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BCTYII

CrnoBa ceMaHTMKH CTaHy TMPOTITOM TPHUBAIOrO dYacy Oyiu 00 ’€KToM
JUCKYCI y BITYM3HAHOMY W 3apyODKHOMY MOBO3HABCTBI, ajie mie ¥ J0Ci He
pPO3pOOIEHO KPUTEPIiB YITKOTO PO3MOMAUTY CIIB 3a YaCTMHAMH MOBH, KUIBKICTb
YaCTUH MOBH HE € YCTAJIEHOIO KAaTEeropi€r0, TOMY HAyKOBIIl HE MOXYTh MPUUTH 10
KOHCEHCYCY II0JI0 CTaTyCy IIbOTO KJIACy OJUHUIIb.

Y cydacHOMy MOBO3HABCTBI CHIBICHYIOTh JlaMEeTpalbHO TPOTHIICKHI
NOTJISIAM Ha KUIBKICTH 1 SIKICTh KPUTEPIiB BUOKPEMJICHHS YaCTUH MOBHU. 3 OJHOTO
00Ky, 11 TaKk 3BaHa TOMOTE€HHA Kiacu@ikaiiisg, TOOTO pO3MOIil MOBHUX OJUHUIIH 32
OJIHUM KpHUTEpIEM, 3 IHIIOTO — II€ TeTepOreHHa Kiacudikailisi, TOOTO pO3MOALl
MOBHHX OJIMHHUIIb 33 KUIbKOMa KpuTepisiMu. TomMy MUTaHHS PO T€, BBAXKATH CJIOBA
CEMaHTUKH CTaHy OKpPEMOI0 YaCTHHOK MOBU YH PO3MISAATH iX SK OKpEeMy
JIEKCUKO-CEMAaHTHUHy TPYIy CJiB y MeEXKax IHIIUX YacTUH MOBH, HE Mae
OJHO3HAYHOTO BUPIIICHHS.

OcTaHHIM 4YacoM CJIOBAa CEMAaHTHUKH CTaHy CTald MPEIMETOM AaKTUBHUX
JHTBICTUYHUX AOCIHiIKeHb., CTaTyc 1 4YaCTUHHOMOBHMIA TMOTEHINAJ CJIIB CEMaHTUKU
CTaHy PO3MIIHYTO Yy aucepramiiiaux pociaimkeHHsx O.€. dimimonosoi [198],
JL.I. Anacracii [11], JIi O. [133], y mocionuky H.A. KamamoBoi [107], y mparisax
I.P. BuxoBanus [52], O.B.Icauenka [105]. Oco6mmBocTi (QYHKIIOHYBAaHHS
JICKCUYHHUX OJIMHUIIb 13 CEMaHTHUKOK CTaHy B aHTJIICHKIA MOBI PO3INIIHYTO B
possiakax A.JI. Jemumosoi [81], JI.JI. Jlicinoi [134]. Ta mompwu 1ie HayKOBII TaK i
HE 3MOTJIM OJHO3HAYHO BU3HAYUTH CTATYC CIIIB CEMAHTUKU CTaHY.

Hanm3BuyaitHo BaxMBUM 11 BHUpIMICHHSA Ii€i TpoOjieMu €  aHami3
TUIOJIOTIYHO-31CTABHOTO ~ XapaKTepy, OCKUIbKM TPOBEACHHS  MOPIBHSIBHOI
XapaKTEePUCTUKU OCHOBHUX MOP(QOJIOTIUHUX, CHUHTAKCHYHUX 1 (DYHKIIOHATBHUX
O3HaK CJIIB CEMaHTUKUA CTaHy Yy 3ICTaBIIOBAHMX MOBaX — III€ OJWH KPOK JI0
Mi3HAHHS MOBHHMX iXHIX ocoOiuBocTeil. [IpoOriema BHBUEHHSI THIOJOTIYHUX PUC
MOpQOJIOTIYHUX KJIAaciB PI3HUX MOB IIOCIJa€ YUIbHE MICIIE B CY4YaCHOMY
MOBO3HaBCTB1. 30kpeMa, [.B. [IsHkoBchka y nocmimkenHi “CrnoBa KaTeropii cTaHy

B CTPYKTYpi peueHb HiMeIbKoi i ykpaiHchkoi MOB” [167] meTaqpHO MpOCTEKHIIA
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MOP(}OJOTIYHI, CEMaHTHUHI ¥ CHHTAaKCUYHI OCOOJMBOCTI CJIIB CEMAHTUKH CTaHy B
YKpalHChKiii MOBI B TMOPIBHAHHI 3 HIMEIbKOI MOBOIO. Takuil THUIOJIOTIYHO-
3i1CTaBHMI aHalli3 € BarOMUM BHECKOM Y BHPIUNIEHHS JUCKYCIMHOTO MHUTaHHS
Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA MPO CTATYyC CJIIB CEMAHTUKU CTaHY.

Ane dopMmanbHO-TpaMaTU4HI ¥ CEMaHTHUKO-CHHTAKCUYHI XapaKTEPUCTHKU
KOHCTPYKIIIM 31 CJIOBaMHM 3 CEMAHTHKOIO CTaHy B YKpaiHCBKIM Ta aHTIIHCBHKIN
MOBax Ie¢ He Oyaum O00’€KTOM CHeIlalbHOTO KOMIUIEKCHOTO  3ICTaBHO-
TUIIOJIOTIYHOTO JOCIKEHHS, J0CI HE OKPECICHO BAJICHTHUN MOTEHIANT IUX CIIB,
a TaKoX I1X (PYHKIIIOHAJIbHO-CEMAHTUYHE TIOJIE, HEMAE OJHOCTAHHOI TYMKH I0J0
CTaTyCcy CJiB CEMaHTHKH CTaHy B JOCHI)KYBaHMX MoOBax. ToMy TOCTae
HEOOXIIHICTH KOMIIJICKCHOTO, 0aratoacrneKkTHOTO 31CTaBHOTO BUBY EHHSI
KOHCTPYKIIM 31 CIOBAMU CEMAHTHKW CTaHy B aHIIIKACHKIN 1 YKpaiHCBbKIN MOBax.

AKTyaJbHICTh JHCEpTallli 3yMOBJIEHA i CHPSMYBaHHSM Ha THUIIOJOTIYHUN
BEKTOp JOCHIJKEHHS CEMaHTUKHU, MOP(OJOTIYHUX TMOKA3HUKIB, CHUHTAKCHUYHOI
MOTEHINi 1€l Kareropii CiiB y pi3HUX MOBAax CBITy, IO W JIO0CI CTaHOBISTH
npeaMeT HAyKOBUX JHUCKYCIH, HacaMmImepe.l, B acleKTi iX rpaMaTH4HOI 1 JEeKCUIHOL
OpUpoAH, KiacuQpiKaliiHUX O3HaK, a TOJIOBHE, YAaCTUHOMOBHOIO CTaTycy.
31CTaBHO-TUMOJOTTYHUI aHasi3 CIIiB 13 CEMAHTHKOIO CTaHy
HEOJIM3BKOCTIOPITHEHNX MOB, 30KpeMa YKpaiHChKOi Ta aHIMMCHKOi, CIHpusie
BHSIBJICHHIO OCOOJIMBOCTEH 1X CEMaHTHYHOI opraHizamii, MOp(OJOriYHUX O3HAK Ta
CUHTAKCUYHOI TMOBEIHKH, a TaKOX BCTAHOBJICHHIO THIIOJOTII LUX OJUHUIL 3
ypaxyBaHHAM (PYHKIIIOHAJIbHOI peai3arlii.

3B’A30Kk AucepTamii 3 HAYKOBMMH MpOrpaMaMu, IUIaHAMH, TeMaMU.
Tema pgucepranii BiANOBiJla€ HAYKOBOMY HampsAMy Kadeapu MNOPIBHSIIBHOTO
MOBO3HABCTBa Ta mepekiaay HaiioHanbHOro menarorivHOro YyHIBEpCUTETY IMEHi
M.IL [paromanoBa ‘3icTaBHa CeMaHTHKa Ta MOPoOOJEMH  MDKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIlii” 1 3aTBep/keHa BueHoro pamgoro HarioHanbHOTO MeaaroriyHOro
yHiBepcurery imeHi M.IL JIparomanoBa, mpotokos Ne 11 Bix 27 xBitHa 2010 p.

Temy po0OoTH TOTrOJKEHO 3 HAYKOBOIO  KOOPJHMHALIWHOIO  PaJo0ro

“3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOB 1 NpaKTHKa MOBHOI AisuibHOCTI” IHCTHTYTY
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moBo3HaBcTBa M. O.0. [lore6ni HAH Vkpainu, nporokon Ne 131/375 Bim 20
rpyans 2011 p.

MeTa nmocJiIKeHHs] — CTBOPUTHU HAYKOBY THUIIOJIOTIIO CIIIB 31 3HAYEHHAM
CTaHy B YKpaiHCBhKIM Ta aHMNIIACHKIA MOBaX Ha 3acajax aHalli3y IXHIX JIEKCUKO-
CEMaHTUYHHUX,  MOP(OJOTIYHUX 1  CHHTAKCUYHUX  XapakTEPUCTUK  Ta
(GYHKIIOHATBHOT CTPYKTYpH IMX OJUHUIG. JlOCATHEHHS MeTH mependaydae
PO3B’SI3aHHS TaKUX 3aBAAHb.

1)  mpoaHami3yBaTH TEOPETHYHI 3acaidl BHUBYCHHS CIIB 13 CEMAHTHUKOIO
CTaHy y JIHTBICTUYHUX PO3BIIKAX;

2)  po3poOMTH  KOMIUIGKCHY  METOJIWKY  JOCTIDKCHHS  JICKCHKO-
CEMaHTUYHHMX, TpaMaTUIHUX 1 (QYHKIIOHATBHUX OCOOJUBOCTEH OJWHHID 13
CEMAaHTHUKOIO CTaHy B YKPAiHCBKIH Ta aHTJIHCHKIA MOBax;

3) OKpPECITUTH Ta TMOPIBHATHU YAaCTUHOMOBHHMH  TMOTEHIIAd  CIIIB
CEMaHTUKU CTaHy B YKPAiHCBKINA Ta aHTJINCHKIA MOBax;

4)  omnmcaTd CEMAaHTUYHI Ta TpaMaTH4YHI O3HAKU CJIiB CEMAHTHKH CTaHy B
JOCITIKYBaHUX MOBAX;

5)  oxapakTepu3yBaTu cnenudiky dbopmyBaHHS CEMaHTHKO -
CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpH PEUEHb 31 CIIOBAMHM CEMAHTHKH CTaHy B YKpaiHCHKIM Ta
AHITIHCHKIA MOBAaX;

6) BU3HAUUTU ¥ TOPIBHATHU OCOOIMBOCTI (PYHKIIIOHATBHO-CEMAHTUYHOTO
10JISL CTaHy B JOCIIIKYBaHUX MOBaXx.

006’exToM pociikeHHs: oOpaHo MOp(dOJOTIYHUI Kiac CiiB, sIKI MaroTh
CHUIbHY apXxiceMy ‘mepe0yBaT B T[E€BHOMY CTaHI’ 1 BHUKOHYIOTh (DYHKIIIIO
npeankaTa B CTPYKTYpl pEUEHHsS B YKpAiHChKIM Ta aHTMHCHKIM MOBax.

IIpenmeToM [OCTIIKEHHS € CEeMaHTH4YHI, MOP(QOJIOTIYHI, CHHTAaKCUYHI Ta
GbyHKIIOHATBHI OCOOJIMBOCTI BHUILICHOTO KJACy CJiB, SIKI BOHHM BHSBISIIOTH Y
TBOPEHHI Ta (QYHKIIOHYBAaHHI CHHTAKCUYHUX OJUHHIIb.

3a OCHOBY BU3HAUYEHHS CKIIQAy CJIB CEMAHTHKU CTaHy OOpaHO CHUIbHICTh
JIOTIKO-TIPEIMETHOI CEeMaHTHKH, sIka BH3HAYEHA Ha MiJCTaBl Ae(iHIIN, MOJaHUX Y

TIyMa4yHUX CIIOBHUKAX, JI€ CIUIBHOK [l YCIX JOCTDKYBAaHUX OJUHHIB €



KaTeropiiHa CEMaHTUYHA O3HAKa CTaHY.

MarepiajioM J0CJIIKEHHSI CTIA PEUYCHHA CYYaCHHUX YKpalHCBKOI Ta
AHIJIMCHKOT MOB 31 CIIOBaMHM CEMAaHTUKW CTaHy, AiOpaHi HUIIXOM BUOUpaHHS 3
xynoxkHIX TeKcTiB XIX—XXI cr. 06¢carom 61m3pko 1000 onuHUIB 3 KOKHOT MOBH.

Kopnyc onwmamne crany (y Xoai gocmpkeHHS 3adikcoBaHo 340 cimiB
CEMaHTHKH CTaHy B aHIIMUCHKINA Ta 412 — B ykpaiHCBhKIA MOBi) Oysno BuUOpaHO 3
CJIOBHHKIB Cy4aCHO1 YKpaiHChbKOi i aHIIHChKOi MOB: CIIOBHHMK YKpPaiHChKOi MOBHU
B ll-Tu ToMmax, eneKTpoHHUH CHOBHUK ‘“CJIOBHUKM YKpaiHHU — IHTErpoBaHa
nekcukorpadiuna cucrema”’, CnoBuuk b.Jl. I'pinuenka, Benukuii TiaymayHuit
CIIOBHUK Cy4acHOi ykpaincekoi moBu, The Concise Oxford Dictionary of Current
English, 2004, Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, 2005,
Longman Advanced American Dictionary, 2000 Ta te3aypycu Longman Lexicon
of Contemporary English by Tom McArthur, 1981, Roget’s Il: The New
Thesaurus, 1988.

Metoau pociimkenHsi. J[ns  po3B’s3aHHS TOCTABJICHUX 3aBIaHb 1
0a3ylouuCh HAa CEMAHTUKO-CHHTAKCUYHOMY Ta (YHKIIOHATBHOMY MiAX0daX Y
po06OTi OyJI0 BUKOPUCTAHO KOMILJIEKC METOIB JIHTBICTUYHOTO aHATI3Yy.: OIMHUCOBUMN
METOJI J1aB 3MOTY BUAUIMTH AOCHTIKYBaHI OJUHUIN W 3MIMCHUATH 1X KiacH]iKallio
Ta IHTEpIpETaIlil0; 3ICTABHUN METOJl CTaB OCHOBOIO aHAII3Yy CIIB 31 3HAYEHHIM
CTaHy B YKpaiHCBhKI Ta aHIMIHCHKIH MOBaX 1 BCTAaHOBJIGHHS iXHIX CHUIBHUX 1
BIIMIHHMX puc. Ha OCHOBI CTPYKTYpHOIO METOJy BHSBICHO B3a€MO/IIIO
CEMaHTUYHOI Ta (QOpPMaIbHOI CTPYKTYp pEYEHb 31 CIOBAaMU CEMaHTUKHU CTaHy,
30KpeMa, KOMIIOHEHTHMH aHalli3 3aCTOCOBAHO MPU BU3HAYEHHI CEMaHTHUYHOTO
HAMIOBHEHHSI TPEIUKATIB, YCTAHOBJECHHI IHTETpaJbHUX 1 JAU(EpEeHLINHUX CceM
pI3HMX  CEMaHTHMYHUX THUIIIB CIIB CTaHy B  3ICTAaBIIOBAHUX  MOBaXx.
Tpanchopmarniiinuii  a”Hami3 Ta METOJ CHHOHIMIYHHUX CYOCTUTYIIH  OyJo
BUKOPUCTAHO TIPM CEMAHTHYHOMY aHali3l Ta BHUABJICHHI CTPYKTYPHUX THIIIB
peYEeHb 3 aHATII30BAHUMH TPEIUKATAMH.

HaykoBa HOBHM3HA OJepKaHUX peE3yJIbTaTiB, OTPUMAHUX OCOOUCTO

3100yBAaYKOI0 HAYKOBOTO CTYMEHS 1 MOJAHUX Ha 3aXHCT, MOJSITaeE y TOMY, IO B
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nucepTalii enepuie 06IpyHmosano CHiIbHI KBaTi(iKalliifHi MOKa3HUKU OJIMHULIG 13
CEMaHTUKOIO CTaHy: aKTyali3allisi Ha 4acoBiil OCl, 1HAKTUBHICTb, OPIEHTOBAHICTbH
Ha CyO’€KT CTaHy, CTaTUYHICTb;, 6UOLIEHO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHE yTPYIyBaHHS CIIiB
CEMaHTUKU CTaHy B YKPAiHCBKINA Ta aHTJIIMCHKIM MOBax Ta MPEACTABJICHO y BUIJISII
(GYHKIIIOHATbHO-CEMAHTHYHOTO TIOJISI, CTPYKTypa SKOTO B IMOPIBHIOBAHUX MOBaX
OJIHAKOBA, ajie¢ KOMIIOHEHTH, 110 MOTO CKJIAJal0Th, iX pO3MOALT Ta MOPGOJIOTIYHE
HAINIOBHEHHSI Pi3HI; 6us6/1eno MOAI0HI PUCH CIIIB CTaHy B 000X MOBax: BIJICYTHICTh
CJIOBO3MIHHM, HEMOKJIMBICTh O3HA4aTH YW JOMOBHIOBAaTH IHIII YJIEHU PEUYEHHS,
MOEIHAHHSA 31 3B’3K010, aHATITUYHE YTBOPEHHSI BUI0-4acoBUX (popm. BiAMIHHICTD
MDK CIIOBaMU CTaHy BUSBIIIETHCS HAa CHHTAKCMYHOMY PIBHI: BOHM € TOJOBHHUM
YJICHOM OJHOCKJIATHUX 0€30C000BUX pEUeHb B YKpaiHChKIA MOBi, TOAl SIK
KOHCTPYKIIi B aHTJIHCHKIM MOBI1 MICTSTh IPEAUKAT 1 Cy0’€KT; 3B’A3Ka IMPHU CJIOBAaX
CEMAHTUKU CTaHy MOXE€ MaTh B YKpaiHChbKId MOBI HYJIbOBE BHUPaXEHHS, a B
AHIMINACHKIA BOHA HAasBHA 3aBXK]U; GU3HAYEHO PEUYEHHEBOTBIPHY CIPOMOXKHICTDH
NpeIuKaTiB CTaHy B 3ICTAaBIIOBAaHMX MOBaxX, SKICHMM 1 KUIBKICHUM CKJIaj
JBOOIYHMX Ta TMpaBOOIYHUX CHHTAKCeM, KOMOiHamii oOmiraTopHux Ta
(bakyIbTaTUBHUX  HEMPEAWKATHUX  CHHTAKCEM Y  CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHIN
CTPYKTYypl peueHb. BusBieHo tumu Mop(dOJIOro-CHHTAKCUYHOI, JIGKCMYHOI Ta
CUHTAKCUYHOI BAJICHTHOCTI MPEIUKATIB CTaHy 000X MOB, IO MEPEBAXKHO IMOJI0HI,
Xoya ¥ MaroTh BIAMIHHOCTI peai3amii 3a 000B’S3KOBICTIO/(paKyIbTaTUBHICTIO
IIMETAa, SKCIUTIIUTHICTIO/IMILTILIUTHICTIO 3B’ S13KH, OJTHO CKJIQTHICTIO/
JBOCKIIQIHICTIO PEUYEHHS; YOOCKOHANEeHO METOJAUKY BHU3HAYEHHS KpUTEPIiB
YCTAaHOBJICHHS  THUIIOJOTIYHUX mMOAiOHOCTeM 1 po30bkHOCTEH  (opMaibHO-
rpaMaTHYHOi 1 CEMaHTHUKO-CHHTAKCUYHOI oOpraHizaiii pedyeHb YKpaiHChKOi Ta
AHTJIHACBKOI MOB; HAOYIU NOOAILUIO20 PO3BUMKY TEOPETHUYHI TMOJIOKEHHS II0JI0
MPUPOIU YACTUHOMOBHUX KJIAciB CIIB.
IlpakTu4He 3HAYeHHSI OJIEP’KAHUX PE3YJbTATIB IMOJSTa€ B MOXKIUBOCTI iX
3aCTOCYBAHHS y BWKJIQJaHHI HaBUAIbHUX JUCHUIUIH: “TlopiBHSAIBHA THITOJOTIA
aHIJIMChKOI Ta ykpaiHchbkoi MOB”, ‘“‘TeopeTHMuHa rpamaruka aHrIMCbKOi MOBH

(po3oim  “Mopdonoris”, “Cunrakcuc”), “CydacHa yKpaiHCbKa JiTepaTypHa
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moBa”, ‘“TeopeTrmuHa rpaMaruka yKpaiHcbkoi MoBu~, ‘““Teopis 1 mpakTUKa
nepexnany”’. TeopeTWyHi TOJIOKEHHS W NPAKTUYHI pe3yldbTaTd MOXKYTh OYTH
BUKOPUCTAH1 JJIs YKJIQJaHHS CIHEIaIbHUX 1 NEPEeKIaHUX CIOBHHUKIB.

AnpoOamisi Ta BHpPOBaJ)KeHHA pe3yJbTaTiB JocailkeHHss. OCHOBHI
TEOPETHYHI TOJOXKEHHS JOCHIKEHHS] BUKIAJCHO Ha MDKHApPOJHHX HAyKOBHUX
KOH(pepeHIisax npodhecopCchbKo-BUKIANANBKOTO CKIaAy W acmipaHTiB [HCTUTYTY
dinosorii  KuiBcbkoro HarioHaibHOTO YyHiBepcutTeTy iMeHi Tapaca IlleBuenka:
“MoBa sk cBit cBitiB. [loetnka 1 rpamaruka” (2010 p.), “XI Mixuaponani
CJIaBICTMYHI YUTaHHS NpUCBsYeHI mam’sTi  akaaemika JILA. BymaxoBcekoro”
(2011 p.), “MixxnapoaHa HaykoBa KoH(pepeHmis 10 80-piuds Bia THS HApOHKEHHS
npodecopa CranicnaBa BomogumupoBuua Cemuuncekoro” (2010 p.), “Mosa sk
cBit cBiTiB. lloeTmka 1 rpamMarvka TEKCTOBUX CTPYKTYp” (2011 p.), Ha
Mixnaponuux koHdepeHiisx: “MoBU 1 CBIT: JOCHIJPKEHHS Ta BUKIAJAHHA
(KipoBorpam, 2012 p.), “MiKKyIbTypHAa KOMYHIKAIlisi: MOBa — KyJIbTypa  —
ocobucricte”  (Octpor, 2012 p.), “Cemantuka w™moBu 1 Tekcty’ (IBaHO-
®pankiBebk, 2012 p.), “I'pamarnyHi Ta CeMaHTHYHI acHeKTH (YHKIIOHYBaHHS
MoBHUX oauuuIp’ (Hikwa, 2013), “Miedzynarodowe Studia Humanistyczne”
(Gdansk, 2013).

Iyoaikamii. OCHOBHI TOJIOKEHHS JUCEpTallili BUCBITICHO Y JE€B’STH
nyOmiKaIisax, BICIM 3 SKUX HAAPYKOBaHO y (axoBUX BHUIAHHSIX, 3aTBEPIKEHHX
MiHicTepcTBOM OCBITH 1 HAyKH YKpaiHu, OJIHa — B 3apyODKHOMY BHJIaHHI.

OO0csar i cTpykrypa po6otu. Jlucepraisi CKIaIaeThCsl 31 BCTYIy, II'SITH
PO3/AUTIB, BHCHOBKIB, CIUCKY BHKOPUCTAHOI Jjireparypu (267 mos3uiiii), CHucky
nexcukorpadiunux (10 mo3umiit) 1 Bukopuctanux mxepen (106 mo3uiiit) Ta 1BOX
noAaTkiB. 3aranbHui o0csar mocmimxeHHs — 220 CTOpIHKH, 3 HHUX OCHOBHOIO

tekcry — 160.
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PO3/LI 1.
TEOPETUYHI 3ACAIU JOCJIIKEHHS CJIIB CEMAHTUKHA
CTAHY B YKPAITHCBHKIN TA AHIJIIMCBKIA MOBAX

1.1. CuaoBa ceMaHTMKM CTaHYy B CHCTeMi TIpaMaTHYHHUX KaTeropiu
YKPAIHCHbKOI Ta aHIUIHCbKOI MOB
Posnonin ciiB 3a yacTUHAMU MOBH SIK B YKPaiHCHKil, Tak 1 B aHTJTIMCHKIMI

MOBI € OJHUM 13 aKTyaJIbHUX MMUTAaHb Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBA. [IpoGiema B ToMmy,
[0 Ha CBOTOJIHI HeMae Takoi Kimacudikamii, ska Morjga O 3aJ0BOJILHUTHU
JOCIITHUKIB, KpUTEPIi PO3MOLTY CIIIB 32 YaCTUHAMHM MOBH III€ 1 JI0C1 HE YCTaJIeHi,
TOMY KUIbKICTh YaCTUH MOBH HE € MOCTIMHUM MOKa3HUKOM.

VY MoBO3HaBYill JiTepaTypl MUTaHHS MPO CTaH K CHEUU(pIYHY CEMaHTHUHY
Kareropito Ta ii MopdosoridyHe BUPAKEHHsS MOYHWHAIOTH PO3POOJATH HA IMOYATKY
XIX crt., mo Oyno Oe3mocepeaHbO MOB’s3aHE 3 IHTEPECOM JIO CJIIB CEMaHTHUKHU
crany. 3 mouarky XIX cT. 1 Kareropis MHpUBEpPTAE yBary CXIJHOCIOB’ SHCHKHX
y4EHHUX, SKI CHOPMYBAIM PI3HI HIAXOAM 10 PO3MISLY CIIB CTaHy SIK OKpeMoi
yacmunu mosu 3 maxumu Hazeamu: cmamueu (b.O. Inpimr); 6ezocobo60-
npeouxamusui crosa (€.M. l'ankina-®enopyk, B.J. ['opsuuii); crosa xameeopii
cmany  (JI.LB. lllep6a, B.B. Bunorpago, @ M.A. XXoBTOOp10X);  cmaHigHuK
(B.O. lN'opniuanY); 58 0kpema 1eKCUKo-CeManmuyna 2pyna ciie y Mexicax iHuux
yacmun mosu. auanimuunux Oiecnie  (1.P. BuxoBanenyn); npeouxamuenux
npuxmemnuuxie (JI.C. bapxynapos, J[.A. lllreninr); npedukamuenux npucinieHuxie
(I.K. binonin, O.X. BoctokoB, A.Il I'puiieHko); noxionux 6i0 npucnieHuKis,
imennuxie, npuxmemnuuxie (O.K. bamamsimu, ®@p. TpaBuuuek, [.K. Kyuepenko,
O.b. Ilamipo).

B anrmiicekiii MOB1 ClIoBa CEMaHTHKH CTaHy HE IPUBEPHYIH OO0 cede
NUIBHOT yBaru AOCHIAHMUKIB. CHCTEMHOTO JOCIIKCHHS CIIIB 31 3HAUEHHSIM CTaHy,
iX ocoOMMBUMHU  (PYHKIIOHATBHUMH  OCOOJUBOCTAMU 1  MOPGOJIOTIYHOIO
crpykrypoto Hemae. The Concise Oxford Dictionary of Current English oparis
daynepiB CyNpOBOJKYE CIOBA CEMAHTUKH CTaHy IOMITKOIO HPUCTIBHUK mMdA
npeouxamusnuti  npukmemuux [6, C€.3-4], UY.T. Onionc kBamidikye ix sk

NPeOUKAmMuUBHUL  NPUKMEMHUK, NPeOUKAMUGHUN  IMEHHUK, NpeOuKamueHUll
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saumennux [249, c.45], Ix.0. Kepm iMeHye iX diecrnosamu nenoHnoi npedurxayii 3
O0odamkom 1 BH3Havae cjoBa Tumy alive sk ckimagHi, B SIKUX MPUAMEHHUK ON
peaykyBaBcs y a- [217, ¢.23], E.Kpeiisinra HasuBae 1X HOMIHAIbHUMU
npeouxamamu  [243, C€.78]. B aHDIACBKOMY MOBO3HABCTBI CEMaHTHYHY
knacudikamio giecm 3aiiicauB Y.JI. Ueitd, skuii BU3HAYae CEeMaHTHYHI KJacu
JiecmiB: cman, 0is, npoyec, npoyec-ois [203, €.56]. P.Ksepx pospizuse a-
adjectives (afraid, alert, asleep, awake) i a-adverbs (aboard, abroad, around,
away) Ta HaJa€ CIMCOK HAHOLIBIN Y)KWBAaHHX MPUKMETHHUKIB 3 TpedikcoMm a-
afraid, aghast, alert, alike, alive, alone, aloof ashamed, asleep, averse, awake,
aware, ablaze, afloat [253, ¢.129]. TiymaueHHs CJIiB CEMaHTHKHU CTaHy B Cy4acHil
AHTJINACHKIM MOB1 HEOJIHO3HAYHE — Bl BHJUICHHS iX B OKpEMY YacTHHY MOBH 10
BU3HAHHS 1X MPUKMETHUKAMU a00 MPUCTIBHUKAMH.

[lutaHHsS TPO BU3HAYEHHS CTATyCy CIIB CEMAHTHKH CTaHy pO3TIISAIaIH
M.M. Bpaitant (1945), B.C. Amten (1960), Y. ®pi3z i P. Jlago (1960), I'. ['micon
(1965). bepyun no yBaru (akT iCHyBaHHS PI3HUX MOTJISIIB HA CIIOBa CEMaHTHKH
cTaHy (OKpeMa 4yacTMHa MOBH, OKpeMa JIEKCMKO-CEMaHTHUYHA TPyMa CIiB y Mexax
IHIIMX 4YacTUH MOBH) JUIA HAMIOI POOOTH IyKe€ BAKIMBUM € BCTAHOBJICHHS
NO3Ulli, Ha AKUX OyJe TIpPyHTYyBaTUCS TMOJalblie JOCHKEeHHSA. Tomy,
HacamIiepel, MPOaHaIi3yeMO TEHCHINI PO3BUTKY MUTAaHHS MPO YAaCTUHU MOBH,
BU3HAUYUMO 1 3ICTAaBUMO KpUTEpli BHUOKPEMJIEHHS YacTUH MOBH B Cy4yacHId
YKpaiHCBKIN Ta aHTJIHMCHKIM MOBax.

Y cydacHOMy MOBO3HABCTBI CHIBICHYIOTh JlaMETPaJbHO MPOTUJICHKHI
NOTJISIAM HA KUIBKICTD 1 SIKICTh KpUTEPIiB BUOKpEeMJIeHHsI yacTuH MoBHU. [lo-nepiue,
€ TaKk 3BaHa TOMOTeHHa Kiacu@ikaiisi, TOOTO PO3MOJALTI MOBHHMX OJMHHUIL 32
OJHUM OOpaHMM KpHUTEpIEM, IIO-Apyre, I€ TeTeporeHHa Kiacudikaris, II1o
nepeadayvae po3noii MOBHUX OJHMHUII 3a KilbkoMa kputepismu [195, ¢.109].

[MpuXuabHUKOM TOMOTEHHOT Kiacu@ikallli B aHITMCHhKOMY MOBO3HABCTBI
oy I'.Cyir — aBTop mnepmioi HayKOBOi TpaMaTUKH aHIJIHCBKOT MOBH, SIKUHI
IOJIJIMB YaCTHHM MOBH Ha JIBI OCHOBHI Ipymd — 3MiHHI Ta He3MiHHI [262, ¢.98].

Bin BBaxkaB MOp(OJOTiuHI BIACTUBOCTI OCHOBHUM TPHUHIMIIOM KJacu@ikariii.
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lomo rpymu 3minaux (declinables) BiH moTpumyBaBCsl TpaauIiHHOTO MOMLTY —
IMEHHUKH, TMPUKMETHUKH, JiecioBa. [IpuCIiBHUKH, NMPUAMEHHUKH, CHOJIYYHHUKH 1
BUTYKH 00’eiHaHi B rpymy HeaminHux (indeclinables).

Ane BomHouac 3 uieto kinacudikamiero ['. Cyit mpomnoHye TpymyBaHHS,
3aCHOBaHE HA CHHTAKCMUYHOMY (YHKI[IOHYBaHHI IMEBHHX KiaciB ciiB. Tak, 10
rpynu iMeHHuX ciiB  (NOUN-words) Hamexarb, KpiM IMEHHHKIB, CXOXIi 3a
(GYHKIIOHYBaHHAM “‘Imenni” 3aiiMeHHMKH (NOUN-Pronouns), “imenui” YWCITIBHUKA
(noun-numerals), iH}IHITHB Ta TepyHMIIN; MO TPYIMH aJ €KTHBHUX CIIIB BXOMISTh,
KpiM  TPHUKMETHHKIB,  “a0’ekmueni”  3aiimennuku  (adjective-pronouns),
“ao’exmueni” uucniBHuku (adjective-numerals), nienpukmernuku. JlieciiBHa
rpyna MicTuTh oco0OoBi (GopMm Ta BepOamii — TyT 3HOBY IPOBITHUM CTa€
MOp@OJIOTIYHUN TIPUHIUT — yC1 HEOCOOOB1 (HopmHu, K 1 0COOOBI, MAIOTh JIIE€CTIBHI
kareropii yacy (tense) ta crany (active /passive voice) [262, ¢.99].

BepOaunii — 1H}IHITUB Ta TepyHIId — BUSBISIOTHCS HAICKHUMH J0 IMEHHHUX
CIIB Ha OCHOBI IXHBOTO CHHTAaKCMYHOTO (PYHKLIOHYBaHHS, a 3a CBOIMH
MOP(}OJOTIYHIMHE BIACTHBOCTSIMU BOHHU TMOTPAIUIAIOTH 10 TPYIH Ji€CIIOBA.

I'. Cyir 06ayuB HEY3roJKEHICTh MOPQOJIOTIYHUX 1 CHHTAKCUYHHUX KIAcCiB
cniB. Moro crmpoa CTBOPHTH CKOOPAMHOBAHY TPYIY MPUBEIO IO TOTO, IO 3a
CHUHTAKCUYHOIO O3HaKol Oymu o0’eaHaHi (parMeHTH po3psaiB JEKCUYHO U
mopdonoriyno HenoniOHux. Illo crocyeTscs rpynu  “mesminnux’’, TO B HIH
OpEJCTaBlICHl IUIKOM pI3HOPIAHI €JNEeMEHTHU: TMPUCIIBHUKH, SKI € YIeHaAMU
pPEYCHHS, CIHOJNyYHUKH, MPUAMEHHWKH 1 BUTYKH, SKIi HE € UJICHAMH pPEUYCHHS;
NPUUMEHHUKH, IO BXOJATH O CKJIAaIy NPEIUKATUBHUX OJHUHUIlb, CIOJyYHUKH,
10 MOEIHYIOTh NIPEANKATUBHI OIUHUIIL.

Ane B Mexax 1i€i Ta moai0HMX Kiaacudikarii HeMae y3roJ»KeHOCTl, TOMY IO
3a OCHOBHHMI KpUTEpil pI3HUMH BYEHMMH OyJIM BHKOPHUCTaHI pi3HI o3Haku. Ha
Matepiai pociiicbkoi MoBH y TionioHuX nociimkerHsax O.0. [lorebus (1874) Opas
3a ocHOBY cuHTakcnmyHud, [L.®. @opryHaro (1879) Ta ioro mOCHIIOBHUKH
JO.M. YmrakoB  (1913), O.M. [lemkoBchkmii  (1914) BBaxanmu  OCHOBHHM

Mopdonoriunamii  kputepii, a A.M. Myxin (1976) BHKOpPUCTOBYBaB CyTO
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CeMaHTUYHUM KpuTepiil. 3ajexHo BiA TOro, ska KilacudikaliiiHa oO3HaKa €
OCHOBOIO, BUIUISIETHCS BIAMNOBIAHMI CKJIaJ YacTHH MOBH. BHXOAI4YHM TUIBKH 3
CEMaHTUYHOTO KpPUTEPII0 (JIGKCUYHOTO 3HAYEHHS), JOBOJUTHCS OO ’€IHYBaTH B
OJIHY YaCTHUHY MOBH CJIOBA THITY Jle2KUll, 1e2KiCmb, j1e2Ko, TOMY 110 B HHUX CILIbHE
JIEKCUYHE 3HA4YEHHsS, ajie He B3SATO JIO0 YBard iXHI BIAMIHHI CHUHTaKCU4HI U
Mopdosoriyai  o3Haku. Kepyrouuch TUTBKM CHHTAaKCHYHUM KPHUTEPIEM, CIIOBa
mamepun 1 mamepi (mamepun wapg i wapg mamepi) NOTPIOHO BITHECTH 0
OJHOTO KJIACy, OCKUIbKM BOHU BHUKOHYIOTH CIUIbHY aTpuOyTUBHY (GYyHKIIO [28,
c.23]. Mopdonoriuamii  Kputepii MOKHAa  BUKOPUCTOBYBATH  JIMILE  JUIS
kIacugikaiii TUX CIiB, SKI MalOTh CHUCTEMY CJIOBO3MIHH, SIKUM BJAacTHBI (hrekcii
(IMEHHUK, TPUKMETHHK, AIECIOBO, 3aiMEHHMK, YUCIIBHUK). Cli0Ba HEBIAMIHIOBaHI
(npu, Hao, woo6, 610po) 3ATMIIAIOTHCS 11032 MexaMu Takoi kiacudikamii [70, €.22].
[NMpuxunpHuky rereporeHHoi knacudikamii  [.B. XKuranmo, [.I1 IBanoBa,
JLJL. Todix (1956) BH3HAuUaIOTh YACTHMHH MOBH SIK JICKCHMKO-TpAMaTHUYHI PO3PSIH
CNiB, MO PO3PI3HAIOTHCSA 3a IXHIMH TpaMaTUUYHUMH 3HAUYCHHAMU: 3a THUIAMU
dbopmoTBOpEHHS, 3a THNaMu 1 (QopMaMH CIOBOTBOPEHHS Ta 3a (YHKIIEIO B
peucnHi [84, €.62]. Bonm HamosjsraloThb Ha TOMY, IO B AHIJIIKACHKIA MOBI HE
MOYHA BUJUIATH YaCTUHU MOBH TUIbKH 32 OJHIEI0 O3HAKOIO — CUHTAKCUYHOIO UM
Mopdonoriyaoro. Ha ocHOBI TpbOX O3HaK BOHH MOJUISIOTH CIIOBHHUKOBHM CKJIAJ
AHTJIMCHKOT MOBU HA TPUHAISATh YACTUH MOBU: JIEB’Th — CAMOCTIMHUX (IMEHHUK,
NPUKMETHUK, YHWCTIBHHUK, 3alMEHHHK, JI€CIOBO, MPHCIIBHUK, MOJAJIbHI CJIOBA,
CJIOBa CEMAHTUKU CTaHy, BUTYK) 1 YOTHUPH — CIyxOOBI (MIPUINMEHHHK, apTHUKIIb,
CIOJIyYHUK, 4YacTka). YacTUHM MOBH — 1€ KaTeropii iCTOpUYHO 3MiHHI. Y XOJIi
PO3BUTKY aHIIIHACHKOI MOBH CKJIaJl YaCTMH MOBHU JIOTIOBHHMBCSI YOTHpPMa HOBUMU
po3psiiaMu: apTHUKJIEM, CJIOBaMU CEMAaHTUKH CTaHy, MOJAJbHUMHU CIOBaMH 1
yactkamu [84, ¢.101].
[IInsxoM 301UIbIIEHHS KUIBKOCTI YacTHH MOBHU 3a PaxyHOK CEMaHTHKO-
rpaMaTUYHUX TPYN JIEKCHKH, SKi pPO3MIBAANCS B MEXax TPATUIIHHOT
Kinacudikanli SK MACPYynU, MIIIOB 1 pociiicbkuit MoBo3HaBelb O.M. TUXOHOB,

SIKAWA BUJIUISE T’ SITHAIISATh YaCTHH MOBHU: IMEHHHK, MPUKMETHHK, TIEMTPUKMETHUK,
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YUCIIIBHUK , 3aiMEHHUK, J[1€CIIOBO, NIENPHUCITIBHUK, MPUCTIBHUK, MOJajbHI CJIOBA,
CIIOBa  CEMaHTHUKH  CTaHy, NPUAMEHHHUK, CIIOJyYHHK, 4YacTKa, BHIYK,
3ByKOHacmiayBanHs [192, ¢.48].

Jlinreict B.®. KinpisiHOB 30UIbIIye KUIBKICTh YaCTUH MOBH 32 PaxyHOK
JIEKCUKO-TPAaMAaTUYHOTO KJIacy HE3MIHHMX IMOBHO3HAYHUX CIIIB, II0 BHUPAKAIOThH
HUTICHY AYMKY 1 (DYHKIIIOHYIOTh BHHSITKOBO SIK OJHOCIIBHI HEUJICHHI PEUCHHS, 1€
TaK 3BaHl KOMYHIKaTUBU, HANPUKIAIL: b6paso! oocums! o! max! ece! 6ioa! kapayn!
[113, c¢.52].

M.A. brox Ha3uBae TpW KpUTepii BHUIUICHHS YacTMH MOBHM B Cy4YacHId
AHITINACHKIA MOBI: CEMaHTUYHUHN, (popMalbHUN, (QYHKIIIOHAIGHUMA 1 MOIUISE CIOBa
Ha IMEHHI Ta CIy>kO0Bi. BiH He BIIHOCUTH A0 CKJIAaQy IMEHHUX YacTUH MOBHU
MOJAIIbHI CJIOBa, CIOBAa CEMaHTHKH CTaHy, a JI0 CKIaay CIy>KOOBHX YaCTUH MOBHU
BITHOCHUTH JIIENMPUKMETHHUK 1 MozaibHi cioBa [30, ¢.113].

Jlocnigauku — repmanictu b.A. A6pamos (1948), JI.JI. lodik, JI.I1. YaxosH,
A.T. Ilocmenosa (1981), A.H. Marckwardt (1950), W.N. Francis (1958),
C.E. Eckersley (1960), M.A.K. Halliday (1970), E.M. T'opnon Ta I.IL Kpuiosa
(1980) BuaiIAOTH y CydyacHiIM aHIIHCBKIM MOBI BiJl YOTHUPBHOX 1O TPUHAALSATH
yacTuH MOBH. Jlo Oe33amepedyHnx 4acTHH MOBH BIJHOCSATH, SIK MPABWIO, IMCHHUK,
NPUKMETHHUK, JIECIOBO 1 MPUCIIBHUK. 3 PI3HUM CTYIEHEM KAaTerOPUYHOCTI BYEHI
JL.IL Bunokyposa (1954), JI.C. Bapxymapos (1960), M.S. baox  (1966),
I.P. Tampriepin  (1971), B.JI. Apakin (1979), JIx. bypanos (1983), H. Poutsma
(1926), W.N. Francis (1958), B. Kelly (1962) roBopsTh Npo MOXJIHMBICTh HaJaHHS
CTaTycy OCOOJMBUX YacTWUH MOBHU YHCITIBHUKY, 3aiiMEHHUKY, TPHUHMEHHHKY,
CTIOJYYHHKY, apTHKIIO, BUTYKaM, CIIOBaM CEMaHTHKH CTaHy, MOJAIBHUM CJIOBaM i
YacTKaM.

VY TuX BUMAgKax, KOJM 3alepedyloTh YaCTUHOMOBHHU CTAaTyC YHWCIIIBHUKIB,
3aiiMEHHUKIB Ta IHIIMX KJaciB, Il OJUHHUII PO3MOAUIAIOTE 3a IHIIUMH
oesnepeuHuMu  KimacudikamiiauMu - kmacamu. [liacTtaBoro mig 1mporo € abo
KpUTEPil TOTOXKHOCTI MOP(OIOro-CUHTAKCUYHUX XapaKTEPUCTHK, a00 TeHETHYHI

3B’A3KM CIiB, SIKI MOTPeOyIOTh po3noauly. Tak, YHCIIBHUKA TOTPAIUIIIOTH 0
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CKJaay TPUKMETHHKIB, 1HOJAI — IMEHHHUKIB Ta MNPUKMETHHUKIB, 3aiMEHHUKH
pPO3MOPOIIYIOTECS  Cepel  KJIaciB IMEHHHUKIB, TPUKMETHUKIB 1 TMPHUCTIBHUKIB;
OPUMMEHHUK TIOyMayaTb SK TMPUCTIBHUK, a CIOJYYHUK — SK NPUHAMEHHUK;
O3HAYEHUI apTUKJIb PO3YMIIOTh SIK YKa31BHUN 3aiMEHHUK, a HEO3HAYEHUI apTHUKIIb
— abo SK YHUCHIBHUK, a00 sIK ()OpMaHT KaTeropii AMCKPETHOCTI, 1[0 BUPAXKAETHCS
IMEHHMKOM; YaCTKH 1 MOJaJbHI CJIOBa BXOJATH JO CKJIaAy MPUCTIBHUKA; CIOBa
CEMaHTHKH CTaHy pO3IJSIal0Th SK OJWH 13 MIJKJIAciB MPUKMETHUKA, PIIIe
NPUKMETHHKA 1 MPUCTIBHUKA. BUTYKH BUBOIATH 32 MeXi 4acTUH MOBH [96, ¢.34].
kim0 BU3HABaTH 00 €KTUBHICTh KaTEropii 4aCTUH MOBH, JOIIUIBHO Oyne
3’sCyBaTH, Ha AKUX CaMe TMPUHIMIIAX Ta KPHUTEPISX TIPYHTYETHCS IX PO3MOALT, 1
YOMY KUIBKICTh YaCTMH MOBHM Tak BiApi3HseThes. [lpunimnu kimacudikamii 3a
YacTUHaMM MOBHM B CJIOBHMKaX, TaK camo, K 1 KpuTepii 1aeHTudikaiii, Oyiu
chopMoOBaHI B JIHIBICTHUIIl HE OJipa3y, ILbOMY TIEpeAyBaB TPUBAIUN MEpioJ
HAKOTIMYEHHSI €MITIPUYHUX 3HAHb 1 y3arajibHEeHHs BXKe BijoMmux ¢aktiB [68, c.15-
20].

XapakTepHUM € Te, 1[I0 CTBOPEHHS HAyKOBO-TPAMAaTHYHUX CHCTEM
OUTBIIOCTI €BPOIEHCHKUX MOB MPOXOAMIO Mif] O€3MoCcCepeIHIM BILUTMBOM TPAIHIINA
TPEIbKUX 1 JIATUHCHKUX TpaMaTWKIB, IO BHUPaXaloch, 3 OJHOTO OOKy, y
BUKOPUCTAHH1 JOCIITHUKAMUA HOBOTO 4acy KiIacHu(IKaIifHUX CXeM CTapoJiaBHIX
BUCHHUX, a 3 IHIIIOTO — B 3al03UYEHHI TEPMIHOJIOTII, IKy BUKOPUCTOBYBAJIM B CBOIX
mparsix Tpenpki Ta JaTtuHChki aBtopu [184, ¢.58]. TlocTymoBo mocmigHUKA
o 10 GopMyItoBaHHS TMPUHIUIIB, Ha OCHOB1 SIKMX Tpeba 3A1MCHIOBATH
PO3MOALT CIIiB 3a YaCTUHAMU MOBH.

O. €Ecniepcen, astop “®inocodii rpamaruku” (“The Philosophy of
Grammar”) ta 6aratoromHoi “I'pamaTuKy Cy4acHOi aHITIHCHKOI MOBM Ha 3aKOHAX
icropii”(“A Modern English Grammar on Historical Principles”) po3symis, sk
BAXKO Y3rOJWTH JIBA OCHOBHMX MNpuHIMIK — ¢GopMmy 1 (QyHKIo, (ToOTO
MOp@QOJIOTII0O 1 CHHTAKCUC), HaBITh HE BPaxXOBYIOUM JIGKCMYHE 3Ha4ueHHA. BiH

CIOpaBeJIMBO 3ayBaXye: SAKIIO 3a OCHOBY Kiacu@ikaiii B3ATH MOpPQOJIOTiIO
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(3MIHHICTH 1 HE3MIHHICTB), TO clioBa Can, a, then, since maroTh OyTH BigHECEHI 110
onHoro Kiacy [238, c. 34].

O. €cniepcen 3anponoHyBaB MOJIBIMHY CHUCTEMY: JAaBaTH OMHUC TPATUIIINHUX
YaCTUH MOBHU 3 MOTJISIAY IXHROTO MOP(}OJOTriYHOTO OGOPMICHHS 1 MOHATIHHOTO
3MICTY 1 BOJHOYaC aHaji3yBaTH 1X (YHKIIOHYBaHHS B CHHTaKCUYHHUX
CHOJIy4EeHHSX (pEUYeHHSX 1 clIoBocHoNy4YeHHsX). CIoBOo MoOke OyTH NEpBUHHHUM
(primary), To0TO SAPOM CIOBOCIHOJIYYEHHS a00 MiZIMETOM Yy PEYCHHI; BTOPHUHHUM
(secondary), sike Oe3mocepeIHEO 3yMOBIIIOE TIepBHUHHE, 1 TpeTrHHNM (tertiary), mo
nianopsaAKoBaHe BTOopuHHOMY. lle Tak 3BaHa Teopis TPbOX paHriB, sika 3aiiMae
OPOMDKHE Miclle MK MOP(QOJIOTIEI0 Ta CHHTAKCHCOM. Y CJIOBOCIIOJNyYeHHI a
loudly crying boy imennuk — bOy mepBuHHE cI0BO, Crying, mo Oe3mocepeHbO
BH3HAYa€e 1Woro, BropuHHe, npuciiBauk loudly — tperunne. Oxnak O. €criepceH He
3amepedye Hi TPAAuIIAHOIO TOAUTYy Ha YacTUHUM MOBH, HI TpagullIiHUAX
CHHTaKCHMYHHX mo3uilii [239, c. 126].

Y. ®pi3 Bigkugae TpaaulidHy Kiacu(ikaiiio 1 MPOMOHYE CHUCTEMY KIACIB,
ska OyJla 3aCHOBaHAa Ha TO3WUIIli CJOBa y pedeHHI. BiH BHUILISE CIOBa YOTHUPHOX
KJaciB, TPaAAUWI[IMHO Ha3BaHWX IMEHHUKAMH, JIECIIOBAMH, TPUKMETHUKAMU 1
npuciiBHUKaMu. KpiM dYOTHpBhOX KJaciB, BIH BHUAUIE IUSTHAALUATH TPYII,
MOCIIZIOBHO BHKOPHUCTOBYIOUM TO3WIIIMHUN TPUHIMIL, TOMY B I TpYyIH
HNOTPAIUISIIOTh CJI0Ba pi3HUX MokasHUKiB. Y. ®pi3 HasuBae mi rpymu “‘function
words”’, OCKUIbKM YacTHHA CJiB, M0 BXOAATh MO0 LUX TPYH, JyKe OJM3bKa 0
pO3psAIIB, SKI HA3UBAIOTh CIYKOOBMMH dacTMHaMu MOBH. lle eaumna kmacudikainis
JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUX PO3PSIAIB Ha MiACTaBl OJHIET MOCIIAOBHO 3aCTOCOBAHOI
o3Haku [223, c.67].

Y  knacudikaminx, 3anpomnoHoBanux Jxk. Caemmom Ta I, I'micoHowM,
aKIICHTOBAHO yBary Ha BaXKJIMBOCTI CIOBOTBOPUYMX a(PiKCIB SIK MOKAa3HUKIB YacCTUH
MOBH, a TaKOX 3BEPHEHO TOTJSA HAa HEOJHOPIMHICTH BIACTUBOCTEH THX YH THX
OJIMHUITb Y MEXax TMEeBHHUX JIEKCUKO-TpamMaTHUHUX po3psaaiB. Came Ha mpomy i
IPYHTYETbCA 3alpPONOHOBAHUI HUMHU TOJAUT HAa OOMEXKEHIUIl TPyNH, 10 SKHUX

HaJIeKaTh OJMHMIN, IO 3a BCIMa CBOIMHM MOKa3HUKaMU MalOTh MpaBo OyTH
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3apaxOBaHUMU 10 TMEBHOT YACTUHH MOBH, 1 IIUPII, KyAH BXOMSTH OJWHUII, SKI
MalOTh JIMIIIEC YAaCTHHY BHIAUICHHX O3HaK [261, ¢.98; 227, ¢.79].

b.€. 3epnos, A.l. Bapmasceka, JI.IL YaxosiH HanosjsiratoTh Ha KJIACUYHOMY
miaxoai A0 kimacugikalli CTiB 3a YaCTMHAMHU MOBH y Cy4acHIN aHTJIHCHKIM MOBI,
SIKAWA TMPOBOJUTHL MEXY MIK YaCTUHAMU MOBH 3a JIOTIOMOTOIO0 BHSIBJICHHS IXHIX
CEMaHTHYHHUX, MOP(OJIOTIYHUX 1 CHHTAKCHYHHUX ocoOimBocTtei [96, ¢.67].

E.fl. MopoxoBchbka BKa3dye Ha Te€, II[0 B aHMIMCHKIA MOBI TpaaulliiHa
MoJenb Kiacudikamii ciiB Oyfa JOUUIbHA TUIBKA HAa paHHIX eTamax ii pPO3BUTKY.
[cTopryHI 3MiHM MOCTYNOBO 3pOOWIM AHMIINWCHKY MOBY aHAMTHYHOIO. JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUA TPUHIMN U1 Kiacudikamii aHMINACBKUX CIHIB 32 JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUMM KJacaMy TMPaKTUYHO HE Jii€, OCKUIbKA B aHTJIICBHKIA MOB1 JTyXKe
obmexxena mopdosoris [152, ¢.147].

E.fl. MopoxoBcbka BUAUISE JIBa OCHOBHI KpUTEPIl MOJAUTYy CJIIB Ha YaCTHHH
MOBH: CEMaHTHUHMNA 1 TpamarnyHuii. Bona goBOaUTH, 110 TpaMaTH4HI
XapaKTEePUCTUKA — MOP(QOJIOTIYHI 1 CHHTAKCUYHI — BUSBISIIOTH cebe Mo-pi3HOMY B
rpymnax cliB y pi3HMX MOBax, 1 MOPIBHIOE IMEHHI CJIOBAa B CHHTETUYHHX MOBaX 3
IMCHHUMM CJIOBaMU B aHAJITUYHHX MOBaX, SKOI € aHIJiiichka MoBa. Y
CUHTETMYHUX MOBaxX IMEHHI CJIOBa YTBOPIOIOThCS MOPQOIOTiYHO, TOAl SK B
AQHAIITUYHUX (30KpeMa B aHIVIHCHKIA MOB1) MOPQOJIOTIYHI O3HAKHM HE CYTTEBI.
Jlekcuko-rpamMaTU4HI KJIacH IMEHHHX CJIIB B aHIIIKACHKIM MOBI MOXHa Ha3BaTH
JIEKCUKO-CUHTaKCHIHUMHU TpynamMu um  “‘form-class”, mo € AouuIbHIIUM i
aHriicbkoi Mo [152, ¢.147].

Ha3Bu 1 cumBOaM, $IKI MM BUKOPUCTOBYEMO [JIsl IMEHHUX CJIB Yy JIEKCHKO-
MOP(}OJOTIYHUX 1 JEKCUKO-CHUHTETUYHHMX KJlacaX, IMOBUHHI Y3TOJKyBaTHUCA 3

IMPUHIOUIIAMHU 1X BU3HAYCHHS.
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Lexico-grammatical word-classes

lexico-morphological lexico-syntactical

word-classes word-classes
parts of speech form-classes

n. - nouns N - nominals

a. - adjectives A - adjectives

V. - verbs V -verb(al)s

adv. -adverbs D - adverbials

num. -numerals (Q - quantifiers)

VYV Mexax CeMaHTHMYHOI XapaKTEPUCTHUKU CIIB PO3TJSIa0Th IMEHHI OJMHUIIL
B iX CEMaHTMYHOMY 3HAuU€HHI, $KE€ Ma€ JB1 BIAMIHHI O3HAaKU: 3HAYEHHS
KaTeropiiHOCTI Ta iHauBiyansHe 3HaueHHs [152, 150].
K0 MOPIBHATH CEMAaHTUYHI KPUTEPii TOJIOBHUX JIEKCUKO-TPaMaTUIHUX
KJIaciB IMEHHUX CIiB, IO TPEJCTaBJICHI CYOCMAHMUBHICIIO, AKICMIO, KilbKICMIO,
oiecniguicmio, NPUCIi@Hicmio, TO MOOAYUMO, 10 BC1 BOHHM YHIBEpCaJlbHI 1 MOXKYTh
BUKOPHUCTOBYBATUCS Yy MOBaX SIK OCHOBA JIJII PO3MOJIUTY CyOCTAaHTUBHUX, SAKICHUX 1
KUTBKICHUX CIIiB, MI€CTIBHUX 1 MPUCIIBHUKOBUX OJIMHUIL. B ykpalHChKiii MOBI i
CEMaHTUYHI KpUTEpii € OCHOBOIO IS PO3MOJAUTY IMEHHHUX CIIB 3a YacTUHAMU
MoBU. Hampuknan, 3HaueHHS KUIBKOCTI 1 SIKOCTI XapaKTepHE JJIsl YMCIIBHMKIB 1
NPUKMETHUKIB. B aHrmicekidi MOB1 Il pO3MOJAUTY IMEHHHMX CJIB 3a YacTUHAMU
MOBHM CEMaHTHUYHMA KpuTepiii He Moxke OyTu abCoJIIOTHUM, TOoMy Tpeda
BpPaxoBYBaTH Ie ¥ rpaMaTuyHi, MOP(}OJIOTIYHI, CHHTAKCUYHI KpUTEPIi.
l'ereporenna  kimacudikailiss B  pI3HUX  BaplaHTax 3HaWIIA  CBOE
BimoOpaxenns B mpargx JI.B. Hlepou (1957, 1974), B.B. Bunorpamosa (1986),
B.I. Anmoni (1955, 1986), B.M. Xupmyncekoro (1976), 1.K. Kyuepenka (1961)
ta 1H. Tak, JIL.B. Illepba mnpiopuTeTHUM KpUTEpIEM BBAXa€ CEMAHTHYHHM 1
30UIbIIIY€ KUIBKICTh YaCTUH MOBH 32 PaxyHOK creuu(piuyHUX CIIB, SIKI HE HaJeXaTb

0 TpaauIIMHMUX, — 1€ CJI0OBa CEMaHTUKU cTaHy. DopmyBaHHS Ili€i Trpynu
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BiZIOYBa€ThCS 3a PaxyHOK IMEHHHKIB, MPUKMETHHUKIB, MPHUCIIBHUKIB, miecmiB [208,
c. 75].

Ha nymky B.B. BunorpanoBa, mojiiji 4acTUH MOBHM Ha OCHOBHI I'paMaTH4HI1
KaTeropii BU3HAYAETHCS TAaKUMHU BIIMIHHOCTSMH: CHHTAaKCHYHHUX (YHKIH, 10
BUKOHYIOTh Pi3HI KaTeropii CIiB B CTPYKTYpl pedeHs; MOp(oJioriyHOT Oy 10BU CIiB
1 ¢opM CIiB; JIEKCHYHUX 3HAYCHb CIIB; BIAMIHHOCTIO B CIOCOO1 B1I0OpakeHHS
JIACHOCTI; B MPHUPOJI THUX CIIBBIIHOCHHUX 1 CYIMIAPSAIHUX KaTEropii, skl MOB’si3aHl
3 TOIO YH TIE0 YaCTUHOIO MOBH [47, ¢.29-39].

LK. Kydyepenko Harosourye, 1o peajbHe 3HAYEHHS CJIOBa € MPOBIIHUM IpHU
BU3HAUCHHI TMOHATTA ‘‘dacTWUHA MOBH’, TIJAKPECIIOYH, IO Crenudikoro
peasbHOTO 3HAYEHHS CJI0OBA BPEIITI-PEIIT 3yMOBJICHI 1 HOTO rpaMaTH4HI aTpulyTH
[128, c.75].

B.M. XKupMyHCbKHMI1 3ayBakye, IO 3B'A30K JIEGKCUKO-CEMaHTUYHOTO 1
rpaMaTHYHOIO ACMHEKTIB KaTeropii B PI3HUX BUMAJKaX OyBa€ HEOJIHAKOBUM 1 MEBHI
ii 03HaKM MOXYTh oMiHyBaTH [85, c.456].

B.I'. AiMoHi  HamoniArae Ha  OJHOYACHOMY 3aCTOCYBAaHHI  JEKUIBKOX
KpUTEpiiB BUAUICHHS, 00 II€ BUIUIMBAE 13 CaMOi CyTi MOBHHUX SIBHIL, 1 BBaXae
HEMPaBOMIPHUM OOMpaTH OJHH i3 KpHUTEPiiB JoMiHaHTHUM [9, ¢.76].

CyuacHi  ykpainceki rpamaructd  [.P. BuxoBanenp, O.K. be3snosicko,
K.I. Toponenceka, B.M. PycaniBcbkuii, 1O.O. Kapnienko mnpu  knacudikariii
YaCTHH MOBHU TEXK KOPHUCTYIOTbCS TaKUMU KPUTEPISIMU, SIK CEMaHTUYHHM,
Mopdooriunuii, cuatakcuaani [49, ¢.123; 29, ¢.189; 110, ¢.103].

Jlnst Toro, mo0 MaTH MOMKIJIMBICTh YCTAaHOBUTHU THUIIOJIOTIYHI O3HAKU
YKpalHChKO1 Ta aHIIHACHKOT MOB Ha PIBHI YaCTUH MOBH, HEOOXIJHO 3HAWTH TakKi
KpuUTepii, Kl O Mau 3arajbHIMINNA XapakTep.

B.JI. ApakiH BHOKpEMJIIOE Takl KpUTEpli PO3MOAUTY CIIB 3a YaCTHHAMHU
MOBH: CEMaHTHUYHMUN 1 popManbHull, a00 MOPGHOJIOTIYHUN, OCKIIIBKA YaCTUHU MOBH
MPEACTABISAIOTh BEJIMKI TPynmu abo po3psau, J0 SKUX HajeXaTh HasBHI Yy MOBI
CJIOBa, TO B HHUX IOBHHHI OyTH BiloOpakeHi OOWJBI XapaKTEPUCTUKU CJIOBA, a

TaKOX HOro QyHKIIOHANEHUN KpuTepii [19, ¢.56].
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CeMaHTUYHUI KpUTEpid CHPSMOBAHUN Ha BIIHECEHHS TEBHOTO CJIOBAa JO
IIMPOKOT 3HA4YeHHEBOI (MOHATTEBOI) Karteropii. Tak, crmoBa 31 3HAYEHHSIM
OpeIMETHOCTI OO0 ’€AHYIOTbCA B CEMaHTHMYHUWA po3psia iMeHHuKiB. CroBa 3i
3HAYEHHSIM O3HAaKU MpeIMeTa YTBOPIOIOTh CEMAaHTHUYHUN PO3PsJ MPUKMETHHUKIB.
Le#t xputepiii OysI0 BCTAaHOBJICHO JIaBHO 1 BiH 1 JIOCI € OJIHIEIO 3 AuU(epeHITIITHIX
O3HaK BHJIUIEHHS YacTMH MOBHU. MopdoJoTiuHuil KpUTEpiii BUKOPUCTOBYIOTH JIJIs
BITHECEHHS TICBHOTO CJIOBA JO KOHKPETHOTO pO3pSAYy Ha OCHOBI HOTO
MOPQOJOTIYHUX O3HAK.

B anrmiiicbkiii MOBI HE BCl ClIOBa MOXYTh IMO€JHYBATHCS OJHE 3 OJHHUM.
[lpucniBHUKKM TMOEAHYIOTBCS 3 TNPUKMETHUKAMHM 1 JIIECIIOBaMHU, ajie He
MOEAHYIOTBCS 3 IMEHHMKaMM 1 3aiiMeHHukamu, ToMmy B.J[. Apakin Buainse
MOEIHYBAHICTh SIK OJWH 13 CYTTEBUX KpPUTEPIiB BUIUICHHS YacTUH MOBHU [19,
c.174].

JIns KOXKHOT 4YacCTUHM MOBHM MOXXHA YBUPA3HIOBAaTH BIACTHBY TUIBKU iH
CJIIOBOTBIpHY Tapanurmy. Tak, B aHIKACHKIH MOBI MOHa BUSBUTH CJIOBOTBIPHI
adikcw, SKi BIAHOCATH I CIOBO JIO po3psay iMeHHHKiB. Hampukmam: -ship y
cimoBax scholarship, hardship, partnership; -ment y cnoBax parliament,
resentment, instrument. Tomy cucrema clIOBOTBIpHUX a(iKCIB TEX MOBHHHA OyTH
BpaxoBaHa SIK OJIVH 13 KpUTEPIiB BUILICHHS YaCTHH MOBHU.

B.JI. ApakiH HaroJionrye Ha TaKuX KPUTEPISIX BUIUICHHS YacTUH MOBH Y
TUTIOJIOTIYHOMY TUIaHi: 1) ceMaHTUYHHUI KpUTEPiil — BiTHECEHHS CJIOBA JI0 MIUPOKOL
HNOHATINHOI Kareropii; 2) Mop¢oJOTiYHUM KpUTEpiii — HAsBHICTh MarepiajbHO
BUpPaXEHUX MOP()OJOTIYHUX KAaTeropiii; 3) CHUHTAKCMUHMIA KpuTepid — (QyHKIisA
MEBHOTO CJOBa y MOBI; 4) KpUTEpid CIOJIy4yBaHOCTI — 3JIaTHICTh CJIB MEBHOI
YaCTUHU MOBHU CIOJIy4yaTHCSl 31 CIOBaMM PI3HUX YAaCTUH MOBH; 5) CIOBOTBIpHUMN
KpUTEpIM — 37aTHICTH CJIB MEBHOI YaCTMHM MOBH JI0 yYTBOPEHHS HOBUX CIIiB 3a
negHuM turnom [19, ¢.89].

B3sBmn 3a OCHOBY Il KpuTepii, MOXHa 3INCHUTHA THUIOJIOTIYHUI aHaji3
rpamatuyHoi OymoBu 000x MoB. | mepm 3a Bce, Tpeba NIAKPECIUTH, IO,

HEe3BAXKAI0YM Ha 3HA4YHI MOP(OJOTiYHI Ta CHUHTAaKCHUYHI BIIMIHHOCTI B CTPYKTYpi
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aHTJIMChKOT Ta yKpaiHChKOT MOB, HOMEHKJIATypa YacTUH MOBU Yy HHUX OJIHAKOBA:
IMCHHMK, TPHUKMETHHMK, YHCIIBHHK, 3aMEHHHMK, [1€CIOBO, IPHUCITIBHUK,
NPUNMEHHUK, CIIOJTYYHHK, BUTYK, YaCTKa, MOJAJIbHI CJIOBAa, CJIOBAa KaTEropii CTaHy.
BigmiHHOIO pUCOIO aHTIIICHKOT MOBU MOPIBHSAHO 3 YKPAiHCHKOIO € HAasIBHICTD Y HIl
apTUKISA. AJle, HE3Ba)KalOUM Ha OJIHAKOBICTh YaCTMH MOBHU 3a CKJIAJOM, € 3HauHI
BIJIMIHHOCTI MDDK HUMH, 30KpeMa PO3XOJKEHHS Y CKJIaJl TpaMaTUYHUX KaTeropii 1
3aco0iB iX BUpaxkeHHsA. ['pamarnuHa OyJ0Ba KOXKHOI MOBHU € HaWOLIBII CTaIUM
pPIBHEM MOBH, IKUH XapaKTEepPHUN IUTUM PSIOM OCOOIUBOCTEM.

OcHOBHa BIAMIHHICTh TpaMaTUYHOI Oy/IOBU aHIIINCHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB
y crmocobax BHUpPaKEHHs 3B’SI3KY CJIB y pedeHHi. BynoBy cydacHoi aHIMiichKOi
MOBH BH3HAUYAIOTh 5K aHAJITHYHY, TOOTO 3B’SI3KH CIIIB Y PEUCHHI BUPAXAIOTHCS HE
dbopMamu coBa, a 3a JOMOMOTOIO TOPSAKY CIIB 1 CIy)KO0BHUX OJIMHUIIL. BogHOUacC
rpamaTtiyHa OyJoBa YKpPaiHCbKOI MOBH BIJ3HAYAETHCS CHUHTETU3MOM, TOOTO
3B’SI3KU CIIIB Y pEYEHHI BUpPaXXeHI caMUMHU (pOpMamH CIiB.

Mopdomorigai 0co0IMBOCTI CydacHOI aHTIIIHCBKOT MOBH, K 1 YKpaiHCHKOT,
CTOCYIOTBCS CTPYKTYPU YaCTHH MOBH, CJIOBOTBOPEHHS 1 CIOBO3MiHH. OCHOBHUMU
crocob6amMu CIOBOTBOPEHHS B aHTJINCHKIN 1 YKpaiHCBKi MOBax €: MOPGOIOTIYHUMA
1 HeMopdonoriynuii. B ykpaiHChKili MOBI CJIOBa MOXYTh YTBOPIOBATHCS
abpesiariero. [l cydacHOi aHIIIHACHKOI MOBHU XapakTepHAa HAasIBHICTh 3HAYHOT
KUTBKOCTI MOP(}OJIOTIYHO HEWICHOBAHUX, 4acTO OJHOCKJIAJHUX CiiB: Write, read,
boy, table. B aurmiiicekiii mMoBi Mopdosoriuae 0(QOpMIICHHS CJIOBa 3HAYHO
OinHile, TOMYy JJIsl Hel BaXJIMBE CUHTAKCMYHE OQOPMIICHHS CHIiB 1 MOP(OIOro-
CUHTAKCUYHHMM CIOCIO CIIOBOTBOPEHHS € HAMMPOIYKTUBHIIIMM BUAOM 30araueHHs
CJIOBHMKOBOTO CKJIaay. BHacmigok 1bOro OKpemi 4acTMHM MOBH HE MAalOTh TYT
TaKUX YITKUX 1 BUPA3HUX MEXK, sIKI MU CIIOCTEPIraéMO B YKpPaiHChKIA MOBI.

Ocob6muBrMu (popMamMu CIOBO3MIHM B AHIIIHACHKIA MOBI € aHANITUYHI AJIs
BUPKECHHSI TPaMaTUYHUX KaTeropii (Hampukiaa, BUAO-4acoBl Gopmu Mie€cioBa) i
CUHTETHWYH1 (Hampukiaa, (opMu IMeHHUKA). B yKpaiHCBKii MOBI aHaJIITUYHI
dbopMU BUKOPUCTOBYIOTH HpH CHOJNydyeHHl (uekciiiHoi ¢opmu cioBa 3

NPUUMEHHUKOM (Ha cmiH-i, 00 CmiK-u) 91 3 THITUMHU JOTIOMDKHUMH CJIOBAMH, 110
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BUKOHYIOTH CIYy)X00BY (yHKIIO (OpMOTBIpHOI MopdemMH 1 CHHTETHYHI, 3a
JIOTIOMOTOI0 KIHIIEBUX 3MIHHUX MOp(eM-adikciB 1 MOCTDIKCIB (cmoi-a,-u,-i8, 6iic-
V,-Uu4,-iM0); 3MIHA KOPEHsI CIIOBa (cmin — cmoj-a, Cmiil — Cmos-mu), 3MIHH
cydikca (eapu-uti — eapuiw-uit) 9M 1 npedikca (Hai- eapHiuull; nuc-a-mu — Ha-
nuc-a-mu).

CeMaHTHYHA XapaKTepHCTHUKAa CJIOBA (CyOCTAaHTHUBHICTb, KUIBKICTh, SKICTb,
JIECTIBHICTh, MPUCIIBHUKOBICTh) € OCHOBOIO JII BHUIAUICHHS YacTHH MOBH B
YKpaiHCBKIM MOBI, TOJ1 SK B aHTTIMCHKIA MOBI JJIsI BUAUICHHS YacTUH MOBHU Tpeba
BpPaxoBYyBaTH SIK MOP(OJIOTIYHI, TaK 1 TpaMaTU4YHl i CUHTAKCUYHI XapaKTePUCTUKU
HOPSIJT 3 CEMAaHTHYHUMU TTOKa3HUKaMu ciosa [86, ¢.37].

Criertudika K0’KHOT MOBH BUSIBJIIETBCS, HAacCaMIIepel, y XapakTepi ii OymoBw,
Je Tmpobiema Teopli YacTWUH MOBHM € HaWOUIbll 3Hauymia. Tak, s aHTIHCHKOL
MOBH, Yy SsKii c1abo po3BuHyTa (Jekcis 1 TOIIMpEeHa OMOHIMIS, €
BUKOPHUCTOBYETHCSI KOHBEPCISE SK CHOCI0O YTBOPEHHS HOBUX CJIB Ta HasBHA
3arajJibHa CHUHTAKCH3allii TpPaMaTHKH, TUTaHHS TPO KPUTEPii BUOKPEMIICHHS
YaCTHH MOBH 0C00JIMBO akTyanbHi [96, c.34].

Xoua 00H/IB1 3ICTaBIIOBaHI MOBU HAJIEKATh /10 1HAOEBPOIEHCHKOT CiM’1, 1 Ha
NEPIINA TOTIIS 3JAETHCS, 0 CYTTEBUX BIAMIHHOCTEM MK HUMH HE MOXe OyTH,
ae Mu 0a4yuMoO, IO IXHI CEMaHTHYHI, CHHTaKCHM4YHI 1 MOP()OJOTIYHI CUCTEMH B
XO/Jl1 ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CYTTEBO BIAMEKYBAIUChH OJIHA BiJl OJTHOI.

HepiBHOMIpHICTh pPO3MOAUTY O3HAK, iX MEPETUH — YC€ 1€ HE 30BCIM
BIJIMOBIZJa€ OCHOBHMM TIpaBWjaM JIOTIYHOI kimacudikamii. OTxke, MCas HEBAAIMX
cnpo0  CTBOPUTH  MEPEKOHIMBY MoOp(doJoriyHy  KiacuQikaiilo  JIHIBICTH
MOBEpHYJHCS 10 nepBicHOro moauty. I Temep, sk 1 panimie, npoOjema MoJsrae B
ICHYBaHHI HEJOCTATHbO AOCHIIKEHUX (parMeHTIB MOBHOI CHUCTEMHU, CEpel SKUX

CJIOBa CEMaHTHKHU cTany [98, ¢.125].


http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9C%D0%BE%D1%80%D1%84%D0%B5%D0%BC&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%84%D1%96%D0%BA%D1%81
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%84%D1%96%D0%BA%D1%81&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%81%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%84%D1%96%D0%BA%D1%81
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D1%84%D1%96%D0%BA%D1%81
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1.2. IcrTopini BHMBYEHHS CJIiB CEMAHTHKH CTAHY B CJOB’SHCHBKOMY Ta
repMaHCbKOMY MOBO3HABCTBI
MoBa — 1e comiajgbHe SBHUIIE, AKE 3YMOBJICHE 3aKOHAMU ICTOPUYHOIO

PO3BHUTKY cCycriibcTBa. HeoOXimHOI YMOBOIO PpO3YMIHHS CTaHy Cy4acHOTO
MOBO3HABCTBA € BHBYEHHSI ICTOPUYHHMX MpPOIECIB 1oro po3Butky. M.S. Mapp
HAMOJISITA€ Ha BUBYEHHI HE TUIBKM €BOJIIOLIMHOTO PYyXy PO3BUTKY MOBHUX (POpPM,
asie 1 sSBMII, SIKi MPUBOJAATH J0 II0O0AIGHUX MOBHHUX 3MiH [147, ¢.67]. AHamizyroun
ICTOpUYHUN TUIAX CJIIB CEMAHTHKH CTaHy B CJIOB’SIHCHBKOMY Ta B T€PMaHCHKOMY
MOBO3HABCTBl, MO’KHa NPUUTH [0 PO3YMIHHA iX MOP(OJIOTIYHOTO CKIady,
dbopMaIbHUX O3HAK, CUHTAKCUYHUX (DYHKIINA, CEMaHTHYHMX 1 YaCTHHOMOBHHUX
pPO3PSAIIB.

JIns mpaBWILHOTO PO3YMIHHS W MEPEKOHJIUBOTO TIyMaye€HHS MOBHOTO
BUPKECHHSI KaTEropii HABKOJIMIIHBOI JIACHOCTI HEOOXIAHO BHUSIBUTH iX JIOTIKO-
¢b110cOhChKY CYTHICTb.

Cran — 1e karteropiss HayKOBOTO III3HAHHS, sIKa XapaKTEepU3ye 3/IaTHICTh
pyXxoMoi MaTepii MPOABIATUCA B PI3HUX opMax. 3a JOMOMOTOIO CJIIB CEMAHTHKH
CTaHy BHPAXAEThCS IMPOIEC ICHYBaHHS M PO3BUTKY peuei 1 SIBUI, KU BPEIITi-
pEIIT 3BOJUTHCS J0 3MIHM IXHIX BJIAaCTHBOCTEH 1 BimHomieHs [11, ¢.84]. Oxnum i3
NEePIINX Cepell CXIIHOCIOB SHCHKUX JIHTBICTIB 3BEPHYB yBary Ha OCOOJHUBOCTI
CTIB CEMaHTHKH cTaHy B aunmimiicekii MoBi JI.C. bapxynapoB, sikuii, OJHaK,
3a3HauaB, 1[0 3HAYCHHS CTaHy MIAXOAWUTh TiJ] IIUPIIE 3HAYEHHS SKOCTI,
BJIACTHBOCTI TPEIMETa, SIKE XapaKTepHe HJisi mpukMeTHukiB. CraH — THMYacoBa,
nepexijHa SKicTh npenMera abo ocobu [25, c.5].

bararo miHTBICTIB, 110 MPENCTaBISUIM Pi3HI MOBO3HABY1 LIKOJH, 3BEPTAITUCS
10 TpoOJieMH MOBHOTO BHUP@XKEHHS CTaHy, CTaTyCy CJIB CEMaHTUKH CTaHy B
CUCTeM1 4YacTUH MOBHU. Y pycucTuill Ha moyatky XIX crT. okpemi 6e30c000BO-
NpeIuKaTUBHI CJI0OBa 3 (OPMOIO IMEHHHUKIB, MPUKMETHUKIB, MPHUCTIBHUKIB Ha -0
NpUBEpHYJIK yBary MoBo3HaBIliB. Tak, M.®. Komrancekuii (1824), O.X. BocrokoB
(1831), @.I. bycnaes (1858) xoHcTaTyBayiM, IO TaKi CJIOBa, SIK J#CAlb, JEHb,
CMbIOHO, CO8eCMHO HE MOXHa BIIHECTM HI JI0 IMEHHHKIB, HI JI0 KOPOTKHX

NPUKMETHUKIB, HI 10 mnpuciiBHUKIB. M.D. KomaHcekuii BBaxaB, M0 1€
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0e3ocoboBi miecioa [120, ¢.130]. O.X. BocTokoB y CBOiX pO3BiIKax MpHUETHYE
BeCh LM poO3psiJ CIiB JI0 KaTeropii JI€CioBa, OJA€ A0 HUX CIOBA MOJCHO,
00JICHO, KOPOTKI IPUKMETHUKH — pad, 2omos, 20pa30 1 BITHOCUTH iX J0 JIECIIB,
K1 KepyroThcs 1HGIHITUBOM [57, €.254-270]. @.I. bycrnaeB TakoX BBaXkaB Taki
CIIOBa, SIK oicaib, JjdeHb 0e30co0oBuUMH jiecioBamu [42,¢.156]. O.O. Illaxmaros
(1913), O.M. Iemkorcrkmii (1914), JI.B. lllepba (1957), BpaxoByrOUH HE TUIBKH
MOpQOJIOTIYHY TIPUPOY, aje W CUHTAKCUYHY (DYHKIIIO CJIIB, BUOKPEMUIU PO3PSI
OJMHUIIb, TPOMDKHMX MDK IMEHAMH ¥ JiecioBamMu. Takuil MiAXia BUIABCS HAATO
paguKaIbHUM sl OUIBIIOCTI pocidchkux rpamartuctiB XIX cT., TOMy L TinoTe3a
oyna cnpocroBana, [.IL [laBcekum, K.C. AkcakoBum, O.O. [loteGuero [166,
c.430]. Ho mosBu mpami O.O. IllaxmaToBa “Ouepkr COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO sI3bIKa~ TIMTAHHS TMPO CII0OBA CEMAHTHKH CTaHy 3aJUIIaiocs
HepusHaueHuM.  O.0. [llaxmaroB  (1913) po3BuHYB 1 3aTBepauB  CBOIMHU
nocmmkenuaMu  Bigkpurtss O.X. BocrokoBa (1831), Tako’k BH3HABIIM KOPOTKI
dbopMU PUKMETHUKIB BIIMIHIOBAHUMHU CJIOBaMU, aji¢ BiH HE BUIUIIE “KATETOPIIO
crany” mopsn 3 iHmmMu vactmHamu MoBu [205, €.104]. 3HauHy yBary
6e30cob60BuM mpenukaTuBHUM cinoBaMm  npuaimuB  O.M. [lemkoBcbkuid.  Bin
BIJIOKPEMITIOE CJIOBA Helb3s, CMbIOHO, JHCAJlb, SIKI HE € 03HAKaMH, aje BKHUBAIOTHCS
TUIBKM TPU JI€CIOBAX, 37e0utbioro 3 paiecinoBoM Oymu. O.M. TlemkoBcbkuii
JOKJIAJHO aHalizye 0e30C000BO-NPEeIUKATUBHI ClI0OBA HA -0 1 MPUXOIUTH MO
BHUCHOBKY, III0 XapaKTepHHMMH pHUCAMH JUII HUX €. JaBAIBHUH BIAMIHOK
3aiiMEHHHKA Ta IMEHHHUKA eM) Obll0 2PYCMHO, J00AM HcapkKo W 1H()IHITUB paHo
NPOCHINAMbCA, CKYYHO uepamvcsi. 3 OIHOTO OOKy, BiH Mae CYMHIB IIOJO
BIIHOIIICHHS IIMX CJiB A0 MPHUCTIBHUKIB, a 3 IHIIOTO — HE BIICBHCHWM, IO IIE
a0COJIIOTHO 1HINIA TPyIa CJIiB, TOMY BiH HE BHOKpEMJIO€ ii B ocoOuBHiA kiac [162,
c.202].

Lleti kpok 3po6uB JI.B. Illep6a (1928), sikuii ynepine omnricaB MOp(}OJIOTIUHY
rpyny OJIMHHUIL 13 Ha3BOK ‘“‘KaTeropis craHy’ SK OKpEMY YacTHHYy MOBHU B
NBaNUATHX pokax XX cT. y mpami “O yacTsaix peud B pyCCKOM si3bike”. OCKUIbKH

I Ipyna ciiB CIyrye JJisl BUPaXEHHS CTaHy, BIH 3alpOINOHYBaB Ha3BaTH ix
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“KaTeropi€ro craHy”’, akKUEHTYIOUM yBary Ha HEBIIMIHIOBAHOCTI ¥ B)KHMBaHHI 31
3B’SI3KOI0 SIK Ha OCHOBHUX (popmanibHux o3Hakax. 3araiom normsiau JI.B. Hlepou
Ha CJIOBa CEMAHTUKH CTaHy BUIAIOTHCS ACIIO CYNEPEewWIMBUMU, TOMY 10, 3 OJHOTO
OoKy, oMy camoMy “He 37a€ThCs, 100 1e Oyia scKkpaBa 1 MepEeKOHIMBA KaTeropis
B POCIMCBKIA MOBI”, 3 IHIIOro, BIH 3a3Hayae, ‘““IKIIO HE BU3HABAaTH HASBHOCTI
KaTeropii cTaHy, TO Taki CJIOBa, K nopda, X0100HO, Hagecele 1 T.I. yCe XK TaKu He
MOYKHA BBa)KaTH TPHUCIIBHUKAMH, 1 BOHU 3aJMIIAIOThCS T03a Kateropismu’ [210,
c.76]. LliHHicTh Ti€I Tpami B TOMY, IIO aBTOp HaMaraBcs OKpPECIUTH CKIan 1
HAMITUTU MEXK1 CJIIB CEMAaHTUKH CTaHy, BHUSBUTH TpaMaTU4HI OCOOJMBOCTI Ta
BKa3aTH Ha MICIIC X OJUHUIb Y CUCTEM1 YaCTMH MOBH.

JIoKJIagHO ClIOBa KaTeropii CTaHy OXapaKTepH3yBaB 1 BUAUIMB Y CaMOCTINMHY
yactuHy MoBH B.B. Bunorpanos. ¥ mnpaii “Pycckuii si3pIk™ BiH OOTpYHTYBaB iX SIK
0COOJIMBY TpyIMy CJiB, “aHAMTUYHUX 32 CBOEK (POpMOIO (3B’SI3Ka BBAXKAETHCS
nvire GopMaIbHUM J10JJaTKOM, MOKA3HUKOM IXHIX TpaMaTUYHUX 3HA4Y€Hb, 30KpeMa
3HaYeHb Yacy, sKi BXHUBalOThC Yy ¢yHkuii npucyaka) [47, c.340]. o cmiB
CEMaHTUKU CTaHy BiH BIJHOCHUTH HEBIAMIHIOBaHI MPHUCIIBHUKOBI CJIOBA, SKI MArOTh
dbopmy vacy i1 BKHMBAIOTBhCS TUTbKH y (popMi mpucyaka. CiioBa CEMaHTUKU CTaHy 3a
30BHIIIHIM  BUIJIIIOM  BIAPI3HAIOTHCA Bl NPUKMETHUKIB Ta IMECHHHKIB
BIJICYTHICTIO (JOPM BIJIMIHIOBaHHS 1 HAsBHICTIO (pOpPM Hacy, BiJl MPUCTIBHUKIB —
dopmMaMu yacy 1 HE3JATHICTIO SKICHO 1 TPYHTOBHO O3HayaTH JI€CIOBO Ta
npukMetHuk [47, ¢.240]. Ilogo o0’eaHyBaHuMx y ‘“areropii crtaHy” CiiB, TO
B.B. Bunorpanos, sk i1 JI.B. [llep6a, 3a3HauaB, 110 KaTeropisi CTaHy pO3BUBAETHCS
B Cy4YacHId MOBI MEPEBAXKHO 3a PaxyHOK MPUCIIBHUKIB Ha -0, KOPOTKUX (opM
NPUKMETHHUKIB, IMEHHHKIB, KOPOTKHX MAaCHUBHHUX JIEMPUKMETHUKIB Ha -0, JNEAKUX
(bpazeonoriyHNX CHOIy4YeHb MiJl CUIBHUM “‘OpTaHi3yBajJbHUM BIUIMBOM ™ JI€CIOBA.
Ha nymky B.B. BunorpamoBa, rpamMaTHYHUM SIAPOM KaTeropii CTaHy € KOPOTKI
MPUKMETHUKU TUIY paod, 20pa3o, 00JJiCeH, Npas, BOHU OJHOTHUIHI 3 KOPOTKUMHU
dopmamu mnpukmetHukiB [47, c¢.251]. O.M. THUXOHOB He BBaXKa€ KOPOTKI
NPUKMETHUKH SAPOM KaTeropii CTaHy 1 He BIAHOCHUTH iX N0 CKiaay 0e30c000BoO-

NpEeIUKaTUBHUX CIiB. ['paMaTHUHUM SIIpOM KaTeropii craHy, Ha MOTro IyMKYy, €
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CIIOBAa THILy CMbIOHO, MOJICHO, HYJCHO, JiCANb, TIO BKUBAIOTHCS TUIBKUA SAK
0e3o0co00Bi pucyaku [192, ¢.35].

Cnin  BBaXaTw  JUCKYCIMHMM  BIIHECEHHS 1O  KaTeropii  CTaHy
B.B. BunorpanoBum ciiB Ta CJIOBOCHONYY€Hb, SIKI JOMYCKAalOTh OCOOOBI
KOHCTPYKUII: OHa He dcuney Ha Oelom ceeme, OH He NPOMAX, 0€8KA KPOBb C
monoxkom, mepmutti kanay. OkpiMm 1boro, B.B. BuHorpagos BHOKpEMITIOE 11I€ OJIUH
THUII CJIIB 1 (OPM y CKJIaJll KaTeropii crany: “kojuiiHi GopMU Ha3UBHOTO BiIMIHKA
IMEHHUKIB, $IKI BTPATUIM OCHOBHI BJIACTUBOCTI KaTeropii iIMEHHUKA 1 HAOJIU3UIIHCS
32 CcBOIMH (QYHKIIIMM J10 0€30C000BO-NPEAUKATUBHUX CHiB, Hamnp.: Hao
cmapocmoto  cmesmocsi epex (A. I'puboenoB)” [47, c¢.417]. B.B. Bunorpamos
JETATBHO OTHCaB crerudidyHi 0co0JMBOCTI KaTeropii CTaHy SK YacTUHH MOBH,
3HAMIIOB MOJI0HI Ta BIAMIHHI PUCH KaTEeropli CTaHy B TUX YaCTHHAX MOBH, Ha 0asi
AKX BOHAa (hopMyeTbes. Alle, pO3MIMPUBIIM JIEKCUYHUN CKJIAJ KaTeropii cTaHy,
BiH HE 3MIT YITKO OKPECIUTH HOro MOP(OIOTIYHI O3HAKH.

[lpuynHa pO3BUTKY 1 MOMIMPEHHSI KATEropii CTaHy, CyAsyd 3 IHTEpIpeTarii
JI.B. lllep6u # B.B. Bunorpanosa, monsrae B mpoTUPiu4i MK MOp(OJIOTIYHUMHU T
CUHTAaKCUYHHMH BIACTUBOCTSIMU iMeH. Mop¢oioriyno 1M’ TPOTUCTABIICHE
JIECIIOBY, @ CHHTAaKCMYHO IMEHHHMK TaK0 MOe OyTH YaCTUHOIO MPHUCYJKA, TOOTO
Ha IIbOMY PIBHI BiIOYBA€EThCS TIMOOKE TpaMaTUYHE PO3XOJKEHHS MK MOHSATTAM
Jii, 110 MPOTIKAE€ B Yacl, HAUIEHOI CKIaJJHUMHU BIATIHKAaMHU MPOCTOPOBO-BUIOBHX
3Ha4€Hb, 1 MDK TMOHATTSIM SIKICHOTO CTaHy, Yy SKOMYy IepeOyBarTh ocobu i
npeameru [47, ¢.420].

[lizHime y nepuiid mosnoBuHi 50-x pokiB XX CT. 4eChbKi JIHIBICTA BUALUIMIN
Il CIIOBa B OKpEMY IpyIly 1 Ha3BaIU iX npedukamugamu, ajie He HaJlalii iM CTaTyCcy
camoctiiinol yactuHn MoBu (Mpasek 1964, Maresuyc, 1967, Ceeramk, 1970,
Hanem, 1974, TaysenOmac, 1974, Awupepm, 1987, Ta iH.). CeMaHTHYHE
MPOTUCTABJICHHSI KaTeropi Mii 1 CTaHy HaWYacTille peami3yeTbcsl y MOBI SK
MPOTUCTABJICHHSI JIBOX BIAMOBIIHUX KJaciB JieciaiB. MoOBO3HaBIll BHCIIOBIIIOIOTH
JYMKY, 110 CIIOYaTKy CJIOBa, SIKI M0O3HAYalOTh CTaH, B3arajii He OyJM JI€CIIOBaMH, a

NPEJICTAB/ISIA OKPEMY YacTUHY MOBH (IIIOCh MOJIOHE J0 “KaTeropii crany”) [144,
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c.11].

JleTaibHO pO3pOOJISLIIM NUTAHHA BIIOKPEMJICHHS KaTEropii cTaHy Bij 1HIIKX
gactuH MoBH y cBoix mpamsgx M.C. Tlocnenos (1955), €. M. Tankina-®denopyk
(1957), I.T. Munocnascekuit (1981), I'.I. Tupacnonscehkuii (1999).

€.M. I'ankina-denopyk ykazye Ha crenu@idyHi CeMaHTHYHI Ta TpamMaTH4HI
O3HAKW CITIB CEMAHTHUKH CTaHy: CEMaHTHYHAa — O3HAaKa CTaHy KOTO-HEOYIb, YOTO-
HeOy/lb, CHHTAaKCMUYHa — (QYHKIA TpUCyaka Yy 0€30c000BOMYy pEUEeHHI;
CIIOJTyYYBAHICTh 31 3B’SI3KO0I0; He3MiHIOBaHICTh [63, c. 41]. Ayie BOHa HE TPHUENHYE
JI0 CJIB CEMAHTHUKH CTaHy KOpPOTKI (OpMH MPUKMETHHUKIB paod, 20opa3od, a TaKOXK
HIIII CTIOBa, SKi CIIOJYy4aloTbes 3 (OPMOIO HA3UBHOTO BiAMIHKA 0cobu abo
npeaMeTa B PEUCHHI.

M.C. llocniesioB  Harojomrye Ha TpamMaTUYHUX O3HaKax 0e30c000BO-
MPEAUKATUBHUX CJIIB — 3MIHIOBAHICTh 32 YacaMM Ta COCOOOM 1 pOOUTh BUCHOBOK,
10 MACHUBHI MPUCTIBHUKKA HAa -0, SKI MalOTh I'paMaTH4YHI O3HAKU J1€CIOBa, Ta
KOPOTKI TPHUKMETHUKH, IO MaioTh (HOPMH POJYy Ta YHUCHA, SKUX HEMa€e y CIiB
CEMaHTHKH CTaHy, HE MOXKYTh OyTH BigHEeceHi 10 kareropii crany [165, c.55].

O.B. Icauenko posaisie aymky B.B. BunorpamoBa crocoBHO miecioBa-
3B’SI3KM Oymu, SIKUWA TOB’S3y€ TOSIBY Ta PO3BUTOK KaTeropii CTaHy, sIK OKpeMoi
YaCTUHH MOBH, 3 ICTOPIEI0 PO3BUTKY MIIECIOBA Oymu 1 TOBOPHUTH, IO KaTeropis
CTaHy € HOCIEM SCKpPaBOro BiIOWTKY aHamitnuHoro axy [105, c¢.48-65].
O.B. Icauenko Ha3uBae 0€30C000BO-TPEUKATUBHI CIIOBA NpeOUKamueamu,
BUJIUISIE TPEIUKATUBHY (YHKIIIO SIK OCHOBHY, 1 BIJHOCUTH JO €l KaTreropii He
TUIBKM  0€30CO000BO-TIPEIMKATUBHI CJIOBa, a ¥ KOPOTKI MPHUKMETHUKUA Ta
3aliMEHHHUKH, 110 MalOTh peaukaTuBHy QyHkIio [105, c.48-65].

H.O. KanamoBa Mae mpoTHIEKHY ITYMKY CTOCOBHO JIECIOBa-3B’SI3KU OYmu.
Bona Harosonrye Ha TOMy, HIO 3B’S3Ka MPH CIOBAaX CEMAHTHKH CTaHy HE € IXHIM
MOpP(QOJIOTIYHUM  TOKa3HUKOM, a CHHTAaKCMYHOK OCOOJIMBICTIO 1MEHHOTO
CKJIQZICHOTO TPUCYAKA, TOMY BBaXa€, IO ICTOPII0 PO3BUTKY CIIB CEMAaHTHUKH
CTaHy HE CJIiJ TOB’SI3yBaTH 3 PO3BUTKOM 3B'I30K, HE3BAXKAIOUM Ha TE, 110 CJOBa

CEMaHTUKU CTaHy BXKUBAIOTHCS B POJI TOJOBHOTO ujieHa 0€30C000BOr0 pedeHHS 1
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SIK PUCYIOK HE BXKUBarOThCs Oe3 38’s13ku [107, c.11].

CynepewmBICTh B OIIHII 3B’S3KM € HACIHIAKOM BHW3HAHHSA IOJBIHOT
OpUPOJIM CAMOTO aHali30BaHOTO 00’ekTa Ta alCcodIOTH3allli OJHIET 3 JBOX
PIBHOLIIHHUX (YHKIN JIECIIBHOIO €JI€MEHTa B CKJIaJICHOMY IMEHHOMY MPUCYIKY
— (¢yHKII BIacHe 3B’s3KU 1 (YHKIT BUPAKEHHS MPEAUKATUBHOCTI. ITHOpyBaHHs
OJHIET 31 CTOPIH SIBUILA 3HAYHO OOMEXKYE PO3YMIHHS CamMOi MPHUPOAHN 3B’SI3KU Y
MOBI, MeXaHi3MiB (QopMyBaHHS pedeHHsA. Tak, Ha OCHOBI CHUIBHOCTI
CHUHTAKCUYHMX (YHKIIN 3B’A3KM MOXHA pO3MNIAJaTH B OJHIM IUIOLIMHI SK
TIECTIBHI, TaK 1 HEMIECHIBHI €JIEMEHTH, XO4ya OCTaHHI HE BHUKOHYIOTh
npeaukatuBHOi QyHKIIl y peuyensi [ 131, c. 53].

M.M. Ilerepcon  (1946), A.b. Ilamipo (1955), ®p. TpaBniuek (1956),
O.M. Kysnenos (1980) B3arani He Bu3HaBayiu Iii€i yactuHu MoBU. ®Pp. TpaBHiuek
TOBOPUTH 3 IBOTO MPHUBOAY, IO CJIOBAa CEMAHTHKH CTaHy HE (OPMYIOTH CITUIbHY
CEMaHTHUYHY TPyIy, TOMY III0 BOHH HE MalOTh €IMHOT JEKCHYHOT 1o aioHoCTI [194,
Cc.16]. Ognak BciM Bigomuil (hakT, 1O CIOBA OJIU3KO, UCHOOMUWKA, MYM, 8ecelo,
Kl O3HA4YalOTh HEOJHOPIAHI TOHSATTS, € TMPHUCIIBHUKAMHU, TOMY HEMAa€ CEHCY
BUMAaraty TUIBKW Bijl CJIIB CEMAHTHKH CTaHy IMOBHOI JIGKCHIHOT ofHOpigHOCTI [192,
c.35]. Ha nymky A.b. lllamipo, yacTuan MoBU Tpeba BHU3HA4YATH TUIBKHM 3a iXHIMU
CTPYKTYPHUMHU OCOOJHMBOCTSIMH, 00 muiie OyoBa clOBa BUpPAXKA€E KaTEropiiiHe
3HaYeHHS 0coOW, uucia, poay, BinMminka. Lli cTpyKTypHI pUCH CIIB yTBOPIOIOTH
CUCTEMY, sIKa J103BOJsi€ KJAacu(iKyBaTH CJIOBAa HE3AJICKHO BiJ 3HAYEHHS iXHIX
OoCHOB 1 ¢yHkmid y peuenni [204, c.46]. Ajge MU pPO3YyMiEMO, IO BY3bKO
MOp(hOJOTTYHUI MAXI HEOO €eKTUBHUM y Kiacu(ikallli YaCTUH MOBH 1 IPUBOJUTH
70 IIJIOTO PSAAY HEMOPO3YMiHB: Il TPYIHU CIB HE Oyaud O BKIIOYEHI O YaCTHH
MOBH, 0 SIKMX BOHHU BXOJATh Ha 3aKOHHIH ITIJICTAaBI.

Y 60-70-Ti poxu XX CT. TepMiH “kamezopisi cmany” HE BXUBAIH, HOTO

b

Oyn0 3aMiHEHO TEPMIHOM ‘mpeduxamus’. Ane W TpEAUKATUBH  HE MaJH
3araJlbHOr0 BHM3HAYEHHA SIK CaMOCTIHHOT uacTuHM MoOBHU. He Bu3Hama 3a
npeIuKaTUBaMU CTAaTyCy CaMOCTIMHOT YacTUHM MOBHM W pOCiiichbka akajemMidyHa

rpamaruka (1970). B ykpainictui B.O. I'oprimaud Harojomrye, mo € BCi MiJCTaBH
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BBXKATHU CJIOBAa KaTEropii CTaHy CaMOCTIMHOI YaCTHMHOK MOBH, HA3WBAIOYH II€
JIEKCUYHE YTPYIyBaHHS TEPMIHOM “‘cmaHiéHUK” — KIJIAC HEBIIIMIHIOBAHUX CIIB 3
KaTeropiiHUM 3HAYEHHSIM HENpOLECyallbHOTO CTaHy B (PYHKIIi T'OJOBHOTO 4JIeHA
ogHOCKIAAHUX (0e30c000BuX) pedeHb. J[s 3arajbHOKATErOpIMHOTO 3HAYCHHS
CTaHy IMX JIEKCEM XapaKTepHa HEMNpOIeCyalbHICTh, HAa BIAMIHY BIJI JI€CITIB 31
3HAYEHHSIM TMPOIECYaJbHOTO CTaHy, TMOp.: CHIUMU — CHIUWHO, MOPO3UMU —
MOpPO3HO, Jcanimu — oicanako, dcaab. Jlo cmiB kateropii ctany B. ['oprnuauu
BIIHOCHUTH CJIOBA: 0€31H00HO, BANCIUBO, BUOHO, MOPO3HO, NPUKPO, JHCAJIKO, JIUXO,
muxo, eapmo, cmpax, Heooxiono, kopucho, ninvku [70, ¢.237].

B ykpaiHChbKOMY MOBO3HABCTBi AYMKY PO Te, IO KaTEropir0 CTaHy MOXHA
pO3rsiaTh SK OKpPEMY YacTHHY MOBHU, mnoausum aBTtopu “Kypcy cydacHoi
yKpaiHceKkoi JtiteparypHoi MoBu” M.A. XoBroOprox i B.M. Kymuk [87, c.156].
Bonu 3a3HavaroTh, 110 KaTEropi€l0 CTaHy HA3UBAETHCS ‘‘HEBIIMIHIOBaHA 4YaCTHUHA
MOBH, IO OXOIUTIOE CJIOBA 31 3HAYEHHSM CTaHy, SIKI BUCTYINAIOTh TOJIOBHHUM
yjaeHoM Yy 0€30c000BOMYy OJHOCKIAQAHOMY pEUYeHHI, Hamp.: Makogeuuuxy
npocmopo i nezko na cepyi (O. Ionuap); Pomanosi cmano npuxpo i sxoco
copomno (O. Munko) [87, c.67].

[lpuynHOIO PO3BUTKY W TOMIMPEHHS CJIIB CEMAHTHUKH CTaHy BHUCTYIIA€
CYNEpeyHICTh MK MOPQOJIOTIYHUMU W CUHTAKCUYHHMH BIACTHUBOCTSIMU I1MEH,
OCKUIbKH ICHY€E TJIMOOKa rpaMaTU4Ha BIAMIHHICTh MK MOHSATTAM [ii i cTany. Kpim
TOTO, MPUXWIBHUKH TOTJISAY, IO CJIOBA CEMAaHTUKH CTaHy MOXYTh yYTBOPIOBATHU
CaMOCTIHY YaCTMHY MOBH, MIJATBEP/KYIOTh 1€ THUM, [0 OJUHUIN, SKI
3apaxoBYIOTh 70 Hei, MalOTh crienu(iaHl 03HAKH, SK1 HE JO3BOJISIIOTH BKIIIOUATH X
710 CKJIaJly MPUCIIBHUKIB, MPUKMETHUKIB YU IMEHHHKIB.

CranoBneHHs 1 (pOopMyBaHHS CJIIB CEMAHTUKH CTaHy B aHIJIMCHKIM MOBI1 SIK
CaMOCTIMHO1 CJIOBHMKOBOi OJIMHUIIl € TPOJYKTOM TPHUBAJIOTO ICTOPUYHOTO
PO3BUTKY, IIJIO1 ICTOPUYHOT €TIOXH.

b.O. lmpim1  mepmiuM y  CXIIHOCJIOB’SIHCBKOMY MOBO3HAaBCTBI  3/11MICHUB
JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUM aHali3 CJIiB CEMaHTUKM CTaHy B aHIVIHCBKIA MOBI1 1

BUAUMB 1X B Okpemy dYactuHy MoBU [101]. ABTOp 3a3Havae, MO 3aBISKA
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BIZICYTHOCTI MOP(]OJIOTIYHOTO OPOPMIICHHS O3HAYEHHS B aHTJIMCHKIA MOBI, Oyb-
SK€ CJIOBO, IO 3aiiMa€ TO3WII0 MDK apTUKJIEM Ta IMEHHHUKOM, TOJAEThCA SK
O3HA4YEHHS 10 1OTO0 IMEHHUKA. B aHImMChbKIM MOB1 € psll MPUKMETHHKIB, SIK1
HA3UBAIOTh MPEIUKATUBHUMH, IO HE MOXYTh OYTH BUKOPUCTAaHUMHU B (PYHKIIT
o3HaueHHs. HasBHICTH Takoro BHUJY MPUKMETHHUKIB Jajia 3MOTy 3pOOUTH
BUCHOBOK, 10 MpEeIUWKAaTHBHI NPUKMETHUKW TUiy  asleep  wacmpaBnmi
NPECTaBIAIOTh cloBa cemaHTHkH crany [99, c¢.146]. B.O. Impim mpoctexye
ICTOpUYHUN NUIAX CIIB CEMAHTUKH CTaHy 1 BiJ3Hadae, 110 KaTeropis CTaHy B
AHTJINCHKIM MOBI TMOYajia BUAUIITUCA B CEpeaHBO-aHrmKcbkomy mepioai (1100-
1500 p). CroBa 1i€i kareropii yTBOPWIUCS BiJ CIOJyYEHHS NMPUAMEHHHKA ON 3
IMEHHUKOM, SKAW TIOTIM cTae ciaabkuMm, K (OHETHYHO, TaK 1 CEMaHTHUYHO, a 3
4acoM TMEpeTBOPIOEThCS Ha mnpedikc a-. 3a manumMu OKChOPICHKOTO CIOBHHKA,
cioBo aflote 3ycrpiwaerscss B 1023 pomi. Y k. Yocepa BHSBICHO MACKLIbKA
JICCATKIB BUIIQJKIB Y)KUBAHHS Takux ciiB: aswowne, afered, asleep, awepe, alyve.
AJle He MOYKHa BIIEBHEHO CKa3aTH, IO B YCIX BUMAJKaX CIOJY4YEHHS €ieMEHTa d- 3
OCHOBOIO TIPEJCTABIISIE €IMHE CIOBO, 00 Yy CepeaHbOAHIIIIChKOMY Mepioni OyB
NpUMMEHHUK a SIK OKpeMe clioBo. B panHboMy HOBoaHrmiicekomy mepiofi (1500-
1660 p.) kareropis craHy nepeOyBae B OUIbII PO3BUHYTOMY BUTISIL. Tak, Kpim
cmB, siki Oynmu y moBi JIk. Hocepa, MOXHa 3HalTu ciioBa 3 mpedikcom a- y
Ilexcmipa: acold, afeard, afoot, afraid, alike, alive, amiss, ashamed, asleep, awake
[100, ¢.207].
JI.O. Ilimact po3mojiise clIOoBa CEMAHTHKH CTaHy 3a iX MOXOKEHHSM Ha
Tpu Tpynu. [lo mepinoi rpynu BiH BimHOCHTH ciioBa Tury: afire, afloat, ablaze, ski
YTBOPWIKCS BiJ MpUiiMEHHUKOBUX 3BopoTiB (0N flote, on sl&pe), mo Bixm mouyartky
BXKUBaUCS B (PyHKIIi 0OCTaBHH, a MOTIM CTaJIX APYIHMM €JIIEMEHTOM CKJIQJEHOTO
npucynka. Jpyry rpymy craHoBiATH cioBa tumy: afraid, awake, aware, sxi
PO3BUJIUCH 13 JIEMPUKMETHUKIB, 10 BUPAXaIOTh CTaH OCOOM y TpPEAUKATUBHIN
¢yukmii. Tpers rpyma mictuth cioBa Taki, sik: ill, sorry, glad, well, poorly, mo
BTpAaTWJIA CBId 3B'SI30K 3 MPUKMETHUKOM 1 MPUCIIBHUKOM, 3MIHUBIIM CBOIO

¢ynukmito [163, c.14].
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H.M. PaeBcbka pnonae, 1mo iCTOPUYHO OUIBLIICTH CIIB CEMAaHTHUKH CTaHy
HIOXOIUTh BiJl MPUIMEHHUKOBHX CIIOJIYK, Harnpukiaa: asleep < in sleep, abloom <
in bloom, afire < on fire, aflame < in flame, ajar < in the jar. [eski inmn
HOXOAATh Bi JIEMPUKMETHUKOBHX (popM, Hampukiaa: aghast (agast, agasted <
JIEMPUKMETHUK MHUHYJIOTO Yacy Bixg agasten — ‘to terrify’, afraid < mienpukmeTHHK
MuHyj0ro yacy Bing affray) [168, ¢.98].

VY XVI cr. ynepuie 3adikcoBaHo cipoOy YTBOPUTH CIIOBA CEMAHTUKU CTaHY
Big ocHoBu miecimosa: aflaunt, ahoist. Ile ctamo MOXIMBUM 3aBASKH B)KHBAHHIO
IMEHHUKOBHX Ta JI€CTIBHUX OCHOB, a Mpedikc a- cTae 3acO00M YTBOPEHHS CIIB
cemantuku crany. Y XVII — XVIII ct. HOBOyTBOpenp Oyno wmenme. B XIX
CTOJIITTI 3HOBY TpHWBa€ OypXJHMBE YTBOPEHHS CJIIB CEMAaHTHUKU CTaHY BiJl BCIX THITIB
OCHOB: 1IMEHHOI, J1€CIIBHO-IMEHHOI, MIECIIBHOI 3a J0MoMororw mpedikca a-.
Haituacrimie BigOyBa€ThCs YTBOPEHHSI CIIIB CEMAaHTUKH CTaHy BiJ J1€CTIBHO-
IMCHHHMX OCHOB, a TaKOX BijJl MPUKMETHHKIB 3 mpedikcom a- (alike < craponash.
ararn. gelic) i miempuxmerrnukiB 11 3 TM ke mpedikcom (athirst < mienpukmMeTHHK
II, craponaH. anrnm Ofpyrstan), nmekinbka CIliB CEMaHTHKH CTaHy YTBOPHJIHCS Bif
npuciiBHuKiB (afoot, amiss) [102, ¢.127].

JI.O. [limact y cBOEMY AOCHIIKEHHI MPOCTEXKY€E ICTOPUYHUN ILIAX Al€CTOBA
to be y peuenni he is on sl&pe, ske Ha paHHIX eTamax PO3BUTKY MOBH OYIIO
MOBHO3HAYHUM JI€CIOBOM, L0 BUPAXKAJIO OYTTA 1 MaJIO MPEAUKaTUBHY (PyHKII0. 3
4acoM JIGKCMYHE 3HAueHHs JiecioBa {0 De B Takux croiydeHHsX ciadmiaio i Bce
crioyueHHs 1S 0N sl&pe cramo BupakaTw O3HaKy CyO0’€KTa WOTO YacOBUH CTaH,
TOJi sIK aieciaoBo t0 be cramo HOCieEM rpaMaTHYHHX KATEropii 4mcia, 0CoOH, yacy,
criocoOy. [lpuiiMeHHHKOBE cHOJydeHHs ON Slé&pe 3MmiHmiIo cBOKO (yHKIIO 1 cTaNo
NpEeIUKaTUBHUM 4ieHoM. [IpuiiMmeHHHK ON BTpaya€e JICKCUYHE 3HAYCHHS,
3IIMBAE€ThCA 3 IMEHHHMKOM 1 YTBOpIOE clloBO asleep, B skomMy a- cTae
odopmIItOBaUEeM CJIiB CEMaHTHKH cTaHy [163, C.14].

M.A. brnox koHcraTye TOM (hakT, 1110, 32 AHAJIOTIEI0 3 POCIMCHKOIO HA3BOIO
“xamezcopus cocmosHusa” AHTIICHKI JIHTBICTH 3AIMCHUIM JIEKCUKO-TpaMaTUYHUMA

aHaJi3 a-CiB 1 Janu I YacTHHI MOBHM Ha3By ‘‘xameecopis cmamny” [31, C.78].
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Tepmin “crnosa kameeopii cmany” mi3Hilie Oylno 3MIHEHO Ha ‘“‘crosa cmamy’,
“cmamuseu”. HoBa 4YacTMHa MOBM 3HaAWILIA SIK CBOIX NPUXWIBHUKIB, TaK 1
OTIOHEHTIB CepeJl BUSHUX, 10 3aMMAaIOThCs JOCITIPKEHHSIM aHTTIMChKOT MOBH.

B.C. XaiimoBuu i B.J. Poroschka BHAINAIOTE “croea cmany” B OKpeMy
yacTUHy MOBH 1 HasuBaroTh ix “‘adlinks” (3aBmsiku ix 3B’s3ky 3 ““link-verbs” i
aHayoriero 3 Tepminom  “adverbs”). BoHm BH3HAuYalOTh BIAMIHHI PHUCH
MPUKMETHUKA 1 CIIIB CeMaHTUKU cTaHy. [lo-mepiie, craTuBM HIOM CEMAHTHUYHO
NPOTHUCTABIICH! MPUKMETHUKAM, 00 NPUKMETHUKHA O3HAYAIOTh SKICTh, a CTATHUBU
BKa3yioTh Ha crtaH. [lo-mpyre, mpedikc a- mputamaHHuil TuUtbku ctaTuBam. [lo-
TpeTe, CTaTUBM HE MalTh CTYyNEHIB TopiBHsAHHA. [lo-uerBepre, cratuBH HE
B)KHMBAIOTHCSI B aTpUOYTUBHINA (QyHKIIi, IM BJIACTHBA HEMOJXKJIUBICTH CIOJy4aTHCS 3
iMeHHMKOM Yy nioctno3uiii [202, ¢.34; 170, c.154].

M.S1. briox BBaxkae, 110 BUJIUICHHSI CTaTUBIB B OKPEMY YaCTHHY MOBH Ha 0a3i
NOpIBHSHHA 11X 3 KIACUYHUMHU TNPUKMETHUKAMHU pyHHye (QyHIaMeHTalIbHI
BITHOCUHM MK HHMMH, KOJIA MPUKMETHUK — I1€ OKpeMa YacTUHA MOBH, a CTaTUBHU
nepeOyBaroTh Ha piBHI migkiaacy [30, c.89].

Ha 3axuct cmiB kareropii craHy SIK CaMOCTIMHOTO JIEKCHKO-TPaMaTUIHOTO
po3psiay B aHrikchkiii moBi BucTynwim b.M. Jleiikina (1953), 1.B. JKuramio
(1956), JI.JI. Todik (1956), I.IL IBanosa (1956), JI.II. Bunokyposa (1954) ta ixui
nocmigoBauku A.JI. Jlemumosa (1962), JI.JI. Jlicina (1970). 3apyOikHi JIHIBICTH
TEX 3BEpPHYJIM YyBary Ha CTaryc CIIB CEMaHTHKH cTaHy. Tak, Y. ®ummop
aHai3yBaB MWTAHHSI BHUAUICHHS BHU3HAYEHMX KJIAcClB MOBHHMX OJIMHMIL 31
3HAYEHHSIM CTaHy 3a MOCEPEAHUIITBA YHIBEpCAILHOI KaTeropii BiIMiHKa HAa OCHOBI
CUHTAaKCMYHOI ceMaHTuku [225, c.134], Tomi sx Jx. Jlakopd — 3a momomororo
CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHUX KpuTepii [245, ¢.178].

JI.C. bapxynapoB BUCTYNHUB MPOTH BHOKPEMJICHHS CJIIB CEMAHTHKW CTaHy B
OKpeMy 4acTHHy MOBHU. B cBoiil ctarti “O Tak Ha3bpIBa€MON KaTEropuu COCTOSIHUS
BiH BBaXKae€, IO HEIOCTATHHO MAaTH JIKCHYHE 3HAYCHHSI THMYACOBOTO CTaHy 0co0H
abo mpeameTa 1 BUCTYINATH B MpEeAUKATUBHIN (YHKIII, TOOTO B CKIaAl MpPHUCYAKA

NpH JIIECIIOBI-3B’I3KM, I TOro, moO BUOKpemuTu ciioBa Tuiy alive, afloat,
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asleep, glad, sorry B okpemy uacTuHy MOBH. BiH po3rmiigae 1mi cjioBa He SK
0COOJIMBY YacTUHY MOBHM, a fK CcHeIU(IYHYy Tpyly NPUKMETHHUKIB, SIKIH
MpUTaMaHHI BCl O3HAKW TPUKMETHHUKIB, TOOTO 3HAYEHHS CTaHy MIXOIUTH T
OUTbIII IIUPOKE 3HAYEHHS SIKOCTi, BIACTUBOCTI MpEAMETa, XapaKTepHe Jis
NpUKMEeTHHKIB [25, ¢.5].

B.I'. Buntoman yBakae, 10 cepel yciX YacTHH MOBH, SIKI TEepeAaroTh B
CKJIaJICHOMY TpEIuKaTi MOHATTSA CTaHy, 3HauHe Micie mocigae Participle 11 [46,
c.5].

OTtxe, CllOBa CEMAaHTUKHM CTaHy B QHIIINACHKIM MOBI — IIe HOBa KaTeropis B
CUCTEMi KaTeropiil aHTIIMCHKOI MOBH, SIKa CKJIAJIACh MPOTITOM TPUBAJIOTO TEPiony
ii ictopii. IlocmigoBHE BWAUICHHS CJIIB CEMAaHTHKH CTaHy B aHIJIIMCHKIA MOBI
MOB’S3aHE 3 PO3BUTKOM OJU3BKUX JI0 HEI JIECHIBHUX, MPUKMETHUKOBUX,
MPUCTIBHUKOBUX, IMEHHUKOBUX KaTeropii. Y CJOB’SHCBKOMY MOBO3HABCTBI
NUTAHHS TPO CJIOBAa CEMAHTHKU CTaHy I€ W JOCl 3aJMIIA€ThCS JTUCKYCIHHUM.
[Mormsanu pi3HUX BUYEHHX HA CJIOBAa CEMAHTHKH CTaHy BIIPI3HAIOTECS, TOMY
HarajgpbHOI € TMOTpeda BU3HAYEHHS YACTMHOMOBHOTO IMOTEHINAy IIMX OJHMHHUIL B
YKpaiHCBKIA Ta aHTJIIMCHKIA MOBaxX, 3HAWTH CIUIbHI 1 BIIMIHHI PUCH, TOPIBHITH
MOpQOJOTIYHY CTPYKTYpy CIiB, BHIUIMTH iX CEMaHTH4YHI O3HAKHW, a TaKoX

3MIIACHUTH aHaNi3 CUHTAKCUYHUX (DYHKIIA CIIIB CTaHy B PEUYCHHI.
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BucHoBku 10 po3ainy 1.

AHayi3 JHTBICTMYHOI JIITEpaTypyd JaB MOXJIMBICTH BUSIBUTH TEHICHITIT
PO3BHUTKY MHUTaHHS MPO CTaH SIK CIEMU(IYHY CEMAaHTHYHY KaTEeTOpil0, CTaTyC CIiB
CEMaHTUKU CTaHy y Cy4YacHId JIHIBICTHIN, psiF IXHIX BJIACTUBOCTEH 1 O3HAK B
JOCHIJKYBaHUX MOBaX, OOTPYHTYBaTH TEPMIHOJIOTIYHUN 1 TIOHITTEBUU amapar Ta
NpOoaHai3yBaTH TEHJICHIIT PO3BUTKY MUTAHHS MPO YaCTUHU MOBH.

[lpoGiema ciiB CEMAHTUKHM CTaHy, SIKy [OYald JOCHIKYBAaTU POCIACHKI
JIHTBICTH, CTajJla OJHUM 13 JUCKYCIMHUX THUTaHb SK JJISI YKPaiHChKO1, TaK 1 JJIA
aHriicekoi MOB. bararo MOBO3HAaBIIIB HaMarajiucsi BU3HAYUTH CTaTyC I[bOTO
MOBHOTO siBUINA. JlesKi 3 HUX XapakTepHU3yBalld iX K CaMOCTIHHY YaCTUHY MOBH,
OOTPYHTOBYIOYM CBOIO JIYyMKY THM, [0 BOHU BUKOHYIOTh MEBHY CHHTaKCUUHY
GyHKIIIO B pEYCHHI (BUCTYMNAIOTh y CKJaAl MPUCYAKA), MAIOTh CBOIO CEMAHTHUKY
(3HaUEHHS cTaHy) 1 MeBHI MOP(OJOriuHi O3HaKK (HE MalTh (OPM CIIOBO3MIHH).
[HmIa rpyma MOBO3HABIIB HE pO3IJISLAA€ CIIOBA CEMAHTHUKU CTaHy SIK OKpeMy
NOBHO3HAYHY YAaCTHUHY MOBH, OCKUIBKM BOHA HE Ma€ XKOAHUX CHEHU(IYHHX,
HETMOBTOPIOBAHUX B IHIIIMX YAaCTHMHAX MOBHM O3HAK, 1 BU3HAYA€ CJIOBA CEMAHTHKHU
cTaHy a0o0 SIK OJIMH 13 pO3psiB MPHUCTIBHUKA, a00 SK OJWH i3 BUIIB aHATITHYHUX
nieciiB. Jlesaki BUEHI CXWISIOTHCS 10 JYMKH, 11O CJIOBA 1€l TPYNU HE BUSBISIOThH Y
MOBHOMY HaOOpl1 THX O3HaK, Skl O J03BOJIMIM KBal(iKyBaTH iX SK OKpeMHUM
JIEKCUKO-TPaMaTUYHUN PO3PSJI CIIiB.

B aHrmiiickkoMy MOBO3HAaBCTBI NUTAHHS MPO CJIOBA CEMAHTHKU CTaHy SK
OKpPEMOTro KJacy CIIiB J0 HEIaBHBOTO Yacy HE CTaBWIM B3arami, a TUIbKH
NPOBOJIMIA AHAIOTII0 MDK TpeIuKaTaMd CTaHy B CJIOB’SHCBKUX MOBax 1
NpEeIUKATUBHUMU TMPUKMETHUKAMU (aTpulOyTamMu) 3 TaKUM CaMUM 3HAYCHHSM B
AHIIHCBKIM MOBI Ha IIJACTaBl TOTO, IO BOHUM MAalOTh IOJI0OHE CEMaHTHYHE
3a0apBJicHHs] 1 BUKOHYIOTh OJTHAKOBY CMHTAKCUUYHY (YHKIIIFO.

Pi3Hi morisaau Ha cloBa CEMaHTUKU CTaHy (OKpeMa YacTHHAa MOBHU, OKpeMe
JICKCUKO-CEMAaHTUYHE YIPYyMyBaHHS CJIB y MEXKaxX IHIIMX YacTMH MOBH), Ha

KUIBKICTh 1 SIKICTh KpPHUTEpIiB BHUOKpPEMJIEHHS YacTMH MOBHU HE Jal0Thb 3MOTY
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JOCIKYBaTH LEH HampsM B TUIIOJOTIYHOMY IUIAaHI MOKH He Oy/le BU3HAYEHO
KpUTEPil BUOKPEMJICHHSI YaCTUH MOBH B JJOCIIPKYBaHMX MOBaX.

Po3risiHyBIIM [liaMeTpaibHO MPOTHICKHI MOMIAAM HA KUIBKICTH 1 SIKICTh
KpUTEPiiB BHOKPEMJICHHSI YAaCTUH MOBHU, NPHUMIIIM JO BHCHOBKY, 110 HE MOJXKHA
BUJUISITA YAaCTUHU MOBHM TUIBKM 3a OJIHUM KPUTEPIEM  — CHUHTAKCUYHUM YH
MOp@OJIOTIYHUM, TOMY B TOJAJbIIEM JOCHTIKeHHI Oy BU3HA4YEHI Takl KpUTepii
Il BUJAUICGHHA KJaciB  CJHIB Yy  THUIIOJOTIYHOMY  TUIAHI: CEMaHTHYHHH,
MOP(}OJOTIYHUI, CHUHTAKCUYHHUNA, KPUTEPI CHOJYyYyBaHOCTI, CIIOBOTBIpHUMN
KpUTEpiil.

B3sBmm 3a OCHOBY 1IIi KpuTepii, fKi € JOMIHYBaJIbHUMH y CY4acHOMY
MOBO3HABCTBI, JIMIIJIM BHCHOBKY, IO HasBHI MOpP(}OJOTIYHI Ta CHHTAKCHYHI
PO3XOJKEHHST B CTPYKTYpl aHIJIMCBKOI Ta YKpaiHCbKOT MOB, ajleé HOMEHKJaTypa
YaCTUH MOBU Yy HHUX 3HAUHOIO MIPOIO OJHAKOBA: 1€ — IMEHHHK, MPUKMETHUK,
YUCIIIBHUK, 3aliMEHHUK, J1€CJIOBO, MPUCIIBHUK, MPUAMEHHHK, CIIOJIYYHHK, BUTYK,
yacTKa, MOJaibHI CJIOBA, CIOBa CEMAHTUKU CTaHy. BiAMiHHI pucH Lle — HasBHICTb
apTUKIS B AHMIICHKIM MOBI, PO3XOPKEHHS y CKJIaJi TpaMaTUYHUX KaTeropi i
3ac001B BUpPaKEHHS 3B’SI3Ky CIIIB Yy PEUEHHI. AHIIINAChKA MOBAa BU3HAYAETHCS SIK
aHaAJIITUYHA, B TOM yac K yKpaiHCbka MoBa — cuHTeTHMuHa. Ha mopdornoriuHomy
PIBHI OCOOJMBOCTI Cy4acHOi aHIJIIICBKOI MOBH, SIK 1 YKpaiHChKOi, BUSBJISIIOTHCS B
CTPYKTYp1 YaCTUH MOBH, CJIOBOTBOPEHHS 1 CJIOBO3MIHHU.

[loganpiie JOCTIIKEHHS TPOBOJUTHCS 3 TO3MIII, 1O CIOBa CEMAaHTUKHU
CTaHy € OKPEMHUM JIEKCUKO-CEMAHTUYHUM YIPYIYBaHHSAM CJIB y MEXKax I1HIIMX
YaCTUH MOBH.

JloknanHO pO3MISAHYBIIM ICTOPII0 BUBYEHHS CIIIB CEMAHTUKU CTaHy B
CJIOB’SIHCBKOMY Ta T€pMaHCbKOMY MOBO3HABCTBI, MO>XHO JICTaTH BUCHOBKY, IO
MUTAaHHS TIPO CTaTyC CJIB 31 3HAUYCHHSIM CTaHy 1€ 1 JOCl € HE BHUPIIICHUM B

Cy4acHOMY MOBO3HAaBCTBI.
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Po3ain 2.
METOJOJIOTTYHA OCHOBA AHAJII3Y OJUHUIIb
I3 CEMAHTHUKOIO CTAHY B YKPATHCBKIN
TA AHI'JIINCHKIA MOBAX

2.1. Bu0ip i oOrpyHTYBaHHSl NPUHLMIIB TA ACHEKTIB J0CJIIKEeHHS

VYenix HaykoBOi PO3BIIKM 3HAYHOIO MIPOIO 3aJIEKHUTh BiJ IOCIIIOBHOTO
JOTPUMaHHS M 4YITKOTO 3acCTOCYBaHHS HayKOBUX mnpuHIumiB. [l HaykoBuUMU
OPUHIMIIAMA ~ PO3YMIIOTh OCHOBOIIOJIO)KHHUH TIOYAaTOK BHPINICHHS HAyKOBOi
npoOieMu, crHocid oprasizamii 3HaHb, IO 3a0e3nedye OpraHiuHUN 3B’A30K
PI3HOMAHITHUX €JEMEHTIB 3HaHb Y paMKaxX LLUIICHOI TEOPETHYHOi cucTteMu. BoHu
HOCSITh HOPMATHUBHO-PETYISTUBHUN XapakTep, TOOTO JOCHIIHUK MYCUTh IX
000B’SI3KOBO  IOTPUMYBATHUCS, I1HAKIIE HAYKOBE JOCHKCHHA TMepectac OyTu
HAYKOBUM.

KnacuuHuMHM ~ HayKOBUMH  TpPUHIMIIAMH ~ MOBO3HAaBCTBA  BBAXKAIOThH
3HAKOBICTh MOBH, aCUMETPII0 MOBHOTO 3HaKa, CUCTEMHO-CTPYKTYpPHY OpPTaHi3allilo
MOBH, 130MOPQHICTh PI3HUX PIBHIB Ta OJWHHIIL MOBHOI CHUCTEMHU, COLIAJIbHY
3YMOBIIEHICTh MOBH Ta ii JuHaAMIYHUI Xapaktep. [IpuHIMI CUCTEMHOCTI MOJsrae B
TOMY, 11O HE MOXHa MOPIBHIOBATH BHUIAJKOBO OOpaHi (pakTH, a KOXXEH 3 HHUX
000B’sI3K0OBO  Tpeba po3risijgartd B CHUCTeMi, TOOTO B MHOro 3B’s3Kax 1
B3a€EMOBITHOIIEHHAX 3 IHIIUMH SIBUIIAMHU II€] CUCTEMU.

3-TOMDK METOJIOJIOTIYHUX TMPHUHIMUIIB Cy4acHOT JIHIBICTUKH BUIUISIOTH:
eKCMAHCIOHI3M (BIPOBAIXKCHHS /10 JIHTBICTUKH METOJIB 1 METOJIMK IHIIUX HAYK);
AQHTPOTIOLIEHTPU3M (MOBa € MPOJYKTOM JIOACHKOT JISJIHOCTI, TPU3HAYCHUM JIJIsI
noTped JIIOJIMHM); EKCIUTAHATOPHICTH (YCl MOBHI SIBUIIIA MYCSITh OyTH TOSICHEHI Ha
MiJICTaBl CTPOroi HAyKOBOi Teopii); QyHKIIOHAII3M (MOBHE SIBUIIIE MYCHUTh OYyTH
CIIpUNHATE y HOTO B3aEMOJi 13 CEpPENOBUINEM); €THOIEHTPU3M (MoOBa (QiKCye

MEHTaJIbHI PHCH e€THOCY, Horo cBiTormsia) [178, c. 36-42].
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CripaB)KHs HayKa BUHUKA€ JIMINE TOMI, KOJU (DOPMYIOTHCS 1 CUCTEMATUYHO
BUKOPHUCTOBYIOTBCS OCOOJMBI HAyKOBI METOJIM — CYKYIHICTh CIOCOOIB 1 3ac001B
EMITIPUYHOTO ¥ TEOPETUYHOTO JOCTIKEHHS MPEAMETIB 1 SIBUIIL TIMCHOCTI.
3a J0MOMOTOK HAyKOBUX METOMIB OTPUMYIOTh 3HAHHA, SKI MOXHA
nepeBipuTH, 30epertu 1 nepenard. Bin mpaBuwibHO 00paHOrO0 METOJY 3HAYHOIO
MIpOIO 3aJIeKUTh JOJSI HAyKOBOTO BIAKPUTTS, a TOMY, HE JHIIE pEe3yJbTar
JOCITIDKEHHS, a ¥ MUIIX, KW JO HBOTO Befe, 3aBXKIH MYCHTh OyTH MPaBUIEHO
oOpanuM. MeTtoa BHM3HAYae MIAXIA 10 O0’€KTa TOCTIIHKEHHS, B3aEMUHHA MIDK
cy0’ekToM 1 OO0’€KTOM JOCHIJKEHHS, croci0 MmoOy/lIOBH HAayKOBOTO 3HAHHS,
3arajibHy OpI€HTAIi0 1 XapakTep nociimpkeHHs [186, c. 298].
HanzBuuaitHO BaXkKJIMBUM JIHTBICTUYHUM METOJOM € 3ICTaBJICHHS, CYTHICTb
AKOTO moJisirae y Qikcaiii ¥ BU3HauYC€HHI (DAKTIB 1 SIBUILl MOB, SIKI MalOTh TOTOXHI
¢dbyHK1i. 3i1CTaBHUN METOJI — 116 BUBUYCHHSI MOBH IUISIXOM CHUCTEMHOTO MOPIBHSIHHS
3 1HIIIOK0 MOBOIO 3 METOK) BHUSIBJICHHS ii CHEIM(IKA HA T CHOUIBHUX Y BIAMIHHUX
puc [115, c.34]. Leii wmeron cnpsAMOBaHM TepeAyciM Ha BHSBICHHS
BIIMIHHOCTEH MDK JBOMa 4u Ounblie MoBaMu (yHiKamii), ane (ikcye Takox ixHi
CHUTbHI PHUCH, TOMY HOTrO 3aCTOCOBYIOTH JO PI3HMX MOB HE3aJEXKHO BiI iXHBOT
TeHETUYHO1, THUIOJIOTIYHOI YU apeajbHOlI HaNeXHOCTL. BiH 30pieHTOBaHMII Ha
aHaJi3 CHIBBIAHOLIEHHS CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB MOB 1 IXHBOI CTPYKTYpH 3arajiom
3 ypaxyBaHHSIM YCiX (pakTopiB iXHbO1 B3a€MOJIi 1 B3a€MOBIUIMBY Ha BCIX PIBHSIX.
Bin nmae 3mory BusHauuTtH (akTH 1 SBUINA, M0 MaloOTh NOMIOHI (QyHKUIT B
31CTaBIIIOBAaHUX MOBaX.
Meroauka mapalielbHOIO BHBUEHHS MOB MOJIATA€E B TOMY, IO (DAKTH IUX
MOB JOCHIKYIOTh 32 JIOIOMOTIOI0 MPUHOMIB OMHCOBOTO METOAY W OTpUMaHi
pe3yabTaTH 31CTaBISAIOTh. 3aBAAHHSAM TaKOTO JOCITIKCHHS € BUSBJICHHS HaWOLIBII
TOTOXHHUX, 130MOp(HUX O3HAK, SKI BH3HAYAIOTh OCHOBHY XapaKTEPHUCTHUKY
MEBHOTO SIBUIIA W  TOMY MOXYTh OyTH B34TI 3a OCHOBY THIOJIOTIYHHUX
XapaKTePUCTUK MOBHU UM TPYIl MOB 1 BUKOPHMCTAHI JIJI1 THITOJOTIYHOT Kiacudikarii
MOB, III0 € OJIHIE0 13 aKTyaJbHUX MPOOJIEM CydyacHOTO MOBO3HaBcTBa [ 183, c. 198].

Mertoa 3icTaBieHHS [a€ 3MOTY BU3HAUMTH HE TUIbKM (DAKTH 1 SBUIIA, SIKI MAIOTh



38
noaiOHi (QyHKIii y pI3HMX MOBax, aje ¥ Miclle, K€ BOHHM 3aliMalOTh y CBOIH
CUCTEMI, Yy HAIIOMY JOCHTIJP)KEHHI — CJIOBa 3 CEMaHTUKOIO CTaHy B YKPaiHCBKIN Ta
aHTJIMCHKIN MOBax.

[lle oxHMM BaXJIMBUM METOJIOM, 3aCTOCOBAaHMM Yy TIpOIECI aHam3y
Marepiany, € THUIOJIOTIYHUNA METOJ, SKH 3a CBOEK METOJOJIOTIEID Malio
BIIPI3HSAETHCS BiJl 3ICTABHOTO, aje BIiH Mae€ JEmio IupIn 3aBaaHHsA. Merta
TUTIOJIOTIi SIK HAyKOBOTO METOAYy TIOJISITa€ y BHU3HAYEHHI OCOOJUBOCTEH, 110
XapaKTepu3yloTh 00’€KT BUBYEHHS, 1 B Kiacu@ikallii IUX O3HAK, a TAKOXK CaMOTO
00’€KTa 3a CYKYIHICTIO BUAUIGHUX O3HAK. JIIHIBICTUYHA THUIMOJOTISI OTMEpye
HOHATTAM “TUN’, SKUH PO3YMIIOTh SK CYKYITHICTh JACSIKAX MOBHUX BJIACTUBOCTEU
YW CYKYITHICTh MOB, IO MaroTh ix [146, c. 18]. ¥ By3pkOMy 3HAU€HHI THUN — II¢
dbopma yHIBEpCAIBHOTO YM 3arajilLHOT0 MOBHOTO siBHmia [146, c. 19], a B Hamomy
JNOCHIJKEHH] 1€ TUOM  pEYeHb, THUIM CUHTAKCUYHOTO 3B 53Ky, THIIU
MOPGOJIOTIYHOTO BUpPaKEHHS oauHulb Tomo. Ha nymky B.M. fpueBoi, “meroro
TUIOJIOTIYHOTO OIKCY MOB CBITY € BHSIBJICHHS CyMH MOJIOHUX 1 BIAMIHHHUX PHC,
SKi BHW3HAYAIOTh iXHI cuctemMu” [212, c. 6], TomMy, Ha BIAMIHYy BIiJ METOIY
3iCTaBJICHHS, TUIMOJIOTIYHUHA METOJ CTaBUTh CBOIM 3aBJAHHSIM BUSBJICHHS
130MOpP(hHHUX Ta ATOMOP(PHUX PUC IITUX CUCTEM JOCITIKYBAHUX MOB.

CemanTuunuii npuHuun — ue, 3a ciaoBamu M.IL Koueprana, npunHummn
OMopH Ha 3MIiCTOBY OCHOBY mopiBHioBaHux siBuin [118, c. 40]. CyuacHuii eramn
PO3BUTKY MOBO3HABCTBA BIJ3HAYAETHCA OCOOJMBOIO YBarol 10 CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYHHUX JOCH)KeHb, OO JIMIIE CUCTEMHUN ONMUC MOBH 3 OMNOPOI Ha
CEMaHTU4YHI  KaTeropii  Ja€  MOJXJMBICTh MOSCHUTH  pealbHl  NPUYUHU
(YHKIIIOHYBaHHS. MOBHHX OJWHUIIb, BUSBUTH TJIMOMHHI 3aKOHOMIPHOCTI MOOYI0BU
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIINA. PeueHHs AK mnpeaukaTUBHA OJUHUIISI € CKJIQTHOIO
CTPYKTYpOIO y MOBHINA iepapxiuHiii cucremi ojunuib. Cama OararorpaHHa
nmpupoja 1€l MOBHOI peayii 3yMOBWIA BHOKPEMJICHHS PI3HUX BIIHOCHO
CaMOCTIMHMX i CTOpIH, 1, CIPUYMHWIIA BUHUKHEHHS P13HOMAHITHUX HaNpsSMKIB y ii
BUBYeHHI. Tak, 3 kiHIg XX CT. y rpamaruill po3noyangacs akTUBHA CeMaHTH3allis

CHUHTaKCUCY, TOB’S3aHa 3 TIEPEOPIEHTAI€I0 JIHTBICTUYHUX JOCHIIKEHb “‘BiJ
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3HaueHHa 10 @opmu”. ITlocunenuii iHTEpec 10 3MICTOBHOI chepu MOBHU
3YMOBJICHM  TNparHeHHSIM TOMIMOWUTH  YSBIEHHS MPO  3aKOHOMIPHOCTI i
opranizaii, BUSBUTH cHelM(]iuHi BIACTUBOCTI, L0 AAIOTh I MOXIMUBICTH OYyTH
3HApPSAAAM Ti3HaHHS 1 KomyHikalli. CeMaHTUYHUN MIAX1a, SIKHA JaB MOKJIUBICTb
BUKOPHCTOBYBATH CEMAHTHWYHI O3HAKA B aHaJi31 CUHTAKCUYHHUX OJWHUIIb, JOBIB,
0 BIH Mae Oe3mepedHi mepeBaru mnepea oAHOOIYHUM (OpMalIbHO-TpaMaTUdHUM
MIIXOJA0OM JO BHMBYEHHS CHHTAKCUCy, 00 “BIH JOCHUTh BHpPa3HO TOKa3ye, IO
OCHOBHOIO C(epOor0 CHHTAaKCUYHUX OJUHUIL € cdepa 3HAYEHHS, L0 3apaiu
BHUCJIOBJICHHS JYMKH TPHUBOJMWTHCS B JIi0 BECh CKJIATHHMN MeXaHi3sM MoBu” [55,
c.3]. TI'.B. Konmancekmii Bif3zHayae: “BHKIIOUEHHS CEMaHTUKH 3 OCHOBHOI
OJIMHMIII MOBH — PEUYEHHS € MOMMWIKOIO, MPO IO CBiAYATh yCi HEBAAIl CIPOOHU
noOymoBu mnpaBwi ¢opmainbHoi rpamaruku’ [114, ¢.9]. CnpoOu BHUKIIOUHO
CEMaHTUYHOTO OMUCY MPU3BENYTh /10 TAKOTO K pe3yibTary, 00 BIIPUB CEMaHTHKHU
BIJl CTPYKTYPHOTO ii BUPQXEHHS € HE YUM IHIIUM, K BIIPUBOM 3MICTY Bia Gpopmu,
MOPYIICHHSM TBEPJKEHHS MPO €IHICTh 3MICTY U (hopMHu.

3a mepeKkoHaHHSIM O0araTbOX YYEHHMX CEMaHTHKa € HaWNpOJYyKTUBHIIIUM
MIATPYHTAM 1711 TOPiBHSHHS MOB [37, c. 29-42; 212, ¢.134-136]. SIkmo 6a30Boi0
OCHOBOIO JIOCTI/IP)KEHHSI 0OpAaHO CEeMaHTHUYHUN MPUHIUI, a MATPYHTSIM BU3HAYEHO
CEMaHTHUYHI KaTeropii, To AB1 MOBHU Oy/ie IPOAHATII30BAHO 32 OJJHAKOBHUM ITiJIX0/I0M
1 pe3yabTaTl JOCHTIKEHHS CTAHYTh 3HAYHO 00’ €KTUBHIIIMMU 1 MOBHIIIUMHU.

Mertoauka 1poro anamzy, 3a BusHaueHHsM M.IL Koueprana, nepenbauae
Takl TOCHIIOBHI eTamu: 1) BUBHAYGHHS CEMaHTUYHOI KaTeropii, 3a  SKOIO
poOUTECS HaMIp 3[IMCHIOBATH 3ICTABJICHHS; 2) BCTAHOBJICHHS 3aC00IB BUPAXKEHHS
JOCHIKYBAaHOT CEMaHTHUYHOI KaTteropii B pamMkax (PyHKIIIOHAJIbHO-CEMaHTUYHOTO
noJis B 3ICTAaBIIIOBAaHMX MOBax; 3) 3ICTaBJCHHA (PYHKIIIOHATBHO-CEMAHTUYHUX
MOJTIB TTIOPIBHIOBAHUX MOB 3 METOIO BHUSIBJICHHA 130MOP(HUX ¥ aoMOp(dHHUX O3HAK;
4) BCTAaHOBJICHHS MDKMOBHUX KOpeJsid (BigHOMIEHb 30iry, po30iKHOCTEH,
MDKMOBHHMX JIaKyH Ta CIIOCO0iIB iXHBO1 KoMITeHcallii Tomio) [118, c. 42].

Oco0nuBOi 3HAYYIIOCTI Y BH3HAYECHHI CEMAHTUKH MOBHHUX OJIMHHUIIb HaOyB

KOMIIOHEHTHUI aHam3. KoMIOHEeHTHWIl aHam3 — 1€ CcuUcTeMa NpPUHOMIB
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JIHTBICTUYHOTO BUBYEHHS 3HAYEHb CJIB, CYTHICTh SIKO1 MOJSITa€ B PO3IIEIUICHHI
3HAYEHHS CJOBa Ha CKJIQJOBI KOMIIOHEHTH, $SKI HA3UBAalOTh CEMaMHU
(ceMaHTUYHUMHM MHOXHUKaMH, Mapkepamu). BiH 0a3oBaHuil Ha TinoTe3i mpo Te,
10 3HAYEHHS KOXHOT MOBHOI OJIMHUII CKJIAJIa€ThCS 13 CEMAHTUYHUX KOMITOHEHTIB
(ceMm) 1 TOMY yBECh CIOBHHKOBUH CKJIaJ] MOBM MOKHA OMHMCAHUTH 32 JOTIOMOTOIO
HE3HAYHO1 KUIBKOCTI CEMAaHTHMYHHMX O3HaK. MeToJnKa KOMIIOHEHTHOTO aHali3y
TICHO TIOB’si3aHa 3 CHUCTEMHO-TIapaJUTMaTUYHUM PO3YMIHHIM MOBHU, OCOOJMBO 3
TEOPIEIO MOJISI.

Oco6nuBHil crocid OMOCepeIKOBAHOTO Mi3HAHHS SK BUSIBICHUX, TaK 1
HEBUSBJICHUX 00’€KTIB MPEACTABJICHUN MOJIEITIOBAaHHAM. MoOJemoBaHHs — 1€ OJIUH
3 BHJIB ampoKcHMallii, TOOTO HaOIMKEHOTO BHPAXEHHA NEBHUX BEIMYWH Yepes3
1HIIl, TPOCTIIIl YW BIJOMIII BEIUYMHU. Y TaKUX BHUIAJKaX 3aMICTh CaMOTO
00’ekTa BUBYAIOTh MOTO MOJIENb, TOOTO CHpPOIINEHUN 00pa3 1bOro 00’€KTa, SIKYCh
noOy70By, IO IMITye W y NEBHOMY BIHOIIECHHI 3aMmiHsi€ 00’ekT. Bukopucranus
MoOJeel sk 3ac00iB Mi3HAHHS IMOB’S3aHO 3 JIOTIYHOIO aHAJIOTIEI0, sIKa JIOIYCKaE,
0 3HAHHS TIPO O3HAKH, SKOCTI, 3B’SI3KM OJTHOTO TPEIMETa MOXHA OTPUMATH ‘“‘Ha
OCHOBI 3HaHb NPO TE, IO W MpeaMeT Ma€ MOMIOHICTh 3 IHIIUMH TpeAMETaMu’
[117, ¢.29]. VY  iHrBICTHII OTPUMYIOTh CBOE 3aCTOCYBaHHS pi3HI BHAH
MOJIeIoBaHHs, 60 MoOyJoBa Tak 3BaHUX MAPATUTMATHYHUX CXEM BIJIMIHIOBAHHS
YW I€BIAMIHIOBAHHS € caMe€ MOJEIIOBAHHAM, a CaMl CXEMH — MOJEIIAMH, IO
pPO3TalIOBYIOTH OKpeMi rpaMartudHi (GOpMHU CJIOBa y 3pYUHIM s CrpUiMaHHS
NOCIHIAOBHOCTI. MOJIEIOBaHHSI CTOCYEThCSI M YCTAJIEHUX Y JIIHTBICTHIIL CXEM OTMHCY
CKJIally pe€YeHb, 5Kl 3M1MCHIOITh y TEepMiHaX 4YJICHIB PEYEHHsS, YacTHH MOBH,
Oe3nocepeiHixX CKJIQIHUKIB TOIIO. v CEMaHTUYHOMY CHUHTAKCHCI
HANMOIIMUPEHIIIO  MOJIEJUII0  PEUEHHS € TOJIaHHA 3a  CKIAJHUKaMHU,
CHIBBIZHOCHUMH 3 TOOYJOBaMHM JIOTIYHHX CTPYKTyp: mpeaukara (Pred), cy0’ekra
(S), o6’exra (Obj), anBepOiani (AdV) Ta iH. BakimBo, 110 0JHa i Ta caMa MOJIeb
peyeHb MOKe MaTh aOCOJIOTHO Pi3HI 3HAYEHHS, TOMY MOJIEN OMOCEPEAKOBYIOThH

Mi3HAHHS pealbHUX MOBHUX SIBUII 1 MAIOTh BITHOCHY IMI3HABAJIbHY IIHHICTb.
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AOCTpakTHI MaTeMaTH4yHi MOJeJdl MOBH, BTUIEHI Y (opMy CHUMBOIIB, i
3M1MCHIOBaHI 3 HUMHM (GopMalibHI oOImepallli 3a3BHYail HAATO BIAJAJCHI BiJ
OpUriHally, TOMY BHUKOPHUCTOBYBaTHM 1iX Ui BHUYEPIHOIO OMNHUCY MPAKTUYHO
HemoxumBO. [IpoTe BOHM, BiacHe, 1 TNpPU3HAYEHI [JJs CYTO HAYKOBOTO
TEOPETUYHOIO JIOCIIJKEHHSI HaW3arajlbHIINX OCOOJMBOCTEH MOBU 1 came LUM
BOHM HAJalOTh TPAIAUIINAHINA JIHIBICTUYHIM METOJMII MaTeMaTUYHOI TOYHOCTI,
OJTHO3HAYHOCTI, BUSIBJISIOTh KBAHTHUTATUBHI TMOKA3HUKH.

VYcBimOMIIEHHST TOro, IO CJIOBa B PEUYEHHI MMOB’SI3aHI 1 3a 3MICTOM, 1
rpaMaTU4HO, PO3KPUJIO CBOTO 4Yacy Mepe] JIHTBICTUKOIO HIMPOKI MOKIJIMBOCTI B
JOCIKEHHI MOBHHUX SIBUII 1 TAMOMIOTO MPOHUKHEHHS B CYTHICTh CHUCTEMHO-
CTPYKTYpHOi opranizaiii MoBHU. CbOroJHI CHOJy4yBaHICTh JIEKCEM SIK 00’ €KT
BUBYEHHS € HACTUILKU aKTyaJIbHOIO, 110 TOBOPATH MPO (POpMyBaHHS CaMOCTIMHOTO
HampsiMy B TpaMmaTuil — KOMOIHaTOpHOi JHTBICTUKU. KoMOiHaTopHa JHTBICTHKA
JOCHIJKYE  CHUHTarMaTU4YHI  BIJHONIICHHS JIGKCMYHMX OJWHHIIL Ta  IXHIO
KOMOIHaTOpHY TOTEHINI0. Y Cy4acHUX MOBO3HABYUX JIOCITIIPKCHHSX TEPMIiH
“crioy4yBaHicTh” HaOyBa€ pPI3HOMAHITHUX BHU3HAYEHb, II0 3YMOBJICHO IIUPOTOIO
OXOIUICHUX HHUM YSBJIEHb TPO CHHTAarMaTW4yHi BJIACTHUBOCTI MOBHHUX OJWHUIIb;
OKpIM TOTO, Ha Cy4aCHOMY €Tami BIH JAeJall 4YacTillieé BCTyMae€ B CHUHOHIMIYHI
BIJTHOIIEHHS 3 TaKMMH TE€PMIHAMHU, SIK “BaJICHTHICTH , “IHTEHIs”, “mucTpuOymia’ i
noJi0HI, OCKUIbKM BCi BOHHM CIpPSIMOBAaHI Ha 00’ €KTUBALIIO CHOJYYyBaJIbHUX
MOXJIMBOCTEH CJOBa B TOTCHINMHOMY 4YHM peajJbHOMY acleKkTax. BapiaTUBHICTh
TEPMIHOJIOTII, sIKa PO3KpHUBA€ VYSIBICHHS TNPO CHUHTAarMaTU4HI BJIACTHBOCTI
JeKCUYHUX  OJWHMIb,  CIpUYMHEHA  AUQEpeHIlalliel0  camMoro  MOHSTTSA
CIOJIy4yBaHOCTI Ha CEMaHTUYHY (JIeKCMUHY) ¥ cHHTakcuuHy. CeMaHTH4YHA
CIOJIy4yBaHICTh BiJOOpa)kae 3/IaTHICTh CJIOBAa 1O TOEJIHAHHS 3 OMNISAY Ha HOro
JeKCUYHE HANoOBHEHHA — 3HadyeHHA. Llg 3marHicTh MoOke OyTH BUpakeHa B
CEMAaHTHMYHMX BIJHOIIEHHSAX JIEKCEMU 3 IHIIMMU CJIOBaMH ¥ Tpymamu CIiB,
30kpeMa ¥ THUMHM 4YM THUMH 4YacTUHAMU MOBH. CHHTaKCH4YHA CIIOJY4YBaHICTh €

BJIACTUBICTIO CJIOBA SIK MPEJACTABHUKA YACTUHU MOBM Ta i JIEKCUKO-TPaMaTUYHOTO
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pO3psANy BCTyMaTh y 3B’SI3KM 3 IHIIMMHU ciioBaMH. Yacto ii BU3HAYaIOTh SIK
3IaTHICThH CJIIB MaTH IpH coOi 3aliexHi cioBa (dhopmu ciiiB) abo MOIIUprOBayi.

OyukuioHanbHa ((yHKIINHHA) rpamMaTUKa cTajla OJHUM 13 JIOMIHYBaJbHHX
HaIpsIMiB Cy4acHOTO MOBO3HABCTBa, 00 BOHA Mae psij Oe3nepeyHux mepeBar nepea
onucoBoto. Xoya 1el HampsM 3aBOIOBAB IMOIYJISIPHICTh MOPIBHSIHO HEIABHO, MOTO
HE MO’KHA BBa)kaTH a0COJIIOTHO HOBUM, 00 3aBXKJH MPHU JOCHTIIKEHHI TpaMaTHIHUX
SABUI] MOBO3HAaBIIl 3Bakadu Ha (YHKIIOHAJIBHUM  acmekT. Ause, Xoua
(GyHKIIIOHAaNTbHA TpamMaTUKa CIUPAEThCA HA TPHUBAILY JIHITBICTUYHY TpPaJMIIil0, BOHA
32 CBOEIO CYTHICTIO € OCOOJIMBUM HOBUM HampsiMoM, 0O TOJIOBHUM IHTEPECOM il
aHamizy crama ¢yHKIS 1 (GYHKIIOHYBaHHS MOBHHUX OJWHHIb. 32 BHU3HAYCHHSAM
M.O. lllenskina y GyHKIIOHATBHIM TpaMarwili 3MIHWIAcS TOYKa BULIKY Y

[3

JTOCTIKEHHI MOBHM, 00 “...1l €JeMEHTH BUIUISIOTH 1 OMHCYIOTh HacaMrmepena 3a
iXHBROIO (DYHKIIIOHAJTLHOIO SIKICTIO, IO Jla€ MOJIMBICTH TII3HAaTU MOBY 1 ii
CJIEMEHTH y €JHOCTI IXHIX CTPYKTYPHO-CHUCTEMHOTO 1 ()yHKI[IOHAJILHOTO acCMEKTiB,
a He “po3BOAUTH’ 111 aCNieKTH Y pi3Hi croponu’ [206, c.6].

3acTocoBaHUM y pOOOTI TUNIOM (PYHKIIIOHATIBHOTO AOCIHIIHKCHHS TpaMaTHKH
€ Teopis ¢yHKIioHaTBHO-ceMaHTHUHUX ToyiB (DCII), Ha 3acamax K01 BUILICHO
OCII crany. Y Hamomy po3yMiHHI, (YHKIIOHAJILHO-CEMAaHTUYHE IOJe — IIe
CHUCTEMa pI3HOPIBHEBUX 3ac00iB MOBH, O0’€THAHMX HaA TIJACTaBI CEMaHTHUYHOI
CHUILHOCTI, @ caMe€ 3HAUCHHS CTaHYy.

[lincraBamu gy Buniienns OCII y MoBi €: 1) HasSBHICTh CHUTBHUX
IHBaplaHTHUX CEMaHTUYHMX (YHKIIN cepell eNEeMEHTIB, 110 CKJIaJaloTh 110 TPYILY;
2) B3aeMOJisl HE JHUIIE OJHOPIAHUX, a W PISHOPIAHUX E€JIEMEHTIB, HaINPHUKIA],
rpaMaTUYHUX 1 JIEKCUYHUX; 3) CTPYKTypHa Oprasizaiis 3a NPHUHIUIOM «IEHTp —
nepudepis», MOCTYNOBI MEPEXOad ¥ MPOMDKHI SIBUIIA MDK IUMU CTPYKTYPHUMU
eJIEMEHTaMU, iXHI YaCTKOBI MepeXpellyBaHHs, CHUIbHA CETMEHTAIIIs 1 MO/,

KomriekcHe 3acTocyBaHHS PI3HMX METOAIB 1 MPUMOMIB JOCHIKEHHA Y
po06OTI Jamm 3MOTY BU3HAUWUTH ONTUMAIBbHY METOJIWKY BUPIMICHHS ITOCTABJICHUX

3aBJaHb.
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2.2. CtaH Ik 0c00/IMBa CEMAHTHYHA KATEropisi, HOro KBaJipikaTuBHi 03HAKH

BupinenHss ceMaHTUUHHMX O3HAaK CJIB CTaHy Y MOBHHX OJIMHMIIb HA PI3HUX
piBHSX TIOB’s3aHO 3 “TIOHsATIHHOIK Kareropiewo” O. €cnepcena (1933) i
I.I. MemaninoBa (1947). ‘TlomsTiiini kaTeropii” 3acHOBaHI Ha BH3HAYCHHI
CIUIbHUX CEMAHTHMYHMX O3HAK, HAa BUJIUICHHI YHIBEPCAIbHUX XaPAKTEPUCTUK PSIY
rpaMaTHYHUX TOKA3HUKIB Yy THUIIOJIOTIYHOMY IUJIaHi, TOMY BOHHU JIe)KaTb B OCHOBI
npuHLMMiB Kareropuszamii [147, c¢.238]. JlinreictuuHi Kareropii BioOpaxawoTh 1
00’€IHYIOTh 3arajibHi SIKOCTI PI3HUX KJIAaciB 1 PO3PsAiB MOBHUX OJWHUI [248,
c.78].

Kareropis crany mnoB’si3aHa 3 METOJIOM MOJBOBOTO MIAXOAY [0 aHAII3Y
MOBHHMX THUIIIB PI3HOPIBHEBUX 3acO0IB BHUPAXKEHHS 3a MPUHIMIIOM T[OKAa3HUKA
HACHYEHOCTI/HEHAaCHYEHOCTI KaTeropiHoro 3HadeHHs. KoHIenmis moabpoBO1
CTPYKTYpH MOBH HaOyna 3HAYHOTO TMOMIUPEHHS y CY4YacHUX JIHTBICTUYHHUX
nociaimkeHasx (I.P. Buxoaneup, O.B. bonmapko, I'.O. 3omotoBa, O.0. Jlanrtera,
B.I'. T'ak, M.O. lllensxkin).

[lurannss  kmacudikamii  3HaYeHb  CIIB  3/1aBHA  OPUBEPTaE  yBary
OPEACTaBHUKIB  Pi3HUMX  JiHrBicTHYHUX 1K1 (A. BexOunpkas, B. I'pabe,
€. Kpxuxkona, [I'.3anmay, K.-E.3ommepdensn, B.T'ym6oasar, b.O. [nbim,
O.K. bamamsim, JI.C. bapxynapos, B.I'. I'ak, I'.Il. Apnonenko, A.IL I'puiienko,
B.M. Pycanicekmii, U. Weinreich, J. Lyons, G. Lakoff, K. Donnellan). Bymo
CTBOpPEHO psiA Kiacudikamiil, ski OazyBaiucs Ha pPI3HHUX 3acajax, ajieé YiTKOTro
pO3MOALTY i ONMUCY 3HAYEHb HIXTO 3 BUEHHX HE CTBOPHUB. Y MPOIECI pO3POOKH IIi€i
npoOJIeMH JIHIBICTH 3ITKHYJIUCS 3 TPYAHOIIAMHU SIK MOBHOTO, TaK 1 (iI0cOPCHKOTO
xapakrepy [56, ¢.123].

CeMaHTUYHO CJIOBa CEMAaHTHKHA CTaHy OO’€JHAHI CIUIBHUM 3HAYCHHSIM
CTaHy, SIKE Ma€ KaTeropiiiHe 3HAYCHHS 1 peai3yeThCcsl TBOMAa OCHOBHUMU JIEKCHUKO-
rpamatudyHuUMH pospsiaamu [21, ¢.323]. CnoBa CeMaHTHKH CTaHy — II€ MapKOBaHi
OJIMHMIN, SIKI € CTPYKTYpPHO-3HAUyIIUMH €JIEMEHTaMH TICBHOTO pIiBHS B IUIaHI

BupaxeHHs [83, c.16]. JIiHrBicTH BHIUISIOTH CJIOBA IIi€i KaTeropii 31 3HAYCHHSIM
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CTaHy JIFOJMHHU Ta CJ0Ba 31 3HAYCHHSIM CTaHy NpUpoau, cepenosuina (Buaroma,
1953; Mlamupo, 1955; Wodwuk, 1957; Tuxono, 1960; XaiimoBuu, 1961,
Amnacracus, 1982; Jleyra, 1988; Kamamoa, 1991]. Takoxx Oarato mOCIiIHHKIB
[KorenoBa, 1977, Kysuenos, 1980; XKemro, 2001; CemuepcroBa, 2004;
Jooposoabckuii, 2005; Keenan, 1971; Lakoff, 1971) mimkpeciromoTh, [0 iCHYE
3B'SI30K MDK 3HAQYEHHSM CIIiB CEMAHTHKH CTaHy Ta iXHBOIO CHHTAKCUIHOIO
CHOJIy4yBaHICTIO 3 HAJEXKHICTIO J0 TOTO YU TOTO PO3pAdy, Hanp.: Meni neexo. I
msorcko. CrnoBa 31 3HAUEHHSIM CTaHy JIOJAMHHU CIIOJIY4arOThCS 3 JaBaJbHUM
BIIMIHKOM Cy0’€KTa CTaHy, TOJl SK CJIOBa 31 3HAUYEHHAM CTaHy HPHUPOJIH,
CEpEOBUINA CIIOIYYAIOThCS 3 OOCTAaBUHHUMHU WICHAMH MICII YM dYacy, SKi
BUSIBIISIFOTH 1€ CTaH, Hamp.: B ximuami oywrno. Ha eynuyi conauno. OCKUIBKH 10
UX pO3pPAMIB BXOASATH CJOBA, SIKUM XapakTEpHI MEBHI TpaMmaTudHi (opmu 1
CTHOJYYYyBaHICTh, TO Il PO3PSAIA MOKHA HA3BATH TPAMAaTUYHUMU, ajie B TOH JKe 4ac
BOHU € 1 JIEKCHYHMMH, TOMY IO TpPaMaTH4YHI O3HAKH XapaKTEPHU3yIOTh CJIOBA, a HE
ixni ¢popmu [192, c.19].

H.O. KanamoBa ctBepmxkye, 1m0 0e€30c000BO-ipeAUKaTUBHA  (QYHKIIIS
BU3HAYMIIA 3MIHY CEMaHTUYHOTO 3a0apBlEHHA LMX CIHiB, SKI MEpellum 10
pO3psiy CIIB CEMAHTHUKU CTaHy, — BOHHU CTaJld BUPaXaTH 3HAUEHHS CTaHy, IO
cTajio KareropidHuMm. Jlng BCIX IHIIMX YacTMH MOBHM 1€ 3HAYEHHS HE €
KaTeropiiHuM (rpamMaTUKaIi30BaHMM), a TUIBKH 3arajibHUM JIEKCUYHUM (Harp.,
JiecioBa cnamu, OpimMamu, cudimu BUPAKAIOTh CTaH y JUHAMII;, TPUKMETHUKH
paouti, cyMHUl, 6eceiutl Ta 1HIII BUPAXKAIOTh O3HAKY fAK craH). OKpiM TOro, y
KOXXHOTO 3 HHMX € CBO€ I1HJIMB1IyaJIbHE JICKCMUHE 3HA4YCeHHs (HANpUKIal, cnamu —
3HAXOJIUTHUCS, NepeOyBaTu B craHi cHy) [107, c.9].

[lepen Tum, K BU3HAYUTHU JIEKCMKO-CEMAHTHYHI PO3PSAM CIIB CEMaHTUKU
CTaHy, CIpoOyeEMO OKPECIUTH CEMaHTHUYHI O3HAKH, SKI O3BOJSATH HaM 3pOOUTH
posnoain cmB mno rpynax. JI.B. BacunbeB BBakae, 1mo poOOTy 3 BHUBYCHHA
CEMaHTHYHOI CHCTEMU SIKOi-HEOYJb MOBHM HAWIOIUIBHIIIEC MMOYWHATH 3 YCEOIYHOTO
OTMUCYy OKpeMHX ceMaHTHuHMX KkiaciB [43, c.4]. E.B. Ky3HenoBa Hamosisirae Ha

KOMIUIEKCHOMY TIAXOJi, TOMY IO MICIleé CJIOBa B JIEKCHYHI CHCTEMiI MOBH
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BU3HAYAETHCA SIK 30BHIMIHIMH (DakTopamu (CIIBBIIHECEHICTIO 3 MJIMCHICTIO 1
MUCJICHHAM), TaK 1 BHYTPIHIMU (CUHTarMaTUYHUMH 1 MapajurMaTHdYHUMU
3B’sI3KaMH 3 IHIIUMU ciioBamu) [125, ¢.78-89].
3a pe3ynpTaramMu JOCTKEHHS KBali(ikalifHUX O3HaK KaTeropii craHy
[130, ¢.22] BuaiieHO Taki MOKA3HUKH CTaHY, SKi Jal0Th MOXIIUBICTH BITOKPEMUTH
HOTO BiJl THIIUX CEMAaHTHUYHUX KAaTETOpid, pernpe3eHTOBAaHUX MOBHHMH 3acO00aMU B
YKpaiHCBKIM Ta aHTJIMChKINA MOBax:
1. Hanexuictb 10 4acoBoi oci. CrtaH, Ha BIiAMIHY BIi i 1 MPOIIECIB,
Oe3nocepe/lHb0 PO3MIIIEHUH Ha 4YacoBiM OCl, TOMYy BIH Ma€ Micle y OyIb-siKii
TOYIl THUX BIPI3KiB, 3 AKUMHU CHiBBiIHeceHUH. CXeMaTUYHO 1€ MOXKHA 300pa3uTH

TakK:

A C C1 C2 C3 Cn d B
Puc. 1

Sxmo cran /S/ mae Mmicie MDK ToukaMu /c¢/ 1 /d/ Ha 4dacoBil oci, TO BiH
CIIPaBEIJIMBO JIJII KOXKHOI 13 TOUOK C1, C2, C3... Cn Ha 11Kt oci. Hamp.: I[Joce cymuo
mo6i s b6auy, yu He 3axeopis? (l. baecpsanuii). SIKO CTaH cyMHO CHIBBIIHECTH 3
Toukamu /c¢/ i /d/, To BiH Oyme nilicHUM B Oylb-SKOMY MOMEHTI MDK LUMH
YacOBHUMHM TOYKaMHU. Y CEMaHTHIl BKa3aHOTO CJIOBA BHpa)KEHa 1/1ed CTaTUYHOI
pIBHOBAry, MpH SKii HIIIO HE CTBOPIOETHCS, HE 3MIHIOETHCS 1 HE MEPEMIIYEThCS.

2. InaktuBHicTh. Cl0oBa CEeMaHTHKU CTaHy HE MOXKYTh MaTH 3HAUYCHHS
METH, BOHH ICHYIOTH cami MO co0i 1 He MOTpeOyIOTh JOKIalaHHs 3yCUib JIJIsl HOTO
miATpUMKH, Hanp.. Ceimae, cocnoou, ceimace (/1. Kocmenko).

3. OpieHToBaHicTh Ha cy0’€KT cTaHy. SKIO Cy0’eKT cTaHy OpsIMO HE
MaHIQECTOBaHMM y TpaMaTUYHIN CTPYKTypl PEUYEHHS, TO HOTO MPOYWUTAHHSA BCE
OJIHO HE BHKIMKAE€ TPYAHOIIIB, Hamp. He 6Oitumecv 3azcnaoamu y cnosuux: Lle

nuwHuil ap, a we cymue npogannsi (M. Punvcokuii). Cy0’eKT cTaHy HaJ€XKUTh J10
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TUIMY TacuBHUX cy0’ekTiB. [IpoTikaHHS YM WIATPUMAHHS CTaHy IUTKOM
BU3HAYAETHCSA 30BHIIIHLOIO CTOCOBHO CYy0’€KTa CHJIOIO, TOMY CTaH ICHYE caMm IIO
co01, Hamp.: [llicna 6ot edace ne cnyxae uixmo (I1. 3acpebenvnuti). TlozHaueHHs
CTaHy CTOCYEThCS HacamImepeln o0ci0, BKa3yluW Ha iXHI BHYTPIIIHI, TCHUXIYHI
BJIACTHBOCTI, SIKI HE MOXHA CIOCTepiratu 0e3nocepeaHbo ado 4epe3 iXHi 30BHIITHI
MIPOSIBU: TIOP.: MeHi 00bpe, tiloMY COPOMHO, HAM PAOICHO TOIIO.

A. PydepoBa BKkazye, 10 CTaH € CyO’€KTHMM 3a CBOEIO MPUPOJIOI0, 1 came
0COOOBICTh O3HAaKM MOXKE CIyT'yBaTH KpPUTEpPIEM [JIsi PO3MEXKYBaHHS CTaHIB Y
BY3bKOMY 3MICTI CJIOBa 1 OJIM3BKUX A0 HUX KaTEropid O3HaK. Y IbOMY BITHOIIIEHHI
HEOOXiTHO PO3PI3HATH CTaHM SIK TaKi, IO PENpPe3eHTYIOTh O3HAKU CyO’€KTa, sIKi
OIIIHIOIOTBCS 3CEPEIMHM, HAmp.:. 3 mieci npucoou MeHi 0yn0 maxu OYHCEHbKO
cmymuo (B. Camitinenko), 1 30BHIIIHI TPOSIBU CTaHy, TOOTO TMOBEAIHKA Cy0’€KTa,
sKa OI[IHEHA 31 CTOPOHHBOTO TOTJISIY, HAMp.: - Bnaody 1, epascenuti cmpinow, Yu
MUMO nposemums 60Ha, - Bce 6yde onazo (M. Punvcekuii) BHyTpiliHI CTaHH
HEMOXJIMBO CIOCTEpiraTi Oe3MoCepeIHbO, TOMY iX MOKHA aHAI3yBaTH JIMIIE 3a
ixHiMu miposiBamu [ 174, ¢.279 — 282].

4. CtaTH4HicTb. Y CEMaHTHIIl CIIB CTaHy BHUPAXKAETHCA 1€ CTaTUIHOI
pIBHOBaru, Ipu sIKid HIIIO HE CTBOPIOETHCS, HE 3MIHIOETHCS 1 HE MEPEMILYEThCS,
TOMY CJIOBa CEMAaHTHKH CTaHy B OYIb-IKOMY KOHTEKCTI 30epirairorh 3HAYCHHS
Ge3TepepBHOTO MPOTIKAHHSA aKTyasJbHEe ISl OKPEMOTO Bifpi3Ky uyacy, Hamp.: Homy
HPUEMHO, WO KOCMIOM, Oe3nepeuHo, GUKIUKAE Wupe 3aXONJeHHa 6 1020 Opyed
(O. [{onuenxo). TIpOTSKHICTH CTaHIB MOHAa BHUSBUTU 3 IXHBOTO CHOJYYEHHS 13
MIPUCITIBHUKAMU MeHI 8ecb uac (y8ecb OeHb, Yilull OeHb, 3 PAHK) 00 8exopa) Oyio
eeceno, Hamnp.. A cxumasca cupomor, TLipko meni oyao eecv uac!
(C. Pyoancokuii). Tlouarok crtany Moxe OyTH BUpaXKEHHM BKa3iBKaMHM Ha 4ac,
Hanp.: Heneexo éam na nouamky 6yno, ma, mabyme, i 3apaz myzyeamo (1. L{ona).
3aKiHYEHHSI CTaHy YacTillle BUPAKAETHCSA 3aMEPEUYCHHSM MHUHYIIOTO CTaHY: UOMY
8oice He msJHCcKOo, a00 TMEPEXOJ0M B IHIIUHN CTaH: tiomy OYI0 eceno, a NOMiM GiH

saoxcypusca. OCKUIBKM B CEMAHTHUIIl CTaHy HEMae IHIIOTO PO3BUTKY, OKpIM
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4acoOBOTr0, TO HE MOXKE OyTH BHUPaKECHUM 1 BIIHOIIEHHS PO3BUTKY CTaHy JIO 4Yacy,
TOOTO MPH HUX HE MOXe OyTH MOKa3HHUKA w6uoKko du nosinero [17, ¢.69].

CeMaHTUYHI  XapaKTEPUCTUKU CJIIB CEMAHTUKM CTaHy BKJIIOYAIOTh
TEMIIOPAIBHICTh Ta AaCHEKTYyalIbHICTh, WO J03BOJIsI€ iX KBamdikyBaTu Ta
kiacudikyBatd 3a 1uMm nokasaukoMm (Danes, 1971; CemmBepcroBa, 1975;
byneiruaa, 1982; Jleyra, 1988): nuHamivHi/CTATHCTUYHI, Iis, MiSUIbHICTH, CTaH,
[OJ11 Ta 1HIII.

Bynp-axuii cTan qr0auHU € BiIOOpaKEHHSIM THX SBHII YU SKOCTI pEeUeH, sIKi
COPUIMAIOTHCS 32 JIONMOMOIOI0 OPraHiB MOYYTTIB Ta CBIIOMOCTI, TOMY PO3MOJILI
CIIiIB CEMaHTUKW CTaHy 3a TIpylaMH IOBUHEH TNPEJCTABIATH IICHXOJOTIYHY

3YMOBJICHICTh CpuiHATTS [86, C.54].

2.3. OyHKIiOHAJBLHO-CEMAHTHYHE MoJie CJIiB CEeMAHTHKHU CTaHY B YKpaiHChKii
Ta aHIJIHCBbKIA MOBax

Ta ckagHICTh CIIBBIIHOIICHHS OJHMHUIL BCEPEANHI KOXKHOT YaCTUHH MOBH,
nomiueHa [. Imicanom (1965) i1 k. Ciemmom (1959), xopemoe 3 Teopiero
rpaMaTHYHOTO TOJIs, sika Oyna 3amporoHoBaHa B.I'. Aamoni (1986) ma marepiami
HimMenpkoi MoBU. B.I'. Anmowi, po3risiaioun MOpPQOJIOTIYHI TOJIsA, TIOMITHB, 1110 B
KOJKHIA 4YacTHHI MOBH € OIMHHUIN, AKI ~HaalaeH!” BciMa O3HAKaMH I[l€1 YaCTHHU
MOBH; 1I€, TaK OW MOBUTH, ii SIAPO. AJie € OJUHUII, SIKI HE MalOTh YCIX O3HAK IIi€i
YaCTMHM MOBH, X04 1 Hajexarb j0 Hei. [lome BOupae B cebe ILEHTpasibHI Ta
nepudepiiiHi eIeMEeHTH, BOHO HEOJHOpiaHE 3a ckiafaoMm [9, €.274]. Jocmimkyroun
e sBUIIE, HEOOXIAHO BHUSBUTU LIEHTPAJIbHI 1 nepudepiiiHi eleMeHTH, BUZHAYUTH
3a SKUMH O3HAaKaM{ BOHM OJIM3bKI 10 IHIIMX 4yacTUH MOBH [ 34, €.58].

Konnenmiss moiapoBOi CTPYKTypH Mae CBOIO TpHUBaly icTopito. BumarHwmii
icropuk (paniy3pkoi MmoBu @. bprono (1922) 3anpomnoHyBaB BHBUaTH (DpaHIly3bKy
rpaMaTuKy, TIOYMHAIOYM 3CEPEIMHH, 3 BUPAKEHUX AYMOK, a He 3 popm [38, €.67].
[lowr’s3ana 3 mwmm kownemms L Bamm (1955) akmenTye yBary Ha JIOTIYHHX
KaTeropisfix Ta eKCTpaTiHrBaJbHUX BimHOIICHHSX [23, €.68]. O. €Ecnepcen (1935)

yKa3ye Ha Te, 110, OKPIM CHHTAaKCHYHUX KaTeropiil, 1o 3ajexaTh Bil CTPYKTypH
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KOXXHOT MOBH, € II€ W EKCTPaJIHrBaJbHI KaTeropii, He3aJie)kH1 BiJl BUITaJKOBUX
(dakTopiB ICHYIOUUX MOB, BOHM YHIBEpCaJbHi, TOMY 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS B PI3HHUX
moBax [237, c.45]. JI.B. lllep6a (1928) Gepe 3a mouaTkoBy TO4YKy (hopMmy cClloBa Ta
HOro 3HAa4YeHHS 1 HAMNOJSIra€ Ha TOMY, IO MOBY CIiJi BHUBYATH 3CEPEAUHH SIK
cuctemy [209, c.65]. I.I. MemaninoB (1948) 3ocepemxye yBary Ha JIHIBaJIbHIM
NpHUPOI CJIOBa, sKa HE MOBHMHHA OYTH BTpauyeHa MPH BHBUCHHI Kareropiit [149,
c.48].

[lons TiymayaTh MO-pi3HOMY, 3aJ€KHO B 3aBAaHb AOCHiIKeHHsS. Teopis
CEeMaHTHYHOTO IOt Oyna 3amouarkoBana JI. BaiicrepGepom (1929) i 1. Tpiepom
(1931) i oTpmMana CBO€ CHUCTEMHE IMPOJOBKEHHS y PO3BiAKax 0araThbOX yUEHHX.
B.I'. T'ak Hamosisirae, 1m0 MOJLOBA OpTaHi3allisl YCi€i CHCTEeMH MOBHM 3yMOBIIEHA ii
acCUMETpi€l0, 10 3HAXOJAUTh BHUSB y Takux ¢akTopax: a) HEPIBHOMIPHICTh
PO3BUTKY  aHAJOTIYHUX  JIAHOK  CHCTEeMHU; ©O) HEMOBHOTA  CHCTEMH; B)
HEOAHOPIAHICTH JaHok [60, ¢.217-218].

Baromuii BHECOK y KOHIIETIIIIO MOJIbOBOI CTpyKTypH 3poouB O.B. bonnapko,
posmsarouu OynoBy pociiickkoi MoBH. BiH BHOYI0BY€E aHali3 BiJ 3HAYCHHS 0
dbopmu, MpUALISIIOYN yBary (yHKIIOHATBHUM IMEPEMIIICHHSM Ji€cTiBHUX (Gopm Ta
OTIO3HUILISIM Y PI3HUX CHHTAaKCUUHUX oTodeHHsAX [35, ¢.30]. CyyacHe MOBO3HABCTBO
MEPEKOHJIMBO TIOKA3aJio, 1110 MOBA SIK €JIMHE IUJIe 1 KO’KHA KOHKPETHA MOBa MaloTh
y CBOEMY CKJIaJ1 TMOJBOBI CTPYKTYpPH, 1 1€ HE TUIbKU (PYHKI[IOHATHHO-CEMaHTUYHI
HOJIsI, SK1 3a3BUYail SIBJSIIOTH COOOI0 TMO€JHAHHA DPI3HOPIBHEBUX MOBHHX 3aC001B
(Mop(doJIOTIUHMX, CHUHTAaKCUYHUX, CJIOBOTBIPHHMX, JIGKCHYHHX), a TaKOX
KOMOIHOBaHMX JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX YTBOpeHb [35, ¢.25]. OcHOBHa CyTHICTb
xonueniii noist O.B.bonmapka [Bonmapko, 1972, 1984] y Tomy, 110 Ha OCHOBI
CHUHTE3y CIIPSIMOBAHOCTI aHamizy “Bi 3aco0iB g0 GyHKIT 1 “Big QyHkmii 1o
3aco01B” MIPOTIOHYETHCSA BUAUIATH  (PYHKIIOHAJIBHO-CEMAHTUYHE  TIOJIE.
@DyHKIIIOHAIBHO-CEMaHTUYHE TI0JIE — 1€ CHCTeMa PI3HOPIBHEBUX 3aCO0IB MEBHOI
MOBH, OO’€IHAHHMX Ha OCHOBI CEMaHTHYHOI CIHUIBHOCTI  (HaNpUKIAI,

(GYHKIIIOHATbHO-CEMaHTUYHE T0JI€ MOJJAIbHOCTI, aClIEKTyaJIbHOCT1).
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[lonaTTss monst TpaMaTHCTU TIAyMadarh Mo-pisHOMY. Tak, Ha JIYMKY
H.O. CabypoBoi, “Ilone — 11¢ KOHTHMHYyyM 3 IIEHTpOM, abo sapom, 1
nepudepiiHUMI 30HaMH, K1 00’ €JHYIOTh JIeKUIbKa 00’€kTiB. CMHUCIOBI aTpulyTH,
10 CTaHOBJISITH SIJEPHY 30HY, CHUCTEMAaTUYHO PENpe3eHTYIOTh (YHKIIT moJjs U
NPEACTABIISAIOTh 1X OJHO3HAYHO, TOOTO HAMOLIBII KOHKPETHO MEPEeAarOTh 3MICT
noHsaTTs. Came saepHi aTpuOYTH 3YMOBIIIOIOTH  BHYTPILIHIO  CTPYKTYpPY
KOHKPETHOTO TMOJii 1 TUIM BIAHOIIEHh MDK HOro eneMeHTamu. KoHCTUTyeHTH,
BIJIJJaJICHI BIJl A/1pa, PO3TALIOBYIOThCS Ha nepudepii nons. [lepudepiro ctaHOBISITH
MapriHajibHI CMHUCJIOBI aTpUOYTH, YCKIaJHEH! JOJATKOBUMH CMHUCIaMHU W 371aTHI
BUKOHYBAaTH He OAHY ¢yHKUi0. SIK mpaBuio, nepudepiiiHi e1eMEeHTH KUIbKICHO
JOMIHYIOTh HaJ SJCPHUMH. 3a paxyHOK mepudepii BimOyBaeTbcs sKicHE 1
KiJIbKiCHE po3impeHHs nojs” [175, ¢.81].

VYci mHrBICTHYHI OAMHMIN, sSKI (QYHKIIOHYIOTH y MOBI IJIi TOTO, 100
BUPA3UTU T€ UM IHIIE KaTeropiiHe 3HAYEHHs, CTAHOBJATH (DYHKIIIOHAIBHO-
CEMaHTUYHE T0Jie TMeBHOI Karteropii. MOyHKIIOHATLHO-CEMaHTUYHE Tosie (mai
®CII) moninseThcs NMpHHAWMHI Ha ABI Kareropii, siki mepe0yBalOThb B OMO3MIIIL
[168, c.43]. 3 oxgHOro OOKY, Moy (POPMYIOTBCS KATCrOpisIMH, iX OIMO3HIIISIMH, a 3
HIIIOTO — caMi KaTeropii MaroTh MOJIBOBY CTPYKTYpy [58, ¢.87].

O.B. bonnapko Buauise JBa OCHOBHUX CTpyKTypHuX tunu DCIL
MOHOIIEHTPUYHI MOJs Ta mNoJineHTpuyHi mnons. [lepmuit Tunm mnpeacTaBieHui
JIBOMa PI3HOBUAAMHU: MOHOIEHTPHUYHI TOJIA 3 I[UIICHUM TpaMaTUYHUM SIAPOM, IIO0
MalTh OTNIOPY Ha rpaMaTU4Hy KaTeropito, 1 MOHOLIEHTPUYHI MOJIS 3 TeTePOTeHHUM
AIpOM, SIKI MalOTh OMOPY HA KOMIUIEKC B3a€MOJIOYMX MOBHHX 3ac00iB, KOTpI
MOXYTh HaJeXaTu A0 PI3HUX PIBHIB CHUCTEMH MOBH (3ac001B MOpP(OJOTIUHHUX,
CHHTaKCHYHHX, JIEKCUKO-TpamatuyHux) [33, ¢.87].

CnpoOyeMo  po3MIIHYTH  (DYHKI[IOHAJILHO-CEMAHTHUYHE TI0JI€ CTaHy B
YKpaiHCBKIMi MOBI, K& € MOHOIEHTPUYHUM, TOOTO CIHUPAETHCS Ha CJIOBa
CEMaHTUKU CTaHy (Tmepil 3a BcCe 1€ MPUCTIBHUKKM 3 OOCTaBUHHUM Ta SIKICHO-
O3HAYaJIbHUM 3HAa4€HHSAMHM) 3 IUICHUM rpamatudHuM sapom. O.B. bonnapko

BUOKPEMITIOE YOTHPU O3HAKH, siKi xapakrepu3yiorh sapo DCIL Tlo-mepiie, sk
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Bim3Haunm B.I'. Anmoni ta O.B. BoHmapko, s 1eHTpa MOJBOBOI CTPYKTYpHU
XapaKTepHa MaKCHUMallbHa KOHIIGHTpallis O3HaK, [[0 BHU3HAYAIOTh SKICHY
crnenudiky miei emnocti. [lo-gpyre, 1e O3HakKa HAWOULIBIIOI CHEIIaTi30BaHOCTI
MOBHHX 3ac00iB, SIKI CIyTYIOTh AJisi peanizaiii 0a30BUX CEMaHTUYHUX (PYHKIIIH.
[lo-Tperte, 11€ KOHIIEHTpAILls 3B’SI3KIB MK 3ac00aMH, 1[0 € HOCISIMU IMX O3HAaK [ 33,
c.94; 8, ¢.263].

Axmo mu npamroemo 3 @OCIL, To MaeMO TOBOPUTH TPO KOHIICHTPAILIIO
0a30BUX CeMaHTMUYHMX (yHKUIA. 3HA4YEHHS HENpPOIECYallbHOTO CTaHy €
ceManTnuHow 0azor st PCII crany, kaTeropiiHe 3HAYEHHS HEMPOIEeCyaIbHOTO
CTaHy BHpaXEHE 3a JOTOMOTOI0 HYJILOBOI MapajurMH, CUHTaKCHMYHA (YHKIS —
(YHKIIiS TOJJOBHOTO YIEHa OJHOCKIAIHOTO 0e30co0oBoro peuenns [70, ¢.237].

CnpoOyemo BuzHauuTu sapo DOCII ciaiB ceMaHTHKHA CTaHy B YKpaiHCBHKIN
MoBl. Ha Hamry nymky, 1ie HaifuacTiiie B)KUBaHI, HAUMPOTYKTUBHIII TPUCTIBHUKA
3 00CTaBUHHMM Ta SIKICHO-O3HAYAJIbHUM 3HAUCHHSAMU: 3AMUUHO, CYMHO, 8AJHCKO,
Hanp.: Yoeocv iti Oyno cymHo, uococe Oyno wcypho (M. Koyrwbdbuncekuti).
CeMaHTHUYHE 3HAYEHHS CJIB IILOTO PO3psAy — (i3MYHI Ta eMOLINHHI CTaHU JIFOHMHHU,
CTaH MPUPOAMU 1 NOBKULIA, Hamp.: Jobpe oyno cmapomy Makyci, wo ysipuecs
oouyi, ma we u posymuiu (I'. Keimxa-Ocnos'anenxo), /laii sce, Booice, wob yce
oyno 2oxuce! - npomosus Apema (I [pucopenxo); Meni  msaxcko
(I1. 3acpebenvruti). IlpucmiBHUKM 3 OOCTaBUHHMM Ta SKICHO-O3HAYaJIbHUM
3HAYEHHSIMH 3JIaTHI CIIOJYy4aTHCS 3 J1€CIOBAMU-3B’SI3KAMU: 0)710 3aMUWHO, Oyoe
geceno, Hamp.. Mapko.. 6ce dymag: K dice ye makx, Wo 6 HbO20 Bd4ce He Oyoe
mamepi? Homy 6yno zipko, max zipko (I. Muxumenxo). Cybikc -o Bupaxkae
3HAYEHHSI CEPEAHBOr0 Poay 0e30C000BOCTI. XapaKTEPHOI O3HAKOI BBAKAETHCS
KepyBaHHS JlaBaJIbHUM BIIMIHKOM, SIKMM MO3Hayae ocoOy abo mpeaMmer, INIo
nepedyBae B TOMY YU TOMY CcTaHl. [ pamaTuyHi Kateropii 3HaMIILIA CBO€E BIIOUTTS B
aHAMTHUYHUX (POopMax 4yacy, BUAY, CIOCOO0Y.

Buznauatoun nepudepiro nonsg, O.B. bonnapko Hamosisirae Ha po3MIisAAl HE
TUIBKM $IBHO MAapriHaJIbHUX KOMIIOHEHTIB MOJBbOBOI CTPYKTYpH, a W OJIMKHBOTO

OTOYCHHSA fJIpa, TOOTO HEOOXITHO PO3TJBIAaTH OJVKHIO 1 manbHIO niepudepiro. Jlo
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ommxHbo1 niepudepii OCII cimiB ceMaHTHKU CTaHy CIIi BITHECTH TaKi KOMIIOHEHTH
[bOTO TOJIS:

1) cioBa ceMaHTHKH CTaHY, sIKi He MaIOTh OMOHIMIB cepell HIIMX YaCTUH
MOBH (NIPUKMETHHKIB, IMEHHUKIB, MPUCTIBHUKIB), aj€ € TMOXIAHUMH BiJ HHX:
00s3KUlI-0053K0, be3neyHuli-oesneuno, 00poculi-0opoz2o, nouli-1060, MapHull-
MAPHO, HINCHUU-HINCHO, MANCKUU-MAXCKO Ta 1HII, HATp.: [ 0i0, i baba y Hedinio
Ha npu3vbi 606ox cobi cudinu.. Cisno conye, 8 Hebecax AHi XMapuHouxu, ma
muxo, Ta n1060, sk y pai (T. Illesuenko).

2) BingienpuKMe THHKOBI NpeInKaTUBHI GOPMH HA -HO, -TO 31 3HAYCHHIM
PEe3yNIBTaTUBHOTO CTaHy: 3p00jeHO, 38eleHO, 30UpaHo, HNOCMABIEHO, NUCAHO
nPOOYMAHO, YKIAOEeHO, CKopekmoeaHro Ta iHIIl, Hanp.: Titeku oo Cogii 36eneno
npugesmu  decamb ~ MUCAY  603i8, HNOBHUX  NpogiaHmy Ol  BIUCbKA
(I1. 3acpebenvuuti);, Jna 36ipie 30upano ceixnce m'saco (Il. 3acpebenvhuii).
XapakTepHO 0COOJMBICTIO IIMX POPM € iX 3AaTHICTh KEPYBATH JIUIIE 3HAXITHUM
BIIMIHKOM TPSIMOTO 00’€KTa, TYT HEMOXJIMBHHA CyO’€KTHUH KOMIIOHEHT B
OpYAHOMY BIIMIHKY, BCS yBara 3BepHEHa Ha Jil0 Ta il pe3ysbTaT, BaXKJIMBO, IIO
CTaHEThCS, a He Te, XTO Iie 3poOmB uu 3poouts [ 119, ¢.240].

BigHolIeHHS 1MX KOMIIOHEHTIB 10 OJMXHBOI mepudepii 3yMOBIEHO THM,
10 BOHU HE BTpAvaroTh MNPSMHUN ceMaHTU4YHHUM 3B's30K 3 siapom DCII mpu Bcix
NposiBax BIAHOCHOI nepugepifHOCTI 1 TAKOXK YaCTO BXKUBAHI.

Mexi MK OMMKHBOIO 1 JAIBHBOIO TMepUdepiero Moy CTaHy AWHAMIYHI W
HEBU3Ha4YeHl. 3pobumo crpoby BigHecTH 10 AanbHbol mnepudepii OCII crany
MOBHI 3aco0H, y SKUX OOMEXeHa CeMaHTH4YHAa (YHKIISA CTaHy 1 BHUSBIICHA
MOJaibHa, TMPUKMETHUKOBA Ta TMpEIMETHa CIellalizaiis MOBHUX 3aco0iB Yy
¢dbyskiii npucynka. Tunu MOBHHMX 3aco0iB, siki OepyThb y4acTh Y BHUPaKEHHI
CEMaHTHKHU CTaHy TaKl:

1) iMeHHMKH B TpeAWKaTHBHIA (YHKII, SKi BTpaTWIM IMECHHHKOBI
KaTteropii poiay, 4YMciia, BiIMIHKA ¥ CTalu €KBIBAJICHTaMH TMPEIUKATUBHUX CIIiB

MIPUCTIBHUKOBOTO TOXOKEHHS: 2piX, Ou8o, Jicaib, JiHb, JUXO, WKOOA Ta 1HIII,
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Hanp.: Illkooa i owcanxo 6yno eéam noxkumymu mamip. Eee? - cxkasas 00 Hei
Jlomuyoxuu (1. Heuyii-Jlesuyokuii);

2) miecoBa, sIKi He BUPXArOTh 3HAYCHB JIii a00 Mpollecy, Hamp.: gipumu,
3Hamu, 3abysamu, OOUMU, MO8YAMU, HeHasudimu Ta 1HII Hamp.: JIwoumu i
Mmosuamu — ax ye maxcko(ll. 3aepebenvuuti); Yom 6u mas ii Henagudimu, Haomo
wo O6yna mooi we matidxce maxor camoro pabuneio, sk i in (I1. 3azcpebenvruil);

3) cnoBa, siki MalOTh MOJAAaJibHe 3HAYEHHS HeOOXiTHOCTi, MOKJIUBOCTI,
HaTp.. 8apmo, O00CMYNHO, OOYLIbHO, MOJICHA, HEOOXIOHO, He MOJCHA, NOMPIOHO,
cnio, mpeba 3 TpenuKaTaMu CTaHy, Hamp.: [ paou yvo2o mMoxcHa cmepnimu sce:
207100, X000, NPUHUDIICEHHS, Hec1asy, OIOHICMb, HeCnpaseoIusicms, HyOb2y
(I1. 3acpebenvuuit); - Lle dyoice yikaso!.. Hao yum eapmo nodymamu (O. 'onuap);

4) macuBHi ¢opmu aiec/ioBa, yTBOPIOBaHI 3a JOIMOMOIO0 MOCTdIKca -cs
(-cb) Bix Ji€CTiB HETOKOHAHOTO BHUIY JIMCHOTO CIIOCOOY: OuU8y8amucs, Hcypumucs,
Koxamucs, nobumucs, cnooisamucs, mypoysamucs Ta iHuil, Hamp.: Mooicha we 6
Oyn0 Oueyeamuca Ha BUCOKO KOJNICHI 603U 4epHeyi 3 MIyHumu 0Oyoamu
(I1. 3acpedenvuuit); Monoouii cmas nomivamu, mypoysamucsa (Maprxo Bosuok), 1
nouHyms omax 00o¢ cobi acypumuca (Maprxo Boguok);

PosrmsaemMo ¢yHKIIOHATBPHO-CEMAHTUYHE TIOJIE CIIIB CEMAHTHKHA CTaHy B
AHTJIMCHKIN MOBI, SIKE T€X € MOHOIICHTPUYHUM 1 CIIUPAETHCS HA KATETOPII0 CTaHy
(mpenuKaTUBHI MPUCIIBHUKU Ta MPUKMETHUKH) 3 I[UIICHUM TPAMaTHUYHUM SIAPOM.
[Mpoananizyemo neranpHime sigpo DCII caiB ceMaHTUKH CTaHy, OCHOBY SIKOTO
CKJIQIal0Th MPUKMETHUKH Yy (YHKII NPUCYJKa, 110 BUPAKAIOTH SIKICHUU CTaH
ocoOM YW TmpeaMeTa Yy BHU3HAUYCHUH MOMEHT 4acy. Mop(]oJioTiyHOI0 O3HAKOKO €
npedikc a-, AKUH yTBOPIOE KaTEropild CTaHy BiJ OCHOBM IMEHHHKA, JIECIIOBA 1
niecniBHO-iMenHoi ocHoBu: afoot, aboil, ablaze. Cunrakcuunoro 03HaKOK CIIiB
CEMaHTHKH CTaHy SIK B AaHIJIHCBHKIM, Tak 1 B YKpaiHChKii MOBI € (PYyHKIIs
TOJIOBHOTO YJIeHa OJHOCKJIQIHOTO 0€30C000BOTO0 pEYEHHS, MOCTIIO3UTUBHOTO
HEBIJIOKpEMJICHOTO 1 BimokpemieHoro o3HaueHHs [84, ¢.169]. 1.B. XKwuramo,
L.IL IBanoBa, JI.JI. lodik Buokpemmoroth ctam (6ua 30) 1 Hecram (Oits 100)

CJIOBAa CCMAaHTUKH CTaHY. Cranl cioBa CEMaHTHUKU CTAHY O3HAYar0Th:
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1) ¢idmunumii ctaH JoauHA a6o HexxkuBoi ictorm: alive, asleep, await,
athirst, awake, ablaz ra in., manp.: Perhaps his consciousness, too, was still alive
(J. Galsworthy); The baby was asleep, tucked into a white pillow(M. Spark); He
awaited the newcomer with mingled feelings (S. Maugham);

2) ncuxoJoriunmii cran: afraid, agape, agog, aghast, ashamed, assume,
assure, admire Ta iumri, Hamp.: “There is nothing to be ashamed of in it, ” said
Mr. Jan Cloote (M. Spark); “lI assure you,” said George to the reporter
(M. Spark); He could enjoy the beauty of those green slopes, admire the perfection
of a wide rose or listen to a lark’s song (J. Galsworthy);

3) cran y pyci: afoot, astir, afloat, adrift Ta in., manp.: They’re not afoot
(M. Spark); If he cannot rely on definite valuer of property, his compass is amiss;
he is adrift upon bitter waters without a helm (J. Galsworthy);

4) micue y mpocTopi: astray, astride, askew, apart, aside, along, ahead Ta
in., Harp.: Already and privately for some years | have been guessing that | was set
apart from the common run (M. Spark).

Hecrani cnoBa ceMaHTUKH CTaHy CKJIQJalOThCs 3 JIBOX IPYIL: MepIia rpymna —
I CJIOBa CHHOHIMIYHI CTallMM CJIOBaM: 0 cjoBa asleep namexars ciaosa adream,
adoze, adrowse, mo rpymu craaux ciiB tumy afire npueaHyroThes cioBa agleam,
ashine, aglimmer, aglitter, asparkle, aglare, no ciiB tumy askew mpuegHaIUC
atwist, agee. Jlpyra rpyma — Ii¢ CJIOBa, SIKi BHUCJIOBJIIOIOTH Taki MOHATTS, SIKI HE
nepenaoThes cranmumu ciaoBamu: ashuder, atremble, ashiver, ashake, aquiver,
aquake, athrill, athrob, atingle, aflutter, ashrik, mo BupaxcaroTh cTaH TPEMTIHHS,
ahum, abuzz, atwitter, achuckle — cioBa 3BykOHAcCHiyBaJbHOTO XapakTepy;
awhirl, ajangle, astrain — BupaxxaroTh BiITIHKH TICHXiyHOTO cTaHy [84, ¢.198].

o 6mm3bkoi nepudepii @CII cniB ceMaHTHKU CTaHy, MOHA BITHECTH Taki
KOMIIOHEHTHU BI/II[iJIeHOFO IOJIA:

1) cknageHuii iIMEHHUH TPUCYAOK, SKUH YTBOPIOETHCS 3a JOIOMOTOIO
niecimoBa-3B’s3ku 10 be: It is wet; It is warm i no3Hadae mouyrts, (Gpi3UuHI CTaHH,
CTaH MPHUPOJH 1 NOBKULIA, Hamp.: “Yes, it’s been rather warm today (A .Cronin).

Bim wmae kareropiro wacy, Hamp.: Hadzi Michali had them awake before the
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morning was red (J. Aldridge) — munynuii gyac; The sun is very hot (J. Galsworthy)
— renepimuid yac; It will be beautiful, the day is clear, warm and
sunny(S. Maugham) — matibymuii uac, 1 mocizae NPOMiKHE Miclie MK JIECTIOBOM 1
NPUKMETHUKOM (€ MOPIBHSUILHUN CTYIiHB), Hamp.: The air was colder than water
and there was already a skin of ice on the water in the rain barrels as Tom ambled
slowly on down the lane (G. Parker). I'epmanictu mojaioTh 3aiiMeHHHK It y
PEUCHHSX LBOTO0 THUMY SK (popmanbHUil, 0€30C000BUN MiAMET, KU HE Ha3WBa€
HISIKOTO TpenMera. Tomy 3akoHOMIpHO i1 cioBa hot, sultry Texx He MOXyTh OyTH
NPUKMETHUKAMHM, SIKIIO BOHM HE O3Ha4YaloTh oO3Haky mnpeamera [180, c.78].
b.O. Inpitn BiTHOCHUTH Taki BUpa3u IO CIIIB CEMAHTHUKU CTaHy 1 aKIEHTYe yBary Ha
TOMY, 110, OCKUIBKH 11l CIIOJYKH MalOTh KaTeropito 4acy, TO B HUX TICHIIIIHA 3B'S30K
3 IECIOBOM, HIK TOJ1, KOJIM MH MAa€EMO CIIPaBY 3 MPUKMETHUKOM Yy MPEIUKaTUBHIN
byukuii, Hanp.: It is windy (Bimpsno). 1t was windy (Byno simpsano). It will be
windy (Byoe simpsno). BiH Hamoyisirae Ha TOMY, IO CJIOBa CEMAHTHUKH CTaHy €
OPOMDKHUMH MDK JI€CIOBaMM 1 NPUKMETHUKAMM;, a CIUIBHOIO PHCOI0 3
NPUKMETHUKAMH € CTYIiHb TOpiBHSHHs, Hamp.: Today is hotter than yesterday
[99, c.30].

2) ckaaxenmii mpucynok to be + Past Participle: to be vexed, to be
disappointed, to be stunned, to be amazed, to be irritated, to be frightened, to be
ashamed, to be awed Ta in., Hamp.: She was a little ashamed of her courage and
business capacity (S. Maugham); There too | was awed by the greatness of the
man who had painted that ceiling (S. Maugham).

Cnonyuenns to be + Participle I mae nBa 3nadenns. [Ipu 3HaveHHi nii — 11e
¢bopMa MacCUBHOTO CTaHy MPOCTOTO MPHUCYJKA, a MPHU 3HAYEHHI cTaHy ocoOu abo
npeaMera — 1e ckiaaaeHuit npucyaok. [.B. Kuramno ta I.IL IBaHOBa 3a3HauyaroTh,
mo crnoiyuenHs to be + Participle II 3apkam Mae 3HaYEHHS MACHBHOIO CTaHY
npocroro npucyaka: to be written, to be done, to be shut, to be skinned, to be taken
Ta iH., Hamp.: His nose was skinned and there was dust on the bloody patch and
dust in his hair (E. Hemingway); Up the river the mountains had been taken, none

of the mountains beyond the river had not been taken (E. Hemingway). Skmio
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Participle II nexcuuHO BHpaka€ NCHXIYHMHA CTaH OCOOHM, TOMI 1€ CKJIaACHUMN
npucynok, Hamp.: | confess | was a little surprised at the company (S. Maugham);
Miss Lawson was flustered and upset (A. Christie) [84, c¢.205].

o nameuboi nepudepii OCII cniB ceMaHTUKH CTaHy MO>KHA BIIHECTH Takl
KOMIIOHEHTH I[bOTO TOJISI:

1) iMeHHMKH, SKi BTPa4yalOTh Y IMEBHOMY KOHTEKCTI CBOE MpSIME, JEKCHIHE
3HAYCHHS 1 MEPETBOPIOIOThCS Ha 3aci0 XapaKTepUCTHKH cTaHy: Pity, Hamp.: It’s a
pitty, a TakoX JICKCHYHI OJWHWII, SKI MAarOTh 3HAYCHHS CTaHy TMOPSA 3 IXHIM
ocHoBHuM 3HaueHHsM: fit, turned red, feel at rest wanp.: The fit was on her, so she
was going to meet him (Z. Grey); Suddenly he turned red, and the others did not
know what to do (E.A Poe); Then he felt at rest, and the tension gone
(K. Mansfield).

VYTpara IMEHHHMKOM CBOTO JIEKCHYHOTO 3HAaYEHHS IOB’si3aHA 3 BXKUBaHHAM
abo He BxuBaHHAM apTukis. b.O. Lipiln Buaise nBa OCHOBHUX BUMaaku. [lepiunit
— KOJIU CTOJy4YeHHs IMeHHHKa (0€3 apTHKIA) 3 MPUAMEHHHUKOM TEPETBOPIOETHCS
Ha XapaKTEpHCTUKY cTaHy. Lle cTocyeTbcs BUCIOBIB Oe3 aptukis: in theatre, in
school, in bed, in silence, in uniform Tta iHII, y SKUX KOHKPETHE 3HAYCHHSI
IMEHHHKa OcabJieHe, 1 AK HACTIJIOK I[bOTO MAEMO BHUCIIOBJICHHS, SIKE XapaKTepU3ye
cran ocoowu, Hamp.: They sat in silence for an hour (R. Aldington); He was still in
bed and sleepy when | went to see him (E. Hemingway); | had been in uniform a
long time and I missed the feeling of being held by your clothes (E. Hemingway).

Jlpyruii BHIazoK, Ko aOcTpakTHiI iMeHHUKU: shame, pity, fear, love, hate,
K1 B3araji BUKOPHCTOBYIOTbCA O€3 apTUKIISA, 1 KOJU Y NMEBHOMY KOHTEKCTI BOHH
BXKMBAIOTHCSI 3 HEO3HAYEHUM apTHUKJIEM, iXHE 3HAYEHHS 3MIHIO€ThCs, Hamp.: It’s a
pity — xapakrepusye curyamnito; What a shame! — xapakrepusye BumHOK, Harmp.:
“Yes. It’s such a shame. He was such a fine big boy | thought you
know”(E. Hemingway); It was a pity they were so often separated...
(R. Aldington). Koy iMeHHHK BTpadae MpeJMETHE 3HAYCHHs 1 MEPETBOPIOETHCS B

CJIOBO-XapaKTEPUCTHUKY, BIH MOUYMHAE BUCTYNATH y MPEIUKATUBHIA (DyHKIIIT;



56

2) NMPUKMETHUKH, SKi MEpeAaloTh (QI3MYHMNA 4M TMCHXIYHUH CTaH 0COOH,
narp.: ill, well, thirsty, tired, hot, hungry, haggard — yka3ytots Ha ¢i3uaHHl CTaH
ocobwu, Hamp.: “Let’s get back into bed. I feel fine in bed ” (E. Hemingway), Toxi sik
angry, glad, happy, uneasy, anxious, gay — nepenarTh ICHXIYHHN CTaH 0COOH,
Harp.: “Aren’t you angry of yourself? She said ”(A. Cronin). CemaHTHYHOO
03HAKOIO TPYIU MPUKMETHUKIB € 3HAYCHHS CTaHy B CJIOBHUKOBIM aediHiiii, Hamp.:
furious adj.— to be extremely angry, nanp.: And he was furious (S. Maugham);

3) miecaioBa, ski He B:kuBawTHLes B Continuous form: to like, to hate, to
dislike. I'pamaTucT BUIUIAIOTH TaKi CEMAHTHUHI TPYIHU JIECIIB CTaHY:

- nmiecnoBa, SKi BimoOpaxkaroTh ¢izuuHi BiguyTTs: to hear, to notice, to see,
Harp.: On Friday night about eleven he heard a tiny sound, as of a finger-nail
tapping on his door (J. Galsworthy);

- niecnoBa, siKi BKasyroTh Ha mouyTts: to like, to hate, to dislike, namnp.: He
had thinkling that Cooper disliked him as much as he disliked Cooper...
(S. Maugham);

- JIIECITOBA, 1110 BiATBOPIOIOTH OaxkanHs: to desire, to want, to wish, wamp.: |
hope you’ll like me, Mrs. Tower “Let’s hope for the best, ” | smiled (S. Maugham);

- JIECTIOBa, SKI BigoOpakaloTh po3yMoBi nporecu: t0 admire, to assume, to
believe, nanp.: Annabel knew very well that this image would come to an end
sooner or later, just as she assumed that, sooner or later, she would have a real
affair with Luigi (M. Spark);

- BijiHOCHI nmieciioBa: to apply, to belong, to concern, namp.: They frequently
applied the word “Victorian’to ideas and people they did not like (M. Spark);

- JIesiKi JIieciioBa IHIUBIAyabHOT ceManTHkh: t0 agree, to allow, to appear,
Harp.: Nisus agreed with that (J. Aldridge;

4) moaaabHi giecaoBa can, may, must, ought to 3 mpeaukaramMu crany:
can feel, may look, ought to smell, may taste, can hear, migmer BupaxcHHI
ocoboBuM 3aiimennukoM, Hamp.. I can’t understand”, she said. “l can’t
understand Italian ”(E. Hemingway); “You must forgive me. | know you are

wounded ”(E. Hemingway).
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CeMaHTHKa MOJAIBHOTO JIECIOBA € JOJATKOBOIO JO CEMAHTHKH OCHOBHOTO
Ji€CIOBa, aje BOJAHOYAC — TaKOX IHAWBIAyalbHOI. MojanbHi — cloBa
BUKOPHUCTOBYIOThH JJIsI TOTO, 1100 BKAa3aTH, YM Jiis, Ha3BaHA OCHOBHUM J1€CIIOBOM, €
MOJKJIMBOIO, HEOOX1AHOIO, 000B’A3KOBOIO, MPOOJEMATHYHOIO, OYIKYBAHOKO TOIIO
[48, ¢.72]. MonanbHi 1i€ciioBa MOXKYTh BHPaXKaTH, IO-TIEPIIE, BiJHOCHE 3HAUYECHHS
TUIy CyO’€KTUBHOTO CTaBJEHHS, TOOTO 34aTHOCTI, 3000B’A3aHHSA, JJ103BOJIY,
OaxaHOCT1 TOIIO, MO-APYre, BIAHOCHY WMOBIpHICTh. Ll 1Ba Tunu QyHKIIOHAIBHOT
CEMaHTUKU (3[1aTHICTh, 3000B’s3aHHS, JO03BUI, OaXaHICTH/IMOBIPHICT) MOXYTh
OyTM BHU3HA4Y€HI 3a JOMOMOTOI0 BCTAHOBJICHHS CIIBBIAHOIIEHHS YHCTHUX
CIIOJIyYeHb MOJQIBHUX JIECIIB 3 BIATIOBIAHUMHU JIBOMA THUIAMH CTaHIBHUX
CHOJYYCHb CJIB eKBIBaJIeHTHOI (yHKIIT: 3 omHoro Ooky, rpymu be obliged, be
permitted tomo; 3 inmoro 6oky — rpynu be probable, be likely [58, ¢.75]. Hamp.:
The flowers may smell well. The flowers are probable to smell well. You may stay
here. You are permitted to stay here.

OTxe, MOXHa NIWTH BHUCHOBKY, o B 3icraBimoBaHux MoBax DCII cmiB
CEMaHTUKH CTaHy XapakKTepHe CHEelU(IUHUMU pHCAMU CBO€i CTPYKTYpH, Kl
noB’sA3aHl 31 cHenu@ikol TpaMaTUYHUX MIJCUCTEM, JEeKCUYHUX (opM Ta
CcUHTaKCUYHUX KOHCTPYKIiH. SAnpo DCII cniB ceMaHTHKU CTaHy K B YKPaiHCHKIH,
Tak 1 B aHIJIMCHKIM MOBax MPEJCTaBICHO KATETOPIEI0 CTaHy, ajle SKIIO0 BUXOJUTH
31 CTPYKTYpU YKpaiHCBKOi MOBH, SApPO CKIQJA€ThCs 3 TMPHUCITIBHUKIB 3
00CTaBMHHHUM Ta SIKICHO-O3HAa4YaJIbHUM 3HAYEHHSMH, TO B AHIVIIACHKIA MOBI — II€
OpeIUKaTUBHI  MPUCIIBHUKM a00 mnpukMmeTHUKU. CTaTyc NPUCITIBHUKIB 3
OOCTaBMHHMM Ta SKICHO-O3HAYaJIbHUM 3HAYEHHSIMHU B YKpAiHCBKIH MOBI 1
NpEeIUKATUBHUX MPUCTIBHUKIB Ta MPUKMETHHUKIB B aHINIIACHKIA MOBI SIK siipa MOJIs
CTaHy BHM3HAYA€ThCAd CYKYIHICTIO BCIX 3a3HAYEHMX BHINE O3HAK, WIO
xapaktepu3ytoTh 1HeHTp DCIL Jlo Takux 03HaK MOXHA BIJHECTH: MO-TIEpIIE,
KOHIICHTPAIIII0 B CHUCTEM1 NPUCTIBHUKOBUX (PopM THX 0a30BUX CTAaHOBUX O3HAK,
Kl BU3HAYAIOTh SKICHY CHelM(]IKy CITIB CEMAHTUKU CTaHy 1 MOJS CTaHy; MO-Ipyre,
HANOUTBIIY CHEIlali30BaHICTh HUX (POpPM ISl BUPAKEHHS y3arajlbHEHUX CTAaHOBHUX

BIJTHOILIEHb, fAKI CIYT'YIOTh OCHOBOIO [l OUIBII KOHKPETHUX CEMAaHTUYHHX
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KOMIUIEKCIB, [0 BHUPAXAIOThCS B MOBI 3a JOTMOMOTOIO KOHTEKCTY; MO-TPETE, IIe
CTPYKTypHa KOHIICHTpAIlisl CEMAaHTUYHUX CTAHOBHMX OIO3UIIIA B CHUCTEMI CTaHy; 1,
MO-YETBEPTE, — PErYJSIPHICTh (QYHKI[IOHYBaHHS LUX QOpM.

Cknag 6mmsbkoi mepudepii OCII crany sik B yKpaiHChbKiii MOBi, Tak 1 B
aHTJIMCHKIN TpencTaBiieHuil popMamMu Ji€CiB, MPUCTIBHUKIB, MPUKMETHHKIB, SIKi
MalOTh TICHUH 3B'SI30K 3 SAPOM IMOJsA. AJie BUXOASYU 31 CTPYKTYPH MOB, IO
MOPIBHIOIOTHCS, B YKPAiHCBKINi MOBI II€: CJIOBa CEMAHTUKH CTaHy, SKI HE MaroTh
OMOHIMIB cepejl IHIIMX YaCTHH MOBHU (MPHUKMETHHUKIB, IMEHHUKIB, MPUCIIBHHUKIB),
ajie € MOXIJHUMU BiJ HUX; BIIJIENPUKMETHUKOBI MpEAUKAaTUBHI (OPMU HA -HO, -
mo. B aHrmicekii MOBI KOMIIOHEHTaMu Onu3pKoi mepudepii, Akl MpU BCIX
nposiBaX BIIHOCHOI TiepuepifHOCTI HE BTpavyaroTh 3B’SI3KIB 3 ‘“‘SAepHUMU”
dbopMamMu CTaHy, € Taki: CKJIAaJICHUM IMEHHUN TPUCYIIOK, SIKUH YTBOPIOETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0  JIi€CIIOBa-3B’s13KM; cKiaacHuid npucynok (to be + Past Participle).
[opiBasiemo ckian nampHBOi mepudepii 060X MOB, 10 SIKOi MU BIJHECIH Takxi
MOBHI 3aco0Ou, SKUM BJIaCTHBAa HE TUIBKM CEMaHTHKA CTaHy, a W MoJalibHa,
npeaMeTHa, TPUKMETHHKOBa y GyHKINT mpucynka. Ckiag MOBHHX 3ac001B, sKi
YTBOPIOIOTH JajibHIO TIepu(epito B yKpaiHCHKINA MOBI, BIAPI3HIETHCS BiXl 1X CKIATy
B aHrMiHChKiM MOBi. Tumu MOBHHX 3ac00iB, 110 O€pyTh Y4acTh B IPEICTABIICHHI
CEMaHTUKU CTaHy B YKpaiHCBKiMi MOBI1 TaKi: IMEHHUKU B MPEAUKATUBHIA (DYHKIIIT;
JECIIOBA, Kl HE BUPAXAIOTh 3HA4YeHb Jii a00 mpoliecy; JEKCEMH, IO MaroTh
MOJallbHE 3HAYEHHSI HEOOXITHOCTI, MOXJIMBOCTI 3 TMpeIUKaTaMH CTaHy; MacHUBHI
dbopmu 1iecioBa, YTBOPIOBaHI 3a J0MOMOror moctdikca - ¢a (-cb) Bim mieciiB
HEJIOKOHAHOTO BUAY JIMCHOTO crocoOy. B aHrmiiicekiii MOBI 1Ie: IMEHHHKH, SKi
BTpayaloTh y IEBHOMY KOHTEKCTI CBOIO MOBHY CEMAHTUKY; MPUKMETHHKH, SIKI
nepeaarTh (I3MYHUA YU TICUXIYHUN CTaH 0COOM; JIECIIOBA, SKi HE B)KUBAIOTHCS B
Continuous form; mopaneHi mieciaoBa can, may, must, ought to 3 mpenukaramu
crany. Ctpykrypa ®CII cniB ceMaHTHKH CTaHy B MOPIBHIOBAHMX MOBAaX IOJ110HA,
ajie KOMIIOHEHTH, SIK1 CKJIaJIal0Th II0 CTPYKTYPY, PI3HI, 1 3aJIe’KaTh BiJl CUCTEMHO-

CTPYKTYpHOi Oprasizailii MOBH.
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Crpoba cxapakTepu3yBaTH (PYHKIIIOHATBHO-CEMAHTUYHI TIOJII B PI3HUX
MOBax € OJIHMM 13 3aBlIaHb JOCHKeHHS. HuHl Teopis ¢yHKIIOHATBHO-
CEMaHTUYHOTO MOJISI € HAJI3BUYAITHO MOIIMPEHOI0, TOMY AYXKE BAXKIUBUM KPOKOM €
BU3HAUCHHS, CTPYKTypyBaHHs 1 3ictaBiieHHsi koMnoHeHTiB DCII cimiB cemaHTHKU
CTaHy B YKpaiHCBKIN Ta aHIJNACHKIH MOBaXx.
[loHATTS MOJIA TiIymMadaTh MO-PI3SHOMY, 3aJIEKHO B 3aBAaHb JTOCIIIKEHHS.
VY po6oTi Oyno B3aTO 3a ocHOBY KoHIemiio O.B. boHnapka, sikuit po3risigae mosue
SIK CUCTEMY MIKPOTIOJIIB, B3a€MHO MPOTHCTABIEHUX OJHE OJIHOMY, SIKI BKIHOYAIOTh
SIK TPaMaTH4HI TaK 1 JeKCU4Hi 3aco0u. DYHKIIOHAIbHO-CEMAHTUYHE TI0JIE CTaHy B
YKpaiHCBKIN 1 aHTJIMCBKIH MOBaX € MOHOUEHTPUYHHMM 3 LUTICHUM TpaMaTUIHUM
aapoM. 3HAYEHHS HE MPOIECYaIbHOTO CTaHy € cemMaHTuyHor 0azoro st OCII
crany. Bcranoneno, mo B koxHiii MmoB1 DCII cTrany xapaktepHe cnerupiaHUMHA
pucaMu MOro CTPYKTYpH, AKI MOB’si3aHl 3 CHElu(iKO rpaMaTUYHUX MiICHCTEM,
JeKCUYHUX (OPM Ta CHHTAKCUYHHMX KOHCTpYKIiH, ToMy cTpykrypa OCII crany B
MOPIBHIOBAHMX MOBaX OJIHAKOBA, aje KOMIOHEHTH, IO CKJIAIal0Th L0 CTPYKTYPY,

3aJe’KaTh BiJl CHCTEMH Ta CTPYKTYPH MOBH.
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BucHoBKkH 10 po3aity 2.

JlocmipkeHHsT CIiB CEMAHTHKH CTaHy B YKpaiHCBKIM Ta aHIIIHACHKIM MOBax
0a3oBaHe Ha 3araJlbLHOHAYKOBUX IMPHUHIMIIAX MOBO3HABCTBA: 3HAKOBICTH MOBH,
acUMeTpisi  MOBHOTO  3HaKa, CHCTEMHO-CTPYKTypHa  OpraHi3aliss  MOBH,
130MOP(HICTHh PI3HUX PIBHIB MOBHOI CHCTEMH, COIliaJibHa 3yMOBJIEHICTh MOBH Ta ii
JUHAMIYHUIN XapakTep, 3/ICHEHO Ha JIGKCHKO-CEMaHTHYHOMY, MOp(dooriyHOMY Ta
CUHTAaKCMYHOMY  PIBHSAX  HA  3acagaX  CTPYKTypPHO-CEMAaHTHMYHOTO W
(GYHKIIIOHATBHOTO HAMpsMy 1 MOKIMKaHE pealli3yBaTH KOMIUIEKC IMOCTaBICHHUX
3aB/aHb.

Y Xonmi CHHTE3y Cy4YaCHMX MOBO3HAaBUMX Tpalb 3 Ii€i mpobiiemMu y
nucepTarii 0yja0 po3poOsieHO KOMIUIEKCHY METOJWKY aHaii3y CIIB CEeMaHTHUKH
CTaHy, SKa CKJIAJAEThCS 3 TPHOX ETaIliB.

Ha mnepwiomy erani pocnigkeHHs 3aCTOCOBAHO ORUCOBUI MemOO NS
BU3HAUEHHSI CTaHy SIK CEMaHTHYHOI KaTeropii, MPOBEICHHS 1HBEHTApHU3allii CIIIB
CEMaHTHUKHU CTaHy 1 AaHO MOSCHEHHS OCOOJIMBOCTEH iX Oyn0BM Ta (PYHKIIIOHYBaHHS
Ha Cy4aCHOMY eTami PO3BUTKY MOBH, TaKOXX Uil BCTAHOBJIEHHS YaCTMHOMOBHOTO
MOTEHINATY CIIiB KaTeropii craHy Ta 3[iMCHEHHS X Kiacudikaiii Ta iHTeprpeTarltii.
BukopucToByroun npuiloMu BHYTPIIIHBOI IHTEpIIpETallli HA OCHOB1 3ICTABJICHHS 1
MIPOTUCTABJICHHS MOBHUX OJWHUIIb YCTAHOBJICHO 1XHI JU(EpeHIliitHI 03HaKH, a Ha
OCHOB1 CHUIBHOCTI ¥ BIAMIHHOCTI OJMHMII O00'€HAaHO B pi3HI MapagUrMaTHYHI
rpynu. Ha ocHOB1 memody cemanmuunozo nona BuznaueHo ctpykrypy OCII cuis
CEMaHTUKHU CTaHy, MPEACTaBICHY MIKPOIMOJSIMH, IO YTBOPIOIOTH SAPO, 30HU
OmpkHbOT  Ta ganbHboi mepudepii. Takuit mMeron 0a3oBaHMN Ha KUTBKICHOMY
OPUHINIL SIAPO YTBOPIOE MIKPOMOJE 3 OUIBIIO HOMIHATUBHOK MIUIHHICTIO
(KUIBKICTIO JIeKceM), a mnepudepiro — 3 MeHmow. Takum crnocobom Oyio
BUOY/IOBaHO (PYHKIIIOHATBHO-CEMAHTUYHE TIOJIE CIIIB CEMAHTUKUA CTaHy. 3a
JOTIOMOTOI0 3icmagno20 memoody 0yjao MPOaHATI30BaHO CJIOBA 31 3HAYCHHSM CTaHy
B CyYaCHUX YKpaiHCBKIA Ta aHMIINACHKIA MOBaX 1 BCTAHOBJICHO iXHI CIUIbHI Ta

BIIMIHHI PUCHU Ha JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY 1 CHHTAKCUYHOMY
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piBHAX. 3iCTaBHMII METOJ 3aCTOCOBAHO [IJI1 BUSBJICHHS CHUIBHUX 1 BiAMIHHUX
MIKpOTIOJIB, HAsBHICTh SIKUX Ja€ MIACTaBU CTBEPJKYBaTH, 110 B KOXXHIM MOBI
OCII crany xapakrepHe crneudiuHUMHU pUCcaMHu HOTO CTPYKTYpH, sIKI TOB’si3aHi 3
crnenudiko TpaMaTUYHUX MIJICUCTEM, JIEKCHYHUX (OpM Ta CHHTAKCUYHHUX
KOHCTpYKIIii, Tomy cTpykTypa OCII crany B mopiBHIOBaHMX MOBax OJIHAKOBA, alie
KOMIIOHEHTH, IO MOro CKJIAJar0Th, 3yMOBIIEHI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOIO
OpTraHi3aIli€elo MOB.

Ha opyeomy erani anamizy MoOpQoOJIOTO-CEMAaHTUYHUX MapaMeTpiB
JTOCTIKYBAaHOTO (haKTHYHOTO MaTepilaiay 3a JOTOMOTOI CMPYKMYPHO2O METONY,
mo nependadae METOAUKY KOMHOHEHMHO20 AHANi3y BCTAHOBJEHO CEMHY
OpraHi3alilo JIEKCHYHUX OJUHUIL B YKPAiHCBKUX 1 aHIIMCHKUX PEUYCHHSIX
HUIAXOM 3ICTAaBJIEHHS JIEKCEMHM 3 IHIIMMHM OJWHHULSAMH, $KI MarTh 3 HEK
CEMAaHTHYHY CHUIbHICTh, a TaKOX  3’SCOBAHO  B3aEMOJIII0 CEMAaHTHUYHOI Ta
dbopManbHOi CTPYKTYp pPEUEHb 31 CIOBAMU CEMAHTUKU CTaHy B 3ICTAaBIIOBAHUX
MOBaX, MPOAHAII30BAaHO CEMAHTUYHE HATMOBHEHHS TOCHTIIKYBAaHUX OJIUHUIlL, MPU
BUSIBJICHHI IHTETPAIbHUX Ta AU(PEPEHLINHUX PUC PI3HUX CEMAHTUYHHUX THUIIB CIIIB
cTaHy. Y XOJi aHami3y BHUSIBJICHO apXiCeMHU i IHTErpajibHI CeMH, 3a SKUMH MOBHI
oauHMIll 00’€AHAHO B MIKpOMOJisi. MeTon cemanmuynozo amanizy yMOXKIUBUB
BU3HAUCHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH PO3IIISAyBaHUX OJUHUIlb. 3a
JOTIOMOTOK0  KiIbKICHO20 aHanizy 1 METOJYy CTaTUCTHUYHUX IMiJIpaxyHKIB
YCTaHOBJIEHO YaCTOTHICTh KOYKHOTO 3 CEMaHTHYHHX Ta CTPYKTYpHUX KJIAciB CIIB
CEMaHTUKU CTaHy y MOBAaX, L0 JOCTIXKYIOThcs. Ilpunyun ypaxysanns cmynens
cnopionenocmi i munoa02iuHoi 61u3bKocmi 31CTaBIIOBAIbHUX MOB BUKOPHCTAHO
JUIsl  TOPIBHSHHS  HEOJM3BbKOCTIOPITHEHMX UM PI3HOCTPYKTYPHHUX MOB, WIO
nepeadavyae TICHE MEPEeIUIeTeHHS MNOAIOHMX O3HAaK 1 BIAMIHHOCTEM MpH aHami3i
Marepiaiy AOCTKeHHs. Tpancgopmauyiiinuii ananiz ma memoo CUHOHIMIYHUX
cyocmumyyiii  O0yl0 BUKOPHCTAaHO TIPU CEMAaHTUYHOMY aHaJi31 Ta BUSBJICHHI
CTPYKTYPHHUX THUIIB peUeHb 3 aHATI30BAHUMU OJUHHIISIMHL.

Ha ocmannvomy eramni BUKOPUCTAaHO NMPUMOMM BHYTPILIHBOI 1HTEPIIPETALIii,

CIOBa  CEMaHTHKH CTaHy pO3MISIHYTO Ha  OCHOBI  IXHIX  CHCTEMHHUX
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napaJiurMaTUYHUX 1 CHHTarMaTUYHUX 3B'S3KIB. B OCHOBI Takux 3B'SI3KIB JICKHUTH
CUCTEMaA CHHTAarMaTUYHHUX BIJHOIIEHh MDK CJIOBaMH — 0Oa3a i1 00’ e€qHaHHSA
OCTaHHIX Yy CJIOBOCIOJYYEHHS Ta pedeHHs. [lapagurMarnuHa MeToJuKa JIOMOBHEHA
CUHTarMaTU4YHOIO, TOOTO BHUBYEHHSIM CHOJYYyBAHOCTI JOCHIIKYBAHUX OJUHUIIb,
ix xkoHTekcTy. CHMHTarMaTHKa HEPIIKO PO3KPUBAE MPUXOBAHI BJIACTUBOCTI MOBHOI
OJIMHUIN, SIKI TIPU MapaJUTrMAaTUYHOMY (OTO3UIIMHOMY) MIAXOA1 MOXYTh OyTH

HEMMOMIYEHUMU.
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PO3JILI 3.

MOP®OJIOI'TYHI TA CEMAHTHUYHI O3HAKHA CJIIB
CEMAHTHUKHU CTAHY B YKPAIHCBKIN TA AHTJIIMCBKIA MOBAX
3.1. YacTUHOMOBHUI MOTEHIAJ CJIiIB CEMAHTUKH CTAHY

bararo  marsictiB  (JI.I. Anacracis,  JI.JI. bymanin,  JI.M. BacuibeB,
B.I'. Bimoman, B.O.l'opmuawa, A.JI. [lemunoBa, H.A. Kamamora, JI.O. Ilimacr,
B.H. Strang, Schibsbye Knud, R. Quirk, S. Greenbaum, G. Leech, J. Svartvik)
HaMarajmcsi OKpecIUTH YaCTUHOMOBHUUM MOTEHLIAN CJIIB CEMaHTUKU CTaHy, ajie U
JIOCI HEMa€ €IMHOTO BHU3HAYEHOTO MIAXOAY A0 PpO3B’SI3aHHA 1€l MpoOJieMHU.
CrnpobyeMo  BUSIBUTH  MOPQOJIOTIYHI ~ MEX1 CIIIB CEMaHTUKU CTaHy B
NOPIBHIOBAJILHUX MOBaX, a TAaKOX 3 SIKHUM JICKCUKO-TPaMaTUYHHM KIJIACOM CIIiB
IIOB’S13aHO 1X IMOTIOBHEHHS.

CraniBHuK, 3a3Havyae B.O. I'opnuauy, copmyBaBcsi Ha 0a3l pi3HUX YaCTUH
MOBH, aJie Juiie B TUX (Gopmax, sKi moyaau BXKUBaTUCA y QyHKII npucyaka. Bin,
30KpeMa, BUOKPEMIIIOE TaKi YaCTUHU MOBH:

- IMEHHUKH: Yac, nopa, liHb, wWKood, 0Xoma, copom, 2ope, Hamp.: V cooumny cyxy
Bioxoounuce yci mocmu I ckazas s - eoaice cnasa bozy (M. Binepanoscoruti), JTuxo
meni!  Zeunmy a  3aoapom! (B. Camitinenxo);, Ipix Opyeoeo yousamu
(Ilanac Mupnuii);

- TPUCTIBHUKHU, SIKI CIIBBIIHOCSTHCS 3 MPUKMETHUKAMH: CYMHO, CYXO, 8AJICKO,
2ipro, muxo, 0obpe, geceno, Hanp.: Yoeocw il Oyn0 cymHo, 4020Co Oyn0 HCYPHO
(M. Koyrobuncokuii); Mapxo.. 6ce dymag: sk dice ye max, wo 8 Hbo2o 8xce He Oyoe
mamepi? Homy 6yno zipko, max zipko (I. Muxumenxo);

- MOJQJIbHI CJIOBA: mpebda, HeoOXIOHO, MONCIUBO, 8apmo, HANP.: Alle JHCIHKa HIKOU
He modxce Oymu 3uana 3anaomo (I1. 3aepebenvhuii); Mene iooasanru minbKu
icmopii, giobupaiouu ece 3eMue i 100CbKe, ane HIAK 0yula He 30amHa OXONUmu u
nioxopumu icmopiio 3 il HeOCAAHCHICMIO Ul HegLOBUMICIIO, - OYUll mpeda npocmozo
wacmsa(ll. 3acpebenvhuti);

- TIPUCIIIBHUKH, SKI CIIBBITHOCATHCS 3 JIECIOBAMU: YYMHO, 3A30P0, 8UOHO, 38ICHO,

Hanp.: Buomno, 6in ccue yumu HOBUHAMU, GOHU OYIU U020 CYMMIO, ECMEOM
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(M. Onitinux), Bcakomy 36iCHO, W0 MYxCuK maxuil dxe 4oaosik, axk i nan (Ilanac
Mupnu) [70, ¢.239].

Cnupatounch Ha nmpami Bituu3HsHuUX JHrBICTIB (PycaniBchkuii, 1988;
3arnitko, 1996; Buxoaneup, 2004), 3poOumo cnpoOy BHOKPEMHUTH OCHOBHI
YAaCTUHOMOBHI PO3pSIAM CIiB, Ha OCHOBI sKuUX cdopMmyBanacs Tpyma CliiB
CEMaHTHUKH CTaHy.

[lepma rpyma — HaiiOUIbIIe TPYMyBaHHS CJIB CEMaHTUKU CTaHy B
YKpaiHChKili MOBI c(OpMyBajocsi Ha OCHOBI NPHUCJIBHUKIB 3 00CTABUHHMM Ta
SIKICHO-03HAYAJBHUM 3HAYEHHAMM: 3aMUUIHO, HCAPKO, XOJOOHO, OYUWIHO, 8ecelo,
CYMHO, 2apHO, 00CAOHO, KIONIMHO, 1e2K0, Hebe3neuHo, HeliMO8IpHO Ta 1HII, HATIP.:
Conye e6ucoko niobunocs e2opy, Haosopi cmano Oyuwino (M. Koyrobuncokuii).
CnoBa 1bOTO PO3pSAY IMO3HAYAIOTh MOYYTTS, (PI3UYHI CTAaHU, CTaH MTPHUPOAH 1
noBKULIA. Jlo CliB cTaHy 4dacTilie MepexosiTh SKICHI TPUCTIBHUKUA (Mmeno,
X0100H0), HIXK 00CTaBUHHI (paHo, ni3Ho).

Bin npucniBHUKIB BOHM BIIPI3HSIOTHCS CHUHTAKCUYHUM (PYHKLIOHYBaHHSIM,
a TakoXX THUM, L0 HE BH3HA4YalOTh jaiecioBo. HeomgHakoBi ¥ ixHi Mopdomoriuni
kareropii. [lpucrmiBHUK MOKHa Ha3BaTH aMOp(HOI0 YacTMHOIO MOBHU, 00 BiH
yTpatuB Ti MOPQOJIOTIYHI KaTeropii, ki HOro xapakTepuszyBasiu (BUXiJHE CIOBO —
NPUKMETHUK) KOJIM CTaB MPUCIIBHUKOM, a HOBHUX MOP(MOJOTIYHMX KaTeropiil He
HaOyB, TO CJIOBAa CEMAHTUKU CTaHY, BUAUIIOUUCH 13 JIEKCUKO-TPAMATUYHOTO KIJIACy
ciiB, Ha 0a3l SKMX BOHM BHMHUKJIM, HaOylIM HOBUX TIpaMaTUYHHUX KaTeropii, ski
OTPUMAJIU CBOE BIJOOPAKEHHS B aHAMITUYHUX (DOopMax vacy, BUIY, CHOCOOY.

[lle onuH KpuTepid BIAMIHHOCTI — 3JaTHICTh CHOJY4YaTHCS 3 J1€CIOBAMU-
3B’SI3KaMH: 0)10 3amuuiHo, 6yoe geceno. IIpUCTIBHUKN Ha -0 HE CIOJY4alOThCS 3
niecnoBamu-3B’si3kaMu. Cy(dikc -o, SIKUW B CIIOBaX CEMAHTHUKH CTaHy Ma€ 3HAUCHHS
CepeaHbOTO poay ©0e30C000BOCTI, Yy TPHUCTIBHUKIB € BHUPA3HUKOM SIKOCTI.
BuTbIIicTe CIB CEMAaHTHKH CTaHy Ha -0 HE Ma€ OMOHIMIB cepejl MPUCIIBHUKIB:
OnaKumHo, conoHo, 3anawro, cmpoxkamo. [IpUCITIBHUKN HE KEPYIOTHCS JaBaTbHUM

BIIMIHKOM, TOJIl SIK JIJI1 CJIIB CEMAHTHKW CTaHy K€PYyBaHHS JaBajJbHUM BIIMIHKOM,
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10 Mo3Hadae 0co0y abo mpenmMer, skui nepeOyBae B TOMY UM IHIIOMY CTaHi, €
OJIHIEIO0 3 XapaKTEePHUX O3HAK.

Jlpyry 3a KUIBKICTIO TPYIy CTAHOBJISITH JIEKCEMH, SIKi He MalOTh OMOHIMIB
cepell 1HIIUX YaCTUH MOBHU (IIPUKMETHUKIB, IMEHHUKIB), ajie¢ € MOXIJTHUMH BiJ| HUX:
11060, 605310, OIAKUMHO, COJIOHO, 3anAWHO, CMpoKkamo 1 oA10HI — MPeAUKATUBHI
OPUCIIBHUKK y (YHKII OpUCyAKa. 3aJekHO Bl BHUXIAHOTO CJOBa iX MOXHa
MOJUTUTH HA TATPYIIH:

a) cllOBa CEMaHTUKU CTaHy, YTBOPEHI BiJl MPUKMETHHKIB: Oituil — 0Oino,
MUXuli — Muxo, 2apHuli — 2apHo, JeeKull — 1e2Ko Ta 1H., Hanp.: Tuxo, muxo, Hi
Hatimenuwozeo noouxy eimpy (I. Heuyii-Jlesuyvkuii), - /lau oce, Boowce, wob yce
oyno eapno! (C. Bacunvuenxo);

0) ciioBa CEMaHTHUKHU CTaHy, YTBOPEHI Bl IMEHHUKIB: HCANb — HCATIKO, CMPAX
- CMPAWHO, 2pix — 2piuHo, COPOM — COPOMHO, KpU8Oa — KpU8OHO Ta 1H., HAID.:
Yom ne npuixanu na eoxzan? lllkooa il mcanko 6yno eam nokunymu mamip. Ece? -
ckazas 0o uei Jlomuyokuu (1. Heuyii-Jlesuyvkuii); Copomno 6yno 6 meui, axou s
opexana neped Bamu (Jleca Ykpainka).

Tperst rpyna — ue BigAieNpUMKMEeTHHUKOBI aiecjiBHI OpMH HA -HO, -TO:
NOSCHEHO, HANUCAHO, HAPAXO08AHO, HACAOJCEHO, ONpaybo8aHo, NOACHEHO, Ta iH.,
Hanp.: [loku s 6uKkynysagcsi ma 4enypuecs, 6 C8imauyi HaJaumo8ano cmoJiu,
HAKpUMO IAHUMY CKAMEPMAMU, 6CIMABNEHO NeYeHuM | 8apeHuM, i dice U 2ocmi
CKIUKAHI HAUBENbMOXNCHIWI 3 mux, Xmo 3Hauwoscsi 6 Yueupuwi, i Hac 3
Mompoukoio nocadxceno na noxymi...(I1. 3acpedenvruti); Ilpueezeno 6yno 0o
wampa cim 208 y2eopcoKux npeiamis, axki ovonrosanu giticoxa (I1. 3acpebenvruii).

UYetBepTy Irpyly CKJIaal0Th JIEKCHYHI OJUHUII 3 MOJAJbHUM 3HAYEHHAM
HEOOXITHOCTI, MOMJIHMBOCTI 3 TMpEeAUKaTaMH CTaHy: MOJCHA, He MOJICHA,
HeoOXiOHO, NOmMpiOHO, OOCMYNHO, NOBUHHO, 0OYLIbHO, Mpeba, caid Ta 1H., Hamp.:
Boua myuuna ceoim poznauem manomoeHo2o Kusiap-acy, YOPHUU €8HYX CNOKIUHO
oypmomis: «He moxcna ecmasnamu nanuyio 8 koneca ooniy (I1. 3acpebenvruti); 1

Hao ncom noeunno aacky mamu (I11. I'ynak-Apmemoscokuii).
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Jlo m'atoi rpynuM BXOJATH [Ji€cJ0Ba HAa 3pa3oK Jw0dumu, Koxamu,
Henaguoimu, oymamu, @ipumu TOUI0, AKI He BHUPAXKATH 3HAYEHb [ii a00
npouecy. l. BuxoBaneup BBakae, 1[0 I CJIOBa CKJIaJal0Th Mepudepiero CliiB
CEMaHTHUKHU CTaHy B YKpaiHCBKi MOBI, Hamp.: Hecooice 3He8ax C1u8o 206opumu npo
xni6. Hapoo ywvoco ne nwoums (1. Borowun);, Bipio s 6 npasdy ceozo ideany
(llecsi Yxpainka); /dosipsitme nikapsm, ¢envowepam, He npuxogyume 8i0 HUX
xeopux! (O. I'onuap).

locty rpymy CckiIagaroTh IMEHHMKH, $Ki, BUKOHYIOYH TPEIUKATUBHY
GyHKII0, BTPATWIM 3B’SI30K 13 MapagurMol0 IMEHHHUKOBOTO BIIMIHIOBaHHA (IIOBHA
BTpaTa KaTeropiii pojy, YMcia, BIIMIHKA) M CTaJM €KBIBAJCHTAMU TPEIUKATUBHUX
CJIIB TIPUCTIBHUKOBOTO MOXOKEHHS: JIUX0, JIHb, 2pIX, dHcalb, Ouso, docaoda, nopa,
copom, oxoma, 6ida Tomo, Hanp.: Craea cemvmany! (I1. 3acpebenvruti);, Icmunna
oic npasoa! — pecomas bapabaw (I1. 3acpebenvruii). CioBa CEMaHTUKHU CTaHy,
YTBOPEHI Bijl IMEHHHUKIB, [TO3HAYAIOTh: OI[IHKY CTaHy BIIHOCHO MPOTS>KHOCTI B 4Yaci
(nopa, uac); BOJILOBUI CTaH (0xoma, JiHb), OLIHKY CTaHy 3 MOPaJbHO-ETUYHOTO
NOTJBIAY (copom, epix, docada). IMEHHHK BTpadae CBOE 3HAYCHHS MPEIMETHOCTI
IpU TEePEexoJii B CIOBa CEMAaHTUKH CTaHy 1 MOYMHAE BUPAKATH 3HAUYCHHS CTaHY,
Hanp.: Jlone mosn, wacmsa moe, Jluxo meni 3 eéamu (A. ll]oconis). ImeHHUKH
NepexosATh B CJIOBA CEMaHTHKU CTaHy y (OpMi Ha3MBHOTO BIAMIHKA, PIIKO Yy
dbopMi 3HAX1THOTO BiAMIHKA.

CboMa rpyna — 1i¢ macuBHi (popMH ai€cj10Ba, YTBOPIOBaHI 3a JIONMIOMOTOIO
nocrdikca —ca (-cb) Bl JIECHIB HEJOKOHAHOTO BHJY MAIMCHOTO CIOCOOY:
cKaaoamucs, nucamucs, Hasueamucs, Hanp.: Hesnana ooHvka He3HaHO20 nona,
mooi pabuns, HewacHa Ul 3po3navena, menep paduHs waciusa, 6o K Jice iHaKuie
it nazueamucsa?(Il. 3acpebenvruii); 3a Hum ymeepounocsa Henooiibhe NPaABo
OCMAmMOYHO20  BUDIUWIEHHA, K020  Nyckamu  depe3 Micm, a K020 Hi
(I1. 3acpebenvruti).

B ykpaiHCBKiii MOBI CJIOBa CEMAHTHKHU CTaHy € MOXIJHUMHU BiJ TMPUCITIBHUKIB
3 00CTaBMHHHUM Ta SKICHO-O3HAYaJbHUM 3HAYEHHSIMH. YaCTUHOMOBHHI ITOTEHINAI

IUX OJWHHIIb CKIIAJAIOTh 1€ W CJIOBAa CEMAHTHKH CTaHy, SIKi HE MAalOTh OMOHIMIB
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cepen IHIIUX YacTUH MOBH, ajle € TMOXIHUMU BIiJ] HHUX, CIOJU MH TaKOXK
3apaxOBYye€MO BIJIJIIENPUKMETHUKOBI Ji€ciiBHI GOpPMU HaA -HO, -mo, JEKCUYHI
OJIMHMII, Kl MAalTh MOJIaJbHE 3HAUECHHA 3 TpeIuKaTaMu CTaHy, Jl€clioBa Ha
3pa3okK Jarbumu, oymamu, Ikl He BUPaKarOTh 3HaYCHb JIii a00 mpoliecy, IMCHHUKU
SIK1, BUKOHYIOTh NpPEIUKATUBHY (YHKI[IO, MAacuBHI (pOpPMU AIECIOBA, YTBOPIOBaHI
3a 10TOMOTro10 rocTdikca -cs (-Cb).

OkpecnuBIIM YaCTUHOMOBHY 0a3y CJIB CEMaHTHUKH CTaHy B YKPaiHCBHKIN
MOBI, CIPOOYEMO BCTAaHOBUTH JIGKCHYHUN TIOTEHINAN CIIIB CEMAHTHUKU CTaHy B
AHTJTMCHKIM MOBI 1 BCTAHOBUTH 3 SKUM JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUM KJIAaCOM MOB’sI3aHE
TIOTIOBHEHHSI CJIIB CEMAHTUKU CTaHY.

[lepmy rpymy ckianae ckiaageHuii iMeHHMI MPUCYAOK, SIKU YTBOPIOETHCS
3a JIONOMOTOI0  jIiecioBa-3B’s3ku t0 be, to get, to grow, ski Bka3ylOTh Ha
CTaTWYHICTh a00 JUHAMIYHICTH cTaHy, Hamp.: It is dark. It is getting dark. It is
frosty. It is dangerous. It is comfortable i mo3naue cran npuposau i roBkiwis. Taki
YTBOPEHHSI MAIOTh KaTEropito 4acy i MOCiAaroTh MPOMIKHE MiICIle MK IIECTOBOM 1
NPUKMETHUKOM (€ TOpIBHSJIbHMI CTymiHb): Today it is colder than yesterday.
Skmo B3t cioBo COld mo3a KOHTEKCTOM, TO Iie Oyne MPUKMETHHK, SIKUH MOXe
BXKMBATUCSA B NpPEIUKATHBHIN 1 B arpuOyTuBHIN (yHKIIL. | TUTbKM B 0COOIHMBOMY
xoutekctom It is cold cioso cold ¢yHkmioHye, sik ¢10BO ceMaHTHKH cTany [101,
c.48], mamp.: It was hot.. A smell of dust and tar came in through the window
(A. Christie); It was warm for April and that was a good thing for the miners
(M. Spark); It was dark now and the stars shone out of a clear sky (G. Parker).

Jlpyry Tpyiy CTaHOBISATH cJioBa tumy alive (cueuir), mo He MawoTh
OMOHIMIB cepen IHIIMX YacTHH MOBH, aje € MoximHuMmu Bif Hux: aghast, alert,
aloof — nmpuxkmerHuku y pynkuii mpucyaka, Hamnp.: In turn, each of these four
brothers was very different from the other, yet they, too, were alike
(J. Galsworthy). Bonu BXHBarOTbCS TIIBKM B OJHOMY CHHTAKCHYHOMY KOHTCKCTI,
TOMY Ha HHUX MOYXHa BHSIBUTH Ta MPOKOHTPOJIIOBATH CTPYKTYPHI OCOOJUBOCTI BCIET
kareropii. b.O. lmpimn y cBoiil ctarti “O Kareropuu COCTOSIHHMSI B aHIJIMICKOM

si3pike” [101 ] moXoauTh BHCHOBKY, IO SIAPO CIIiB CEMAaHTHKH CTaHy CTaHOBIIATH
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cmoBa tumy alive. The Concise Oxford Dictionary of Current English 6paris
daynepiB  cynpoBomkye cinoBa Ty alike momitkoro  “mpuciiBHUK”  Ta
“mpenuKaTHBHUN NMPUKMETHUK, Hamp.: But as she spoke, Billy had jumped up
from his chair, his thick lips were aghast (M. Spark); She was alert, remembering
that this was something she had to see to (M. Spark); She looked aloof and well
bred (M. Spark). Tinmeku npeaukaTUBHUMH MPUKMETHUKAM Ha3BaHi cioBa: afraid,
akin, athirst, awake, aware, namnp.: 1’'m afraid you’ll laugh at me (S. Maugham);
When he awoke he saw Jon standing between him and the window
(J. Galsworthy); Annabel was entirely aware that facts are the real crux of any
situation (J. Galsworthy).

H.M. PaeBcbka moCHUIIa€ThCS Ha aHMIMCHKI CJIOBHMKHA 1 HAa3WBa€ CJOBa
CEMaHTHUKH CTaHy MPEIMKATHBHUMU IMPHUCIIBHUKAMU ab0 NMpUKMETHHKaMu: asleep,
awake, alive, afoot, await, alike, alone, nanp.: He awoke to find that Cora had
gone downstairs (A. Cronin). Bona nogae ¢hopManbHi 03HAKH, SIKI BIAPI3HIIOTH iX
BiJl TPUCITIBHUKIB 1 MpUKMETHHKIB. [lo-mepiue, BOHM MaroTh KaTeropiro dyacy 1
criocoOy, B SIKiM Ai€cioBa-3B’SI3KM 3aBXIW € HEOOXiMHMM KoMmroHeHToM. [lo-
Jpyre, ClI0OBa CEMAHTUKHU CTaHy MOYTh O3HauyaTH: (I3UYHUA CTaH JIOAMHU a0o
HexxnBoi ictotu: alive, asleep, athirst, awake, afire, aflame, alight, aglow, ablaze;
ncuxiynuii cran: afraid, agape, agog, aghast, ashamed, aware; cran y pyci: afoot,
astir, afloat; micue y npocropi: astray, astride, askew [168, ¢.129]. Hanp.: Before
he fell asleep he had been thinking: “As people shall we ever really like the
French?” (J. Galsworthy); “You know, |I’'m convinced you were mistaken about
Charles was alone? ” (S. Maugham).

[.B. Kuragno, LIL IBanoBa, JIL.JI. lopix BUAUIAIOTH KIUIBKICHO HEBEIHUKY
rpymny (6ins 30) cranmux cimiB ceManTuku craHy: ablaze, afire, aflame, afloat, afoot,
adrif, afraid, aghast, aglow, agog, ahead, akin, ajar, alight, alike, alive, aloof,
alone, amiss, ashamed, aslant, asleep, aslope, askew, asquint, astir, astray, athirst,
awake, aware. Hecrami cioBa CEeMaHTHMKH CTaHy HAyKOBIIl MOJUISIOTH Ha JIBi
rpynu. mepiia — CJIOBa CUHOHIMIYHI CTaJUM CJIOBaM CEMAaHTUKH CTaHy, JIpyra —

CIIOBA, SIKI BUPAXKAIOTh MOHATTS, 110 HE MOXYTh OyTH MepeaHi CTATMMHU CIOBAMHU:
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ashudder, atremble, ashiver, ashake, aquiver, aquake, athrill, athrob, atingle,
aflutter, ashrink — Bupaxkarots cran Tpemrinns; ahum, abluzz, atwitter, achuckle —
cioBa 3ByKOHacnmimyBaibHi; awhirl — cran cym’strs; ajangle, astrain — cran
HEpBOBOTO HampyxeHus [84, ¢.170].

Tpers rpyma — 1e ckiaagenuii mpucyaok: to be + Past Participle: to be
written, to be done, to be shut, mamp.: After | was wounded | never found him
(E. Hemingway); His shoulder was smashed and his head was hurt
(E. Hemingway); | kissed her hard and held her tight and tried to open her lips;
they were closed tight (E. Hemingway).

YeTBepTy rpyiy cKiIagaloTh MOAAJBHI diecaoBa can, may, must, ought to 3
npeamkaTamMm crany. can understand, may know, must feel. Yacto BxkuBaeThcs
MOJIaJIbHE JIECIOBO CaN, SKIIO MiAMET BHUPAKEHUM OCOOOBUM 3aiiMEHHUKOM.
Hamp.: | myself felt as badly as he did, and could not understand why | had not
gone (E. Hemingway). M.B. BceBooioBa, poO3Msgaroud  MUTAHHSA  IPO
NpeIuKalliio 4IEHIB peyeHHs, TOBOPUTh, IO MOJAIbHI JAiecioBa Can, may, must,
ought to MoXxyTh BXXHMBaTHCA 3 JI€ECIIOBaMH, IO HE TO3HAYAIOTh Hi Jii, Hi
npolieciB, a BUpaxaroTh cnenudivni cranu: t0 hear, to notice, to see, to look, to
like, to smell, to taste, sxiio migmMeT BUpaKeHHH 0COOOBHM 3aiiMCHHHUKOM, HAIIp.:
To the north we could look across a valley and see a forest of chestnut trees
(E. Hemingway); The captain spoke Italian for my doubtful benefit, in order that |
might understand perfectly, that nothing should be lost (E. Hemingway).
MopanbHi c0Ba BKa3ylOTh Ha MOXJIMBICTh, HEOOXITHICTh, O00OB’A3KOBICTH abo0
npo0JieMaTHIHICTh il OCHOBHOTO JiecioBa, Hamp.: “l thought perhaps he couldn’t
stand it and then of course he was killed and that was the end of it”
(E. Hemingway) [59, c.75].

[T’sta rpyna — ue amiecaoBa (to love, to like, to know, to think), siki ne
maTh popm Continuous, wanp.: | noticed that when she smiled she showed
white, small and regular teeth (W.S. Maugham; “I always liked old George, ” said
Winifred. He’s so droll (J. Galsworthy); They hate me, as people always hate

those whom they injured (J. Galsworthy).
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EM.Topnon Ta LIL KpunoBa mnoainsiioTh aHIJIICBKI Ji€cioBa  3a
CEMaHTHKOI0O Ha CJIOBa, IO BHU3HAYAIOTh [if0, TEpPMIH “0diz” Ma€ 3HAYCHHS:
1) akruBHOCTI - t0 Walk, to speak, to play, to study; 2) mpouecy - to sleep, to wait,
to live, to like, to know; 4) craBienns - to consist, to resemble, to lack.
3a wanexnictio g0 Continuous form BueHi MOAUIAIOTH iX HA ABI TPYIIH:
JiecioBa il Ta jgiecioBa cTaHy. JliecioBa nii MOXyTh BxkuBaTHcs B Continuous
form, a miecmoBa ctaHy He MOXYTh BxkuBatucs B Continuous form. PisHuns mix
JI€CTOBaMHM il Ta JI€CIOBaMU CTaHy € (YHIAaMEHTAJILHOIO B aHTJIHCHKIM
rpamatuiil. ['pamaTucTd BUAUIAIOTH HAWIOMIMPEHIIIl J1€CIOBAa CTaHy. IIECIOBA,
K1 BimoOpaxkaroTh (i3muHi BiquyTTs: t0 hear, to see; miecioBa, ki BimoOpaxkaroTh
nouytts. to adore, to detest, to dislike, to like, to love, to respect, to hope;
JieciioBa, sIKi BimoOpakaroTh OaxkanHs: to desire, to want, to wish; miecioBa, siki
BimoOpaxaroTh po3yMoBi npouecu: to admire (to be of a high opinion), to
appreciate, to believe (= to consider), to consider (= to regard), to doubt, to expect
(= to suppose), to feel (= to consider), to imagine, to know, to perceive, to
presume, to recall, to recognize, to recollect, to regard, to remember, to suppose,
to think (= to consider, to trust, to understand; BiznocHi gieciosa: to apply, to be,
to belong, to concern, to contain, to depend, to deserve, to differ, to fit, to have, to
hold (= to contain), to involve, to lack, to matter, to need, to owe, to own, to
possess, to remain, to require, to resemble, to result, to signify, to suffice, to exist;
neski immn giecrnosa: to agree, to allow, to appear (= to seem), to astonish, to
claim, to consent, to displease, to envy, to fail to do, to feel (intr.), to find, to
forbid, to forgive, to intend, to interest, to keep doing, to manage to do, to mean, to
object, to please, to prefer, to prevent,to puzzle, to realize, to refuse, to remind, to
satisfy, to seem, to smell (intr.), to sound (intr.), to succeed, to suit, to surprise
(ousysamu), to taste (intr.), to tend, to value, to weigh, to assume, to regret, to
resemble [228, 17].
Oxpemi miarsictu (JI.I. Anacracig, H. Poutsma, M. JO0S) migkpecioTh, 1110
3MICTOBAa CTPYKTypa TPYIH MIE€CIIB TOB’s3aHa 3 MEPEXIAHICTIO 1 HEMepEeXigHICTIO

JIECHIB 1 BU3HAYAETHCS HAJCKHICTIO JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS JI€CTIOBa JO Cy0’€KTa
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abo oO’exra aii. Yci niecnoBa 1i€i rpyny po3MOAUIEH] HA MIATPYIU 32 HASBHICTIO
JICKCUKO-CEMAaHTUYHOTO BapiaHTy CTaHy B 3MICTOBIA CTPYKTypi: MO-TiepIie, Iie
JECIIOBA, B 3MICTOBIM CTPYKTYpl SKUX € JIEKCMKO-CEMAHTHUYHUN BaplaHT CTaHy,
Harp.: to matter v. — to be important, especially to be important to you, or to have
an effect on what happens, mamp.: “No matter where you get a boat, it will be the
same, ” Burke said to Nisus (J. Aldridge), mo-npyre, 11e fi€cioBa, B SIKUX JIEKCUKO-
CEMaHTHUYHMM BaplaHT CTaHy MPOSIBISETHCS 4Yepe3 IMEHHUKH, SIKI MAalOTh TaKy X
KopeHeBy Mopdemy, Hamp.: t0 regret v. — regret n. — to feel sorry about something
you have done and wish you have not done it, mamp.: “l regret about the
Macpherson and the others”, Nisus said to them (J. Aldridge); | was seized with
regret to the brim (M. Spark); mo-tpere, e piecnoBa, B SKHX JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHUI BapiaHT CTaHy BHSBISIETHCSA depe3 CHHOHIMH, Hamp.: forgive v. — to
decide not to blame someone or to be angry with them, although they have done
something wrong, namp.: If they mention the American girl that took the pills in
your flat, say you forgive her (M. Spark; i, mo-derBepte, 1ie Ai€CIOBa, B SIKUX
JIEKCUKO-CEMaHTHYHUN BapiaHT CTaHy MPOSBISIEThCS 4epe3 cydikcanbHl MOXIiIHI
Tiei camoi kopeHeBoi mopdemu, Hamnp.: to prevent v. — to do something so that
something harmful or bad dose not happen, prevention n. — the act of preventing
something or the actions that you take in order to prevent something, namp.: She
clenched her hands in order to prevent herself from telling him to hold his silly
tongue (S. Maugham) [11, c.21].

[ocTta rpyna — 1e iMeHHMKH, SIKI BTPayalOTh Y NMEBHOMY KOHTEKCTI CBOE
3HAYEHHS 1 TNEPETBOPIOIOThCA B 3aci0 XapakTepucTuku cTaHy. lLleit mporuec
NOB’SI3aHUI 13 BXKMBAaHHSAM a00 He BUBaHHAM aptukig. CioBo pity B3aram
BXKUBAEThC 0€3 apTHKIIL 1 o3Hauae ‘“orcazicms”’, Hamp.: The only feeling that |
have to you is pity. Konmu BoHO BkHMBaeThcs 3 apTkiem: It’s a pity, ae pity He €
“nouymmsam xcanocmi’” a MPEACTABISE CIOBO-XapaKTEPUCTUKY, Y MPEAUKATUBHIN
GyHKIIT 03Hayae “orcansy”’, sIK XapaKTepUCTUKY Oynb-sKoi cuTyauii. HaBkoso sigpa

Bb.O. Impiln rpymye iHIIT PO3PSIAM CIIB: IMEHHUKH, SIKI BTPayaroTh MpPEAMETHE
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3HAYCHHS 1 TICPETBOPIOIOTHCS HA CJIOBO-XAPAaKTEPUCTHKY Yy MPEAUKATHBHIN
byHukuii, Hanp.: It is a pity (Kanw) [101, c.18].

JI.I. Anacracis BUAUISIE IMIUTIUTHUNA CMOCIO BUPAKEHHS KaTeropii CTaHy 1
pO3IIISAE JIGKCUKO-CEMAaHTHYHUI BapiaHT CTaHy B MOBHHUX TIpymax. [pymy
IMEHHHKIB CKJIQJal0Th JIGKCHYHI OJIMHMIN, SKI MalOTh 3HAYCHHS CTaHy MOpSA 3
iXHIM OCHOBHHMM 3HaueHHsSM, Hamp.: loner n.— someone who prefers to be alone,
Harp.. | see, he is a loner (R. Aldington). Bouu BupaxaioTh (i3MUHHUI CTaH
monuuun: rest, depth, fit, red; cycmimpHmii cTan a00 IiAABHICTH JHOAWHM: bond,
watch; ncuxiunmii ctan moawnu: fear, puzzle, nanp.: He’ll meet his friends when
the fit is on him (J. Galsworthy); At five o’clock in the morning they were on
watch (E. Hemingway) [11, c.24].

CboMy rpyly CKJIaJal0Th NPUKMETHHUKH, SKi mepenaroTh (i3UudHUN Ta

NCUXIYHMK cTaH ocoOm, Hamp.: sad, ill, well, sorry, wanp.: | am ill — 4 xeopuii
(cnoso cemanmuxu cmany), il temper — nocanuii xapaxmep (npuxmemnux); t0
speak ill — co6opumu necnpusmaueo, sne, nocano (npucnienux), vanp.: Old Stroh is

upset (M. Spark); He was remarkably kind (M. Spark) [48, c.73].

[.B. XKuragno, LIL IBanoBa, JIJI. lodpix 1m0 wyacTuHOMOBHOI 0a3m cIiB
CEMaHTHKH CTaHy BiIHOCSATh TPUKMETHUKH. AJie BOHHM 3ayBaXYIOTh, IO
BUP@XKCHHS CTaHy MPUKMETHHUKAMH OOMEXKYEThCS Tepeaadero (isudHOro i
ICHUXIYHOTO cTaHy ocobu [84, ¢.178]. Taki npukmetHuky, sik: hungry, thirsty, cold,
hot, ill, sick ykasyrore Ha ismunmii ctan ocoou, Hanp.: He was sick with fight,
and he asked himself what it was he was frightened of (S. Maugham); angry, glad,
uneasy, anxious mepenarTh NCHXIYHMIA cTaH ocoOw, Hamnp.: He was glad her eyes
were on the road, because otherwise she might have seen the expression in his face
(G. Gordon). Ane cmig 3a3HA4MTH, MO0 TPH CYO’€KTI-HEOCOOI MPUKMETHUKU
HepIIol TPYNH BUPAXKaIOTh 03HaKy. IlopiBHsiemo: [ am cold (Meni xonoono) i The
day is cold ([env xonoonuti). Y mnepuiomy pedeHHi npukMmeTHuk COld Bupaxkae
CTaH, y Ipyromy — o3Haky [84, c.179].

JI.I. Anacracis BH3Ha4ae€, MO0 CEMaHTHYHOIO O3HAKOKO TPYMHU MPUKMETHHUKIB

€ 3HAUCHHS CTaHy B CIOBHUKOBIH nediniii. Hamp.: upset adj.— to feel unhappy or
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worried because something bad or disappointing has happened, nanp.: “What are
you upset about?” (J. Aldridge). [Ind OpUKMETHUKIB IIi€i TPYMU XapakKTepHi
HAsIBHICTb 1HBaplaHTHUX SIKOCTEH CIIIB CEMAHTHUKU CTaHy, BOHU BIJIPI3HSIOTHCS
OLIBIIIOI0 MIPOIO 3arajbHOCTI Ta oAHOpiAHOCTI, Hamp.: glad, furious, gay, haggard
[11, c.19].

JILI. AHactacis y CBOEMY JOCHIPKEHHI KaTeropii craHy Ta 3aco0iB ii
BUPAXEHHS JOXOJWTh BHCHOBKY, IO KaTEropis CTaHy — II€ MOBHA THIOJOTIYHA
KaTeropis, sika penpe3eHTOBaHA OJMHUIIAMHU PI3HUX PIBHIB 1 HAJIEKUTH 0 PI3HUX
JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX PO3PSAIB CIIB, 10 BHUCTYMAIOTh Yy POJI MDKCTYNEHEBHUX 1
MDKPO3PSIHUX CHHOHIMIB. JlochmimHMIA 3a3Hadae, 10 OJWHMUIN PI3HUX PIBHIB 1
PIBHUX JIEKCUKO-TpPaMaTUYHUX PO3Ps/iB, skl 00’€qHaHI CHUILHOK CEMaHTHKOIO 1
BUXOJSTh 32 PaMKHU T'paMaTUYHOI KaTeropii, XapaKTEepU3YIOThCA K MDKCTYTICHEBI 1
MDKpPO3psIAHI cuHOHIME cTany [11, c.14].

O1xe, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, II[0 YaCTUHOMOBHY 0a3y CJIiB CEMaHTHKHU
CTaHy B aHIJIHCHKIA MOB1 CTAHOBJISITh: CKJIAJICHUN IMEHHUIN MPUCYIOK; CJIOBa THITY
alive, mo He MarwTh OMOHIMIB; CKIaaeHui mpucyiaok to be + Past Participle;
MOJajbHI JiecaoBa can, may, must, ought to, 1o BXXUBalOThCSA 3 AIECIOBAMH, SKI
HE MO3HAYAIOTh Hi Jii, HI MPOLECIB, a BUpaxaroTh crerudivni cranu: to hear, to
notice; mienpuxkmernuku (Participle II), y 3micToBiii CTpyKTypi SIKHX IMepeBakae
3HAYCHHsI CTaHy; JI€CI0Ba, [0 HE MOXKYTh BkuBatucs B Continuous form: to hear,
to adore, to dislike, to respect; iMeHHUKH, SIKI MalOTh 3HAYCHHS CTaHy MOPSI 3 iX
OCHOBHHMM 3HaueHHsM: rest, fit, watch; npukMeTHUKH, 1110 MalOTh 3HAYCHHS CTaHY
B CIIOBHUKOBIN JeQiHIIii 1 XapakTepHI HAsSBHICTIO 1HBApIaHTHUX SIKOCTEWU CIiB
cemantuku crany: ill, kind, strong.

OCKUTbKH B CJIOB1 00 €HYETHCS K JIEKCHYHE, TaK 1 TpaMaTUYHE 3HAYCHHS,
TO JJIsl TIOPIBHSHHS 3HA4YEHb CJIIB CEMAHTHKW CTaHy B YKPAiHCBKINA Ta aHTJIHCBHKIM
MOBax MH OyJIeMO OTepyBaTH MOHITTIM Jekcemda. PO3yMIHHA JIEKCEMU SIK CIIOBA B
CYKyITHOCTI HOTO JIEKCMYHMX 3Ha4€Hb, BUSBIIETHCS OLIBII BIAMOBIAHUM J0

JIEKCUYHOT mpupou ciosa [19, ¢.216].



74

CriBBiTHOCHICTh YaCTHHOMOBHOTO TIOTEHINATY CJIIB CEMAaHTUKH CTaHy B

YKpalHChKiil Ta aHIIIHACHKIM MOBax mpejcTaBieHo B Tadmuil Nel.

Tabmuig Nel

yKpaiHChKa MOBa

aHTJIChKa MOBa

1. TlpucmiBHUKH 3 OOCTaBUHHUM Ta SIKICHO-
O3HAUAJIbHUM 3HAUEHHSAM: XOJNOOHO, CHEKOMHO,
Hebe3NeyHo, 3aMUUWHO, CYMHO, BANHCKO, MAICKO.
JlekceMu TBOTO PO3psIy MO3HAYAKOTH IMOYYTTH,

(bi3u4HI CTaHU, CTaH NPUPOIH 1 JOBKIIIIA

1.Cxnanenuii IMEHHUN MPUCYAOK,  SKUH
YTBOPIOETHCS 32 JOMOMOTOK) JIECIOBA-3B’ SA3KU:
It is cold. It is hot. It is dangerous. It is
comfortable. It is hard, i mo3nade cran npupoau i

JOBK1JUIA

2. JlexceMu, 10 HE MAOTh OMOHIMIB: 60:3H0, 6UOHO,
documbs, 38iCHO, wWKoOd, Oonaue - HpeL[I/II(aTI/IBHi

MPUCITIBHUKH Y PYHKIIIT IPUCYIKa

2. JIekcemu, mo He MaroTh oMoHiMiB: alike, alive,

afloat, afraid - mpemukaTHBHI TPUKMETHHKH Yy

¢byHKIIT mpucynka

3. Jlekcemu, SKi MAalOTh BiAJIE€ENPUKMETHHKOBI
niecniBHl GOpPMH Ha -HO, -TO: HANUCAHO, NOSCHEHO,

onpaybo8aHo

3. Cxianenuii mpucynok to be + Past Participle
The documents are signed (Joxymenmu

niOnUcaHo)

4, Jlexkcemu, SKI MaloTb MOIAJIbHE 3HAYCHHS
MOJKIIMBOCTI, HEOOXIZHOCTI: OOUIIbHO, MOJICHA,
0ocmynuHo, nompioHo, HeoOXioHo 3 TpeauKaTamu

CTaHy

4. MopansHi niecioBa can, may, must, ought to 3
npeauKaTaMu  CTaHy: can understand (moemu
3posymimu), may know (mamu moowciusicmo 3namu),

must feel (nosunen siouysamu)

5. HiecnoBa Ha 3pa3oK: .0Oumu, KOXamu, 3HAmMu,
sipumu, oymamu, K1 He BUPa)KarOTh 3HAYCHb i1 200

npotecy

5. JliecnoBa, mo He wMaioTh (opmu Present
Continuous: to love, to like, to know, to think, to

believe

6.IMeHHUKHM, SKIi  BUKOHYIOTb  NPEIUKATHBHY

GbyHKIII0: 6i0a, epix, OUBo, NliHb, HCATb.

6. I'pymy iMEHHUKIB CKJIQJalOTh JICKCHYHI
OJIMHUII, SKI MalTh 3HAYCHHS CTaHy MOPSA 3
iXHIM  OCHOBHHM  3HAQYEHHSM, BHPaXarOTh
¢bisuunuil  craH JroauHu: rest  (cnoxiu), fit
(300poeutl); CycUiNbHUNA CTaH ab0 iSIBHICTD
moauuu:  bond  (kpinak), watch (cmopooric),
NCUXiuHuil craH mronuHu: fear(cmpax), puzzle

(36enmedicenns)

7. TlacuBHa Qopma miecioBa, yTBOpIOBaHa 3a
JoToMoror0  moctdikca -csa  (-Cb) BIJI JIECIIB
HEJJOKOHAHOTO BUAY IIHCHOTO CHOCo0y: nucamu-

nucamucs, oyoysamu — 6y0y8amucs

7. BigmmoBifHUK B aHIVIIMCHKIN MOBI HE HAJIE)KUTH

a0 CJIIB CEMAaHTHKH CTaHy
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8. BiamoBiTHUK B YKpaiHCHKIH MOBI HE HaJCKHUThH JI0

CJIiB CEMAaHTUKU CTaHy

8. IlpukMeTHUKH, SIKi TepenaroTh (Pi3udyHMil Ta

NICUXIYHHI cTaH ocobu, Hanp.: ill, glad, sad

Sk MU BHUSIBWJIM, CJIOBa CEMAaHTHUKH CTaHy MArOTh TakKi CHUIBHI pUCH B 000X
MOBax: TMO-TIEpIIE, BOHM BHPAXAIOTh CTaH 0coOm abo mpeamera, MO-Apyre, iX
YaCTUHOMOBHHUM TOTEHIlaJl Mae 0araTo CHOUIBHOTO; TO-TPETE, SAPO  CIIB
CEMaHTHKH CTaHy B AaHIJINCHKIA MOBI CKJIQJalOTh NPUKMETHUKA Y GYHKIIII
npucynka: alone, ashamed, aslant, asleep, B ykpaiHCBKiii Ii¢ TPHUCITIBHUKHA 3
00CTaBUHHHM Ta SIKICHO-O3HAYaJbHUM 3HAUYCHHSIM: X0.I00HO, JHCAPKO, TIO-UETBEPTE,
KUIBKICTh CIIIB CEMAHTUKU CTaHy SIK B YKpaiHCBKIH, Tak 1 B aHTJIHCHKIH MOB1 BeCh
9ac 3pOCTa€ 3a PaXyHOK MEPEXoay 0 Hel 1HIIUX YaCTHH MOBH.

JlocuTh aKTUBHO MEPEXOMSITh IO CIIB CEMAHTUKH CTaHy B YKpPaiHCHKii MOBI1
NPUCIIBHUKY Ha -0, -€, BOHU HAMOLIbII SICKPAaBO BHPAXKAIOTh CTaH 1 pa3oM 3 TUM €
HAMOUTBIIO TPYMOK I1i€i TrpamMaTU4YHOI Kareropii, B aHIJIHCHKIA MOBI IIe
NpEeINKATUBHI MPUKMETHUKH y (YHKINT MpUCyaKa. MEHIIl akTUBHO MEPEXOATh 110
CJIB CEMAaHTHKH CTaHy B JOCII)KYBaHHX MOBaxX IMEHHHMKH. BHacmiiok Takoi
TpaHcdopMallli B yKpaiHChKii MOBI Mae Miclie SIBUIIE OMOHIMII TpaMaTUYHUX
¢bopM — IPUCITIBHUKIB Ha -0, -€ 1 CIIB CEMAaHTHKH CTaHy Ha -0, -€; OJTHO3BYYHHUX

IMEHHHKIB 1 CJTIB CEMAHTHUKH CTaHy Ha 3pa3oK CcOpoM, CmMpax, yac, nopa i moj.

3.2. Mopd¢oJsoriyai 03HAKM CJIIB CEMAHTHKH CTAHY B YKPaiHCHKIA Ta
aHIIIHCHKI MOBax

BaxJIuBUM acmeKTOM XapaKTEepHUCTUK MEBHOTO KJIacy MOBHHMX OJIMHUIb €
ixaHi MOpQOJIOTIYHI O3HAKH, fAKI CTaHYTh OCHOBOIO THIIOJIOTIYHOTO 3iCTaBIICHHSA
CJTIB CEMAHTUKH CTaHy B YKPAiHCHKIM Ta aHTIMCHKIA MOBax.

l'onmoBHOIO  KBami()IKATUBHOIO  O3HAKOK  CIIIB  CEMaHTUKA CTaHy B
ykpaiHcekii  MoBi  giHrBictm  (Copmumamy, 2004; besnosicko, ['opojaeHchbKa,
PycaniBcekuii, 1993; BuxoBaneus, 2004; 3armitko, 1996; I'pumenko, 1993;
Kyuepenko, 1961) Ha3uBarOTh HEBIAMIHIOBaHICTh, TOOTO BiACYTHICTH (HoOpM

CJIOBO3MIHH, MOPIBHAEMO, Hamp.:. Bce nimo 6Gamvko 0ye padichuil, xyceasuil,
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30y0iceHull i 8i0 Hb020 AUHY8 sAKUUcL ocobausuil 3anax (1. 3acpebenvruil) —
NPUKMETHUKH pPAOdiCHULl, MHC8a8Ull, 30y0xcenuti Y3TOJKYIOThCS B YHCII, PO,
BIIMIHKY 3 IMEHHUKOM-TIIAMETOM; Hasexono oOyno 2010 i cymHO, MOI*CUUKA
nocmynoeo nepetiuiia 6 0ow, 3pusasca Ha Hiu gimep (I1. 3acpebenvruii) — cnoBa
CEMaHTHUKH CTaHy 2010 W CYMHO HE Y3TOJUKYIOTHCS 3 IHIIMMH YJICHAMHU pPEUYCHHS,
BXKUBAIOTBCS K TOJOBHHMH WieH 0€30c000BOro pedyeHHd. TakoX MOXKHA
BHOKPEMUTH 1€ OJIHY MOP(OJIOTIYHY O3HaKy — II€ HasBHICTh cy(ikca -0 y CIiB
CEMAHTUKU CTaHy, $IKI MOXOMASTh BiJ SKICHUX NPUKMETHUKIB 1 MPUCIIBHHUKIB,
Hanp.: A eoce 6yn0 xon00uo (11. 3acpebenvruii).

B.O. T'opnuHnY miaKpecroe, M0 B OKPEMHUX BHIAJKaX CTaHIBHHUK 30epirae
dbopMHU CTyIEHIB MOPIBHAHHS (CHHTCTUYHUX W aHATITUYHHMX) B CJIOBAaX Ha -0, IO
MOSICHIOETBCS iX TOXOJKEHHSIM BiJ] KOPOTKUX SIKICHUX TMPUKMETHUKIB Ta SIKICHUX
NPUCTIBHUKIB, HATIP.: 3 nooicedcero 0y10 msaixicue, aHixne 3 CYIMAHCbKOI OOHbKOI
(I1. 3acpebenvruit). Takox BiH Mae popmy yMOBHOTO crioco®y, Harp.: I[]e dyno 6
ouseno (I. ®panko), ta GopMH TeNepilIHHLOTO0, MAHOYTHROTO W MUHYJIOTO dacy,
Hanp.: Im 6yno msagcko. Im 6yoe msagcko. Im msagcko, AKi BHPAKAIOTHCS
AHAJIITUYHO 32 JIOMOMOTOIO JIECIOBA-3B’SI3KU Oymu. Ane 11 MOp(OJIOTIYHI 03HAKH,
BBakae B.O. 'opnuvHMY, HE BU3HAYAIOTH CYTHICTh CTaHIBHUKA K YaCTUHH MOBH, a
€ 3aUIIKOM MOP(QOJOTIYHUX O3HAK THX YAaCTMH MOBH, HA OCHOB1 SKHX BIH
chopmysascs [70, €.237].

JIiHrBiCTH TaKoX BUAUIAIOTH CIIBBIIHOCHICTH CJIIB CEMAHTUKU CTaHy 3 THMH
NPUKMETHUKAMHY, TPUCTIBHUKAMH, IMCHHUKAMU, BiJl SIKHX BOHH YTBOPWIHCS, SIK
Mopdooriuny, Hanp.: Beceno cymopsauu, uuios s 3 epoMaoxkor 3HAUOMUX CENsH
(I. ®panxko) — npucniBuuk; Lle 6y8 eecenuii Oyxcuii napyoox, AKUU HIKOAU He
3anenaoaes oyxom (0. Jlosoicenko) — NPUKMETHUK; Beceno 6yno iiomy, a s 6yna
cymuoro (J1. Kocmenko) — CIOBO CEMaHTHKU CTaHy. Psii ClIB CEMaHTHUKHU CTaHy HE
MarOTh OMOHIMIB (J#calb, NPUKPO, WKOOA, 11000, HECMEPNHO, OCKOMHO, O0A3KO),
10 BKa3zye Ha iXHIO MOPQOJIOTIYHY CBOEPIAHICTH Ta BiIOKpEMIIEHICTh. Jleski cioBa
CEMaHTUKU CTaHy BHUIIAQAAOTh 13 CUCTEMH CIIB, 3 SIKUMH BOHH CITIBB1JIHOCHJIKCH,

Harp.: IPUKMETHUK 21a0Kuil Mae 3HaYCHHS “‘mogcmuil, cumuiu” 'y peuenni: I'naoki
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ma uepsoni, Mos Oyeai 6 3a2opody (T. [llesuenko) He CHIBBITHOCUTHCS 31 CIIOBOM
21a0eHbKo, Ke Ma€ 3HAUYEHHS ‘‘Oe3 mpyoHowis, yckiaouens” y pedeHH1. [llawnyi
bamoka i HeHbKY, 0y0e Mmooi CKpizb 2nadenHvKo (npucnig's). [IpUKMETHUK J1e2imHuil
Ma€ 3HaAYeHHS “npo A00UHY - NOBHULL HCUMMEBOL CUNU, eHepeil, 30aMHUL UBUOKO

b

pyxamucsa” y pedeHHi: Pocmom uesenuxutl, aie maxuil npyokuu, JeZiMHUU, Wo
HA8ps0 uu 1 0680€ 3 hum cnpasuaucs ou (O. I'onuap) He CHIBBITHOCHUTHCS 31 CIIOBOM
JlecimHo SIKe, O3Ha4ae “Oe3 mpyoHowis, yckaiaoHeHy' 'y peUeHHi: Akocb mak muxo,
mak necimno (1. Konicnuk).

Vkpainceki rpamaructu A.IL  I'pumenko (1993), M.I. Crenanenko (1998),
B.O. T'opmmanu  (2004), O.K. be3nosicko  (1993), K.I'. I'opoxenceka (1991),
B.M. PycaniBcekuit (1971, 1977) neranpHO pO3IVISIHYJIM JI€CIOBA CTaHy 1 JMIAIUIHA
BHCHOBKY, IO IISI KaTEropis TIPYHTYETbCS HA TMPOTUCTABJICHHI KOPEISITUBHO
B3a€EMOTIOB’SI3aHUX JIECTIBHUX ()OPM aKTUBHOTO 1 TMACHMBHOIO CTaHy, IO Mae
MOPQOJIOTIYHE BUPAKCHHS.

VYkpaiHChKi JIIHTBUCTH TaKOX BHIUISIOTH OJHOCTAHOBI (HEMapHi) aiecioBa
Ha -cs, SKI HA3WBAKOTh 3BOPOTHUMH, HAMP.. 00S82AMUCH, 2OAUMUCS, MUMUCH,
guumucsa. BoHn MarOTh 3HaYEHHsS] aKTUBHOTO CTaHy, 1 BIAPI3HAIOTHCS Bl MACHBHHUX
dbopM akTUBHHX JiecaiB. OTHOCTaHOBI Jl€ciaoBa OyBarOTh a00 TUILKH aKTHBHI, a00
TUIBKK TIacuBHI. J[0 aKTHBHHMX HajeKaTh HEMEPEXiJHI JiecioBa 0e3 -csi (cnamu —
BOHU CNJIAMb, JIeAHCAMU — BIH JIeHCUMb, WUKOOUMU — MU WKOOUUL); TIECIOBA HA -C
BiJl HETEPEXITHUX HIECIIB (He OyMaemuvcs, He CUOUMBCA, He JIeHCUmbCsl); T1ECIOBa
Ha -cs, SKi 0€3 -csi He BXMBAIOTBCS (YeMixamucs, cnooieamucs, po3psaoumucs);
JI€CTIOBA Ha -CA B TEpexiTHUX JIECHiB, sKi HAOyBarOTh I1HIIIOTO 3HAYEHHS
(bauumu — 6auumucs, suepibamu — suepioamucs, 3agoasamu —3asoasamucs). J1o
NaCUBHUX HaJeXaTh JIE€CIOBa, i SKUX 30CEpeKeHa Ha camMoMy CyO’€KTi
(cnoodisamucs, 30aéamucs, chumucs) [70, ¢.190].

AnHamiz MOp(QoJOTIYHUX O3HAK CJIIB CEMAaHTHUKH CTaHy B YKPaiHCHKIM MOBI
Ja€ 3MOTY 3pOOMTH BHCHOBOK, LI0 Ipyna CiiB, fKa YTBOPWJACS Bl SKICHHX
NPUKMETHUKIB 1 MPUCTIBHUKIB 32 JOMOMOroio cydikca —o Mae (opMHU CTYMEHIB

nopiBHSHHA. TakoXk CJIOBa CEMaHTHUKH CTaHy MaroTh (H)OPMY YMOBHOTO CIOCOOYy Ta
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dbopmMu TenepimiHBOr0, MaHOYTHHOTO 1 MHHYJIOTO dacy, $KI BHPaXarOThCs
AHATITUYHO 3a JIOTIOMOTOIO JIECIOBa-3B’sI3KM Oymu. HasBHA CIIBBIIHOCHICTH CJIIB
CEMaHTHKHU CTaHy 3 TUMH MPUKMETHUKAMU, MPUCIIBHUKAMH, IMEHHUKAMU, BiJl AKUX
BOHHM YTBOPWIIMCS, PSJ CJIIB CEMAaHTHKH CTaHy HE Ma€ OMOHIMIB, a JIesIKi CJIOBa
CEMaHTUKW CTaHy BHUIAJAIOTh 13 CHUCTEMHU CIiB, 3 SIKUMU BOHU CITIBBIJIHOCUJIHCh.
CTOCOBHO Al€cliB  CTaHy, TO MU BHIUIIEMO NpeIUKaTHBHI (OPMH NACHUBHOTO
CTaHy, SKi YTBOPDIOIOTbCS  3a JIONMOMOTOI0 TMocTdikca -cs (-cb) Bim HieciiB
HEJJOKOHAHOTO BHY JIMCHOTO CMOCO0Y, 3a TIOTIOMOTO0 3aKIHUCHHS -ul B1J I1€CIIB
JIACHOTO crmoco0y JOKOHAHOTO 1 HEJOKOHAHOTO BHUAY Ta BiAAIENPUKMETHUKOBI
npeauKaTuBHI GopMU Ha -HO, -mo. OKPEMOI0 TPYNOK € OJHOCTAaHOBI (HEmapHi)
J€CIIOBA HA -Cs1, AKI HA3WBAIOTh 3BOPOTHUMH. OJHAK OCHOBHOIO MOP(QOJIOTIYHOIO
O3HAKOI0 CJIIB CEMaHTUKU CTaHy B  YKpaiHChKIK MOBI MH  BBaXXaeMO
HEBIJIMIHIOBAHICTb.

[lporiec pO3BUTKY CIIIB CEMAaHTHUKUA CTaHy B aHIVIIACBKIA MOBI, SKUH
pO3MOYaBCs Y CEPEIHbOAHTIIINCHKUI TIEePi0/1, HE 3aKIHUYUBCSI 10 CHOTOJICHHS.

[.B. XKuragno, L.IL IBanoBa, JI.JI. lodik BBakaroTh, II0 CJIOBAa CEMaHTHKHU
CTaHy BUHHUKAIOTh Yy MPOLECI CUHTE3y aHAIITHYHOI KOHCTPYKIIl “nputimennux ON
+ imenHuxk” 'y CHUHTaKCHUYHIM (QYHKIII [OpPEAUKATUBHOTO 4YJ€HA CKJIAJIEHOIO
IMEHHOTO TpucyAka. Y pe3yibrari (QOHETHYHUX 3MiH TPUHAMEHHUK ON
NepeTBOPIOEThCA Ha mpedikc a-. lleli mpedikc BCTAaHOBUB 3B'S30K TUIBKH 3
OCHOBaMHU IMeHHHKIB. [lepeTBOpeHHsI y caMOMy NPUHUMEHHHUKOBOMY CHOJy4YEHH1
OpUBEIU 10 MOT0 CeMaHTU4YHO1 Ta MopdosoriuHoi uutcHocTi. [Ipedike crany Bxke
HE € CIy»KOOBOI YacTHHOI (NMPUHMEHHUKOM On), a CTae 3aco00M O0(OpMIICHHS
0COOJIMBOTO JIEKCHUKO-TPAaMaTUYHOTO po3psay. HanmpukiHii cepenHbOaHTIIMCHKOTO
nepiojly pO3BUTKY aHIJIIMCHKOI MOBU TpeQiKC a- CTa€ MPOAYKTUBHUM €JIEMEHTOM,
3a JOMOMOTOI SKOTO YTBOPIOIOTBCSI HOBI CJIOBa CEMAaHTUKHA CTaHy, TaK
nienpukMeTHuk  Ofpyrst meperBopuBcs B athirst, a cepeIHbOAHMIIIHCHKHIA
NPUKMETHHUK IWar B aware. B paHboaHMIiHCHKOMY Mepioji HOBI CIOBa CEMaHTHKH
CTaHy yYTBOPIOIOTHCS BiJl OCHOB JIECHIB Ta IMEHHHUKIB 3a JOTIOMOTO0 npedikca a-:

adrift, astir [84, ¢.170].
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JI.JI. lopik  mopinse  aHIMiMCbKI  CJIOBa CEMaHTHUKM CTaHy 3a  iX
MOP(}OJOTIYHOIO CTPYKTYpOr0 Ha Tpu rpynu. llepma — mopgponoziuno nooinvni
CIOBa, B SIKUX BUIUIIETbCS TMpediKC a- 1 OCHOBa IMEHHHMKA, JiecioBa abo
npukMeTtHuka: a-fire, a-quake, a-glow. [Ipyra rpyna HeduclicHHA — HenoOiibHi
CJIOBa CEMAHTHKHU CTaHy, SIKUX 00’ €IHY€ 3 MEPLIOI0 TPYIOI0 €IEMEHT a-. Y LbOMY
BUTIAJIKy HOTO HE MOXKHE pO3TIAAaTtd sK mpedikc TOMY, IO OCHOBA MpH
BiITHHAHHI Woro BTpavae 3HaueHHs: afraid, aghast, agog. Tpers rpyna — ysaeno
nooinsni croBa: athirst < mienpuxm. Il miecn. alihtan, ashamed < miempukm. 11
aieci. asceamian, astir [103, ¢.8].

OcHoBM MOpP(}OJOTIUHO TOMUIBHUX CIIB CEMAHTHKH CTaHy MOXYTh OyTH
CyOCTaHTHMBHUMM, aJI’ €KTUBHUMH M J1€CITIBHMMH, aj€ BCl BOHM MOOYAOBaHI 3a
ofHier0 Mozemmo: npedikc crany a- + imeHHuK (N) abo mpukmerHuk (A), 4u
nieciaoBo (V). JI.I. AHacracia mpomnoHye pi3HI MOJEl CJIIB CEMaHTHUKHU CTaHy, sIKi
BIIPI3HAIOTBCS OJIHA BiJ 1HIIOT HE TUIBKM CIIBBIAHECEHICTIO iXHIX OCHOB
BHU3HAYEHOTO JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHOTO pO3psAy, ajde W CEeMaHTUKOIO mpedikca
CTaHy, TIyMaueHHS SIKOTO BIAOYBa€TbCA HUIAXOM MDKPIBHEBOi TpaHchopmariii.
[lpedikc crany Moxe mnepeOymyBaTH 3MICT BCi€l KOHCTPYKINI 3a aHAJOTIErO:
abloom-in a bloom, awork — at work, afoot-on foot, adead-dead [11, c.7].

Cydikcampuii  croci0  BHpaxeHHS KaTeropii cTaHy OyayeTbcss Ha
3yMOBJICHOCT1 Cy(ikcaMH OCHOB 3 BHU3HAUCHHUMHU CEMaHTUYHUMHU O3HAKaAMHU.
L.T. l'ampniepin, Buniisie oAMHAMUATH cydikciB [65, ¢.204], ILM. Kapamyk -
cimaanaTe [108, ¢.123; 109, ¢.56], Benukuit Oxchopchbkuii CIOBHUK — BiCiM [9,
c.11].

JI.I. Anacracis po3risilae OJUHAAIATh CY(DIKCIB 31 3HAUEHHSAM CTaHy: -NEsS,
-ty, -ation, -cy, -age,-ment, -dom, -ing, -ism,-ship, -hood i poOuTs BUCHOBOK, 1110 IIi
cypikcH CHOy4aroThCsl TUTbKA 3 BU3HAYEHUMU CEMAHTUYHUMHU OCHOBaMHU.

Tak  cydikc -NeSS  TPUETHYEThCS O  OCHOB, SIKI  BHpa)eHl
nienpukmernukamu 11 (Participle 1l), imMeHHMKamMu, NPUKMETHUKAMH Ta

niecioBaMu. TBIpHA OCHOBA, /10 SIKOi BIH MPUEAHYETHCS, MOXKE OYTH MOXIJHOIO Ta
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HeroxiaHoto, Hamp.: dark — darkness, good — goodness, great — greatness, weak —
weakness, quiet — quietness.

Cydikc -ty nmpueIHyeThCSA 10 aJl’ €EKTUBHUX OCHOB, SIKI BUPKAIOTh (I3UUHUI
a0o ncuxivyHM cTaH JoAuHM, Hanp.: hospitable — hospitality, active — activity.

Cydikc -cy TpUETHYETHCS 10 OCHOB NPUKMETHHUKIB, SKI MalOTh CY(hIKCH
-ant, -ent 1 o3Ha4alTh MOBEIIHKY JIOAUHHU, 11 (PI3UYHUNA YU TCUXOJIOTIYHUN CTaH,
¢bisnyHMii cTaH TpeaMera, Hamp.. inconstant — inconstancy, inefficient —
inefficiency, repugnant— repugnancy, inconstant — inconstancy.

Cydikc -ment mpuegHyeThcsi 40 OCHOB JIECTIB, SKI BUPAKAIOTh MCUXITHUI
CTaH IIIOAWHHU, Hamp.: embarrass — embarrassment, allure — allurement, excite —
excitement, resent — resentment.

Cydikc -ship mpuenHyeTbcsi 10 OCHOB IMCHHHKIB, SIKi BUPQ)KAIOTh POJMHHI
3B’SI3KM, PiJ 3aHATH JIFOJCH, colliayibHe craHoBuine, Hamp.: friend — friendship,
member — membership, comrade — comradeship, apprentice — apprenticeship,
master — mastership.

Cydike -INg mpHueaHYETHCS 10 OCHOB TIECTIB, IO BUPAXKAIOTh Qi3MIHMIA 200
NCUXIYHMK CTaH JIoauMHU, giro, Hamp.: abide — abiding, accommodate -
accommodating, captivate — captivating, catch — catching.

Cydikc -ISM TpUEAHYeEThCS 10 TMOXIIHUX 1 HEMOXIAHUX OCHOB, SKi
O3HAYalOTh MOBEMIHKY JIIOAMHH, 11 TMCHXIYHUK crtaH, Hamp.. hooligan -
hooliganism, hero — heroism, active — activism, favorite — favoritism.

Cydikc -dom mpueaHyeTbess 10 CYOCTAHTUBHHX Ta ajJ €KTUBHHUX OCHOB SIKi
BHUPaXalOTh PiJi 3aHATH JIIOJEH, colliaibHe cTaHOBHINE, Hamp.: heir — heirdom, free
— freedom.

Cydikc -age mpuegHyeThcs 10 CYOCTAaHTUBHHMX Ta JIECTIBHUX OCHOB, 5Kl
03HAYAIOTh CTaH JIIOJUHU a00 MpeaMeTa, Hamp.: miscarry — miscarriage.

Cydikc -ation mpueaHyeThCsl 10 MOXIAHHX 1 HEMOXITHUX JIECTIBHUX OCHOB
Ta O3HAYa€ TOBEIIHKY JIFOJIMHM, 1i NMCUXIYHWE 1 ¢Qi3uvHMi craH, Hamp.: affect —
affection, abominate — abomination, admire — admiration, adore — adoration,

execrate — execration.
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Cydike -hood cronygaersest 3 CyOCTaHTUBHUMH OCHOBaMH, SIKi O3HAYarOTh
HEBEJMKHI BIiK, PiJ 3aHsTh, CTaBJeHHS a0 penirii, Hanp.: child — childhood, girl —
girthood, boy — boyhood, queen — queenhood [11, c.14].

PosrmsinyBmin - MOpGoJIOTIUHY  CTPYKTYpY NPUNMEHHHKOBUX 3BOPOTIB
(mpuiiMeHHMK + iIMEHHHUK), Hamp.: under apprehension, under arrest, under oath,
AJL JleMumoBa JOXOIWTHh BHCHOBKY, III0 TEPEBaXXHY YacTHHY IMEHHHKIB
CKJIaJaloTh CclioBa 3 cydikcaMu aOCTpaKTHOrO 3HadeHHs: -Sion: discussion,
apprehension; -tion: construction, obligation, observation; -ment: treatment [81,
c.194].

Ananiz MopQoJIOTIYHOI CTPYKTYpPH CIIiB CEMaHTUKH CTaHy B aHIIHACBHKIN
MOBi, BHUSBHUB, IO IIi CJI0Ba YTBOPIOKOTHECI CydikcaabHO-TIpediKcaTbHIM
criocoboM. OcHOBHUI Npedikec CTaHy — @, KWW MOXE MPUEIHYBATHUCS 10 OCHOB
IMEHHMKIB, TPUKMETHUKIB, MiechiB. OauHaausaTh Cy(QIKCiB CTaHy MNPUETHYIOTHCS
JI0 CBOIX OCHOB 3 0O3HAYEHUMHU CEMAaHTUYHHMHU O3HAKaMHU.

Jlis Toro, mo6 3icTaBUTH MOP()OJIOTIUHY CTPYKTYPY CIIiB CEMAaHTHKHU CTaHY
B YKpaiHCBKIN Ta aHIMNCHKIA MoOBax, Tpeba 3HAWTHU Taki CHUIbHI O3HAKH, SK1
MOYXHAa BH3HAYaTH OCHOBOIO 3iCTaBlIeHHS. THITOJOTIYHE 3iCTAaBJICHHS HEMOJKIIMBE
0e3 HasgBHOCTI iAeHTHMYHUX BeanuuH. B.J[. ApakiH mnpomnoHye Taki KpuTepii
OJIMHMIIb THIIOJOTIYHOTO 3ICTaBJICHHS Ha MOPQOJIOTIYHOMY PpIBHI: NEepmIUd —
KpUTepii (PYHKIIIOHATBHOI TOTOXKHOCTI 3ICTaBIIOBaHUX MopdeM; Ipyruit —
KpUTEpiid BIANOBIIHOCTI 3arajlbHOTO OKPEMOMY; TPETI — MIMPOKOTO OXOIUICHHS
JEKCUYHHUX OJIMHHUIb, SIKE€ IOBHMHHO OYTH TMOKIJIAJEHE B OCHOBY BHU3HAUYEHHS
OJIMHMIII THITOJIOTIYHOTO 3icTaBnenHs [19, ¢.99].

SIKo 31CTaBUTH CJIOBa, SIKI HAJEXaTh J0 MOBHO3HAYHMX YaCTHMH MOBH, TO
no6aunuMo, W0 B AHMIIKACHKIM MOBI OUIBIIICTH CHIB € OJHOMOp(eMHUMU
YTBOPEHHAMHU, /i€ KOpeHeBa MopdemMa € CaMOCTIMHUM CJIOBOM 1 TBIPHOIO OCHOBOIO.
B ykpaiHChkiii MOB1 CJIOBa CKJIAJalOThCA 3 ABOX MopdeM — KOpEHEeBOi Ta
agikcanbHOi, a00 3 TphOX MOp(PEM — KOPEHEBOi, OCHOBOTBIPHOTO cy(dikca, KUl 3
KOPEHEBOIO MOP(PEMOI0 YTBOPIOE OCHOBY CJIOBA, a TaKOXK adikcambHOT Mopdemu.

3 ormsiAy Ha TONepeAHi PO3BIIKM MOXHA 3pOOUTH Taky MOPIBHSIbHY
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XapaKTePUCTUKY MOP(QOJIOTIYHUX O3HAK CJIIB CEMAaHTHUKU CTaHy B YKpaiHCHKINA Ta
aHTJIMCHKIN MOBax.

[lo-nepie, e BiACYTHICTH €JI0BO3MIHM. J[J1 CITIB CEMAHTHUKHU CTaHy B 000X
MOBax XapakTepHa BIJCYTHICTh MapaJUrMu 3MIHIOBAaHHS, HaIp.: Xou Haogopi 8oce
oyno menno, y 3ani namonieno eucoxi neui (I1. 3acpebenvruii); Meni msiicko
(I1. 3acpebenvuuit); Bpanyi oyno acno, ne oyxce oywino (I. Heuyii-Jlesuyvkuii); |
found her alone (J. Aldridge); Certainly. Are you alone? (A. Cronin), “There’s no
one to see. He’s quite alone”(R. Aldington); He could not leave me alone
(S. Maugham).

[lo-npyre, HasiBHicTb (GOPMH CTyNeHiB NOPIBHAHHA (CUHTETUYHHUX W
aHAIITMYHKMX) B MOPIBHIOBAJIBHUX MOBaX. B ykpaiHCBKiii MOBI y CJlOBax Ha -0, 1110
TOBOPUTH MPO iX TMOXOJKEHHS BiJ KOPOTKHUX SIKICHUX MPUKMETHUKIB Ta SIKICHUX
NPUCIIBHUKIB, Hamp.: Hacmi-mo 0yno necue, 60oHa we 3 B80CbMO20 KIACY
npomonmana cmedxcky Ha gepmy... A om Hoxiuyi, Ilapacyi i edopyi necorooxo
(I. Lrona). Ha ¢epmy nputiuina nezabapom nicis eunycknozo eeuopa. byno ii
cneputy oyxce eaxcko (A. I pumaiino); — Pa3 xouew, snauums 0ocsacHeul, Xxou 0yoe
t oyace mpyono (I1. Jlopowenko). B aHTMINCHKIA MOBI CJIOBa CEMAHTHKH CTaHY
MOXYTh BXHUBAaTUCS MOJIIOHO MPUKMETHUKAM 1 MPHUCITIBHUKAM MOre, most, sxi €
3aco0aMu TBOPCHHS CTYICHIB MOPIBHSAHHS NMPUKMETHHKIB, Hamp.: She was brave,
but not too obviously; cheerful, but not brazenly; and she seemed more anxious to
listen to the troubles of others than to discuss her own (S. Maugham); “Don't
disturb her; she’s more alone than I think ’(S. Maugham).

JI.C. bapxynapoB Bij3Hayae, II0 CJIOBa CEMaHTUKH CTaHy MOXYTh
BXXMBATUCSA TOAIOHO 10 TMPUKMETHHUKIB 13 TIPUCTIBHUKaMH MOre, most, ski
BUPaXalOTh 3HAUCHHS, CKBIBAJICHTHE 3HAUYC€HHIO (OPM CTYIEHIB TOPIBHSIHHSA
OPUKMETHUKIB. [l ClIB  CeMaHTHKM CTaHy XapakTepHa Ta K cama
CIIOJTYy4yBaHICTh, 110 1 JJIsI MPUKMETHUKIB: 3 MPUCTIBHUKAMH, 3 MPUUMEHHUKOBOIO
CIOJIYKO1O, 3 1H(IHITUBOM, a TaKOX Ti K caMi CHHTaKCU4HI (YHKII: MpeauKara Ta
o3HaueHHs [26, c.5]. [Ipote BapTo Big3HaumtH i norisig b.C. XaiimoBuua, skuii He

sroned 3 JI.C. bapxynapoBuM 11070 B)KMBaHHS NPHUCITIBHUKIB MOre, most 3i



83
clioBaMu ceMaHTHKU cTaHy, 00 JI.C. bapXymapoB HaBOJAUTH TUIBKU TPHUKJIAIN Ha
BXKMBAHHS TPUCIIBHUKA MOrE TOMII, SAK €W MPHUCITIBHUK BII3HAYAETHCA IyKE
IIMPOKOKO CIIOJIyYyBAHICTIO 1 MOXE BXKMBATUCS HaBiTh 3 iMeHHUKamu [202, ¢.12].

[lo-Tpere, HasiBHICTH (popM yacy. CloBa CEMaHTHKH CTaHY BXKHBAIOTBHCS Y
dbopmi TPHOX UaciB: TeHmepimHLOro (31 3B’s3kaMu am, IS, are y aHriChbKii Ta 3
HYJILOBOIO 3B’SI3KOI0 B YKpaiHCBKIM MOBI1), MUHYJOTO (31 3B’si3amu Was, Were y
aHTJIUCBKIN Ta Oys8, Oyna, Oyno, Oyau, 0yeano, cmanio B YKPaiHCBKIM MOBI) Ta
maitoytaeoro (31 3B’s3kamu shall, will y anrmidicekiét Ta 6yde, 6ydew, 6y0y,
b6yoemo, 6yoeme, 6yOymov, cmare B YKpPaiHCBKIM MOBI1), Hamp.: TEMEPINIHIM dac —
Tasucko, eaxcko 6 ceimi ocumu Cupomi 6e3 pooy (T. Illesuenxo);“l saw your
husband. 7'm afraid &e’s quite made up his mind not to return!” (J. Galsworthy);
Each one of us is alone in the world (A. Christie); “My boys done it”, Mr
Greenfeald had murmured, and then — “but all boys aren’t alike” (F. O ‘Connor);
Munynuil yac — [lJopoky, sk He 2ipko 0yno, a 00 Kymi i wmMamox pubu mascs, i
nupoeu (Ilanac Mupnuii); The miracle seemed to him that he was alive
(A. Cronin); “They were afraid to tell you”(S. Maugham); wmaitOyTHiii yac —
Cb0200Hi 00 nonyows Oyoe xmapho, ane cyxo (Jlecs Yipaiuka);, Tobi ne oyoe 6
nac ckyuno(ll. 3azpebenvuuir); Michael will remain in the theatre, busy with the
lights and so that they will be alone (S. Maugham); “You’ll allow me to mention
your name? ”(F. O’Connor); Won’t you be ashamed when you feel in your heart
the desire for comfort and sympathy? (R. Aldington).

[lo-yeTBepTe, MOXKJIUBICTL yTBOpeHHss ¢opm cnocody. CrnoBam
CEMaHTUKU CTaHy BJAcTHBI MepeBaxHO (opMH JiCHOTO crocoOy, piame —
YMOBHOTO, W0 YTBOPIOETbCS MPUETHAHHSAM YAacTKU Ou (6) 10 JOMOMIKHOTO
Ji€cIoBa B yKpaiHChKii MOBI Ta 3MiHOI0 opmu 3B s13km shall/will va should/would
y aHMIKACHKIN, Harp.: O0nomy 6 mpebdba dOymu kpasyem, a 6iH 3poOUBCA uiesyem,
opyeomy cii0 ou nanysamu, a 6in uepedy nace (M. Kponusnuywskuii); He would
afraid if | ended in the water, too; and indeed | believe | was near it at one
time(R. Aldington); If Julia knew that Dolly did not believe her and Dolly would

aware that Julia knew it (S. Maugham).
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Io-’se, CHIBBITHOCHICTB. Jlesski  cnoBa  CEMAHTHKH  CTaHy
CHIBBITHOCSATHCS 3 TUMHU MPUKMETHUKAMHU, TIPUCTIBHUKAMH, IMCHHUKAMHU, B SKUX
BOHU yTBOpWIUCA, Hanp.: Koau 6 6u 3uanu, sAKi 86U 2apHi, sike y 8ac 2apHe JuuKo,
saxi ouku (I. Heuyti-Jlesuyvkuti) — IPUKMETHUK; AK eapHa Moao0uys, mo 2apHo U
noousumscsi (npucnig'ss)) — mpuciniBHUK;, Iapno 6yno 6, axkobu mu moena Ha
Benuxoenv npuixamu croou no mene... i 30ymamov He mMoucy, 5K ou 6yno xopoue!
(/1. Yxpainka) — cnoBo cemantuku crany; He evidently looked upon a case as a
case, and anxious relatives as a nuisance which must be treated with firmness
(M. Spark) — mpukmernuk; Once or twice her eyes rested on him somewhat
anxiously (J. Hilton) — npwucniBamk; | am very anxious about your health
(J. Hilton) — cioBo cemaHTHKH CTaHy.

[lo-miocre, BiACYTHICTH OMOHIMIB cepeJ IHIIMX YacTHH MOBH. B
MOPIBHIOBAHMX MOBAaX MOYHA BHUSBUTHU TEBHY KUIBKICTH CJIIB CEMAHTHUKH CTaHy,
SKI HE MAarTh OMOHIMIB cepej IHIIUX KJIaciB JICKCMYHUX OJWHHIIb, 30KpeMa, B
YKpaiHCBKIA MOBI1: 0053HO, 6UOHO, O0OCUMb, 38ICHO, MOJCHA, BAPMO, WKOOA,
bonsiue, copomno TOWO, Hamp.. Mae [umban ceoi crabocmi, Hao saKumMu 8
Kpunuukax xoorcnomy 00360neno 6yno nomiwamucs (A. ['onuap);, A naosopi max
Micauno, sicno, xou conxu soupai (M. Koyobunceruii). I'pamaructu [bapxyaapos,
1958; bmox, 1966; IsanoBa, Bypmakoma, Ilouemos, 1981; Whitehall, 1956;
Thomas, 1969) TakoX BHOKPEMJIIOIOTH TPYIy CIiB 31 3HAUCHHAM CTaHy B
AHIMINACBKIA MOBI, fKI MOXYTh BHMKOHYBaTM B PEYEHHI CYTO MNPEIUKATHUBHY
¢yukiiro, a came: alight, alike, alive, aloof, alone, amiss, ashamed, aslant, asleep,
Hamp.: “I’'m afraid your wife has let religion warp her”, she said
(F. O’Connor), “But was she all alone in London?” (F. O Connor); “I was afraid
you or Janios might get in ahead of me. | am sadly afraid, Theresa my sweet, that
there’ll be nothing doing this time (4. Christie).

I ocranne, Ha mo Tpeda 3BepHYTH yBary, 1e ¢(opmu Buay. B crioBax
CEMaHTHKH CTaHy JOCIIJPKyBaHUX MOB BOHH MOXYTh (YHKIIOHYBAaTH SIK
Hepo3wieHOBaHi (31 3B’s3kor0 {0 be/bymu) i sk po3wicHOBaHi (31 3B’sI3KaMH Ha

3pazok become/cmasamu, cmamu, pooumucs, 3pobumucs), Hanp.: It was dark now



85
and the stars shone out of a clear sky (G. Parker); It was a hot, airless morning
towards the end of June (4. Christie); | kept him alive during the War, so he’s
bound to keep me alive now (J. Galsworthy); It was as though he had become
aware of the soul of the universe and were compelled to express it (G. Parker);
I]ocb Haue 31U6 3 HbO2O GUOPAWIHITI OOWUK — Yepe3 me, Modice, 010 MaK J1e2Ko
(M. Koyrobuncekuii); Ilicnsa obipeanacs, 3a cminoro cmano muxo (/. Tkau).

Criiiki ¥ HENmoAUIbHI CIHOJIy4€HHS CJIIB Yy HaBEACHUX NPHUKIaJgaX MaloTh
OynoBy cioBO(GOpMH, BUKOHYIOYH (PYHKIIIIO OJHOTO WICHAa PEYEHHS — TOJOBHOTO
KOMIIOHEHTa 0€30C000BOTO pPEUYEHHs, a B AHIJIMCHKIM MOBI MOXYTh BUCTyHaTH i
€JIEMEHTOM 0COOOBOTO PEUYCHHS.

OTxe, MOXHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 B YKPAiHCHKIM MOBI OJIbIIIE€ MOXITHUX
CNIB, HIXK B aHIIMCHKIN, JAepuBaIlisl OUIbII MOIIMpPEHa B YKPAiHCHKIM MOBI, HIK B
AHTJINCHKIN, 32 JOMIOMOTOI0 CYy(PIKCIB YTBOPIOETHCS OUIbIIA KUIBKICTH CIIIB, HDK 3a
nonomoror mpedikciB B 000X MoBax. Bci cioBa ceMaHTUKM CTaHy B
JTOCHIJKYBaHUX MOBaxX YTBOPIOIOTHCSI MOP(OJIOTO-CHHTAKCHUYHUM  CIIOCOOOM,
TOOTO B pe3yJbTaTi MepexoAy Pi3HUX YaCTHH MOBHU B 0€30C000BO-NpEIUKATUBHI

CJIOBaA.

3.3.CeMaHTH4Hi 03HAKHU CJIiIB CEMAHTHKH CTAHY

LlenTpanbHUM CEMaHTHYHUM OO0 €THAHHAM OJWHHIb € JICKCHKO-CEMaHTHIHA
rpyna. JIekcMKO-ceMaHTU4YHI Tpynu — 1€ OO0’€aHaHHS CJiB, SKI IO3HAYaIOTh
KOHKPETHI TMOHATTS, IO PO3PI3HSAIOTHCS CTYNEHEM BHABY SIKOCTI, O3HAaKH, i,
npeaMera, sBumia. Jlekcuko-ceMaHTH4YHI Tpynmu 00’€HYIOTh CHHOHIMIYHI PSIU
CIiB, MIO0 BHPAXAIOTh OJHE TMOHATTS, ajie 3 PI3HUX CTOPIH, TOOTO pi3HI HOrO
O3HaKH, Xapakrepuctuku [32, ¢.98].

VY nepuriii JEKCUKO-CEMaHTUYHIN TPyIi CIiB 31 3HAUYEHHSAM CTaHy JIIOJWHU
MU BUAUILEMO MBIl MIATPYNHU CIIB: HA MO3HAYCHHS (PI3UYHOTO CTaHy JIOJAWHMA Ta Ha
MO3HAYEHHS TCUXIYHOTO CTaHy JIIOAWHHU. Y JAPYTrid JEeKCUKO-CEMaHTUYHIA TpyIi
CIIIB 31 3HAYEHHSIM CTaHy MPUPOJHU, CEPEeOBUIIA MPOBIIHUM TAKOXK € CIOPUHHATTS

moauHu. TyT MU BHIUISIEMO Takl MIATPYIH CIIB, JI€ CTAH NPUPOJIU COPUHAMAETHCS
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opraHamMy 30py, OpraHaMH CIyXy, [pH TEMIepaTypHUX BIIUYTTIX, TpH
TaKTWIBHUX BIIUYTTSIX, MPU TMOJOXKEHHI 1 PyXy JIOAWUHU Yy TMPOCTOpl, MpHU
CMAaKOBHUX 1 HIOXOBUX BIIUYTTAX, IPU OPraHIYHUX BITUYTTAX, CTAH E€MOILIMHO
OIIHIOBAHUH JIFOJIMHOIO, CTaH 1HTEJIEKTYaJIbHO OI[IHIOBAHUH JIIOJIMHOIO.

Cepen ciiB CeMaHTUKHM CTaHy 13 3HA4eHHSIM (DI3UMHOTO CTaHy JIIOJIUHH,
MO>KHA BUAUIMTH Taki MATPYIH OJUHUILG:
- ¢JIoBa 3i 3HAYEHHSIM CTAaHYy, 110 BHHUKAE MPH 00JbOBUX Ta TeMIepPaTypHHX
BITUYTTAX. Oossiue, 8AJHCKO, OVUIHO, HCAPKO, 1€2KO, MeP3IAKY8Amo, npoxoio0Ho,
menio, mpyomno, xonoono ma inwi, Haup.: Homy 6yno éonaue it mpyono (Ilanac
Mupnuii); O0no2o panky maxk-mo meHi eaxcko oyno! (Mapxo Bosuok);, Ckopo mu
nponomiew, a mam, OUBuUCy, i cmamue aezuie... (B. Illesuyx);
- NPHU MOJIOKEHHI JIOJAMHU B MPOCTOPi, B pPYycCl, Yaci: spyuno, m’saxo, mepamo,
npOCMOpo, NYycmo, Ni3HO, PaHO, CNPUMHO, MICHO, MEepoo, Yac ma iHwi, Hamp.:
Bac oueye, woeo s cmas kpamapem, He niwos yyumenrosamu abo nucapro8amu?..
Tax, 6auume, 3pyunime (M. Koywobuncoxuii); byno eoxce nepamno. Cenuwe
nopunyno 6 mempasi (. Tkau),
- BITHOCHO NMPOTSIZKHOCTI B MPOCTOPI: 0.1U3bK0, 8UCOKO, 8)Y3bKO, 2IUOOKO, 0AIEKO,
00820, MIIKO, HU3bKO, NOOAU3Y, WUPOKO ma iHwi, HaTp.: - A de oc mym y s8ac
kpunuys?.. - byna oaneko na nyyi (Mapko Bosuox), Byno éausvko, 3apaz omym
(M. Koyrobuncoxuti), 3aminene ocokopamu 080N08epxo8e NpuMilyeHHs peoaxyii
0yno noéau3sy, uepes eynuyio (A. [ pumaiino);
- NP 30POBUX i CJHYXOBHUX BIIUYTTAX: 6UOHO, HE BGUOHO, He YYMHO, NOMIMHO,
yymuo, ma iHwi, Hanp.. B kimnamyi we 6yno euono (I. Heuyii-Jlesuywvxuii),
Cemeneyb nomoguag, npome 0y10 ROMIMHO NO 04AX, WO UOMY MENC He Geceno
(C. Bacunvuenko),
- NpU OPraHiYHUX BITUYTTAX: Oojsaue, BadJiCKO, 20J00HO, 3le, JOCKOMHO,
JIOCKOMJIUBO, MYMHO, MJIOCHO, He0oOpe, HYOHO, 02UOHO, NO2AHO, N SIHO, CUNIHO,
MANCKO ma iHwi, Hamp.: byno zonoomo, cobi xniba nedse cmasaino
(llanac Mupnuii); B nepwi Oui nicia onepayii, Koau tiomy 0yao ocoonuso 3ue,

Bans ne 6ioxoouna 6io nvoeo, oyna 3a piony cecmpy, 3a mamip (1. L{rona).
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[lcuxiyHMii CTaH JIOAMHU 3aJICKHUTH BiJ 30BHIIIHIX Ta BHYTPINIHIX BIUIMBIB
Ha OpraHd CHpPUHHATTA [56, c.78]. 3anekHO Bia TOTO, SKI SBHUINA, 1 SIK EMOIIHO
BOHU OLIHIOIOTHCS, BHIUIIEMO MIATPYNU CJIIB CEMAHTUKH CTaHy 3 TaKUMU
3HAYEHHSMU:
- eMOII{HOT0 CTaHy JIAUHU. 605310, Oe3mypbomHo, baildyice, ecelo, 8AadiCKO,
JIIYHO, MOMOPOWIHO, NPUKPO, pAOdICHO, CMYMHO, CYMHO, CMIWHO, CMPAUIHO,
maAMCcKo ma iHwi, Hanp.: /[ieyuni cmano aa4Ho, MOMOPOUIHO, 80HA IAOHA OYla
sanuwiumu nomewxauus (M. Onitinuk); FOnka Oyna 6e3medcHo paoa, wo Hixmo i
Ccb0200HI He 3asadicac manyrosamu 3 Muxatinom (M. Tomuanii); Meni oyno maxu
oyacenvoko emymno (B. Camitinenko); Tax axocb maxcko ma eaxcko. 3 pyKk yce
suniusae, Hiwo He mune, He arooe ([lanac Mupruii);
- BOJIbOBOI0 CTAaHY JIOAMHU. JIHbKU, MYKd, HEOXOmd, HeeoJid, 0Xoma ma IHWi,
HaImp.: Ane me, wo po38asnxcano 8i0UatoOyWHO20 X10nys, oasa disyam 0ya0 MyKor,
kamyeanusam (O. I'onuap); Hecmepnno 60aaue 6yno /lanvkosi ousumuch Ha Hei.
Oui - nosui cmpascoanns. 1you obkycani, 6 3aneueniu kposi... (0. I'onuap);
- MOPAJILHOTO CTaHYy JIJAUHU. Oe3npuHyunHo, oasicamo, Oes3uecHo, 80080JEHO,
epiuHO, 2aHeOHO, JHCalb, 3A30pP0, HIAKOB0, COPOMHO, WKOOA ma I[HWi, HaIp.:
Ilomcmu wne o6iimecy! ..Ta 1 ne 6yoe nomcmu. bBo mo oéyno 6 6e3uecro
(O. I'onuap), Mooice, il epimiHo 3 maxkum 36epmamucsb 00 40J108iKa, - 3auenomina,
Koemaiouu Cavo3u U c1oea, - ane i 00 koeo mooi? .. (M. Cmenvmax); ILle
Ooe3npunyunno, mpeba NOKIHUUMU 3 O1A200YUIHUM, DeYeH3V8AHHAM HNO2SAHUX
Ginvmis (0. /losancenko),
- IHTeJIEKTYaJIbHOTO CTaHy JIIOAUHU. 0e30ia1bH0, 0Oe3npucmpacHo, 8ipHo,
8100MO, 8UOHO, OYPHO, OLIOBUMO, 3PO3YMIN0, 34 0APMA, HE3PO3YMINLO, HEPOIYMHO
HeBIi0OMO, NPABUNLHO, NO-MOEMY, PO3YMHO, YIKABO, ACHO ma iHwi, Hamp.: - A wo! -
maxu no-moemy cmano! - ckasana Hacms (I. Heuyii-Jlesuyvkuii); Bona ne 3nana,
xmo maxkui 3azopynrvko, a cnumamu npo ye oyno nemucaumo (C. Kypaxosuu),
He euknwueno 0yno, wo dCinKu cmpauxkapieé ma coaidamisé noyHyms eubusamu
8ikHa Oemcvkozo ckna 6 npumiwenni Paou (FO. Cmonuu); Bcim eidomo, kyou 6in

[Bosk] 36ux xooums [ de 6in nuxa nabupascs (/1. Inibos); - Buono, wo axou eu
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38apuiu 8 cebe 0oMa KUCIIb i3 MA2A3ZUHHO2O CYWHAKY, MO MAaK Ou He queaiu, K
menep, oapuwnsa (I. Tromwonnuk);, Kpuxnyna [Jlecs], oa 3a oapmo. Pozouwaxu
MINbKU 32JSIHYIUCH MA 8CMIXHYIUCH Mmidc coboro (1. Kyniwy);
- 3 MOAAJBHHUM BIITIHKOM: 8apmo, 00801i, 0ocumv, O0OCMAMHbLO, MOICIUBO,
MOJICHA, MAE OYyMuU, He MOJICHA, HEOOXIOHO, HEMOMCIUBO, Nopd, nompioHo, mpeba
ma inwi, Hanp.: /[ns mene ouesuoHo, wo Bu ne bepescemecsw, He cryxaeme, nesHo,
006pux nopao (M. Koywobuncekuii); Mooice, cmasuiu 1bomuuxom 6i00MuUM,
lIponecews mu cnasy na xkpuni, A moxcaueo, o6yoew acpornomom He ¢ naoxmap'i,
npocmo Ha 3emai (I1. /Jopowrxo). MonanpHe 3HadeHHA Mae OaraTo BiATIHKIB:
MOYJIMBOCT1, HEMOYKJIMBOCTI, 3000B’s13aHHsI, HEOOXITHOCTI, TOTPEOH, JOMYIIICHHS.

CrpuiiHATTS JIIOIWHUA TAaKOX JIGKUTh B OCHOBI Kilacuikallii CJTiB CEeMaHTHKH
CTaHy 31 3HAYCHHSM CTaHy NPUPOAU. 3aJE€KHO Bl TOTO, SKUMH OpTraHaMH 1 Mpu
AKHUX 00CTaBUHAX CIPUUMAETHCS TE UM T€ SBUIIE, BUAUBIEMO TaKl MIATPYNU CIIB:
- OpraHamm 30py: 6pyoHo, boromucmo, 06i10, 60OHO, BLILHO, 20.10, 3€leHO, JHOOHO,
nycmo, npocmopo, NyCMUHHO, RUJILHO, CEIMIO0 CHINCHO, CIMPOKAMO, MEeMHO, MICHO,
MYMAHHO, YOPHO, Hucmo ma iHwi, Hamnp.. Jleesanmuuna Mmycuna ecmasamu
gooceima, sk we memuo oOyno (b. Ipinuenko) Xomina 6yno [Mapycsa] nimu
0ooomy, noku we ceimuo, noxu we Hema Houi (I. Xomkesuu);, B xamax micHo,
..epAa3v,  ouxamu  Hiyum, He300poso (M. Koywobuncoxkuii); boe oacme,
nepedowumocs, i 0yoe acuo (Crosuux b. I pinuenxa);
- OPraHaMm CJYyXy. 8ImpsHO, 21yX0, MUxXo, YymHo, wymHo ma inwi, Hanp.: Cmae
oyxce muxo. Hapoo, wo ooci nepecosoprosascs, 3pazy 3amep-3amux, 4ymHo 6o,
axk myxa naimana (Ilanac Mupnuii); Cmaeano eimpano, 3pamHKy CXONULACDH
no3emKa, 83008iC GYIUYL CBUCIE @imep, HU3LKO, NPU 3eMJl, HceHyuu 0ini OUMKU
cuiey (O. Honuenxo),
- 3a TeMHNEPATYPHUMH BITUYTTSIMHU. JCAPKO, MOPO3HO, NPOXOJO0OHO, MENo,
X0n00Ho ma iHwi, Hanp.. Cmaeano mopo3no. M'axuti nanamutl cHie He
nepecmasas naoamu, ajie e4yopawHs Xypmosuna ensenaca (I. Muxumenxo),
Haosopi cmano menno (1. Lfiona); Hiu cnyckana eeuwipHio meniomy, poounoca

xonoono (1. Jle);
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- NPpM TAKTWIBHOMY BIIYYTTii 601020, NUIbLHO, CUPO, CYXO, CIU3bKO MA IHWI,
Hanp.: bByno mokpo, cmosina oowoea neoina (1. Jle);
- IPpM CMAKOBHX TAa HIOXAJbHMX BIIUYTTHX: 2PKO, KUCNO, CMAYHO, cMepoloue,
cono0Kko ma inwi, Hatip.: byno cmauno. Kopoic 6y maxuti anemumuuti, Maciom
smawenuti (1. Jle);
- CTAH eMOUiiHO OWIHIOBAHMI JIOAUHOIO. ONAMNCEHHO, GUULYKAHO, GIOMIHHO,
2apHO, 3aMUWIHO, [0ealbHO, KPACUB0, HENPUCMOUHO, HEKYIbNYPHO, NPOMUBHO,
CYMHO, CHOKIUHO, CMPAWHO, 4y0080, YOPM3HA-AK ma iHwi, HAnp.: AK dce 2nyxo
ma cymHo no ceny... (Mapko Bosuok); Tenep uopm3suna-ak cmano Ha Bxpaini! -
Kaoce, yce-maxu 3a GiKHOM, 2ojoc. - Haw 6pam mne y ecaki 0gepi 1 cyHbcs
(I1. Kyniw).

[lpu Takomy po3MOALIl CJIIB 3HAUYECHHSI CTAaHY € OCHOBOIO, Ha Ki 0a3yeTbcs
3arajJbHOTpaMaTUYHe 3HAYCHHS HEMIMOBOTro cTaHy. Mexi MDK LHUMH JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHUMHU TPylMaMH YyMOBHI. 3aJeKHO B KOHTEKCTYy T€ YU T€ CJIOBO
CEMaHTUKU CTaHy MOYXK€ BUPAXKATU MCHUXIYHWNA CTAaH JIIOJIMHU, CTaH CEPEIOBUIIA,
MOE MaTH MOJAJIbHHK BINTIHOK, a Moke i He Maru Horo [70, c.239], wmamp.:
30aemuvca, wo 6 xymopi muxo i cymHo... (Mapxo Bosuok) — cTaH cepeOBHIIA;
Cuoorcy cama y oigouiti, cymHo, muwa maxa... (Mapko Boeuox) — icuxiuHuii cTaH
JIOAVHY. BITUM3HSAHI JIHIBICTH 3ampoTOHYBajiM Oarato KpUTepliB, Ha 0a3i SKUX
BUJUISIIOTBCSL JICKCUKO-CEMAHTUYHI PO3PSU CIIB CTaHy, ajie, Ha Hally IyMKY,
MOEJHAHHA MOBHOTO 1 TICUXOJIOTIYHOTO acCleKTy Jla€ HaM TMEePEKOHIUBIITY
KJIacu(iKalio 3Ha4eHb CIIIB CTaHY.

JIsi BU3HAYEHHS JIEKCUKO-CEMaHTHUYHUX PO3PSAJIIB CIIB CTaHy B aHMIIHCHKIN
MOB1 MU OyZeMO BUKOPHCTOBYBATHU Tl K CaMl CEMaHTHUYHI O3HAKH, HA OCHOBI SIKHX
3po0WIM PO3MOJLT CIIB 3a IpylnaMu B YKpaiHChKid MOBi. BBakaeMo moOUUIBHUM
TaKOX BUKOPHUCTAHHSI SK MOBHOTO, TaK 1 TNCHUXOJIOTIYHOTO acCMeKTy B PO3MOALT
CJIIB CTaHy 32 CEMAaHTUYHHMH TPYNaMH.

M., briox ¢opMyinoe OCHOBHE 3HAYEHHS, IO BUPAXAIOTh CTAaTUBH —
“stative property”, ToOTO BHJ BJIaCHOCTI IMEHHHMKOBOTO CHMBOJTY. BiH BBakae, 1110

NPUKMETHUK B LIJIOMY O3Ha4ya€ He “AKICTh  y BY3bKOMY PO3YyMiHHI, a “BJIaCHICTB”,
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110 KaTeropiiHo moaiisgerscss Ha ‘‘substantive quality as such” (HesanexHy sKiCTb
AK Taky) Ta “‘substantive relation” (ue3anexHe crtaBieHHs). B mpoMy IUiaHi ciioBa
CEMaHTUKU CTaHy CYTTE€BO HE BIAPI3HAIOTHCS BiJ KIACUMYHUX MPUKMETHHUKIB.
M.A. bnox Buminse Taki 3HAYEHHSA CTATUBIB: MCUXIYHMN craH ocoou — afraid,
ashamed, aware, ¢isuunuii cran ocoou — astir, afoot, ¢hisuunuii ctan npeamera —
afire, ablaze, aglow, cran npeamera B mpoctopi — askew, awry, aslant i Big3nauae,
IO 3HAYCHHS TOTO X THIy INPEJACTaBJICHE MPUIMEHHUKOBUMHU MPUKMETHUKAMU:
the living man — the man alive (o«cusuti wonosix — uonosix scusuit), the burning
house — the house afire (nararouuii 6younox — 6younox y éoeni), a floating raft — a
raft afloat (nrasarouuii naim — naim na 600i) [30, ¢.205].

Ane € 0Garato IHITUX TPUKMETHUKIB ¥ MIENMPUKMETHUKIB, SIKIi BHPaXKalOTh
3HAYCHHS PI3HUX CTaHIB, HE3AJIECKHO Bij MOJIOHOCTI J0 cTraTtuBiB: happy, curious,
hungry, busy, active

b.C. XaiimoBu4u ykasye, mo cnenudika craHy sSK JIEKCHKO-TPaMaTHYHOTO
3HAYEHHS, MOJIAra€ B TOMY, IO CTaH — I HE SAKICTh 1 HE MPOIEC, BIH Mae JIesKi
pucH i Toro, i ixmoro [202, ¢.56].

3a ceMaHTHYHMMHU O3HaKamH ciioBa ctany H.M. PaeBcpka posnoniisie Ha
Taki rpymu: nepima — e (Gi3uuHuid cTaH JoAuMHUH abo HexwuBoi icrotu: alive,
asleep, await, athirst, awake, afire, aflame, alight, aglow, ablaze; npyra rpyna —
clloBa, sKi MO3HA4YalOTh Icuxosoriunuii cran: afraid, agape, agog, aghast,
ashamed, assume, aware, assure, admire; Tpers — cran y pyci: afoot, astir, afloat;
YeTBEPTY TPYyMy CKJIAJAalOTh CJIOBa, IO IO3HAYAIOTh MICIIE Yy TpocTopi: astray,
astride, askew, apart, aside, along, ahead [168, c.98].

€ M. Topnon Ta LIL Kpunoa mpe3eHTyroTh kiacu@ikailiio Ai€CTIB CTaHy,
Kl He BKuBaroThess B Continuous form 3a TakumMu CeMaHTHYHUMHK TPYHAMH:

- iecioBa, gKi BigoOpaxaroTh ¢isuyHi BimuyTTs: t0 hear, to notice, to see;

- IiecioBa, sKi BigoOpaxaroTh cTaBieHns: to like, to hate, to dislike;

- JIieciioBa, sKi BigoOpaxaroTh Oaxkanus: to desir, to want, to wish;

- JIi€CiioBa, SIKi BigoOpakaroTh po3yMoBi mporecu: to admire, to assume, to

believe;
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- BimHOCHI miecinoBa: to apply, to belong, to concern;
- JIesIK1 JiecioBa IHAMBINyanbHOI cemaHTHkU: tO agree, to allow, to appear [228,
c.12].

CnoBa CEeMaHTHUKM CTaHy B aHIJIMCHKIM MOB1 BHUpakarOThb SIKICHUNA CTaH
ocobu abo mpenmera B NEBHUM MOMEHT 4acy, SK 3ayBaxyloTb B.B. XKwurammo,
L.IL IBanoBa, JI.JI. logik. Crani cioBa CEMaHTHUKU CTaHy BOHU PO3NOJUIIOTH 3a
TAaKUMHU JIEKCMKO-CEMaHTUYHHMH TpPyHaMH, SIKi BHPaXarOTh: MCUXIYHHNA CTaH
ocobu — ashamed, aghast, afraid; cran pyxy — afoot, astir, afloat; ¢pizuannii cran —
alive, awake, asleep, athirst; ¢isuunuii cran npenmera — afire, aflame, alight,
aglow, ablaze; monoxenns npenMera y mpocropi — askew, asquint, aslope, ajar
[84, c.170].

O.€. ®uliMoHOBAa BU3HAYMJIA TaKi CEMAaHTUYHI PO3PSAU CIIB CEMaHTUKH
CTaHy, NMPUKMETHHUKIB Ta IMEHHUKIB, SIKI CIOJIy4alOThCS 3 J1€CIOBOM-3B’SI3KOIO:
CTaH CcTpaxy, CTaH CHYy, CTaH pPaJ0CTI/CMyTKy, CaMOTHOCTi, CTaH HaJii, CTaH
3IMBYBaHHsI, CTaH TOPIHHA, CBITIHHS, CTaH LBITIHHS, CTaH MOPSAIKY/O€3MOPAIKY,
CTaH J>KUTTSI/CMEpTi, CTaH IUIaBaHHS/IperyBaHHs, CTaH 3J0CTi, HECTPUMHOCTI,
CTaH  BIIGBHCHOCTI/HEBIIEBHEHOCTI,  CTaH  3aJIEKHOCTI/HE3aJIe)KHOCTI,  CTaH
3aMHATOCTI/HE3aMHATOCTI, CTaH IPOBHHH/HEBMHHOCTI, CTaH TOTOBHOCTI, CTaH
HeOe3nekn/0e3neku, CcTaH TNocmixy, (I3UYHMNA CTaH OpraHi3My (BTOMa, TOJIOJ,
crpara, XBopo0a), cTan npupoau (xoa01H0, Temio) [198, c.8].

[loximHi cOBa CEMaHTUKU CTaHy MAalOTh TaKli CEMaHTWYHI 3HAYCHHS: CJIOBA,
noOynoBaHi 3a Mojewno mnpedikc crany a- + imeHHuk (N), o3HauaroTh “OyTH,
nepeOyBaTH B CTaHi TOro, 110 MO3HaYE€HE OCHOBOO: aware, astir, alight, aground,
akin; ciosa, moOymoBaHi 3a Monmewmo Tnpedikc craHy a- + NpuUKMeTHUK (A),
03HAYalOTh “‘a0CTpaKkTHUHM CTaH Ha sSKUil Bkasye ocHoBa”: aghast, alone, alike;
cioBa, moOymoBaHi 3a MojAewo npedikc crany a- + agiecioBo (V), 03Ha4alOTh
“mepeiTi B CTaH TOTO, IO Mo3HaueHe ocHoBoro™: alive, awake, amiss, ashamed,
ajar. J{is ko’kHOT MOJIeITi XapaKTepHa CBOsSI CeMaHTH4HA ocoOmBicTh [11, ¢.9].

Cydikcu iIMEHHHUKIB 31 3HaYeHHSIM cTaHy (-ness, -ty, -ation, -cy, -age, -ment,

-dom, -ing, -ism, -ship, -hood), ski Oynu pO3MIAHYTI BWIIE, CIOJYyYaIOTHCS 3
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OCHOBaMH, IO BHUPAXKEHI CJIOBAMU CEMaHTHUKW CTaHy, AlenpukMeTHukamu I,
IMEHHUKaMH, TPUKMETHUKAMU Ta J1€cIOBaMU 31 3HAYeHHSAM (i3uduHOro ado
NICUXOJIOTIYHOTO CTaHy JIIOJUHU YM TMpEeAMeTa, MOBEAIHKU JIIOAMHHU, a TaKOXK
MOKYTh O3HA4aTH PiJl 3aHATH JIIOJEH, COlllajJbHE CTAaHOBHUIIE, POJIWHHI 3B’SI3KH,
MaJiui BiK.

JluckyciinuM ~ BUJaeTbes  cTBepKeHHs  mHrBictiB  b.C. XaiimoBuu,
B.J1. Poroscekoi, IO 3HA4eHHs CTaHy, SIKe XapaKTepHee s CIiB CTaHy, He
BJIACTHBE MPUKMETHUKAM. BOHHM BBaXKaroTh, 1110 y CJIOBI aSleep craH mpeacTaBicHO
SK CTaH, a y cJoBi Sleepy cran mpencraBiieHO SK SKICTh. AJie HasBHICTh aHTOHIMIB
alive — dead, afraid — fearless cripocroBye 1m0 nymky [174, ¢.158].

3pobumo crpoOy PO3MOJIUIUTH CIIOBA CEMAaHTHKH CTaHy B aHIIIIKWCHKIA MOBI
3a JIGKCUKO-CEMaHTUYHUMHU Tpynamu. MoKHa BHIUIUTH [JIBI TPYyNd CIiB 31
3HAUCHHSIM CTaHy JIIOJWHM: HAa MO3HAYEHHS (PI3MYHOTO Ta TICUXIYHOTO CTaHy, a
TAKOX JICKUIbKa Tpym 31 3HAYCHHSAM CTaHy NPUPOJU, JE€ CTaH MPUPOJH
CIPUMMAEThCSI OpraHaMH 30py, OpraHaMu CIyxXy, MPU BIAYYTTI HAa JOTHK, MHPH
MIOJIOJKEHH1 1 PyXY JIIOJIMHU B TPOCTOPI1, MPU CMAKOBUX 1 HIOXOBUX BITUYTTAX, NMPHU
OpraHiyHUX  BITYYTTSAX, CTaH €MOIINHO  OIHIOBAaHUW  JIIOAMHOI, CTaH
IHTENIEKTYaJIbHO OI[IHIOBAHUMN JIFOJIUHOIO.

CrioyaTky pO3IVIIHEMO CJOBa 31 3HA4eHHSAM (I3MYHOTO CTaHy JIIOJWHU, I
MOYXHA BUJUIMTU TaKi MIATPYIH CIIB:
- cJoBa 3i 3HAaYEHHSIM CTaHy, SKMIi BHMHHKAa€ 1pu OO0JBOBHX Ta
TeMIEPATYPHUX BIiIYYTTAX B AaHMINCHKIA MOBI MPECTaBICHI Jl€CIOBAMHU-
3B’s13KaMu, 10 GOPMYIOTh CKJIaJcHHI iIMeHHUI pucyaok: to be cold, to be hot, to
be ill, to be sweaty, to be sick, to feel hot Ta in., manp.: The night was bitterly cold
but they didn 't seem to feel cold (J. Hilton); He was sweaty, and the sheet of folded
paper that he pulled out was not only dirty and crumpled, but damp (G. Gordon);
- MOJIOKEeHHS JIIOJAMHHU B MPOCTOPi, B pyci, Yaci B aHTNCHKIA MOBI1 NIEpEIaEThCs
JIECIOBAMU-3B sI3KaMH, 1110 YTBOPIOIOTh CKJIaJCHHA IMCHHUH mpucymok: to be
comfortable, to be crowded, to be empty, to be early, to be in time, to be firm, to be

late, to be soft ta in., a Takox cran y pyci: afoot, astir, afloat Ta in., npocropi
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afire, aflame, asleep, awake, alone, apart, ahead ta in., Hamp.: Already and
privately for some years | have been realizing that | was apart from the common
men (M. Spark); Genie was ahead (J. Aldridge); He was alive and no more when |
picked him up(A. Cronin); She fell asleep immediately, thinking of all things, of old
Miss Jaggart, who kept the Rooms on the North Berwick road (A. Cronin); He was
alone in the office(A. Cronin);

- MNPOTSLKHICTH Yy MNPOCTOPi B AaHIJIHCHKIA MOBI TIEPEAAEThCS JIECIOBaAMU-
3B’si3KaMH, 110 (GOPMYIOTh CKJIaJeHHH IMEHHMI npucynok: to be deep, to be not
deep, to be far away, to be not far away, to be high, to be low, to be narrow, to be
wide Ta inmri, a Takoxx astray, astride, askew, asquint Ta inmi, wHamp.: | was high in
the mountains (E. Hemingway); “Nonsense! | prefer astride (A. Christie); We were
low the river, the singing ceased; the young moon hid behind a tree, and all was
dark (J. Galsworthy);

- 30poBi i cayxosi BimuyrTsi: t0 hear, to notice, to see rta inm, Hanp.: She heard
his voice, which sounded dry and harsh (F. O ’Connor); But Julia did not notice
the film-stars, they went, she stayed (S. Maugham); You see this creature with her
curbstone English: the English that will keep her in the gutter to the end of her
days (B. Show);

- OpraHiyHi BiTUYTTSl B aQHIIINACHKIM MOBI MEpPEalOThCs IECTIOBAMU-3B’SI3KaMHU,
110 YTBOPIOIOTH CKJIaJeHU iMeHHuI npucynok: to be hard, to be haggard, to be
hungry, to feel bad, to feel not well, to feel sick, to feel queer, to feel pain, to feel
tickling Ta inmm, a takox athirst, manp.: And George was haggard (M. Spark);
"Your Tod is hungry, and must be red” (A. Cronim),; “I feel very well ”, he said,
“but what’s it going to cost? ’('J. Galsworthy).

Jlpyroro € rpyma ciiB 31 3HaYEHHSIM MCUXIYHOTO CTaHYy JIOAUHH, SIKHM, 5K 1 B
YKpaiHCBKIM MOBI, 3aJ€KHUTh Bl 30BHINIHIX Ta BHYTPIIIHIX BIUIMBIB HAa OPTaHU
CIIPUUHATTS JTIOAWHU. BuaisieMo miarpynu ciaiB CeMaHTHUKUA CTaHy 31 3HAYCHHAMU:
- eMoOMiifHOTO cTaHy JIIOAUHMU: ag0og, afraid, to be in calm, to be funny, to be gay,
to be glad, to be in love, to be in spirits, to be sad, to be terrified, to become

unreasonable, to detest, to dislike, to hope, to hate, to like, to love Ta inmi, Hamp.:
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| 'd be very glad if you’d stay and have a bit of dinner with me (S. Maugham; But
this April in 1844 was unusually warm and the miners after being on strike almost
three weeks were still in high spirits (G. Gordon); But here, at Shangri-ha, all of
us were in deep calm (4. Christie); Jan Cloot became unreasonable in tone
(M. Spark); Nye saw that she wanted to leave, but was afraid to admit it
(A. Cronin); I’m not in love with her as | was in love with Isabel (S. Maugham);

- BOJILOBOIO cTaHy JiloauHu: t0 be busy, to be free, to be lazy, to desire, to force,
to feel bad/unhappy, to forbid, to require, to want, to wish Ta inmi, Hamp.: But all
the moment he was too busy planning the day (A. Cronin); Forsyte will require
good, delicate feeding (J. Galsworthy); God forbid that he should know anything
about the forces of Nature! God forbid that he should admit for a moment that
there are such things (J. Galsworthy);

- MopaJbHoOTO cTany Juoaunm: aghast, ashamed, afraid, agape, agog, to assume,
to believe, to be envious, to be sorry, it’s a sin (to), it's useless, to respect Ta immi,
Hanp.: “But if | wasn’t personally concerned | should be sorry at the
waste ’(J. Hilton); “You don’t seem in the least ashamed ”(F.O ‘Connor); He put
his head back gently as if he was afraid it would crack (F. O ‘Connor);

- iHTeJIeKTyaJIbHOTO CTaHy JIIOJAWHH: aware, assure, assume, to admire, it is
known, it is correct, it is true, it is reasonable, it is unscrupulously, it is indifferent,
it is efficient, it is passive, how interesting ta inmi, mamp.: He was well aware of
the need of the local paper (A. Cronin); “It is true there’s no one to see. He’s quite
alone ”(J. Hilton); Even when my husband was alive | was always too busy with my
films or my baby, it is known(F. O Connor);

- 3 MoaaJbHUM BinTiHKOM: it's advisable, it is necessarily, it is necessary, it's
enough, it is impossible, it is possible, it is well worth, it is well worthless, it is time
Ta 1HOI. MojgaasHe 3Ha4YeHHA Mae OaraTo BIATIHKIB: MOJKJIMBOCTI, He-
MOJKJIUBOCT1, 3000B’s13aHHS, HEOOXIAHOCTI, MOTpeOH, AOMyIIEeHHA, Hamp.: ‘“‘You
may or may not be aware that shortly before she died Miss Arundell wrote to

me”(A. Christie); “Is it possible to have wine with the meals?” | asked her
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(E. Hemingway); - Is it necessarily to have the barber before
breakfast?(J. Hilton).

CrnpuifHSTTS JIOAWHU TaKOX JISKUTh B OCHOBI Kiacu@ikalili cIiB CeMaHTHUKH
CTaHy 31 3HAYEHHSM CTaHy MNPHUPOJU. 3aJIeKHO BiJl TOTO, SKUMU OpraHamu 1 3a
SKUX 00CTaBMHAX CIPUUMAETHCA T€ YW IHIIE SBHUINE, BUAUIIEMO TakKi MATPYMH
CIHIIB:

- opranamm 3opy: aglow, ablaze, alight, it is bright, it is bare, it is black, it is
crowded, it is clean, it is clear, it is dirty, it is dark, it is empty, it is green, it is
light, it is misty, it is snowy, it is white ta inmi, wanp.: The winter passed into
spring, and the gardens on the Riviera were ablaze with colour (S. Maugham); At
the bottom of the steps, on one side, grew a large bush and it was alight with
fireflies (S. Maugham); It was clear in the afternoon (J. Galsworthy);

- opraHamm cJayxy: it is heard, it is noisy, it is stiffly, it is still, it is tranquil, it is
windy ra inmri, Hanp.: The plain was spread before her; it was tranquil and serene
in the morning light (L. Voynich); The air in the Yard Seam was hot and still
(S. Lewis); There were numbers of them walking in the cool, after the day’s heat, it
was noisy and the air was alive with the sound of voices, murmuring secrets
(J. Galsworthy);

- TemnepartypHi Biruyrrs: it is cold, it is coolly, it is frosty, it is hot, it is warm Ta
immi, Hamp.: It’s too hot to go for a bike ride (M. Spark); It was a cold in a daytime
(M. Spark); The winter passed into spring and it was warm in the gardens on the
Riviera (S. Maugham);

- TaKTWIBHI BimuyrTs: it is damp, it is dry, it is dusty, it is slippery Ta ixmi,
Harp.: The morning was dry and clear (F. O 'Connor);

- cMakoBi Ta HIOXOBI BimuyTTs: it IS bitter, it is balmy, it is smell, it is sour, it is
sweet, to smell, it is tasty, to taste ta immi, Hanp.: The night was sweet, the
pavements were dry, birds singing in the gardens, the air was soft and cool
(A. Cronin); The air was balmy, not too much heat in the sun (J. Galsworthy); The

air smelt of decay and stagnation(G. Parker);
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- cTaH eMoOUiitHO ouiHIOBaHWid JroauHolo: it is beautifully, it is blissfully, it is
disgustingly, it is excellently, it is nice, it is pleasant, it is perfect, it is refined, it is
sad, it is sultry, it is terrible, it is wonderfully ma inwi, nanp.: The night was sultry
and Kitty sat at the window looking at the fantastic roofs (M. Spark); The sun of
the early autumn was pleasant, and if at daybreak was cold, the warmth later was
very grateful (J. Hilton).
3icraBneHHss 3HavyeHHs ciiB y Mexax JICIT Crany B aHrmicekiil Ta
YKpalHChKili MOBax [03BOJIIE BHUSBUTH OCOOJMBOCTI CEMAHTHUKH KOXHOTO
OKpPEMOro cJioBa Ta Tpynu ONM3bKUX 3a 3HAYEHHSAM CiiB. BueHi Bii3Ha4aroTh
TPYAHOILI, MOB’sI3aHI 3 MOPIBHAJILHO-3ICTABHUM BUBYEHHSIM CEMAHTUKA MOBHHUX
onunuip. [lo-mepie, jekcMka KOXHOI MOBHM CKJIAJAEThCA 3 BEIMKOT KUIBKOCTI
€JIEMEHTIB, 1, MO-Jpyre, MpobyieMa YCKIaJAHIOETHCS BIAMIHHOCTAMHU TpaMaTHUYHHUX
CHUCTEM PI3HMX MOB, IO BIUIMBAE HA XapakTepH1 JIsI HUX 3aCOOM HOMIHAIII.
3icTaBHUI aHaII3 JIGKCUKO-CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH CIIIB CEMAHTHUKU CTaHy B
yKpaiHCBKIAH Ta aHMMINCBHKI MoBax € e(eKTHUBHUM 3aco00M BH3HAYEHHS
0COOJIMBOCTEH CEMaHTUKU CIIiB CTaHy KOKHOI 3 IIMX MOB. 3Ha4€HHS CJOBa €
CTPYKTYpPOIO, L0 CKJIAAAETHCS 3 TEHOTATUBHOTO, KOMOIHATOPHOTO, TPaMaTHYHOTO,
CTWJIICTUMHOTO Ta KOHOTATMBHOTO €JIEMEHTIB. Xo4ya HaMBaXJIMBIIIUM €
JEHOTATUBHUM KOMIIOHEHT 3HAYE€HHs, aje CJiJi BpaxOBYBaTH TIpaMaTHUHI
0COOJIMBOCTI Ta CEMAHTHKO-CHHTAKCUYHY CIOJy4dyBaHicTh ciiB [19, ¢.67].
3pobumo crpoOy MOPIBHATU JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI TPYNH CIIB CEMaHTUKU
CTaHy B JOCHI)KyBaHMX MOBaX 1 BUSIBUTH, SIKUMH YAaCTUHAMU MOBH IEPEHAETHCS
T€ YU IHILE 3HAYEHHSI CTaHy, Ta SIKUMH YJ€HAMHU PEUYEHHS BOHHM BUCTyHaroTh. LIi

pe3ynibTaTu MpeacTaBieHi y Ta0mui Ne2.
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Taomusa Ne2

JlekcuKO-CeMaHTHUYHI TPYIIU CIIIB CEMAaHTUKH CTaHy B YKPaiHCBHKill Ta aHTIIIHCHKIM MOBax

JlekcuKO-CeMaHTHYHA MArpyna CiIiB Ha mo3HadeHHs (PI3UYHOrO CTaHy JIOAUHU

1. CnoBa 31 3HaYEHHSM CTaHy, KU BUHUKA€E MTPH OOJIHOBUX Ta TEMIEPATYPHUX BIAUYTTAX

VYKkpaiHcbKka MOBa AHriicbka MOBa
CrnoBo JI0 SIKOI YaCTMHU MOBH | CIIOBO JI0 SIKOI YaCTUHU MOBH
HAJIC)KUTh HAJICKUTh

Bonsue IPHUCITiBHUK to be cold (mepsnymu) TE€CITOBO-3B’ 13Ka +
MPUKMETHHK

Xonoowno MPUCITIBHUK to be hot («capro) JI€CTI0OBO-3B’ 13Ka +
MPUKMETHHK

Ihwno MIPUCITIBHUK to be ill (6ymu xeopum) J€CIIOBO-3B’ 3Ka +
PUKMETHHK

2. IIpu MonoXKeHH1 JJIOAUHU Y IPOCTOPI, B pycCi, Yaci

3PYYHO MPUCITIBHUK to be late (nizno) T€CIIOBO-3B’ 13Ka +
MPUKMETHHUK

Ticno TIPUCITIBHUK to be empty (nycmo) JI€CITOBO-3B’ I3Ka +
MPUKMETHHUK

Ilizno MIPUCTTiBHUK to be early (pano) JI€CTIOBO-3B’ I3Ka +
MPUKMETHHK

3. BiiHOCHO MPOTSHKHOCTI Y TIPOCTOPi

Jlanexo MPUCITIBHUK to be far away (oanexo) JI€CTIOBO-3B’ 13Ka +
PUKMETHHK

Bnuzvko MPUCITIBHUK to be high (sucoxo) T€CTIOBO-3B’ 13Ka +
MPUKMETHHK

Bucoxo MIPUCITIBHUK to be narrow (sy3wvko) J€CITIOBO-3B’ 13Ka +
PUKMETHHK

4. Ilpu 30pOBHX 1 CIIYXOBUX BITUYTTSX

Buono MIPHUCITiBHUK to hear (uymu) TECITIOBO

Yymno MIPUCITIBHUK to see (bauumu) JECIIOBO

NOMIMHO MIPUCTTiBHUK to notice (nomivamu) T €CITOBO

5. IIpu opraniyHUX BIAYYTTAX

Tozano MIPHUCITIBHUK to feel bad (noeano) TECITOBO-3B’ 13Ka +
MPUKMETHHUK

Mnocno MPUCITIBHUK to feel well (0oope) T€CTIOBO-3B’ 13Ka +
PUKMETHHUK

Tsorcko MPHUCITIBHUK to feel sick (nyomno) TECIIOBO-3B’ 13Ka +
MPUKMETHHUK

2.Jlekcuko-ceMaHTHU4Ha MiIrpymna cilliB Ha MO3HAYEHHs NCUXIYHOTo CTAHY JIFOJUHUA
1.EmouiiftHOTO CTaHy JIOANHA

seceno MIPUCITIBHUK to be gay (seceno) JI€CTIOBO-3B’ I3Ka +
MIPUKMETHHK

bosaszno IPUCITIBHUK agog (y 36y0ocenti) HPUCITIBHUK
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Cymno MIPUCITIBHUK to detest(nenasudimu) TECITOBO
3. BomboBoro crany JrOIUHU
Jlinvku MIPUCITIBHUK to desire (bascamuy), JIECIIOBO
Hegons IMCHHHUK to want (xomimu), JI€CTTOBO
Heoxoma MPHUCITIBHUK to be busy (6ymu | miecmoBo-3B’s3ka
3QUHAMUM), MPUKMETHHUK
4. MopalbHOTO CTaHy JIOIUHA
COPOMHO IIPHUCITiBHUK ashamed MPUKMETHHK
(npucopomiernuii)
JKanw IMEHHHUK to be sorry (icans) TECITOBO-3B’ 13Ka
MPUKMETHHK
bascano MIPUCITIBHUK to respect (nosascamu) TECIIOBO
5. [HTeIeKTYaabHOTO CTaHYy JIFOIUHU
Acno MPUCITiBHUK assume MPUCITIBHUK
(nepedbauysaruii)
npasuibHO MIPUCITIBHUK to admire (6ymu sucoxoi | Ai€CIOBO
OYMKU),
Lixaso MPHUCITIBHUK it IS reasonable | mieciioBo-3B’s13ka
(posymmo) MPUKMETHHK
6. 3 MOaJIBHUM BIATIHKOM
Tpeba MIPHUCITIBHUK itis possible (moocnuso) | niecnoro-3B’s3ka
MPUKMETHHUK
Jlocumo MIPUCITIBHUK it is necessarily | giecnoBo-3B’s13ka
(Heobxiono) IIPHUCITI BHUK
MOJACIUBO MPUCITIBHUK it is enough (dosoi) T€CTIOBO-3B’ 13Ka
MIPHUCITIBHUK
3.Jlekcuko-ceMaHTHYHA ITATPYIIa CIiB Ha IMO3HA4YeHHs CTaHy NPUPOIU
1. Opranamu 30py
CHidicho MIPUCITIBHUK it is crowded (n100n0) T€CIIOBO-3B’ 13Ka
MPUKMETHHK
JIoono MIPUCTTiBHUK it is light (céimno) JI€CITOBO-3B’ I3Ka
PUKMETHHK
Yucmo MPUCITIBHUK ablaze (moii, xmo nanae) | npucIiBHUK
2. Opranamu ciryxy
Tuxo MPUCITIBHUK itis still (muxo) T€CTIOBO-3B’ 13Ka
MIPUCITIBHUK
LIymno MIPUCITIBHUK itis noisy (wymmno) T€CITIOBO-3B’ 13Ka
MIPUCITiBHUK
Iyxo IPHUCITiBHUK itis stiffly @nyxo) JE€CITOBO-3B’ 13Ka
MIPUCITIBHUK
3. [Ipu TemnepaTypHUX BigUyBaHHSIX
Xonoono IPHUCITiBHUK itis hot (orcapro), J€CIIOBO-3B’13Ka
PUKMETHHK
JKapko MPUCITIBHUK itiswarm (menno) JI€CTIOBO-3B’ 13Ka

INPUKMCTHHUK
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Tenno HIPUCITIBHUK itis coolly (npoxonoono) | niecnoBo-3B’s3ka

IIPUCITIBHUK
4. Ilpu 1OTUKOBOMY BiJUyTTi

Cupo MPUCITIBHUK itis damp (cupo) JI€CTIOBO-3B’ 13Ka
MPUKMETHHK

Cyxo MIPUCITIBHUK itis dusty (nursro) TI€CIIOBO-3B’ s13Ka
PUKMETHHUK

Bonozo MIPHUCITiBHUK itisdry (cyxo) TE€CITOBO-3B’ 13Ka
MPUKMETHHUK

5.ITpu cMaKOBHX Ta HIOXQJIBHUX BIAUYTTIX

Cmauno MIPUCTTiBHUK itis tasty (cmauno) JI€CITOBO-3B’ I3Ka
MIPHUCITIBHUK

cmeporye MPUCITIBHUK itis sour (kucno) JI€CTI0BO-3B’ 13Ka
MPUKMETHHK

Kucno MIPUCITiBHUK itis smell (cueporoue) JI€CIIOBO-3B’ I3Ka
IMECHHHUK

6. CtaH eMOLiTHO OLIiHIOBAHUH JIIO JUHOIO

Kpacuso MIPUCITIBHUK itis beautifully (xpacuBo) | nieciioBo-3B’s3ka
MIPUCITIBHUK

Tapno MIPHUCITiBHUK itis nice (rapuo) TE€CITOBO-3B’ 13Ka
MPUKMETHHK

Y0080 MIPUCITIBHUK it is sad (cymno) T€CITIOBO-3B’ 13Ka
MPUKMETHHUK

HiATpYNH, 32 SKUMHU PO3NOJUBIIM CIOBa CEMAHTHKH CTaHy, B YKpAiHCBKIM Ta

OTxe, MOXHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI TPYIH Ta

AHTJICHKI MOBaX OJTHAKOBi, ajie¢ OJHE 1 TeX 3HAYCHHS CTaHy B JOCIIKyBaHHX

MOBax IMNCPE€AAECTHCA p13HI/IMI/I JaCTUHAMHU MOBH, HAIIP.. B YKpalHCBKIﬁ MOB1 CTaH

JIOAVHYU TIEPENA€ThCs IMEHHUKOM HegoJisl, B aHTIIUCHKIA MOBI — jgiecioBoM {0

force (mpumywysamu), B ykpaiHChKili MOBI IMEHHHK J1edapcmeo — B aHTIIIHACHKIN

MOBI IIe JI€CIOBO-3B’s13Ka + MpUKMeTHUK t0 be lazy (6ymu ninusum). 3ayBaxumo,

0 HEMae€ CIHIBBIAHONICHHS MDK aHIVIACBKUMH 1 YKpPaiHCBKUMHU CIIOBaMHU

cemaHTHKH cTany: He is asleep (cimoBo cemantuku ctany) — Bin cnums (JII€CIOBO).
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BucnoBku 10 po3ainy 3.

Cnuparounch Ha  Mpami  JIHIBICTIB  OyJlo  BHOKPEMJIEHO  OCHOBHI
YAaCTUHOMOBHI pO3pSIAM  CIIB, Ha OCHOBI fAKuUX cdopMmyBanacs Tpyma CIiiB
CEMaHTHUKU CTaHy B YKPAiHCHKIA MOBI1 a TaKOX BCTAHOBJICHO JIGKCUYHHUU MOTEHIAI
CTIB CEMaHTHKH CTaHy B aHINMCHKIA MOBI, BUSBJICHO CIIJIbHI Ta BIAMIHHI pHCH
X OJMHHIIL B 000X MOBaX:

- CJIOBa CEMAHTUKH CTaHy BHUPa)KalOTh CTaH 0COOM abo MpeaMera;

- YACTUHOMOBHHMI TIOTEHLIad CIJIB CEMaHTUKA CTaHy B YKpaiHCbKil MOBI
NEPEBAXKHO CIIBBIJHOCUTHCS 3 YAaCTHHOMOBHUM TOTEHIIAJIOM CIIIB CEMaHTUKHU
CTaHy B aHIJIUCHKIN MOBI;

- IIPO  CJIIB CEMAaHTHUKUA CTaHy B aHMIKACHKI MOB1 CKJIaJaloTh MpeIuKaTUBHI
NpUKMETHUKM y QyHKIIT mnpucyaka: alone, B yKpaiHCBKIH Ii¢ TPHUCITIBHUKH 3
00CTaBMHHUM Ta SIKICHO-03HAaYaJbHUM 3HAUEHHSIM: X0J100HO;

- KUIBKICTh CJIIB CEMAHTUKU CTaHy SIK B YKpaiHCBKIM, TaK 1 B aHIJIMCBKIA MOBI1 BECh
gac 3pOCTa€ 3a PaxyHOK MEPEeXoy A0 Hel 1HIINX YaCTHH MOBH.

BiaMiHHICTE TIPOCTEKYETHCS Y CHIBBIAHOIICHHI:

- TMPUKMETHHKIB, SKi TepenaroTh GI3UYHUM Ta TMCUXIYHUA CcTaH ocoOu, B
AHTJIMCHKIN MOBI, TOJI SIK BIAMOBIJHUK B YKPAiHCHKIA MOBI HE HAJIC)KUTh JO CIIB
CEMaHTHUKHU CTaHy,

- macuBHOi (OpPMHU MI€CTOBA, KA YTBOpPWJIACSA 3a JOMOMOTroI0 moctdikca -csa (-cb)
BiJl JIECIIB HEJOKOHAHOTO BHJY JIHCHOTO CIocoO0y B YyKpaiHChKidA MOBI, a
BIJIMOBIHUK B aHTJIHCHKIM MOBI HE HAJICKHUTh JO CJIIB CTaHY.

Xouda cjlOBa CEMaHTUKU CTaHy AYyXK€ CXOX1 Ha JesKl 1HIII PO3PSAAH CIIB
(OpUCTIBHUKYA, IMEHHHMKH, TPUKMETHUKH, JIENPUCIIBHUKH), aje Le JIUIIe
rpaMaTH4Hi OMOHIMH.

[lpoanamizyBaBimin (HakTHYHUNA MarTepial MOKHA BHUSBUTH BIAMIHHI Ta
MOPIBHATH TOAIOHI puUCH MOPQOJOTIYHOT W CEMAHTHUYHOI XapaKTEPUCTUKU
(GYHKIIIOHYBAaHHS CJIIB CEMAHTHUKH CTaHy B YKPAlHCBHKIA Ta aHTIIACHKIA MOBax.

JIIHTBICTH HA3WBAIOTh HEBIAMIHIOBAHICTh TOJOBHOI  KBali(hIKATHBHOIO

O3HAKOIO CJIB CEMAaHTUKA CTaHy B 000X MOBaX, 3a BHUHITKOM YTBOPEHHS
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KOMIIapaThBa CJIB CEMaHTHKH CTaHy Ha -0, -e B YKpaiHChKiii MoBi. HactymHi
MOP(}OJOTIYHI XapaKTEePUCTUKU € TaKOX CHUIbHUMHU B JOCHIIKYBaHHMX MOBAaX:
HasIBHICTb (POPMU CTYNEHIB MOPIBHAHHA (CHMHTETHUHUX W aHATITUYHUX), HASBHICTD
dbopM dacy, MOXJIMBICTh yTBOpeHHS (opMm cmocoly, CHiBBIIHOCHICTB,
OMOHIMIYHICTB, (hopmu BHuay. ClloBa CEMaHTUKH CTaHY YTBOPIOIOTHCS MOP(OJIOTO-
CHHTAaKCMYHHMM CIOCOOOM SIK B YKpaiHCBHKIM, Tak 1 B aHMINUCHKIA MOBax, aje B
YKpaiHChKiii MOBI OuUIbllle TMOXITHUX CJIB 1 JepuBarlisi OUIbII MOMMPEHA HIX B
anrmicekiit mMoBi. CydikcaabHUM CIOCOOOM YTBOPIOETHCS OUIbIIE CHIB HIK
npedikcaabHUM B 000X MOBaX, CJIOBOCKJIAJaHHS B aHMNIINACHKIA MOBI Ma€ Ouiblie
MOIIMPEHHS, HIK adikcarris.

Mopdomoridao cioBa CEMaHTUKA CTaHy — I 37eOUTBIIIOT0 BTOPHHHI
YTBOPEHHS, TOXIHI B TMPUKMETHUKIB, IMEHHUKIB 1 JIENPUKMETHUKIB B
AHTJIACHKIM MOBI ¥ BiJl MPUCIIBHUKIB, IMEHHUKIB 1 MOJAJIBHUX CJIIB B YKPaiHCBHKIM.

IcTopist ciiB 31 3HAaYEHHSIM CTaHy CBOIMU BUTOKAaMH CSITAa€ JABHLOTO MEPIOIY
PO3BUTKY MOB, 30KpE€Ma, AaHIJIMCBhKI CJI0Ba CEMaHTHUKUA CTaHy TOXOASATh 13
CIUTLHOTEPMAHCBKOTO  PO3PsAAY CIIB 13 CEMAHTHKOK CTaHy, a YKpaiHCBKI
eKBIBaJICHTH Oy cPOpMOBaHI y JaBHbOPYCHKIA MOBI. Y TOCHIIKYBaHHMX MOBaX
BOHM BHCTYIAIM B CKJIaAi 0€30C000BUX KOHCTPYKIIIA Ha MO3HAYEHHS €MOIIHHOTO,
(b13MYHOTO CTaHy TOIIIO.

CeMaHTUYHO CJIOBa CTaHy OO ’€IHYIOTHCS CHUILHUM 3HAUEHHSAM CTaHy, SIKE
Ma€e KareropiiHe 3HAa4eHHS 1 peali3yeTbcsi JBOMAa OCHOBHUMH JICKCHUKO-
rpaMaTUYHUMH PO3PsAaMHu.

ChnulbHUMHM pUCaMU CIIIB CEMAHTHUKM CTaHy B 000X MOBax BHUCTYMAOTh
TaKOX HAJCXKHICTh 10 YacOBOi OCl, 1HAKTUBHICTh, OPIEHTOBAHICTh Ha CYO €KT
CTaHy, CTaTHYHICTb.

LlenTpanbHUM CEMAaHTUYHUM OO’ €IHAHHSAM OJWHHIL B 000X MOBax €
JIEKCHKO-CEMaHTHYHa Tpymna. B 000X MOpIBHIOBaHWX MOBaX MOKHAa BHOKPEMHTH
JIBl JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYNH JOOCHIKYBaHUX cJiB. OCHOBHUM KpHUTEpIEM
pPO3MOJLTY CIIB 32 JEKCUKO-CEMaHTUYHUMHU TPyNaMH € CIOPUUHATTSA JIOAUHU. Y

nepiii  JIGKCUKO-CEMAHTUYHIM TPyl CIiB 31 3HAYEHHSM CTaHy JIIOJUHU MU
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BUJUBIEMO Bl MIATPYNH CJIB: Ha MO3HAYCHHA (PI3UYHOTO CTaHy JIIOAWMHH Ta Ha
MO3HAYEHHS TICUXIYHOTO CTaHy JIIOJWHU. Y JpYrid JEKCUKO-CEMAHTUYHINA Tpymi
CJIIB 31 3HAYEHHSIM CTaHy MPUPOAH, CEPENOBUINA MPOBIIHUM TAKOXK € CHPUUHATTS
JIOAUHHU, TOMY MU BUIULIEMO TaKi MIATPYIH CIIB, A€ CTAH MPUPOAU COPUNMAETHCS
opraHamMu 30py, OpraHaMH CIyXy, [OpH TEMIEepaTypHUX BITUYTTAX, HPH
TaKTWIBHUX BIAYYTTAX, MPH TIOJOXKEHHI 1 pyXy JIOAWHUA Yy TMPOCTOpi, TMpH
CMaKOBHMX 1 HIOXOBHUX BIAYYTTAX, NPH OPraHIYHUX BITYYTTSAX, CTaH EMOIIIHHO
OIIHIOBAHUH JIIOJIMHOIO, CTaH 1HTEJEKTYaJIbHO OI[IHIOBAHUH JIIOJIMHOIO.

CnoBa ceMaHTHKM CTaHy B YKpaiHCBbKIM # aHIJIICBHKIE MOBax MaroTh
nojiioHe ceMaHTHYHE 3a0apBliCHHS, iX MOXHaA KiIacu(iKyBaTH 3a CHUILHUMH
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUMU KPUTEPISIMH, a TaKOXX BOHH JAalOTh XapaKTEPUCTHUKY
NPUPOAHUX SBUI, (PI3UMYHOrO 1 TMCUXIYHOTO CTaHIB JIFOJWHHU, aje OJHE 1 Te X

3HAYCHHA CTAHY B I[OCJ'IiI[)KYBaHI/IX MOBax 1epecaacTbCA pi3HI/IMI/I qyaCTUHaMHU MOBH.
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PO3JILI 4.

TUNU PEYEHD 31 CIOBAMU CTAHY B CYUYACHIN YKPATHCBHKIHA
TA AHIJIICBKIA MOBAX
4.1. CuHTaKCcHYHi 0CO0JUBOCTI CJTiB CEMAHTHKH CTAHY

OnHieo 3 HaWBAXJIMBIIIMX MapaMETPUYHUX XapaKTEPUCTHUK CJIIB CEMAHTHKHU
CTaHy B JOCHIKYBaHMX MOBAax € IXHI CHHTAKCUYHI MOKAa3HUKU, TOMY HEOOXiTHO
MPOBECTH TOPIBHSJIBHY XapaKTEPUCTUKY OCHOBHMX CHHTAKCMYHUX O3HAK ClIIiB
CEMaHTHKH CTaHy B JOCHDKYBaHMX MOBax. Y Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI
chopMyBaocss PO3yMIHHS pPEYEHHS SK CKJIQTHOTO 0araToriaHOBOTO YTBOPEHHS,
110 BHpaXKae dhopManbHO-TpaMaTHYHHM, CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHHM 1
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTUYHUNA pIBHI OpraHizalii, sKi pa3oM 3 TUM, Yy MexKax
KOHCTPYKIIi BUSIBJISIFOTH BIAHOCHY CaMOCTIHHICTh (171.CD. Aunpnepui, @.1. bycnaes,
®. Jlanem, M. lokymn, B. Matesiyc, = M.B. Mipuenko, }O.C. Crenanos,
K.®. llyaexyk, .M. llmensoB, T.van Dijk, W.N. Francis, A.H. Gardiner,
B. Hathaway, J.R. Ross, M.A.K. Halliday). i piBHi 3HaX0JSTh CBOE€ BHPAKCHHS Y
cnenu(piyHUX O3HAKaX Ta KOHKPETHUX OJMHHUIX 1 (opMax, IO Aae 3MoTy iX
BUAULITH 1 KBamidikyBaru [131, c.31].

JIOCHIIDKEHHST PEYEHHSI AaKTyalli3yeThCsd Y TPUBUMIPHOMY AacmlekTi, IO
nepeadavyae  aHaimiz  (OPMaIbHO-CUHTAKCUYHOI, CEMAaHTHUKO-CUHTAKCUYHOT 1
BJIaCHE-KOMYHIKaTUBHOI cTpykTyp [53, €.3-7; 50, €.43; 151, c.12-14; 207, c.48-52].
3 ¢opmManabHO-CUHTAKCUYHUM aCIEKTOM TOB’SI3YIOTh CHHTAKCHUYHI 3B SI3KU 1
BUIUTIOBAaHI Ha iX OCHOBI KOMIIOHEHTH peueHHs [54, C.7; 234, ¢.25; 254, c.47]. 3
NOTJSIAY ~ CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHOTO CTPYKTypa  pPEUEHHsS  XapaKTepHa
nuepeHIlIMHIMYA  CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUMH BUTHOIICHHAMH W BWIUTIOBAaHUMH
Ha 1X OCHOBI CHHTAaKCEMaMHU, IO BIAOMBAaIOTH cCrenudiKy MO€IHAHHS 3MICTY 1
(bopMH KOMIIOHEHTIB peueHHS B KOHKpETHid MoBi [54, c.7; 13, ¢.20; 257, ¢.130;
249, c¢.46]. OcCoOnMBICTIO KOMYHIKATUBHOT OpraHi3ailii pedyeHHs € Te, 10 BOHA
“cripsiMoBaHa He y cdepy MoBu, a y cdepy mosiaenusa” [51, c¢.59], Tomy
BU3HAYAETHCS MOBJICHHEBOIO CHUTYalll€l0 Ta KOMYHIKATUBHUMH 3aBJaHHSMU.

3pobumo crpoly 3A1HCHUTH (POPMaATbHO-CUHTAKCUYHMIA aHali3 peueHb 31 CIOBaMU
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CEeMaHTHUKHU CTaHy 1 BUAUIMTH CHHTAaKCH4HI (yHKIII LMX OAMHUIL. B yKpaiHChKii
MOBI,  3a3Ha4yarOTh JIHTBICTH  [ApmosieHko,  ['pumenko, Himuyk,  1983;
Buxosanenp, 1992, 1993; Mipuenko, 1997; 3armitko, 2001; Illymexyk, 2004],
CJIOBA CEMAHTUKU CTaHy MOYTh BUKOHYBATH PI3HI CUHTAKCHYHI (DYHKIIII.

[lepmia — ¢yHKIS TOJIOBHOTO UJIEHA OJHOCKIAIHOTO (6€30c000BOTO)
peuenns. Llg yHkiis € nudepeHiiitHo 03HAKO, SKa PO3MEKOBYE CTaHIBHUKHU
ta iHmi gactuau MoBu [70, ¢.237], Hanp.: Cmano mak npocmo i xopowe 3 yicio
nmoounoro (0. J[onuenko) — CIIOBO CEMAHTHKHU CTaHy; Bona niuena npocmo.. 00
bepeeca. Tam, Ha meepoomy IpYHMI, BOHA.. 3a0apma He 8i00ana 6 c8020 HCUMMSL
(fO. Cmonuy) — TPHUCITIBHUK, BHCTYIMae OOCTaBHHOIO [I0 JIi€CIOBa-TIPHUCYIKA
nauena; Ha xpacusoeo uonogika oueumucs 2apHo, a 3 po3YMHUM JHCUMU T1€2KO
(mpucIiB'sl) — MPUCTIBHUK, BUCTYINAE OOCTAaBUHOIO JO JIECIOBA-TIPUCYIKA HCUMU,
booaii eam 6yno neexko max my cnagy nyckamu (C. Bacunvuenko) — CIOBO
CEMaHTUKU CTaHYy.

Jlpyra cMHTaKCMYHAa O3HAaKa — HE3/IaTHICTh O3HAYaTH UM JOTIOBHIOBATH 1HIIII
YJIEHU PEYEHHS, OCKUIbKM CJOBa CEMaHTHUKH CTaHy BHUKOHYIOTh (YHKIIIIO
HE3aJICKHOTO KOMIIOHEHTa PEYCHHS — TOJOBHOTO WICHA OJJHOCKIAIHOTO
(6e3ocob0BOr0) pedeHHsa. IluMm  BiH  BIAPI3HAETBCA BiA TPUCIIBHUKA U
NMPUKMETHUKA, Hamp.: Ta Haoeopi memHo, i cmpiivyi eomedesi He CMPALUHI, d
emiwni (11 3acpebenvruii); Tuxo, muxo 6 cadky, Haue 00 8impy, CKPUNHYIA
xgipmka (M. Cmenvmax). Tuxo 6 noni, cau memuic, Hacmynae nimmuiti eeuip
(/leca Vkpaiuka).

Tperst 0o3Haka — 37aTHICTh CHOJy4aTUCS 31 3B’SI3KOI0 Oymu Ta JOMOMIKXHUM
JIECIOBOM cmamu 'y (QYHKIII CKIAAEHOTO TOJOBHOTO uiieHa, Hamp.: [[[o6 6yno
Hecnooieano (I1. 3acpebenvruti); He 6yno meni mooi neexo (I1 3acpebenvuuil); Ax
MeHi cmano 6e3nomiuno, 060aicno, maxcko (11 3acpebenvruii). Y CUHTAKCUYHIN
Tpajullli, PO3BUTOK sAKOi MOB’si3aHui 3 iIMeHeM O.M. IlemkoBChbKOTO, A0 CKIaIy
3B’SI30K  YBOJSITh Yy3arajibHEHy 3B’A3Ky Oymu, HalmiBIOBHO3HAYHI 3B’SI3KU
cmamu/cmasamu, pooumucs/3pooumucs, 3aIUuumucs, 30a6amucs Ta .

YerBepTa — MOXKJIMBICTh MaTH NMpHU co01 y (YHKIT 3aIe)KHUX KOMIIOHEHTIB
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JOJIaTKH, 30KpeMa y JaBaJlbHOMY BIIMIHKY, 00cTaBUHH, 1HOIHITHBH, Hamp.: Cogii
max Jjezko, maxk eeceno Ha oyuii... (/leca Vkpainka); Hi, cumny, meni nezko ua
cepyi (FO. Mokpies). T'0I0BHUN uJieH PEYEHHs, SKUW BHUPAKAETHCS KATErOPIEIO
CTaHy, CIOJIy4aeTbCsS 3 IMEHHUKOM 1 3aiiMEHHUKOM, SIKI CTOSITh y JaBajlbHOMY
BIIMIHKY, HaIp.: HaM 6eceno, Uuomy cnokiino, mooi cmiwno, Ilanacosi yncapko
(/leca Yxpaiuka), Makoeeituuxkosi padicno i nezko Ha cepyi, 60 coHys makx
6acamo, wo nebo asc nobinino 6id wvoeo (0. lonuap); Homy cmano nezwe na
oywii (1. Heuyii-Jlesuywkuii).

[Ile oAHMM TIOKa3HUKOM € T€, IO CJIOBAa CEMaHTUKH CTaHy MOXKYTb
CTHOJy4YaTUcs 3 MPUCIIBHUKAMU MiCId, 4acy, 1 0COOJMBO 4acTo MIpU W CTyIeEHS,
HAMp.. 308CiM NO2AHO, HE38UUAUHO HNPOXO0N00HO, Oyxce 2apHo. HesdosoneHms
coborww — eapHa piu. Ane 306cim nO2AHO, KOAU MAKe HE8O0B0JEHHS
nepemeopioeEmMbCsi Ha Komnjiekc Henognoyinnocmi (€. I'yyano); Ilempux ocus 3
MaAMOI0 Kpau cena ni0 CAMICIHbKUM J1iCOM, [ UoM)y OVI0 0coOIU60 CMPAUIHO
sewopamu (B. Kyuep). O3HauajbHI MPUCTIBHUKU CIOMYYalOThCS 3 MOJAIBHUMU
CJIOBAaMH Ta IMECHHHMKAMHU, HAIIP.: Oyaice dHcaib, Mak Nikb, 0yace NOmpioHo, Yiikom
ModHcnueo, Jliguuni cmano oyxce AAYHO, MOMOPOWHO, B0HA 1AOHA YA 3aIUUUMU
nomewxanns (M. Onitinux), /yasce uikaeo meni (1. bacpsanuii).

dopmyBaHHS 1 CTAHOBJIEHHSI CEMAaHTHUKH CTaHy B YKPaiHCHKili MOB1 3HAYHOIO
MIpOIO TOB’Si3aHE€ 3 NEepPeX0oJ0oM JiecioBa Oymu B PO3psA 3B'I30K, a TaKOXK
pYHHYBaHHSIM JBOCKJIQJHUX pEYEHb 1 TIEPETBOPEHHSIM iX B OJHOCKJIAJHI
(6e30cob0Bi) peuenns [70, ¢.238]. JlinrBictu (IankuHa-®Penopyk 1958; Apsar
1984; Topomenceka 2001; 3armitko 2001; Kouepran 2006) BBakaroTh, IO
noclna0yieHHs1 3B’SI3Ky MiAMETa 3 NPUCYIAKOM, pPYHHYBaHHS BHACHIIOK I[bOTO
JIBOCKJIQJTHUX pEYEHb 1 Mepexia iX B OJHOCKIAHI Bi0OyBaBCs MijJ BIUIMBOM PI3HUX
JHTBAJILHUX (PaKTOPIB.

MosxHa BHUOKPEMHUTH OCHOBHI CHMHTaKCH4YHI OCOOJHMBOCTI CIIIB CEMaHTUKU
cTaHy: (QYHKIIS TOJOBHOTO 4JE€HAa OJHOCKJIAIHOTO (0€30C000BOT0) pEUYEHHS;
HE3/IaTHICTh O3HAYyBaTH YW JIOTIOBHIOBAaTH IHINI YICHH PEYCHHS, 3AaTHICTh

CIIOJIyJaTHCs 3a JIOTIOMOTOI0 TPWJISITAHHSA 31 3B’SI3KOI0 Oymu Ta JIOTMIOMDKHUAM
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JIECTIOBOM cmamu 'y (QYHKIII 3aJeKHOTO KOMIIOHEHTa — IMEHHOI YaCTUHH
CKJIQICHOTO TOJIOBHOTO 4YJIEHA; 3/IaTHICTh MaTu NHpHu co01 y (yHKUII 3aIexKHUX
KOMIIOHEHTIB JI0JIaTKH, 30KpeMa y JaBajJbHOMY BIJAMIHKY, OOCTaBUHH, 1H(IHITUBY;
NPUMUKaHHS MPUCTIBHUKIB MICIIS, Yacy, 1 0OCOOJIMBO 4acTO MIpHU U CTyMHEHs 10 CIiB
CEMaHTHUKHU CTaHYy.

B aHrmidicekiii  MoBi, sk 3a3HavaroTh gochigHuku  ([Tumact  1953;
Cvupannkwmii 1957, MopoxoBckas 1984; Mapkocsn 1985; Tensep 1988;
Waterhouse 1963; Harris 1952; Hornby 1959), crmoBa CceMaHTHUKU CTaHy
BXKHUBAIOTHCS Y TPhOX CUHTAKCUYHUX (DYHKITISIX.

[lepmia — ¢yHKIS TPEAUKATUBHOTO KOMIIOHEHTA CKJIQJICHOTO 1MEHHOTO
NpUCy/Ka, € CJI0OBa CEMaHTHKH CTaHy TMOEIHYIOTHCS 3 PI3HUMHU IIECIOBaAMU-
3B’s13kamu, Hamp.: His interest in Henrietta Savernake grew stronger (A. Christie);
“I’'m afraid there’s another spot of bad news, Henry” (A. Cronin).

Ileit ¢dakr cmopocToBye OyMKy, IO CJIOBa CEMaHTUKU  CTaHy
JIEBIAMIHIOIOTECS 32 JOTIOMOTot0 jaiecioBa to be. Ilin miecioBamu-3B’sI3KaMH MH
PO3YMiEMO CITy»OOBI JIECIIOBA, sIKi B CIIOJIyUYCHHI 3 IMCHHUKAMU, PUKMETHUKAMU,
NPUMMEHHIKOBUMH 3BOPOTAMH HAJAIOTh BCHOMY CIIOJYYEHHIO 3HAYEHHS CTaHy 4
mporiecy, 'y TIpeauKaTHBHIA — GopMi  Jl€CHOBa-3B’SI3KM  BUCTYHAIOTh  SIK
odopMIrOBayi iMeHHOTO Tpucyaka [27, ¢.137].

B amrmiiicekii MoBi  iMeHHI 0€30C000B1I pEUECHHS BHpPaXKAIOTh CTaH
HABKOJIMIIIHHOTO CEPEJIOBUINA, MPOCTOPOBI Ta TEMMOpasibHI BIJHOCHHM, Hamp.: It
has been raining since morning; /t’s five kilometers to the city; It’s too late.
[linmer It HEe Mae JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS, 2 BUKOHYE B PEUYEHHI JIMIIE TpaMaTUYHY
dbyHKIII0 (OPMANTBHOTO MiAMETa, TOMY YKPAiHCBKOIO MOBOIO HE MEPEKIaIa€ThC.
V. Yeli¢ HazuBae pedeHHs Tumy [t’S raining améienmuumu i CTBEPIKYE, IO
TECTIOBO TYT MPEACTABICHE SK BCEOXOIUTIOIOYWH E€IEMEHT, IO MPUITYCKaE MOIii
0e3BigHOCHO 10 oToueHHs [216, ¢.56]. IIpucymok 0€30c000BUX peUcHb MOKE OyTH
niecmisaum (It’s freezing) a6o imennmm (It’s warm). JIpyruii TMIn ceMaHTHYHO i
mMopdosoriuyno tmmpiiuii [104, ¢.205]. be3oco06oBi iMeHHI pedeHHS CKIIQJAar0ThCs 3

dopmasbHOTO MigMETa Ta CKJIAJEHOTO IMEHHOTO TMPHCYAKA, IO BHUPAKAETHCA
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JECIIOBOM-3B’SI3KOI0 1 MPEIUKATUBOM, SIKUA MOKEe OYTH MPUKMETHUKOM, IO Ma€
CTyMEH1 TOPIBHIAHHSA, Hanp.: [t is warm (Tenno), It is warmer (Tenniwe), abo
IMEHHUKOM, SIKMM MOX€ BHpPa)KaTW CTaH HABKOJMIIHBOTO cepenoBuina, Hamp.: |t
was getting daylight outside (Ha 0sopi ceimano). Taki pedeHHs BUpaxarTh CTaH
a0o mepexia 3 oJHOrO craHy B iHmIii, Hamp.: It got cold. 3 iMmeHHUM TpHCYIKOM
(GYHKIIOHYIOTh Taki JiecioBa-3B’sa3ku: {0 get, to grow, to be. 3nauenns miecnona-
3B’SI3KM BKa3y€ Ha CTATHMYHICTh (HE3MIHHICTB) a00 JWHAMIYHICTH CTaHy, Hamp.: It is
dark; It is getting dark [200, c.6].

Hpyra — QyHkiigs 00 €KTHOTO MPEAUKATUBHOTO ujieHa. Y LbOMY BHIIQJKY
ctan oO0’exkTa [ii TEpelaeThCsi CIOBAaMU CEMAaHTUKU CTaHy B (QyHKIIT
NPEAUKATUBHOTO 4YJieHa A0 JoJaTka, y OUIBLIOCTI BUMAAKIB NP JAl€CIOBaxX 31
CIIOHYKaJIbHUM 3HaueHHsM, Hamp.: “Very well, if you want to kill yourself, go
ahead” (A. Cronin), “No, let me go alone” (A. Cronin).

[.B. XKurangno, LIL IBanosa, JI.JI. lodik moximsttore aymky JI.O. Ilimacta 1
BU3HAYAIOTh TPETIO (YHKIII0 — BIJOKPEMJIEHOTO 1 HEBIJIOKPEMJICHOTO O3HA4YEHHS.
Harp.: The thought of Cora, of her look, sad and lingering, as she stood alone by
the gate, pierced him to the heart (A. Cronin); The doctor, seeming he was awake,
made a face like a Chinaman (F. O ’Connor); Nye saw that she wanted to leave,
but was afraid to admit it (A. Cronin) [84, ¢.89].

AJL JlemunoBa mnpuennyetrbess ao aymku JI.O. IThnacra, 1.B. XKuranmo,
L.IL IBanoBa, JI.JI. lodika # 3ayBaxye y CBOIX CIOCTEPEKEHHSX, IO CIOBa
CEMaHTUKUA CTaHy MOXYTb TMPUEAHYBATH MNPUAMEHHUKOBUNA  JOJATOK 3
npuiimenankamu: of, to,with, at, manp.: Then, as he turned the corner and hurried
up Park Street, he became aware of a big crowd of people on the pavement
(A. Cronin). Cnosa «fraid, ashamed npuennyrots momarox y dopmi iHdiHITHBA i
MiAPSAIHOTO PEUCHHs, aware — y ¢opMi miApsAIHOTO pedeHHs, Hamp.: “It’s a great
pity for you, Smith, | know you 're hardworking and conscientious, but | am afraid
that | cannot advise Mr Somerirlle to supplement the original budget ” (A. Cronin);

She was afraid to leave him alone (S. Maugham); Since they had a monthly
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account at the store he was at once aware that she had gone to telephone
(A. Cronin) [81, c.64].

CrmoBa CEMaHTHKM CTaHy Yy CKJIAQJIEHOMY IIPUCYIKY CHOJIy4arOTbCAd 3
oOcTaBHMHAMHU, sIKI BUpaXaroThesi pisHumu (popmamu, Hamp.: Far from the others,
yet inscrutably close, each stood thus, alone with death, silent, his eyes lowered
(F. O’Connor); In the dining-room at Stanhope Yate old Jalyon was alone when
his son come in (A. Christie); “All evening long | was here alone while you spent
hours with Cora” (A. Cronin) [24, c.46].

CrnoBa CeMaHTUKH CTaHy CIIOJIYy4arOThCsl 3 00CTaBUHAMM, SIKI BUPAXKAIOThCS
BciMa ¢opmMaMu SAKICHUX TPHUCIIBHUKIB: CHOCOOy Aii, Mipu Ta CTyIeHs,
nigcwiroBaneHi, Hamp.: | was half afraid to show it to the gentleman who had
spoken to me about it (S. Maugham); | wish that poor Strickland had been still
alive (S. Maugham); I'm perfectly aware of that, Henry said (A. Cronin) [81,
c.67].

[lpu peamizamii 3HaueHHs crany, 3a3Hadae JI.I. Anacracis, cydikcanbHi
cinoBoopmu TiepeOyBalOTh B TEBHIM BINMOBIMHOCTI 3 THM YW THM THUIIOM
rpaMaTUYHUX 3B'A3KIB Y PEYCHHI Ta CIHIBBIAHOCATHCS 3 TICBHUMH YICHAMU
PC€UYCHHA, CTaH SAKHX BOHHM BHCIOBJIIOIOTEH. 3HaYeHH CTaHny CHiBBiI(HOCHe 3
YJIeHaMU pEuYeHHs, a y (QYHKIIT MiJMeTa BUCIOBIIOE CTaH Jo0jaTka, Hamp.: A
strange uneasiness would seize the Captain (S. Maugham); y ¢yukmii gomarka
BUCIIOBIJIIOE CTaH miamera, Hamp.: It’s not quite human; she’s so sweet, she’s so
gentle, and yet there is a sort of aloofness in her that keeps you at a distance
(S. Maugham); y ¢yHKOii NpeIMKaTUBHOTO YJICHA BHUCJIOBIIOE CTaH IMETa,
Harp.: Old age is very strange. It has a kind of aloofness (S. Maugham); y gyskrii
oOcTaBUHHU criocoOy Jii mepeae crad migMera, Hamp.: His heart was thudding with
excitement (A. Cronin) [11, c.15].

B.O. Inpimn (1951), H.M. PaeBceka (1976), A.JI. lemunoa (1962) y cBoix
poboTax 3ayBa)KylOTh, 110 CJIOBa CEMAHTHKH CTaHY MOXYTb 3yCTPIUaTHUCS B TaKUX
dbopMaIbHUX KOHCTPYKIIAX: 3 JIECIOBOM-3B’A3KOI0 Yy (QYHKIII Mpeaukara,

XapakTepHUX IS MiaMeTa ¥ nojaTtka. Y wid QyHKIi BOHM CHIBBIAHOCHI 3 PI3HUMU
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nieciaoBamu-3B’si3kamu, Hamnp.: He was afraid, but he had to find out (A. Cronin);
We’re aware of that. We don't like the situation any more than you (A. Cronin);
All this flickered through David’s mind with a new intensity as he lay awake,
vainly trying to find some clue to Cora’s behavior (A. Cronin); sk mpocrti
aTpuOYTHBH y MO3UIlT 0 a00 MiCiIsg IMEHHHMKA KW BOHM BHU3HA4YarOTh, Hamp.: |’'m
the happiest man alive (A. Cronin).

JLIL BunokypoBa pgojae, IO CJIOBAa CEMAHTUKH CTaHy MOXYTh
BU3HavaTHcs mpuciiBHukoM crynens: half, nearly, fast, much, very, too, namp.:
“Startled was not fully awake, and Alice could not believe her ears” (A. Cronin);
Page knew, of course, that beneath the banter they were both well aware he had
been hurt, their predictions of his eventual victory seemed too ready and profuse
(A. Cronin); She was half asleep (A. Cronin) [48, c.72].

Ha xapakrtepHi o0coOJMBOCTI CHIB KaTeropii cTaHy 3BepTae yBary
JI.O. Ilinact, 3a3Hayaro4u, M0 B OUIBLIOCTI BUMAJKIB BOHU HE CYNPOBOIKYIOTHCS
JIPYTOPSIAHUMU YJICHAMH PEUYCHHSI, HE MOTPEOYIOTh MPOCTOPOBOT XapaKTEPUCTHUKH,
iX JIeKCMYHE 3HA4YeHHs He Tpebda YTOUYHIOBATH 3a JOMOMOIOK OOCTaBHH.
HaykoBenp Hamossirae, mo KOXHa Tpyla CIiB CEMaHTUKH CTaHy BXKHMBAETHhCS 3
TUMHU OOCTaBHHHUMU CIIOBaMH, sIKi X xapakrepu3yoots [163, ¢.13].

I'pyna cimiB, sika Bupaxae ¢izuunuil cran ocobu: awake, afoot, asleep, ill,
well, BkuBa€TbCcs 3 TPHUCITIBHUKAMM, IO XapaKTEPHU3YIOTh CTYIiHb, YacTOTY,
IHTEHCHUBHICTH cTaHy, Hamp.: fast asleep, half asleep, wide awake, badly ill; 1 wish
that poor Strickland had been still alive (S. Maugham); They find themselves once
more adrift (S. Maugham), a Takox MOXyTh OyTH BHU3HAYCHHMMH OOCTAaBUHHUMHU
CIOBaMU (JIEKCUYHI CIOJyY€HHs, MPUCTIBHUKHU) 1 MAPSAJIHUMH PEUYCHHSIMH, IO
BUPAXKAIOTh Yac YM BKa3ylOTh HAa TPUBAIICTh CTaHy, Hamp.: Then | went back to my
room and sat there alone all night (A. Cronin); But he was awake the whole night
through (F. O’Connor); rpyma cimiB, sika BHpa)ka€ CEMOIIWHUAN CTaH JIIOJUHM:
ashamed, aghast, afraid, BxuBaeThCsl 3 NPHUCIIBHUKAMH, 110 BHPAKAIOTH CTYITiHb
crany, Hamp.: utterly ashamed, quite unaware, quite afire: Moffat must have gone

at six as usual, quite unaware that anything was wrong (A. Cronin), ajie OiibI
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TUTIOBUM I TIi€l TPYNU CIIB € JOJATOK, SKWM BKa3ye Ha MPUYUHY BUHHUKHEHHS
crany, Hamp.: Of course. I’'m going ahead with the concerts (A. Cronin); The first
time she was alone with Waddington (F. O ’Connor).

CnoBa CeMaHTHUKH CTaHy MOXYTb OyTH OJIHUM 13 NPUCYAKIB Yy CKJIQTHOMY
peuenni [163, c¢.16]. Hamp.: Dr Contras surmised she was afraid to go father in
case she met any of people from the village (S. Maugham); He felt the awe and the
delight which a man might feel who watched the beginning of a world (S.
Maugham).

OTxe, MOXXHa BHUJUIMTH TPU TOJOBHI (PYHKIIi CIIB CEMaHTUKUA CTaHy B
pPEUYCHHI B AHIIINCHKIA MOBL: (YHKIIS MPEAUKATHBHOIO KOMIIOHEHTA CKJIaJIEHOTO
IMEHHOTO  TIpUCYyJKa,  OO’€KTHOTO  TPEAUKATHBHOTO  WieHa,  (QyHKIis
BIJIOKPEMJICHOTO 1 HEBIJOKPEMJICHOTO O3HAY€HHS. XapaKTepHI OCOOJMBOCTI CIB
CeMaHTUKH CTaHy y PEYEeHHI Taki: BOHM MOXYTh MaTH NPHUAMEHHHUKOBE
JoMmoBHEHHsT (3 mnpuiiMennukamu: Of, to,with, at); marum nomarox y dopmi
1H}IHITUBA Ta MIAPSAHOTO PEYCHHS; Y CKJIAJEHOMY NPUCYAKY CIOJIy4daTHCS 3
oOcTaBUHAMU; MOXYTh 3yCTpIU4aTHUCS y KOHCTPYKIISX 3 JI€CIOBOM-3B’SI3KOI0 Y
byHKUii mpeaukaTta, TOpUTAMAaHHUX MIAMETY W J0AAaTKy, Ta  MOXYTh
BUKOPHUCTOBYBATUCS SIK MPOCTI aTpuOyTHBU y TO3UIlT 0 a00 Micis IMEHHHKA,
SKAA BOHU BHU3HAYaAIOTh; MOXYTh BHM3HAUaTHUCA BCIMAa BUJAMU  SKICHUX
OPUCIIBHUKIB:  Ccmoco0y  Jii, MIpu Ta  CTyNeHs, MiJCWIIOBAIbHI;  HE
CYNPOBOJIKYIOTBCSI ~ JAPYTOPSJHUMH  4YJIGHAMU  PEUYEHHS; HE  MOTpeOyIoTh
POCTOPOBOi XapaKTEPUCTUKH; TXHE JEKCUYHE 3HAYEHHS He TpeOa YTOUHIOBATH 3a
JIOTIOMOTOI0 0OCTaBUH; KOKHa TpyMHa CJIB CEMaHTUKU CTaHY BXKUBAETHCA 3 TUMH
OOCTaBUHHMMH CJIOBaMH, fKI iX XapaKTepu3yloThb, MOXYTh OyTH OJHUM 13
NPUCYIKIB Y CKJIAJJHOMY PEUYECHHI.

[IpoBoasiun TOPIBHSUIBHUM aHaMi3 (OPMaTbHO-CUHTAKCUYHUX O3HAK CIIIB
CEMaHTHKHU CTaHy B YKpPAiHCBKIM Ta aHTJIHCHKIM MOBaX, CJiJl HATOJOCUTH HAa TaKUX
pucax:

1. ®yHKUii roJIOBHOTO Ta APYrOPSAIHOI0 YieHA pedYeHHsl. XapaKTepHOIO

CHUHTAKCUYHOIO OCOOJMBICTIO CJIB CEMAHTHKH CTaHy B YKpaiHChbKid MOBI €
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(GyHKIIS TOJOBHOTO 4WiI€HAa OJHOCKJIAAHOTO (0€30c000BOr0) peueHHs, Hamp.:
bosaszko meni, 60 copomnusuii cooi s 6oascsa (M. Cmenvmax); Il]o He cknaono, mo
He naono (Ilpucmis'a), Ta 06€30C000BO-NPEAUKATUBHOTO 4YJI€HA B CTPYKTYpI
IMEHHOTO CKJIQJICHOTO MPUCYIKA, HAMp.: K dice cmajio 21yxo ma cyMHo no ceny..!
(Mapro Boeuox), Ajxc camomy cmano cebe wkooa, wkooa mozo 06e3x4cypHo2o,
MON00020, 8eceNlo20 00IUYYS, WO KOIUCL 3600Ul0 diguam 3 po3ymy (l. Bazpanuii),
TOJAl SAK B aHIJIMCBKIA MOBI CJOBa CEMAaHTHKH CTaHy MOXYTh BHKOHYBATH
(GYHKIIFO MPEIUKATHBHOTO YJICHA CKJIAJICHOTO IMEHHOro mnpucynka, Hamp.: When
he became aware of it, the faint grayness of down was playing on the curtain
(F. O’Connor); Daniel Simpson was awake in an instant (J. Parker), 06’exTHOTO
NpeIuKaTUBHOTO wWieHa, Hamp.. ‘“Leave me alone,” she said, unkindly
(S. Maugham); Let aghast him (F. O’Connor) ta QyHKIIiO BiOKpEMJICHOTO i
HEBIIOKpeMJIeHOro o3HadyeHHs, Hamp.: Steve had picked up his drunken father
from the cement veranda of their little home in Stormhock (G. Gordon); He was in
a very excited state, was he not? (G. Gordon), MoXyTs OyTH OJTHUM i3 IPUCY/KIB
B ckiagHOMY pedeHHi, Hanp.: “l’'m afraid | have to go on”(A. Cronin); “I asked
her if Miss Lawson was aware of what was being done, and Miss Arundell snapped
out that she knew nothing about it ”(A. Christie), cnonyuatucs 3 oOcTaBUHAMH Y
CKJIaJicHOMY TpucyaKy, Hamp.: She understood that he was not alone with his
business (S. Maugham); She waited for hum to go on, and was aware that he never
hesitated to speak his talk about herself (S. Lewis).

2. He3naTHicTh 03HAYaTH YM JONOBHIOBATH IHINI 4YIeHU pPeYeHHS.
OCKUTbKH CJIOBa CEMAHTHKH CTaHy B IMOPIBHIOBAHMX MOBaX BHUKOHYIOTH (DYHKIIIIO
HE3aJIe)KHOTO KOMIIOHEHTa PEYEHHS — TOJOBHOTO WiIEHAa OJHOCKIAIHOTO
(6€30c000BOT0) pEUEHHS, TO BOHU HE CYNPOBOKYIOTHCS IPYTrOPSITHUMU UJICHAMU
peUeHHs, He TOTPEOYIOTh MPOCTOPOBOI XapaKTEPHUCTUKH, iXHE JEKCHUIHE 3HAYCHHS
HE TOTPIOHO YTOYHIOBATH 3a JOMOMOroio oOctaBuH. Ha BiaMiHy Bia yKpaiHCBKOT
MOBH, y SIKiii 0€30C000BE pEUCHHS HE MO’KE€ MaTH MiAMETa, B aHTJIHCHKIA MOBI
icHye QopMmanbHUN MiAMET, BUpaKEHUU 3aiiMeHHUKOM It, sSkuil craBUTbCA Ha

nouatky pedeHHs, Hamp.: It was getting dark (E. Hemingway); It rained on all day
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(E. Hemingway). PedeHHs, 110 MICTSTh MiAMET Ta MPHCYI0K, HA3UBAIOTHCS
JBOCKIIQIHUMHU peueHHAMU. [Ipucynoxk JBOCKIQAHMX peUYeHb MOXKe OyTu
BUpPAXEHUN Jl€CIOBOM Yy 0co00Biii ¢opmi, abo i€CIOBOM-3B’SI3KOI0 1
OpPEIUKATUBHOIO  YacCTHMHOK  (IMEHHMKOM, MPUKMETHUKOM, 3alMEHHHKOM,
YUCIIBHUKOM, TIPUCIIBHUKOM). 3aJeXHO BIiA (HOPMHU BHPKECHHS MPHUCYIKA,
JBOCKJIaJTHI peUEHHS JUIATHCS Ha JBa THIIM — JIECTiBHI Ta iMeHHi [19, ¢.256].

B adrmiiicekii MOB1 JBOCKJIAJHI PEYEHHS NPEACTaBICHI IIUpIIe, HDK B
yKpaiHchbkiil. Ha BigMiHy BiJl aHIMINHCHKOi, B YKPAiHCHKIH MOB1 HEMA€ TaKUX THUIIIB
JTBOCKJIQHUX pedeHb: 1) 0e30c000Bl peueHHs, MO MpeacTaBlieHl 0€30CO00BUM
3aiiMeHHuKoM It y  ¢yHkmii mimmera, Hanp.: It is thundering; It snowed; 2)
HEO3HAYHO-0COOOB1 peYeHHS, ¢ MiJIMET BHUPAKCHUH HEO03HAYEHO-0COOOBUMH
3aliMeHHUKamMu 0ne, they, you, Hamp.: They say. You don't say so; 3) peueHHs i3
JIECIOBOM Y TacHMBHIKA ¢opmi i3 mpuiiMmenHukom, Hamp.: He was sent for; The
project is objected to everywhere; 4) pedeHHs i3 APYrOpsAIHOIO MPEAUKAIIELO,
Harp.: | thought him to be a teacher; We saw her cross the street; 5) peuenns 3
repyHIIATbHUMHU 3BOPOTaMU Y SIKOCTI MPEAMKATUBHUX KOHCTPYKIH, Hamp.: We
learnt of his being decorated [117, c.240].

KpiM nBOCKIaTHUX peyYeHb ICHYIOTH 1€ OJHOCKIAIHI PEUCHHS, Y SIKUX €
TUIBKM OJWH TOJOBHUM 4YJIEH pEUYEHHS, CIIBBIIHOCHUH 3 MPUCYAKOM, Hamp.:
Moposzums,; Cymenie;, Baoicko;, Baoiciuso, pimmie migMeToMm, Hamp.: Pawuok;
I36inok. Takum peyeHHSM B aHIIKCHKIA MOBI BIANOBIAAIOTH JIBOCKJIAJIHI
peuenns, nop.: It freezes; It getting dark; It is difficult; It is important 3
BUpaxeHUM (opManbHuM miameroM It. OcoOnuBicTiO aHTIiCHEKOTO 6€30C000BOTO
peyeHHs € WOro CHHTAaKCHMYHa JBOCKJIAJIHICTh (HasBHICTH miaMmera It) mpu
CEMaHTUYHIN OJHOCKIAAHOCTI. Bu3HAaYanbHUM y CTaHOBJIEHHI I[LOTO CEMAHTHYHO-
CTPYKTYpPHOTO THITy pE€UEHHs Oyya xapakTepHa JJs aH[VIIKCbKOT MOBH TEHJCHIIIA
10 (PIKCOBAHOTO TOPSAJAKY CJiB, IO TMOJIETIIYBaJO PO3MI3HAHHSA KOMYHIKaTUBHHUX
TUIIB PEYEHHS TMPOTHUCTABICHHIM TMPSIMOT0 Ta I1HBEPCIMHOTO TIOPSJKY CIIiB.

be3nepeunuM mMoxkHa BBakaTw ¥ Te, 10 (OpMyBaHHS O1HApHOT MOJEINI y pEeYEHH1
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IbOTO THUIy CHPUAJIO CcTabUT3alli caMe TaKoro MOPSAKY CIIB B aHIIHCHKIM MOBI
[96, c.123].

B ykpaiHCchkili MOBI HeMae (IKCOBAHOTO MOPSIAKY CHIB y PEYEHHl, 1e U
MOSICHIOE BIACYTHICTh BHUP@KEHHS JBOCKJIQJAO0BOCTI B 0€30C000BHX pEUYEHHSX,
Hanp.: Ilpuemno, cnokiitno, padicno 6yno komycw (/lecsa Vrpainka); Cisano conye,
6 Hebecax Ani xmapunouxu, ma muxo, Ta nw0oo, ax y pai (T. lllesuenro).

3. MoenHanus 3i 38’s13k010. Cj10Ba CEMaHTUKN CTaHy B YKPaiHCBKIH MOBI
MOJKYTh BUKOPHCTOBYBATHCh 3 CKCIUTIIUTHOIO a00 IMIUTIUTHOIO 3B’I3KO0I0 (Oymu,
cmamu, cmagamu, 3pobumucs) y CTPYKTypl TOJIOBHOTO 4YJieHA PEYCHHSA Ta
obmiratopuoro (be, become) B aHrmiiickkii MOBi, OCKUIBKH JIBOWICHHICTH €
HOPMOIO aHMIMCHKOTO CHHTakcucy. CaMme 3B’s3Ka Ha/la€ CIIOBAM CEMAHTHKHU CTaHy
3HauYCHHS 4acy, Hanp.: [lnmueu i ne dcypucs, Hebooce! Yoce mobi ckpizb dyoe 2oixce
(I. Komnapescovkuii) — popma MailOyTHbOTO Hacy; He 3nana éona, wo 0yno 2apho,
wo 0yno nozamo, wo mpeba pooumu, wo Hi, WO COPOMHO, WO HEe COPOMHO
([lanac Mupnuii) — hbopma MUHYJOTO 4acy; Yoeo eono 060 max cmae na Oyui,
JlecKo Ha cepyi, Ak nobauuws 3-nio cHiey 3eneny mpasuyto? (Ilanac Mupnuii) —
dopma Tenepimuboro yacy; Now... I'm afraid | need your help (A. Cronin)
(Bapas... A 6otoce, wo meni nompiona meos. donomoza) — hopma TENEPIITHLOTO
gacy; Presently, after loud yawning, the natives went away to sleep, and Strickland
and | were alone (S. Maugham — ¢opma munyoro gacy; “Sometimes | dare won’t
be alone at night” (A. Cronin) — ¢opma MaiiOyTHROTO Yacy. Y MOpiBHIOBAIBHUX
MOBaX BHKOPHUCTaHHs 3B’s3ku Oymu/De B IMCHHUX TPUCYAKAX Y PI3HUX YaCOBUX
dbopMax OLIbII MOIIMPEHE, HDK BUKOPHUCTAHHS IHIIWX 3B'A30K cmamu, cmagami,
3pobumucs, pooumucs/remain, keep, hold, rest, stay, continue.

B ykpaincekiit MOBi, Ha BIIMIHY BiJ| aHTJINCHKOI, 3B’s13ka Oymu y ¢dopmi
TETMEPINIHBOTO Yacy dYacTiimie OyBae MpoOIMylleHa, IO Ja€ MpaBO TOBOPUTHU TPO
0CcO0IMBI MOJENI CKJIaJACHOTO IMEHHOIO MPHUCYJKA 3 HYJIHOBOIO 3B’S3KOI0, OJHAK
JUCKYCIMHUM € TMUTaHHS: BBaXKaTH TakKl NPUCYAKU CKIAJEHUMHU YU MpocTuMu. B
AHTJTMCHKIN MOBI CJIOBa CEMAHTUKH CTaHy MOXYTh 3yCTPIYATUCS Y KOHCTPYKUISAX 3

JiecIoBOM-3B’s13K010 Y (yHKIII mpenukaTa, Hanp.: He was alive and now he was
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dead (E. Hemingway); Somewhat to her surprise she fell asleep and it was past
three o clock when the ringing of he telephone roused her (A. Cronin).

4. 3naTHicTh KepyBaTH BigMiHkoBUMM ¢opmammu. B ykpaiHCbKiii MOBI
CJIOBAa CEMAHTUKH CTaHy KepYIOTb 3/e0UIbIIOr0 JaBaJIbHUM BIIMIHKOM, 1HO/II
MICLIEBUM, DpiAlie — pOJAOBUM (3 MNPUHMEHHUKOM 1 0e3 MNpUHMEHHHKA) Ta
3HaXITHUM BIIMIHKaMH 313HAYE€HOTO MPSMOTO 00’€KTa, Harmp.: Hou nocmin 6ins
KAVHI, @ 51 mym nocuoxcy. i mooi 2apuo oyoe, i meni cnasno (M. Cmenvmax),; Tak,
cnpasdi, ce neziono, meni copomno 3a cebe (/1. Yipainxa); Homy éyno 60a3no 3a
micm, modice, Oinvue, Hidc 3a enactne mino (I1. 3aepebenvhuii).

B auHrmiiicekii MOBiI CJIOBa CEMaHTHKH CTaHy MOXYTh IPUETHYBATH
nomartok 3 npuiiMeHHukamu: Of, to,with, at, y dopwmi iHdiniTHBa ¥ TiIpsIHOTO
peuenns, Hamp.: “Can | be left alone with him for a little while? ” she asked. “Only
for a minute ”(J. Parker); “It’s very kind of her. | shouldn 't have thought she was
aware of my existence ”(F. O’Connor).

Jlo cCliB CeMaHTHKH CTaHy B YKpaiHCBKIH MOBI MOXYTh HaJIekKaTU
NPUCITIBHUKK MicCIs, 9acy, MIpW Ta CTyleHs, Hamnp.: /Jpamyioms meHne omi
“napouku”, Oysce 3a3z0picHo cmae, xou I 4y, WO Ye He2apHO, WO Heooope
Hapikamu Ha ceoio ooawo (M. Koyrobuncexuti); Habazamo nezme  sxoco
3pobunoce na cepyi (M. Koywobuncokuii). B aHTTHCHKI MOBI CIOBa CEeMaHTHUKH
CTaHy MOXYTh BH3HAUaTHCA BCiMa BHUJAMM SKICHUX MPUCIIBHUKIB: CHOCOOY ii,
MIpU Ta CTyIeHs, MiJCHIoBalbHUMU, Hamp.: “But | never am alone, even in an
empty room ”(J. Aldridge).

[lopiBHsUIbHUI aHaMi3 CHMHTAKCUYHUX OCOOJIMBOCTEH CIIIB CEMAHTHUKU CTaHy
B YKpalHCBhKI Ta aHIMINCBKIA MOBaxX MOKa3ye, IO BOHHU 31€0UIBLIOTO JyXkKe
noaiOHi. 30KpeMa, CHUIbHUMH € CUHTAKCHMYHA (DYHKI[isl, MOKIIUBICTh BXKMBAHHS 31
3B’SI3K010, aHAJTITMYHE YTBOPEHHS BHI0-4acOBUX (HOpPM, 3JaTHICTb KepyBaTH
BIIMIHKOBUMH (pOpMaMH.

P0301:kHOCTI MOJIATaIOTh B TOMY, IO B YKPaiHCHKIM MOBI1 CJIOBa CEMaHTUKHU
CTaHy MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATHCS O€3 3B’SI3KH, TOJ1 SK B aHMINCHKIN BOHA

000B’s13k0B0 moBHHHA OyTH. KpiM TOro, B ykpaiHCHKI# MOBI B KOHCTPYKILISX 3
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npeauKaTaMu CTaHy MoXe OyTH BIJICYTHINM CyO’€KT CTaHy, TOJAl SK B aHTJIMCHKIN

MOB1 BUKOPUCTOBYIOTBCSI ABOCKJIAJHI PEUYCHHS.

4.2. CniBBiTHOIIIEHHS] YaCTHHOMOBHOI0 TOTEHINaJy CJIiB CEMAHTHKHM CTaHY 3
THIIOM pPeYeHb B CY4YaCHIl yKPaiHCbKiH MOBI

JIoCHIPKeHHST CJTIB CEMAaHTHKW CTaHy Ha CHHTAaKCUYHOMY pIBHI € Hapasi
OJIHIEIO 3 aKTyaJbHUX MPOOJIEM Cy4acCHOTO MOBO3HABCTBAa. B ykpaiHCBHKIM MOBI, SIK
3a3HAYalOTh CyYacHi JIHIBICTH, CJIOBa CEMAHTUKH CTaHy MOXYTbh BXUBAaTUCS B
PI3BHUX CHHTAaKCMYHUX (QyHKIisIX. [lepuioro 1 oCHOBHOIO € (YHKIS TOJOBHOTO
YjieHa OJHOCKIaaHOTO (6e30co00Boro) peuennsa. Llg dyukuis € nudepeHIiitHow
03HAKOI0, sSIKa PO3MEKOBY€E CTaHIBHHMKH Ta iHINI dyactuHu MoBH [70, c.134], Hamp.:
3106 muxo cmano (M. KoyrobuHncokuii) — CIOBO CEMaHTUKU CTaHy; Xop 3acnisas
muxo, nigzonrocom (1. Heuyii-Jlesuyvkuti) — MPUCITIBHUK, BUCTYNIA€ OOCTaBUHOIO /10
JECIIOBA-TIPUCYJIKA 3aCIIiBaB.

Busnauennsim  0e30c000BMX pedeHb 3aliManucs Takl JIHTBICTH, SIK
A.IL 3arnitko  (2001), O.[A. Ilonomapis (1991), JI.O. Kamommesa (1985),
['M. Yupsa (1974), JI.B.3aiiko (2004) Ta iHmi. BoHM BHCJIOBIIOIOTH pi3HI
NOTJSIAM 3 TMPUBOJY Miclsi 0€30C000BUX pEUEHb Yy CHUHTAKCUYHIA cHCTEeMI
ykpaiHcbkoi mMoBU. Jlesiki minrBictu (3okpema B.B. KomomuiinieBa) mocumarouuch
Ha Tpalll NPeICTaBHUKIB JIOTIKO-TpaMaTUYHOro Hampsimy JiHrBictuku (M. I'peua,
®. bycnaeBa, O. [lemkoBCHKOTO), BBaXKarOTh, 110 0€30CO00BI pEUEHHS JOIILHO
BUOKPEMJIIOBATH 3-TI0CEpE] JBOCKJIAHUX HEMOBHUX pedeHb. [IpoTe OuIbIIICTh
ykpaiHcbkux MoBo3HaBIIB (B. PycaniBcekuii, b. Kynuk, [. butonin) noaunsitors
JTYMKY TIpO Te, Mo 0€30C000B1 PEUECHHsS € OJHUM 13 BHUJIIB OJHOCKJIAIHUX IMOBHUX
pedeHb. Mu TpUEAHYEMOCH A0 AYMKH OLIBIIOCTI JOCTTHHKIB 1 CIIMPAEMOCH Ha
Bu3HadueHHs1 A.IL I'pumenka, mo 0€30c000BUMHU HAa3UWBAIOThH “‘OJHOCKJIAIHI MPOCTI
pEUYCHHA 3 TMPEANKATHBHUM LEHTPOM, BHUPAKECHUM €JIMHAM TOJIOBHUM YJICHOM,
JICKCUKO-CEMaHTU4YHA crerudika SKOTO BHUKJIOYAE HAABHICTH IMIAMETa SK

BUpA3HUKA Cy0 €KkTa Jii uu cTany [76, c.44 - 45].
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be30co60B1 peueHHs BUpaXkaloTh Tak 3BaHi 0€30c000B1 cykeHHs. Yepes Te,
mo 0e30co00B1 pedyeHHs] BKa3ylOTh Ha BIACYTHICTh cyO’ekTa [ii abo cTaHy SK
AKTUBHOI CHJIM, BOHM THM CaMUM HE MOXYTh OyTH CHOHYKILHUMH PECUCHHIMHU.
Amxe HI Bl KOro HE MOXHa BHMAarat, o0 CKOpillle YM IM3HIIIE CBITajo,
BEUOPLIO, MOTEIUIUIO, 100 MOPO3WIO, HE CTYKOTUIO B CKpoHsx [93, c¢.457]. V
0€30c000BOMY pEUCHHI TOJOBHUN YJIEH BHUpa)ka€ HE IIJIBHICTH Cy0’€KTa, a Moro
MCUXIYHUM 4K (PI3MYHMA CTaH, HACTpPid, BOJICBUSIBJICHHS, IMparHeHHs, OakaHHS,
TaKOX sIBULIE (CTaH) MPUPOAHU, OTOUEHHS, SKUICH Ipollec Toulo. B ykpaiHChKii
MOB1 0€30C000B1 peyYeHHS pPI3HOMAHITHI 3a CBOIM 3HAUYEHHAM, IO 3YMOBIIOE
PI3HOMAHITHICTh X CHHTAKCHMYHOI CTPYKTYpH. BuAuIfaioTh Taki OCHOBHI
CTPYKTYpHI THII 0€30C000BUX peueHb: 6€30C000B1 peUCHHS, TOJOBHUN YJICH SKUX
BUPKEHUM 0€30C000BUM HIECIOBOM; 0€30CO000B1 pEUCHHS, TOJIOBHUM YJIEH SIKMX
BUPAKEHUM 0COOOBUM J11€CTIOBOM Yy 0€30C000BOMY 3Ha4Y€HHI; 0€30C000B1 peUeHHS,
TOJIOBHUYM YJIEH SIKMX BUpaXeHH 0€30C000BO-TNPEeIUKAaTUBHOK (POpMOIO HA -HO,-
TO; 0€30C000B1 pEUEHHS, TOJIOBHUU WJIEH SIKUX BHUPAXEHUH CIOBOM CEMaHTHUKU
cTany, 0€30c000BI peueHHs, TOJOBHUU YJIEH SKUX BHUPAXKCHUN MpEAUKATHBAMHU
TUIY: MOJICHA, 8apmo, HeobXioHo, (He) mpeba, (He) nompioHo y TIOETHAHHI 3
iH(}IHITUBOM MMOBHO3HAYHOTO CiioBa [92, ¢.67].

XapakTepHOI0 CHHTAKCUYHOIO OCOOJMBICTIO CIIIB CEMaHTUKH CTaHy B
yKpaiHCBKIA MOB1 € (YHKIIS TOJOBHOTO 4YJ€Ha OJHOCKJIagHOTO (0€30c0060BOrO)
peuenHs, Hanp.. [ 3mo6 memno (M. Koywobuncokuii), Tta 06€30c000BO-
NPEIMKaTUBHOTO YJICHa B CTPYKTYpi IMEHHOTO TIPUCYAKA, Hamp.:. Ha wwiaxy 6yno
nebesneuno (M. Koyrobuncokuii).

Po3risitneMo CHiBBIAHOIIEHHS YaCTUHOMOBHOTO MOTEHIIANTY CIIB CEMaHTHKHU
CTaHy 3 TUIIOM 0€30CO000BUX pPEUCHb.

HaitGinbiie rpymyBaHHS CIIIB CEMAaHTHUKHM CTaHy B YKpaiHCBKIA MOBI
chopMyBaiocsi Ha OCHOBI MPUCITIBHUKIB 3 OOCTaBUHHUM Ta SIKICHO-O3HAYaJIbHUM
3HAUCHHSAMM: 8eceno, CYMHO, 2apHO, O0CAOHO, Jle2KO, Hebe3neuyno Ta 1HII, Harmp.:
Cymno, 6e3nwono 6 ceamomy micyi — Azizi (M. Koyrwbdbuncokuii). CioBa 1150T0

pO3psly MO3HAYAIOTh MOYYTTS, (PI3UYHI CTaHW, CTaH MPUPOAU Ta TOBKULIA IX
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BXKMBAIOTh Y 0€30C000BUX PEUYEHHSX, TOJOBHUW HWIEH SIKHMX BUPAKECHUH CIOBOM
CEMaHTUKU cTaHy. llpeAuKaTUBHUX TMPUCTIBHUKIB  (PYHKIIIOHYE  HEBEIHMKA
KUTbKICTh, aj€¢ BOHHU (DYHKIIIOHAJILHO aKTHBHI, TOMY 0€30C000B1 CTPYKTYpH, IO
MalTh iX y CBOEMY CKJIaJl, YaCTO BXKHMBaHI B PI3HUX CTWISAX 1 (popmMax MOBJICHHS
[93, ¢.57], Hamp.: Oonax ckpize muxo, A npome HYOHO 00 MUX OOHOMAHIMHUX
38yKi6, Bhoui cmano tiomy zipuie (M. Koyrobuncokuii).

Hpyry 3a KUIBKICTIO TPYIy CTAHOBJISITH CJIOBAa CEMAHTHKH CTaHy, SIKI HE
MalOTh OMOHIMIB Ce€pell IHIIMX YacTUH MOBHM (IPUKMETHHUKIB, IMEHHHUKIB), ajle €
MOXITHUMHU BiJl HUX. 11000, 00A3HO, OIAKUMHO, COJOHO, 3ANAUIHO, CMPOKAMO 1
no1i0Hi. BxxuBaioTecsi B 6€30C000BUX PEUCHHAX, TOJIOBHUM YJICH SIKUX BUPaKEHUI
CJIOBOM CEMAHTHUKHU CTaHy y (DYyHKIIIi MPEeIUKATUBHOTO MPUKMETHUKA, 1 BUPAXKAIOTh
pI3HI CTaHMW TPUPOAH, HABKOJMIITHBOTO CEPENOBHINA, HAmp.. B 1b0x06i cmano
YOPHO U MUX0, JUUl 3HAO0BOPY OO0NIMANU CHOOU 2AB8KAHHA COOAKU MA BAaAdNCKe
yanananus Hie (M. Koyrobuncekuii), OBIIOMISAIOT NpO (Pi3udHi ab0 MCUXIYHI
nouyTTs oAuHM, Hanp.: Conromii Gyno oywmno (M. Koyrobuncokuii).

Tpers rpyma — 1€ BiAAIENPUKMETHHKOBI Al€chiBHI (GopMU Ha -HO, -mMO:
HApaxo8auo, HacaodceHo, Onpayvbo8amo, nosicHeHo Ta 1HIIL. Y 0€30c000BUX
pEUYEHHSX 3 TOJIOBHMM 4YJIEHOM, BHPaXEHUM 0€30C000BO-NpEeIUKATUBHUMU
dbopmaMu Ha -HO, -mMoO, BOHH BXXHMBAIOTHCS HA MO3HAUEHHS MPUPOJIHO-(PI3UIHUX
SIBUII Ta JiH, K1 HE 3aJIe)KaTh B JFOACHKOI BOJI, a TaKOX Ha MO3HAYCHHS PI3HUX
cTaHiB y cdepl JIOACHKHX BITHOCHH, Hamp.:. Haue 3010moto cimkoio 0noeumo
MatloaH, KoJio MY3UK, pisHOOapeHy I pi3HOBIKOBY IOpMY 2110ayis, wo 3iopanucs
kpye xona (M. Koyrobuncokuii); Ionogy emikaua ouineno (M. Koyrwobuncovxuii).
be3ocoboBo-nipenukatuBHl POpMU KEPYIOTh OPYAHMM BIAMIHKOM IMEHHHKA, IO
HaiflyacTillle BHCTYNae HA3BOK HEICTOTH, Hanp.. [lJo nanucano nepom, He
eumscrHew i eonom (Hap. meopu.). Jlnga Toro, mo0 MIAKPECTUTH MUHYIANA
(MaiiOyTHIN) vac aii, BUpaxxeHOi 0€30C000BO-MPEeIUKATUBHOIO (HOPMOIO HA -HO, -
mo, 10 CIIB CEMaHTUKH CTaHy J0Jal0Th 4yacoBy (opmy miecioBa Oytu (Oyro,
oyne) [106, c.47], wmanp.: Buoxo, wo 6ynro nucamo wHe 011 Odiguam

(M. KomroOuncekuii). [IpoTe B 3HaUu€HHI MUHYJIOTO Yacy JOTIOMIXKHE CIOBO 6)710
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3aifBe, KOJIM 3a 3MICTOM PEYEHHs SICHO, IO pe3yJbTaT BUKOHAHOI Jii YMHHUM, HE
OpUNUHABCA, Hanp.. Ha 3acioanui maxooxc 06y10 3aCAYXAHO NUMAHHA HPO
KOHMPOIb 3a HABYUAIbHUM NPOYecoM Ha nidcomosyomy 6iodinenni (3 raz.) — y
[bOMY PEUEHHI JIOTIOMIXKHE JIIECTIOBO 0)710 3aiiBe.

UYerBepTy Tpymy CJIIB CEMAaHTUKH CTaHy CTAHOBISITH JIEKCUYHI OJUHUIN 3
MOJQIBHAM 3HAYEHHSIM HEOOXIJHOCTI, MOKIHMBOCTI: MOXCHA, He MOXMCHA,
HeoOXiOHo, nompibHO, 00CmMYNHo,(He) 0oYyiibHO, (He) mpeba, cnid 3 TpeauKaTaMu
ctany. be3ocoOOBI peyeHHs, TOJIOBHUWA YJIEH SKUX BHPaXEHUN MNpeIUKATUBHUM
CIIOBOM THIY (MOJXCHA, He0OXiOHO, 00YilbHO, mpeba) BUPAKAIOTh CTAaH JIIOJAUHH 3
BIJITIHKOM MOYJIMBOCTI YM HEMOXJIMBOCTI MOTO JKUTTEBOI peaisailii, JOIIbHOCTI,
HEMHMHYYOCT1, HEOOXIJHOCTI, MMOBUHHOCTI, Hanp.: Kopan mpeda maymauumu ne
mak, sK 00ci, a 8i0n08iOHO HO8oMY 00c8idy Hayku (M. Koyrobuncokuit). I'onoBHUI
4yjeH y 0€30C000BUX KOHCTPYKIIISAX TAKOTO THUITy MOXE BUCTYMATH B aHATITHYHIN
dbopmi, yrBOoproBaHii 3 iH(}IHITHBA, IO O3HAYAE CTaH, Ta POPMAIBHOI 3B SI3KU OyTH
ab0 JOMOMDKHOTO Ji€cioBa nouunamu, cmagamu Tomo [93, c.71], nanp.: Tpeoa
0y10 noKuHymu OYMKY NpPO 5KeCb CNPABICHE OO ceped C8020 N00Y, y DIOHIU
kpaini (M. Koyrobuncokuii). be3oco00B1 peueHHs 3 yCKIaJIHEHUM TpPeIuKaTUBHUM
OPUCITIBHUKOM Ta 1H()IHITUBOM CJiI BIAPI3HATH BIiJ JBOCKJIAQJHUX pPEUYCHb
TOTO>XHOTO JIEKCUYHOTO HAmoOBHEHHS, Top.: CyMHO Ousumucs Ha 3i8’sni Keimu
(omHOCKIagHEe pedeHHs) 1 Jusumucs Ha 3i8’sni keimu cyMHO (JIBOCKJIAJIHE
peuenns). Lle peuenns, ne 1HQIHITUB CYNPOBOKYIOTh NPEIUKATUBHI MPUCITIBHUKA
TUIy 6eceNo, pPAadiCHO, CYMHO, MYIHCHO, HCAXHO 13 3HAYEHHSIM cTaHy. PeueHHs
(GYHKIIOHYIOTh SIK OJHOCKJIaJHI OCOOOBI NpH TNOCTHO3MIi 1HQIHITUBA 00
NpeIUKaTUBHUX MpUCHiBHUKIB. [lpm mnpemosumii iH}iIHITUBA NpeAUKATUBHI
NOPUCIIBHUKA CEMAaHTUYHO HAOMMKAIOThCS A0 NPUKMETHUKIB, BHACHIJIOK YOTO
peUCHHS cTae ABOCKIaaHuM [164, ¢.59].

Il’sata rpyna — miecioBa Ha 3pa3okK Jr0Oumu, Koxamu, HeHaguoimu, Oymamu,
gipumu TOUIO, SIKI HE BHpa)XaloThb 3Ha4YeHb JAii abo mpouecy, Hamp.: Pa3 sKoco
Ocmanogi He cnanoca (M. Koyrobuncexkuti);  3amiposi He  8ipuioco

(M. Koyrobuncokuii). 1le 6€30c000BiI peueHHs, TOJOBHUM WICH SIKUX BUPAXKCHUIM
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0e30c000BUM, a TaKOX OCOOOBHUM JIECIOBOM Yy 0€30CO00BOMY 3HAYEHHI, SKHIM
BXKMBAETBCA TOJl, KOJAM Tpeba MO3HAUMTHU TMCUXIYHI U (PI3UYHI TNEepeKUBAHHS
moauHu, Hamnp.. Hi, im maku ee3no wnuni (M. Koyrobuncokuii); Conomii
nowacmuno (M. Koyrobuncokuii), CTUXIHHI SBUIA, CTAaHU MPUPOJIU Ta JOBKILIA,
Hamp.. Bowe mpoxu pozeuonunoce (M. Kouywbdbuncokuit)) Ha 3axo00i mpoxu
BUACHUIOCH, | HA MYMHOM) HeOl GUPI3ANUCH KOHMYPU YOPHUX, MO8 BAMCKI XMAPU,
eip (M. Koyrobuncokuii).

[lomupenumu y cydacHi yKpaiHCBKIH MOBI — Yy pO3MOBHOMY Ta
XYA0KHbOMY CTUJISIX — € 6€30C000B1 peYEHHS 3 TOJIOBHUM YJICHOM — JI1IECIOBOM Ha
-710, SIKI BXKHMBAIOTBCS TOJ1, KOJHM Tpeba MO3HAYMTU SBUINA 1 MPOLECH MPUPOIH,
NICUX14HI ¥ (P13UYHI MIEpEKUBAHHS JIIOJIMHU, K1 37al0ThCS HESICHUMHM, 3araJIKOBUMU
1070 CBOTO MOXOJIKEHHSI, a00 K KoJii Tpeba cka3zaru, 1110 Jis YU SBUIIE 3aBJAI0OTh
mioxy [129, 300], mHamp.: JKumo 3ananuno (M. Komobuncskuit); Hozo,
0UeBUOAUKU, OPaAmyeano, wo OuduHa 6e3KApHO Jlemila Hao 20108010, 3aXUUEeHA
sucokocmio ma 3aboponoro nomosamu 0o Ilempa (M. Komrobuncekuit); Ile
Oinvue 30ugysano ii, Koiu 60Ha nNOOAYUNA, SAK MAYyXa NPUCMYnula 00 neyi i
Kpaovkoma, aie makx, wo 6ci b6ayuiu, nepexpecmuna 2OPpUUK 3 MAMAIUS0I0
(M. Koito6uHChKUi).

Iami & 06e30co00BI pedeHHs i€l MIATPYIH, 3alIeKHO BiJl CEMaHTHKH
TOJIOBHOTO YJIEHA, BXKMBAIOTHCS BUKIIOYHO HA O3HAYEHHS CBOEPIIHUX MCUXIYHUX 1
(G13WYHUX CTaHIB JIIOJMHU, MMO3HAYAIOUM PI3HI MPOLECH CIpUHMaAHHS 40ro-HeOy b,
SIKI 4acTO (DYHKIIIOHYIOTh SIK TOJIOBHI YacCTHUHHM CKJIQJHOMIAPSIHOTO PEUEHHS 3
MiAMETOBUM TIAPSAIHUM eneMeHTOM. Posib rosloBHOTO ujieHa Takux 0€30C000BHX
KOHCTPYKIIM  31€0UIbIIOT0 BHUKOHYIOTH JII€CJIOBA CHOpUIMAaHHS: Oayumobcs,
B8UNCAEMBCS, 30AEMBCA, BI0UY8AECMBCA, MAPUMBCA, NPUBUOICYEMBCA, CHUMbBCA,
CNPUUMAEMbCS, 4YEMbCSL TOWIO, HAIp.:. HAK 2apHO Mapuiocy Ha WKIIbHIL 1486l
CKLIbKU pOOUNOCH CMITUBUX, AJle YACOM [ HEOCANCHUX NPOEKMIiB; Iii euoanoce, wo
om mou bapaHAuull uyepen, OLMUU SAK CHie, MOD2HY8 HA Hei CBOIM NOPOICHIM,
sumexaum oxkom (M. Koyrobuncoxuii). Ha BinMiHy Big 06€30C000BUX peueHb 13

0COOOBUM JIIECTIOBOM, BXKUTHUM y 0€30C000BOMY 3HAU€HHI, 3/1€0UIBIIOT0 MOHA
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BUSBUTH T€ UM Te BigHOWIEHHS 10 cy0’exrta [136, c.84], manp.: Homy ece wjocw
eep3noca, i 6 masauni 6in kauxaes 0ioycsa (M. KoltoOMHChKUH).

Mocty rpymy CTaHOBJISATH IMEHHHMKH, SIKI, BHUKOHYIOUU TPEIUKATUBHY
dbyHKIit0  06e30c000BOr0  pEUeHHs, BTPAaTWIM 3B’A30K 13  MapajurMoro
IMEHHUKOBOTO BIJMIHIOBaHHS (TIOBHA BTpaTa KaTeropiil poay, yucia, BIAMIHKA) i
CTaJId €KBIBAJICHTAMU NPEIUKATUBHUX CJIB MPUCITIBHUKOBOTO MOXOJKEHHS: JILUXO,
docaoa, nopa, copom, oxoma, nopa mowo, Hanp.: /Jocada meni, wo 0o Oi6YuUHU
NPUCMYNAE WAUMAaH, [ HAWINMYE HeNnoOiOHI OYMKU, | XBUNIOE 0i80UY KDPOB
(M. KouroOuncekuii). Jlo Ti€l rpynu ciaiB CEMaHTUKH CTaHy HajexaTh 0€30C000BI
peYeHHs, TOJOBHUMN YJieH SKUX BHPAKEHUU MPEIUKATUBHUM CIIOBOM THUIY 6ida,
epix, JiHb, JHcanb, ouso, yac, Hamp.: Kaawb HVOHOGZ', WO BIH He Modce nocgamamu
Lawiyro, 6in max yeipysas y cmeopeny Hum npuyuny... (M. KoroOMHCHKUN).

YactTuHa  NpeIUKaTUBHUX  CIIB  CHIBBIAHOCHA 3  BIANOBIIHUMH
NPEIUKaTUBHUMU TPUCITIBHUKAMU: 2pix MeHi — 2piuHO MeHi, 0ocada MeHi —
00CaA0HO MeHi, cCOpom mobdi — cOpoMHO MODI.

CpoMmy Tpymy CIiB CEMAaHTUKU CTaHy CTAHOBJIATH MAacHMBHI (pOopMHU Ni€CIOBa,
YTBOPEHI 3a JIOMOMOTol0 TocTdikca - ¢ (-cb) BiJl TIECTIB HEIOKOHAHOTO BHUIY
TIACHOTO CIOCO0Y: CKIa0amucs, nucamucs, Hasusamucs, Hamp.: I xooumuca koo
Hb020, SIK KOJO HbO20, AK KOJO PIOHOI OUmMuMu, i 200UmMbCs UOMY, 3ame JHC 1
36UKAEMBCS 00 HBbO2O, K 00 OAUZLKOL icmomu, 3 HCUMMAM KOMPOI 38 '43aHO
eracue ocumms, x1i6, oocmamok... (M. Komobuncekuit). ®opmoTBOpUl
MOJKJIUBOCTI 0€30C000BHX JIECTHIB 3 TMOCTPIKCOM -c2 OOMEXKEeHi, Hamp.:
PO3BUOHAEMBCA,  PO3GUOHAMUMEMbCS, Oyoe  PO36UOHAMUCS, PO3BUOHSIOCY,
DO36UOHATIOCH Ou, Xail (Hexail) po3euoHAEmbCA. 1X IpoTe Hebarato Oimble, a Ti 3
HUX, IO KEPYITh IMEHHUKaMU Yy (OpMi JaBaJIbHOTO BIIMIHKA, BXKHUBAIOTHCS
MPAKTUYHO HEOOMEXKEHO: JIeHCUmnCs, npayoemuscs, cuoumocs Toio. bezocoOosi
pEUCHHS, TOJOBHMM 4YJIeH SKUX BHUpPaXeHUH 0€30C000BUM [1€CTOBOM 13
NOCT(IKCOM —CsI, MOXHA PO3NOAUIMTH Ha pedeHHs, (1) TroJoBHUN 4YJEeH SKUX
BUPAXEHUI [11€CJIOBOM, IIO O3HAYa€ CTaH NPUPOJHU, HaMp.. Ak miteku 0obpe

cmepkanocs, llpoxopa 3abiena no Iawiyy i ciuse cunomiyvs nomsena ii 3a coboro
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(M. Koytobuncokuii), a TakoX pedeHHs, (2) ski O3Ha4aloTh CTaH a00 HAcTpid
cy0’ekta (BHCTYMalOTh CJIOBAa Ha TO3HAYEHHS CIOpUAMaHHA: Oayumucs,
ggudcamucs, 30a6amucs, ioyyeamucs, mapumucs), Hanp.: Hessaocarouu na 6ci
poskazani leanom cmpaxu, Conomii 30aeanoca HAOMO NPOCmMo NPoUmMuU
sunpoobysanus (M. KomroOuHcekuii), 1 pedeHas (3) B sAkux 0e€30c000Bi1 JII€CTIOBA,
Maro4W 3HAYE€HHS HEOOXITHOCTI, IIOBHHHOCTI, Oa)kaHHS Ta IHIII MOJAJIbHI
3HAUYCHHS, BXKUBAIOTHCA y POl JOMOMDKHHMX JIE€CIIB y CIOJMY4Y€HHI 3 1H(IHITUBOM,
0 Ha3MBAa€ KOHKpeTHy Aito [164, ¢.89], manp.: Homy xominocw 2yknymu ma eci
Jle2eHi cloeamu RicHi abo Xou KPUKHYMU, 83AmMu OmMax wocb y PYKU — BeluKe,
miyne — i 3namamu tioco (M. Kotrobuncekuit). Y 6€30C000BUX pEYEHHSX JIPYrOro
1 TPETHOTO PI3HOBUIY NPHU TOJOBHOMY 4YJIEHI MOXE€ OyTH HENpSAMUN JOJATOK Y

dbopMi JaBaIbHOTO BiIMIHKA IMEHHHMKA a00 3aliMEHHHUKA 13 3HAYEHHSM 0COOH, sKa

nepeOyBae B IKOMYCh cTaHi [ 164, ¢.89].

Pesynbratu ananmizy npencranieHi B Tabmuii No3.

TaomuraNe3

CuniBBiTHOIIEHHS] YACTHHOMOBHOIO NMOTEHIIAJY CJIIB CEMAaHTHKH CTAHY 3

THIIOM pe4YeHb B YKPAIHChbKIil MOBI

YacTHHOMOBHUH MOTEHITIAM CJIiB CEMAaHTUKHU CTaHy B

YKpaiHCBKii MOBI

Tunu peueHb

1. TlpucmiBHUKKM 3 OOCTaBUHHUM Ta SIKICHO-

O3Ha4dYaJIbHUM  3HAYCHHAM! XO]ZO@HO, CNnexKomHo,

H€6€3I’l€1iH0, 3AmutiHo, CYMHO, BAIHCKO, MAIICKO.

JIekceMu 1BOTO po3psaay TO3HAYAKOTh IMIOYYTTH,

(bi31uH1 CTaHM, CTaH MPUPOIH 1 TOBKIIISA

1. be3ocoboBi peyeHHS, TOJOBHHH YJIEH SKHUX
BUPQKCHUN  MPEIUKATUBHUM  TPHUCIIBHUKOM,
BUPaXXaIOTh P13HI CTAaHU MPUPOIU, HABKOJIHUIIHLOTO
cepenoBullla, Hanp.: Ha bepesi dyno mexc muxo i
oeznwono (M. Koyrwobuncekuii), TOBITOMISIOTH
npo ¢i3uyHl ab0 TMCHUXIYHI TOYYTTS JIFOJUHH,
Harmp.: Tuxosuuesi oyno CYMHO
(M. Kourobuncoxuii)

2. Jlekcemu, 10 HE MaIOTh OMOHIMIB: O053HO, 8UOHO,
bonsave, OIAKUMHO, COJIOHO, 3ANAWHO, CMPOKAMO -

NpeIUKaTUBHI IPUCTIBHUKHY Y QYHKLIT TpUCYIKa

2. be3oco0oBi peueHHs, TOJOBHUH YJIEH SKHX
BUPQKCHHUN  MPEJUKATUBHUM  MPUCTIBHUKOM,
BUPAXaIOTh Pi3HI CTAaHU MPUPOIH, HABKOJIUIIHBOTO
cepenoBullia, Hamp.. Yopno i 2ono. llonoui i He
euono (M. Koyrobdurcokuii), TIOBIIOMJISIOTH TIPO
¢i3nuHi ab0 MCHUXiYHI MOYYTTS JIIOJUHH, HAMp.:
Honosi 6yno docaono (M. Koyrobuncokuii)

3. JlekcemMu, SKi MarOTh BIJIIENPUKMETHUKOBI
nieciBHI GOpMU HaA -HO, -TO: HANUCAHO, NOSCHEHO,

onpayboeaHo

3. be3oco0oBi peueHHS 3 TOJOBHUM HYJICHOM,
BUPaXEHUM 0€30c000BO-TIPEIMKATUBHUMU
dopmamMu Ha —HO, -TO, SIKI BXKMBAIOThCS Ha
MO3HAYEHHSI NPUPOAHO-(DI3UYHUX SIBUIL Ta JIH Ta
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HE 3aJeXaTh BiJ JIIOJCHKOI BOJi. A TaKoX Ha
MO3HAYEHHSI PI3HUX CTaHIB y cdepl ITOACBKUX
BIJTHOCHH, Harp.: Bcix ix noxkapawno
(M. Koyrobumncokuii)

4. Jlekcemn, £KiI MalOTh MOJAJbHE 3HAYECHHS
MOJJIUBOCTI, HEOOXITHOCTI:  OOULIbHO, MOJICHA,
0ocmynHo, NOMpIOHO, HeOOXIOHO 3  NpemxuKaTaMu

CTaHy

4. be3oco0OBI pedYeHHs, TOIOBHUN YJIEH SKHUX
BUPOKCHUN  NpPEAUKATHBHUM  CIIOBOM  THIIY:
MOXCHA, HeoOXiOHO, 00YiNIbHO, mpeda BUPAKAIOTh
CTaH JIOOWMHU 3 BIATIHKOM MOXJIHWBOCTI YU
HEMOXXJIMBOCTI ~ HOTO  JKUTTEBOI  peaizaiii,
JOLIIBLHOCTI, HEMHUHYYOCTI, HEOOXI1THOCTI,
MOBUHHOCTI, Hamp.. AK Moxycha max Kpueoumu
qrooetl (M. Kourobuncoxuii)

5. JliecnoBa Ha 3pa3oK: Jar0OUmMuU, KOXamu, 3HAMU,
gipumu, oymamu, O6ymu K1 HE BUPaKalOTh 3HAYEHBb

nii abo mporecy

5. be3ocoboBi peueHHs, TOJOBHHM UIIEH SIKUX
BUpaXEHU 0€30C000BMM a TaK0X OCOOOBUM
JiecioBoM y 0e30c000BOMY 3HAu€HHI, SKUN
BXKMBAETHCS TO1, KOJIU Tpeba MO3HAYNTH IICUXIYHI
H  ¢i3uuyHl nNepexuBaHHS JIOJUHM, Hamp.. Ha
wacms, Oimei He 0yno 6 Hux, Emene ooxkyuuno
epewimi cuoimu Ha eapauit 3emui
(M. Koyrobuncokuii)

6. IMeHHWKH, SKi BHUKOHYIOTb IPEAUKATHBHY

byHKLIIO: 6ida, epix, Ouso, JiHb, HCab.

6. be3ocoOoBi peueHHs, TOJOBHHM 4IIEH SIKUX
BUPQ)XEHHUI TpeIuKaTUBHUM CIOBOM THILY 0ioa,
epix, JiHb, calb, OUB0, COPOM, HAc, HaIp.:
Pobimuuxu  3ynununuce:  scanv  mondysama
(M. Koyrobuncokuii)

7. IlacuBHa ¢Qopma piecioBa, YTBOpIOBaHa 3a
nornoMororo moctdikca -ca  (-Chb) B JAIECIHIB
HEJIOKOHAHOTO BUJIY [IIMCHOTO CHOCOOY: gipumu-

GipuﬂOCb, cnamu — CnajlocA, 36UKamu — 36UKA€EMbCA

7. be3oco0oB1 peueHHs, sIK1 03HAYaIOTh Pi3HI CTAaHU
abo0 HacTpolo AiioBo1 ocobu. YacTo GyHKIIOHYIOTh
SIK TOJIOBHI YaCTHHU CKJIQJHOIIAPATHOTO PEUCHHS
3 MAPSTHUM 3’ ICYBATBHUM (BUCTYIAIOThH JII€CIOBA

Ha  TO3HAYeHHs  CHOpUIMaHHA:  Oayumucs,
88UCAMUCH, 30asamucs, giouysamucs,
mapumucsi), Hanp.:  Hecnokiuno  cnanocsa

Tumosuuesi moi noui (M. Koyrobuncoxuii)

4.3. CniBBiTHOIIEHH YaCTHHOMOBHOIO TMOTEHIIAJy CJIB CEMAHTHKH CTaHY 3
THUIIOM pe4YeHb B CYYaCHIiil aHIJIHCbKIA MOBI

I'pamatnuna hopma peueHHs 0araTOKOMIIOHEHTHa, ii crnenudika mnomisrae y

HasIBHOCT1 B HbOMY ME€BHOTO HaOOpy CIiB, 10 KOMOIHOBaH1 NEBHUM YMHOM. OTXKe,

MOXHa CKa3aTHu, MO0 CCMAaHTHUYHC 3HAUYCHHA — IIC iHI[I/IBiI[yaJ'IBHI/Iﬁ 3MICT PCUCHHA,

SIKUM CI)OpMyeTBCSI KOHKPCTHUM JICKCMYHUM HAIIOBHCHHAM Horo KOMHOHeHTiB, a

rpaMaTUYHE 3HAYEHHS PEUEHHS — 1€ Yy3araJlbHeHW 3MICT BJIACTUBOCTEU HE

0JIHOTO, a Kiacy peueHb[135, c¢.74]. Ilepiurm i HEOOXITHUM €TAIIOM Y JOCIIIKEHHI
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CTPYKTYpH p€UYEHb € HOro CerMeHTallisi, TOOTO YICHyBaHHS PEUCHHS Ha CKJIAJ0B1
YaCcTHHHU. YBara 10 KOMIIOHEHTIB peUYeHHS Ma€ 00’ €KTHBHI, TIOB’s3aH1 3 IPUPOO0I0
JOCIHIJKYBAaHOTO SIBUIIIA, MIJACTaBU — PEUCHHS HE Ha/JaHI HaM y TOTOBOMY BHUIJISII
HOCISIMH MOBH, a WIOpa3 ‘“30uparoThCsi’, “MOHTYIOTHCSI HHUMH 31 CIIB, SIKUM Y
peUCHHI Haal0Thesl (DYHKIIIOHAIBHI, CHHTAKCHYHI 3Ha4YeHHs [137, ¢.75].

Peuenns, sx OXWHUISI MOBH, 32 JOMOMOTOIO SKOi 3IHCHIOETHCS MOBHE
CIUIKYBaHHS, TTOBUHHE, 3 OJHOTO OOKY, BIOMBAaTH BCE PI3HOMAHITTS MOJKJIMBHX,
MOCTIHHO MIHJIMBUX TI03aMOBHHUX CHTyallii, a 3 IHIIOro OOKy — uyepes
y3arajJbHIOBAJIbHUNA XapakTep CTPYKTYPHUX CXEM 1 CEeMaHTUUHHUX KOHQIrypalrii
YIOPSAKOBYBAaTH TOBIIOMJICHHS Tpo HUX. Jluie mpu 3a10BOJIGHHI IUX BUMOT
MOBa MOXe e(PeKTUBHO (YHKIIIOHYBATH SIK 3acCi0 CHUIKyBaHHS W 3aci0 MHCIICHHS
aronunu [86, ¢.12].

OcoOnuBICTIO aHTIIHCHLKOTO 0€30C000BOTO pPEUEHHS € KWOro CHHTaKCHMYHA
JBOCKJIQJHICTh (HAsABHICTH TigMera If) MpW CEMaHTHYHIA OJHOCKIJIAIHOCTI.
BBaxkaeTncs, 1110 BU3HAYAJIBHUM Y CTAHOBJICHHI IIbOTO CEMaHTHUYHO-CTPYKTYPHOTO
TUITy peueHHs Oyna XapakTepHa i aHTJIMChKOi MOBU TEHJIEHIS 10 (iKCOBAHOTO
NOPSANKY CIB, IIO TMOJISTIIYBaJiO PO3Mi3HAHHS KOMYHIKAQTHBHHMX THITB pPEUEHHS
NPOTHUCTABIICHHSM TMPSAMOTO Ta 1HBEPCIMHOTO MOPSAKY ciiB. besnepeunuM MoxHa
BBaXXaTu ¥ Te, 0 (GopmyBaHHS OlHAPHOI MOJENI Y PEUEHHI LIOTO THUITY CIPHUSIIO
cralumi3alii caMe Takoro MOpPsJKY CliB B aHMINCBKIA MoBi. It y 6e30co0oBux
pEUYEHHSX HE Ma€ JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS, BOHO BHUKOHYE B PEUYCHHI JIHIIE
rpaMaTiyHy (QYHKII0 (OpMalbHOTO MiIMETa 1 HE MEPEKIAJaeThCsd YKPaiHCHKOIO
moBoto. Ha nymky H.C. IpTeHBpEBOT, OCHOBHOIO BIIMIHHICTIO 0€30CO00BUX PEUCHb
€ 3alOBHIOBAaHHSA y HHUX IMO3WINI MiAMeTa B aHTJIHCHKIA MOBI Ha BIAMIHY BiA
HYJHOBOTO BHUPQXKEHHS MOr0 y PEUCHHAX B YKPAIHCBhKIA M pOCIHCHKIA MOBax.
Enement it, skuii 3aiiMae mo3MIil0 MmigMeTa IpH  0€30C000BOMY  3MICTI
AHTJIHACHKOTO PEYEHHS, BTpavyae ACHKTUYHY CYTHICTh CBOTO €TUMOHY — OCOOOBOTO
3aiiMeHHHKa it — 1 BHCTyIIa€ OMOHIMOM OCTaHHBOTO. be30CO0O0BICTh 3MICTY IHOTO
TUITy PEUCHHS BH3HAYAETHCS 00’€KTOM MOBigoMIIeHHs, Hamp.: How late it was!

(0. Wilde) [104, c.167].
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ChiBBiIHECEMO YaCTHHOMOBHMI TOTEHIIIA CIIIB CEMaHTHUKH CTaHy B
AHTJIUACHKIM MOBI 3 TUTIOM PEYCHb:

Ilepmry rpymy CTaHOBJATH JIGKCEMH, SKI TMEpPEIalOThCA JIECIOBaAMU-
3B’s13KaMH, [0 CTBOPIOIOTH CKJIAJCHUN IMEHHUH npucynok, Hamp.: It is cold. It is
hot. It is dangerous. It is comfortable. It is hard i mo3nadatots cTan npupoaH i
JOBKULIA a00 Tepexii 3 OJHOrO CTaHy B IHmni, Hamp.: It got cold
(Iloxonoouiwano). be3ocobOBI pedeHHs, sKI CKIATalThess 3 (HopmaabHOTO
migMera it Ta CKJIAQJEHOTO0 IMEHHOTO TPHUCY/AKA, [0 BHPAXKCHHH JIECITIOBOM-
3B’SI3KOI0 1 MPEIUKATUBOM, SIKMM MOKe OyTH MPUKMETHHKOM a00 IMEHHHKOM,
Harp.: “Yes, it’s been rather warm today” (A. Cronin). B aHrmilcekux
0€30C000BUX PEUCHHSAX 3 IMEHHUM MPHUCYAKOM (YHKIIOHYIOTh TaKi Ji€CioBa-
3B’s13ku: 1O get, to grow, to be. 3HaveHHs aieciI0Ba-3B’SI3KH BKA3y€ Ha CTATUYHICTD
a00 nTuHaAMIYHICTH cTaHy, Hamp.: It is dark. It is getting dark.

JIpyry rpymny cKiagaroTh JeKceMH, 1o He MaiTh oMmoHimiB: alike, alive,
afloat, afraid. JIBockmamHi pedeHHS 3 CKIQJEHUM IMEHHHM IMPHCYIKOM, SKHIA
(bopMyeThCST 3 JIiECITIOBA-3B’A3KM 1 MPEIUKATUBHOTO NMPHWKMETHHKA, Hamp.. Her gift
was too aware at once (D. Cusack); She was afraid he was not very intelligent
(O’Connor); She was awake when she heard Roger come in and turning on her
light she saw that it was four (O ‘Connor).

TpeTio rpyny CTaHOBISATH JIEKCEMHU MPEACTABIICHI CKJIAJICHUM MPHUCYIKOM
to be + Past Participle. JIBocknaaHi pedeHHs 3 AI€CIOBOM y TacHBHIH Gopmi 3 abo
0e3 mpuiiMeHHuka, Hamp.: Mary was fully aware of the esteem in which Anthony
was held (G. Gordon); You were satisfied with that explanation (G. Gordon).

YeTBepTy Irpymy CKJIaJaloTh MOJAJIBHI Ji€cioBa can, may, must, ought to 3
npeaukatamMu ctady: can understand, may know, must feel. /IBocknanni peueHns,
TOJIOBHHUU YJICH SIKMX BUPKEHUH CKIAICHUM JIECTIBHAM MOJAJIbHUAM MPHUCYIKOM,
AKAA  (OPMYETBCA 3 MOJAIBHOTO JlecioBa Ta 1H(QIHITHUBA [I€CTIB, SKI HE
BkuBaoThes  y ¢opmi  Continuous. I.B. Kwuramno, LIL Ianora, JI.JI. lodik

PO3PI3HIOIOTH JEKUIbKA BUJIB CKJIQJICHOTO AIECIIBHOTO MOJAIBHOTO MPUCYIKA, SKI
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BIPI3HAIOTECS MDK €00010 32 O(OpPMJECHHSM Ta MOJAJIbHUM 3HAYEHHSAM
ciryk00B01 yactunu [84, ¢.105].

[lepuuit Bug — ciry:k00Ba YyacTWHA BUPAK€HA MOJAILHUM J11€CJIOBOM, HAIIp.:
Anybody could be proud to have you as a wife (G. Gordon). TicHuii 38's130k 000X
YJICHIB CJIOBOCHOJIYYEHHS MiJKPECTIOETHCS BIICYTHICTIO YacTKU 10 mpu iH(DIHITHBI
B CIOJYYCHHI 3 MOJAJIbHUMH JiecioBamu Ccan, might, may, must. ¥ peuecnni
MOJIaJIbH1 JII€ECTIOBA MalTh OJHY (yHKII0O — OepyTh yd4acTb B YTBOPEHHI
CKJIQICHOTO [IIECTIBHOTO MOJAJIBHOTO TMPUCY/KA, HE BCTYNAlOTh y 3B'SI30K 3
IHIIUMH YaCTUHAMH MOBH.

Hpyruii Bux — cioyxOoBa 4YacTMHA BHUpPAKEHA JMIECIOBOM 3 MOJAJIbHUM
3HAYCHHAM Yy AilicHOMY crtaHi, Hamp.: He intended to make his mother well-aware
of his displeasure (G.Gordon). Bonu MOXyThb MaTH Pi3HI BIATIHKH II0
BIHOIIICHHIO 10 Ji€ciiB, fAKi He BXuBarOThcs y (opmi Continuous sk o
OaxkaHoro, mnepeadadyBaHoro, mosHaueHoro. Lle Taki giecnoBa sik: want, wish,
desire, long, pant, yearn, hope, expect, seek, struggle, strive, aspire, intend, decide,
resolve, try, attempt, endeavour, dare, venture, manp.: Try to accept truth,
however bitter it was, and weave into a design for living (A. Christie); He pants to
keep an article which contribute to his reputation while he was alive, and to leave
it to the nation after he was dead (G. Gordon).

TpeTiﬁ BU — I[iGCJIOBO 3 MOJAJIbHUM 3HAYCHHAM Yy ITaCUBHOMY CTaHi, Hanp.:
We were supposed to wear steel helmets but they were uncomfortable and too
bloody (E. Hemingway). [lieciioBa 3 MOJQIbHHM 3HAYCHHSIM MOXYTh BHpaXKaTH:
npunyienns (believe, expect, suppose, assume), creepmkennas (know, observe,
see, report, say), BigHomeHHs a0 nii (cTaHy) sk HeoOXxigHoMy (intend, require)
Harp.: That night at the mess | sat next to the priest and he was intended to hurt
that | had not gone to the Abruzzi (G. Gordon).

o m’saToi rpynu HajiexaTh Takl JIECIOBa CTaHy, 10 HE MaloTh (OpMHU
Present Continuous: to love, to like, to know, to think, to believe. Bouu
B)XHNBAIOTBCA Yy JOBOCKIIAJHUX PCUCHHAIX, FOJOBHUU UYJIEH SKHUX BI/Ipa)KeHI/Iﬁ

miecioBamu, o He MaroTh popmu Present Continuous, wamp.: You dislike me from
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the first moment | come here (W.S. Maugham), a takox y CKIagHOMIIPSAHUX i
CKJIQIHOCYPSIAHUX PEUYEHHSX, /1€ MOXKYTh OYTH OJIHUM 13 MPUCY/IKIB.

IlocTty rpymy IMEHHUKIB CKJIaJalOTh JIEKCMYHI OJWHUII, SKI MaroTh
3HAYEHHSI CTaHy MOPsJ 3 iXHIM OCHOBHUM 3HAYEHHSIM, BUPAXKAIOTh (PI3UYHUN CTaH
moaunu: rest, fit; cycmiapHuii cran abo aisabpHICTH JmoxumHu: bond, watch;
ncuxiuHuid cran Jroawnd. fear, puzzle. CnoBa 1i€i Tpymu CHIBBIZHOCSTBCS 3
0€30c000BMMHU Ta JIBOCKIAJHUMH PCUCHHSAMH, MPEIUKATHUBOM y SKUX € IMEHHHUK,
0 MOXKe BUpakaTH: 1) CTaH HaBKOJMIIIHROTO cepeioBwmiia, Hamp.: It was getting
daylight outside (G. Gordon); 2) TemmopainbHi XapakTepucTUKH, Hamp.: It is nealy
ten (G. Gordon); 3) npocTopoBi xapakTepuctuky, Hamp.: It is only a hundred miles
to Philadelphia (Y. Yordon); 4) ncuxiunuii cran moauuu, Hamp.: It's a crying
shame. When you think of the waste (T. Lichtenberg); You're a beggar!
(T. Lichtenberg).

CboMy rpymy CKIQJalOTh NPUKMETHUKH, SIKi TEpenaroTh (Qi3WYHHNA Ta
ncuxiuHMi ctaH ocoOu, Hamp.: sad, ill, well, sorry, happy, mamp.: Ursula, where
are you? I'm so happy! (D.H. Lawrence). IlpukmeTHuku hungry (20100HuUlL),
thirsty (cnpaenuit), cold (xonoowuii), hot (xcapxuu), ill (xeopuii), sick (xeopuii)
BKa3yloTh Ha (I3MYHUN cTaH 0COOHM, MPUKMETHHUKU angry (cepoumuti), ¢lad
(paouii), happy (wacnueui), uneasy (He3pyunuil), anxious (cmypOoaHuii)
nepearoTh MCUXIYHUNA cTaH 0coOU. BOHM BXKUBAIOTHCS B JABOCKJIATHUX PEUYCHHSX,
TOJIOBHMM 4JICH SIKUX, BUP@KCHUH CKIAJICHUM IMCHHUKOBUM TIPUCYJIKOM, SIKUH
CKJIQJIaEThCA 3 JIIECIIOBA-3B’S3KM Ta TMPEAUKATHBA BHUPAXKEHOTO MPUKMETHHKOM,
Harp.: “I’m afraid you’ve not had a very happy life” (A. Christie); He was
unruffled (A. Christie).

Pesynpratu ananizy npencrasieHi B Tabmuii Ned.
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Ta6muaNed

CuiBBiTHOIIEHHSI YACTUHOMOBHOI'0 MOTEHIIAJNY CJIIB CEMAHTHKH CTAHY 3

THUIIOM 0€30C000BHX peYeHb B AHIIICHKI MOBI

YacTUHOMOBHUI OTEHI1AJI CJIIB CEMAHTUKHU

CTaHy B aHTJIIMChKil MOBI

Tunu peueHb

1. Jlekcemu 1BOTO pO3PSIAY TNeEPEAAOTHCA
JECIIOBAMM-3B’SI3KaMHU, 110 CTBOPIOIOTh
cKianeHui iMmeHHui npucynok: It is cold. It is
hot. It is dangerous. It is comfortable. It is hard i
o3HayarTh (I3UYHI CTaHHW, CTaH HPUPOAU 1
JOBKUJLJIsL 200 mepexif 3 OAHOro CTaHy B iHIIM: It
got cold (Tloxonooniwano)

1. be3oco0oBi peyeHHs, SKi CKJIAJalOThCS 3
dbopmanbHOro migMeTa it Ta CKiIageHOro iMEHHOTO
MPHUCY/IKA, 10 BUPAXKAETHCS JII€CITIOBOM-3B’SI3KOIO i
MPEIUKATUBOM, KM MOXE OyTH NMPUKMETHUKOM
abo imennukom, Hamp.: It was dark now and the
stars shone out of a clear sky (G. Parker)

2. JIexcemu, mo He MaroTh oMoHiMiB: alike, alive,
afloat, afraid - mpeaukaTHBHI MPUKMETHUKH Y

GyHKIIIT MpUcyaka

2. JIBockianHi peYEHHs TOJOBHUM UIEH SKHUX
BUPAXEHUM CKJIaJICHUM IMEHHUKOBUM TPHUCYAKOM,
1o BUPAKAETHCA JIIECTIOBOM-3B’ SI3KOIO i
NPEINKaTHBHUM  MPUKMETHUKOM, Hamp.. His
mother was alone in a deck-chair in the dark.
(G. Gordon), “I’'m afraid you’'ve not had a very
happy life” (A. Christie)

3. Cxnanenuii nmpucyaok to be + Past Participle
The documents are signed (/Joxymenmu

nionucawo)

3. JIBOCKJIa{HE PEUEHHSI 3 J11€CIIOBOM Y TaCUBHIN
dopmi 3 abo 6e3 mpuiimeHHuKa, Harp.: The glass of
the exposed window was covered with a gritty film
of opaque dust. (G. Gordon); Mary was fully aware
of the esteem in which Anthony was held

(G. Gordon)

4. MopainbHi gieciosa can, may, must, ought to 3
npeauKkaraMu CTaHy: can understand (moemu
3posymimu), may Know (mamu mooxrciusicme

snamu), must feel (nosunen 6iouysamu)

4. JIBocknaaHI pEYEHHsS TOJOBHUH YJIEH SKHX
BUPOKCHHUHN CKJIQJICHUM JIE€CIIBHAM MOJATbHUM
MPUCYAKOM, SIKHH CKIATA€ThCS 3 MOJAIBLHOTO
nmiecmoBa Ta  1H(IHITHBY  Ji€cnmiB, SAKI  HE
BKuBawThCs y hopmi Continuous, namnp.: He could
feel again that warm sensation of relief and escape.
(G. Gordon)

5. MiecnoBa, mo He MawTh ¢opmu Present
Continuous: to love, to like, to know, to think, to

believe

5. JlBockmamHi pedYeHHS TOJOBHUH YJIE€H SKHX
BUPAXEHUM Ji€coBaMHU, IO HE MaioTh (HOpMHU
Present Continuous a TakoX CKJIQIHOMIAPSAHI 1
CKJIaTHOCYPSIIHI PEUYEHHS JIe¢ MOXYTb OyTH OJTHUM
i3 mpucyzkis.: to love, to like, to know, to think, to
believe, mamp.: “You dislike me from the first

moment | come here” (W.S. Maugham).
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IMEHHUKIB CKJIAJalOTh JIEKCUYHI

6. I'pyny
OJIMHUIl, SIKI MarOTh 3HAYEHHS CTaHy TOPSI 3

iXHIM  OCHOBHMM  3HAQYEHHSM, BHPAXAIOTh
¢bisuuHuil cTaH JdroauHU: rest (cnoxiu), depth
(0oocmasamu nocamu oo owua), fit (30oposui);
CyCHiNbHUN CTaH abo0 isubHICTH Jroauuu: bond
(kpinax), watch (cmopooic); TCHXIYHUN CcTaH

monunu: fear (cmpax), puzzle (36enmescenns)

6. be3ocoboBi Ta  ABOCKJIAJHI  pEYCHHS,
IOPEIUKAaTUBOM Y SIKUX € IMEHHHK, SKHH MOXe
BUpaXXaTu: 1) cTaH HaBKOJMIIHBOTO CEPEIOBHIIA,
Hanp.: It was getting daylight outside
(G. Gordon);2) TemmopanbHi  XapaKTEPUCTUKH,
nanp.: It is nealy ten (G. Gordon); 3) mpocToposi
xapakTepucTuku, Hamp.: It is only a hundred miles
to Philadelphia (Y. Yordon); 4) ncuxiunwuii,
CYCIIBHUN CcTaH JroauHu, Hamp.: It's a crying
shame. When you think of the waste
(T. Lichtenberg); You 're a beggar! (T. Lichtenberg)

7. IlpukMeTHHKH, SKiI MepeAaroTs (GizuyHuil Ta

ncuxiyauii cran ocobu, namp.: ill, glad, sad

7. JIBocknanHi, MiAPSAHI 1 CyONmiapsaHI peueHHs
TOJIOBHUM YJIEH $KUX BUPAXKEHUW CKJIAJCHUM
IMEHHHKOBUM TIPHUCYAKOM, SIKHI CKIAJa€eThCcs 3
JIIECTIOBA-3B’SI3KM  Ta TPEIUKATUBA BHUPAXKEHOTO
NpUKMETHUKOM, Hamp.:You don’t know how I feel.
I’m so sad (E. Hemingway)
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BucHoBku 10 po3aity 4.

AHami3 OIWHWIP 13 CEMAaHTUKOIO CTaHy Ha CHHTAaKCMYHOMY pIiBHI €
CKJIaJIOBOI0 YAaCTUHOI KOMIUIEKCHOTO PO3MIIANY AUCKYCIMHOTO MUTAHHS Cy4acHOTO
MOBO3HABCTBA IMpO CTAaTyC CJIIB CEMaHTUKH cTaHy. [IpoBeneHHS MOPIBHAIBHOL
XapaKTePUCTUKU OCHOBHHMX (DOpMaIbHO-CUHTAKCUYHUX O3HAaK CJIB CEMaHTHKHU
CTaHy Yy 3ICTaBIIOBAaHMX MOBax — I 1€ OJWMH KPOK 10 Ti3HAHHA MOBHHUX
0COOJIMBOCTEN  HEOJM3BKOCIOPITHEHUX MOB. Tomy BH3HauU€HHS (OpPMaIbHO-
CUHTAKCUYHHUX O3HAK CJIB CEMAHTHKU CTaHy, Ha OCHOBI SIKMX MOXHa 3IMCHUTH iX
MOPIBHSJIBHY XapaKTEPUCTUKY € Ba)XXJIMBUM KOMIIOHEHTOM JOCHIKEHHS. AHami3
pedeHb 3 MpeauKaTaMH CTaHy IMOPIBHIOBAHUX MOB JaB 3MOTY OKPECIUTH OCHOBHI
CTPYKTYpHI THUIM peE€YEHb 31 CJIOBAMU CEMAaHTUKU CTaHy, crneuudika sSKux
BUSIBIIIETHCSL Y (PYHKIIOHYBaHHI $IK TPEIUKATUBHOTO IIEHTPA EJIEMEHTApHUX Ta
HEeJIEMEHTAPHUX 13 CEMaHTUYHOTO TOTJISAIY PEUCHb.

3A1MCHIOIOYN TOPIBHSJIBHUE aHai3 (POpMajIbHO-CUHTAKCUYHUX O3HAK CJIiB
CEMaHTUKU CTaHy B YKPaiHCBKIA Ta aHIINCHKIAH MOBaX, CJiJi HArOJOCUTU HA TaKUX
pucax, Kl mpuTamaHHi 000M MoBaM: Moji0HAa CHMHTaKCMYHA (YHKIIiS, HE3/aTHICTb
O3HA4YaTH 4YM JOTIOBHIOBATH IHIII YJIEHW PEUYCHHS, TOETHAHHA 31 3B’S3KOI0,
aHAJIITUYHE YTBOPEHHS BUJ0-4aCOBUX (HOPM.

CyTTeBOIO  BIAMIHHICTIO  MDK  yKpaiHCBKUMU W aHIJHCBKUMU
KOHCTPYKIIISIMU € OOJIIraTOPHICTh MiMeTa ¥ MpUCYAKa B aHIVIHACHKUX PEUEHHSX, Ha
NpOTHBAry I[bOMY YKpPaiHCbKI pEUEHHS €  37e0UIbIIOr0  OJHOCKJIAJHUMHU
06€30c000BUMHU YTBOpPEHHSIMH. B aHTmiiiChKill MOBI CJ0Ba CEMAaHTUKU CTaHy MOXKYTb
BXOJUTH JI0 CKIAJy SK TEePCOHAJIbHUX, TaK ¥ IMIEPCOHAIBHUX pPEYEHb,
HAUMOIIUPEHIIIUM TUIIOM SIKMX € (OpMaibHO JBOCKIAIHI pEeUeHHs 13 3B’s3K0I0 {0
be. Hactynmuum mommmpeHuM B 000X MOBaxX THIIOM € JBOKOMIIOHEHTHI KOHCTPYKIIIT 3
Cy0’€KTOM, BUP@XEHUM JJaBaJbHUM BIIMIHKOM. PO301XKHICTH MiX MOPIBHIOBAHUMU
MOBaMH TOJISITAE TaKOX y TOMY, IO 3B’S3Ka MPH CJIOBAaX CEMAHTHUKU CTaHy MOXKE
MaTH B YKPaiHCBKIM MOBI HYJIbOBE BHUPAXKEHHS, TOJ1 SK Yy aHIJIHCHKIM BOHA

npucyTHS 3aBxkau. KpiM TOro, B yKpaiHChKiii MOB1 B KOHCTPYKIIAX 3 MpeAuKaTaMu
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CTaHy Moxke OyTH BIACYTHIH CyO’€KT cTaHy, TOJl SK B aHIJINACHKIA MOBI
BUKOPHUCTOBYIOTHCS 0COOOBI IBOCKJIAHI PEUCHHS.

YacoBe 3HayY€HHS pEUEHb 31 CJIOBAaMU CEMAHTUKU CTaHy IEpelaeThes
3B’a3k010. [lomupennM B 000X MOBax € CTPYKTYpPHO-CEMAHTHMYHUN THUIl PEUYEHb 3
1H(IHITUBOM SK BUPA3HUKOM BTOPUHHOT MpeIuKaIllii.

Po3rnsiHyBIIM ~ CHIBBIAHOIIEHHS ~ YaCTHHOMOBHOTO  TOTEHINANy  CIB
CEMaHTUKH CTaHy 3 THUIIOM pPEYEHb B CydYacHIM YKpaiHChKId MOBI Ta aHMIIKACHKIM
MOBaxX, MOJKHA CKa3aTH, IO OJHOCKIAIHI PEUYEHHs 3aiMaloTh pI3HE MICIEe ¥
THUIIOJIOTII PeUYeHHsS B YKpaiHCHKIM Ta aHTNINACHKIA MoBax. B ykpaiHCBKiil MOBI JIETKO
BUSIBUTH BiJJOME PI3HOMAHITTS THIIIB OJIHOCKJIQJHHX PEUCHb 1 BapIaTUBHICTh IXHBOT
CEMaHTUKHU. B aHTIiCHKIH MOB1 KUIBKICTh THIIIB OJHOCKJIQHUX PEUCHb HE3HAUHA.
Ile mMoXHa MOSCHUTH AHANITUYHOI MOOYJOBOIO PEUYEHHS, L0 CKiajacsi y HOBUH
Nepioj] PO3BUTKY AHTJIHCHKOI MOBH, 13 BJIACTUBUM HOMY TBEPAUM IMOPSIAKOM CIIB 1
00OB’SI3KOBOI0 HASABHICTIO MigMeTa, Xoua O ¢opmansHOro. B ogHux Bumaakax
BEJIMKOMY KJlacCy YKpAiHChKMX OJHOCKIAQIHUX pedeHb, Takux sk: Cymenic.
Mopo3zumpv. Baosicko, B aHTIIICBKIA MOBI BIIMOBIZAIOTh ABOCKJIAIHI PEUYCHHS, MOP.:
It is getting dark. It freezes. It is difficult 3 Bupaxennm popmanmsauM migmerom It.

be3oco0oBUM peueHHAM B YKpaiHChKI MOBI, y SKUX TOJIOBHUU YJIEH,
BUPXEHUN MPEAUKATUBHUM TPUCITIBHUKOM a00 IMEHHMKOM Ha O3HAYEHHS CTaHy
OPUPOAH, HABKOJHUIIHBOTO CEpeAOBUINa, (HI3UYHOTO ad0 MCUXIYHOTO CTaHY JIFOJWHH,
B AHIIICHKIM MOBI BIAMNOBIAIOTH ABOCKIAIHI, MIAPSAHI 1 CyOHApSAIHI peYeHHS,
TOJIOBHUN 4YJIEH SIKUX BHUPAXEHUM CKJIaJIeHUM IMEHHUKOBUM MPUCYIKOM, SIKUN
00’eiHye  JIECIOBO-3B’SI3KY ~ Ta  MPEAUKATUB  BUPAKEHUM  MPUKMETHUKOM,

IMEHHUKOM, JIENPUKMETHUKOM.
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PO3JILI 5.
THUIIA BAJIEHTHOCTI CJIIB 31 3BHAUEHHSIM CTAHY B
YKPATHCBHKIN TA AHIJIIMCBKIN MOBAX

5.1. BajleHTHICTH CJIIB CEMAHTHKH CTAaHY B YKPAIHCbKIid Ta aHIIiiCbKIi
MoOBax
dopmanbHi  KpuTepii  kiacudikamii  CIIB  CEMaHTHKM  CTaHy  3a

YaCTUHOMOBHOIO O3HAaKOI JOCHTh OOMEXKEHI B 3ICTaBIIOBAHMX MOBaxX. Tomy
NPUITYCKAEMO, IO PO3TIIJ MUTAHHS MPO CIOJyYyBaHICTh CIIiB CEMAaHTHUKH CTaHy,
iXHBO1 BaJEHTHOCTI Ta IUCTpUOYLIi B 000X MOBax 3 MOJAJBIINM IMOPIBHAJILHUM
aHa30M TOKAa3HMKIB peaizamii BHIIB BaJCHTHOCTI B MOBI € HaWOLIBII
00 ’€KTUBHUM BUSIBJICHHAM CHHTAKCHUYHUX TOTEHIN CJiB CEMAHTHKH CTaHY.
Brepre TOHSTTS BaJICHTHOCTI Oymo 00TPYHTOBAHO B
3aX1THOEBPOMEHCHKOMY  MOBO3HABCTBI Ha  Mmatepiami  (paHily3pbkoi  MOBHU
JI. TenbepoM 711 TIO3HAUEHHS 3JAaTHOCTI JI€CTIOBA JO KEPYBaHHS 3aJIC)KHUMU
cnoBamu — aktaHtamu. JI. TeHbep 3a3HauuB, MO0 AKTaHTH — II€ KUBI ICTOTU YU
npeaMeTH, ski OepyTh ydacTh y mpomeci B Oyap-skiid skocti [191, c.117].
KinbKicTh TakuX y4acHHMKIB OOMEXeHa — 1€ MiIMeT 1 JoAarok. [ligzmeT BBakaeThes
NEPIINM YYaCHUKOM, TMPSIMUN JOJATOK — JAPYTUM, HENPSMHUH J10JaTOK — TPETIM.
OOcraBuHHI cnoBa OyluM yCyHEHI 3 Teopli BalleHTHOCTi. BoHU onepxanu HasBy
”cupkoHcTaHTH . JI. TeHbep, BUXOASYM 3 KUIBKOCTI aKTaHTIB, SKi IepemdadeHi,
MOJUISE BCl JII€CIOBAa HA YOTUPHM TPyNH: aBajieHTHI (6€30c000B1), OJHOBAJICHTHI
(HemepexizHi), ABOBAJICHTHI (MepexigHi 3 OJHUM JOJATKOM), TPHUBAJICHTHI
(mepexinHi 3 ABOMA J0JaTKaMM). Y LbOMY TIyMay€HHI MOHSTTS BaJCHTHOCTI, SIKE
BIIHOCUTBCS TUIBKM JO JII€ECIIOBA, TIOB’S3aHE 3 BEPOOIEHTPUYHOIO TEOPIEIO
peuenns. I'. bpinkman posauisie nymky JI. Tenbepa, skuii po3risijae BaJICHTHICTb
SIK KUIbKICHY XapaKTePHUCTUKY CIIOJIY4yBAHOCTI JI€CHTIB, 1 MOIIUPIOE ii HA IMEHHUK,
MPUKMETHUK, PO3AUIAI0YM YACTMHM MOBH HA TPYNH ~BIAKPUTHX 1 ~3aKpUTHX,
BIZIIOBITHO J10 X 000B’I3K0BOI 4M (paKyIbTaTUBHOI crojydyBaHocTi [214, c.56].
Y 60-80 pokax XX cT. y HIMEUBbKIH, MOJbCHKIM 1 OCOOJMBO 4YeChKIl

JIHTBICTHIIl TOYaB 3/IMCHIOBATUChH OIKMC JIECTIBHOTO PEUYEHHS Ha OCHOBI
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BaJICHTHUX Xapaktepuctuk giecioBa (I1. Amxamens, B. bonze, K. I'abka, ®. Jlaner,
V. Kantopunk, M. Kybuk, B. Mionsuep, . Paatke, , P. Pyxuuka, Ta in.).

barato BigoMHX JHTBICTIB 3alMalnCs BUBUYCHHSM BAJICHTHOTO MOTEHITATY
MOBHHUX OJIMHMIIb Ha MaTepiami pI3HMX MOB. Baromuii BHECOK y pO3pOOKY
3arajibHOi Teopii BasieHTHOCTI 3poomn B.I'. Aamoni [1955], B.M. Jletikina [1961],
0. A. Anpecsr~ [1963], M. A. CremanoBa  [1973], TI. Xenn0ir  [1978],
C.M. ITaukpatoBa [1987], W.®. Ammepm [1987], A.IL 3armitko [1990, 1994],
[.P. BuxoBaneur [1992, 1993], IL Craqur [1998], Bb.Ilapti [1972, 1993],
I'. Xens0ir [1986] ta immi. TepmiH “BaJieHTHICTH CJIOBa” € BJIAJIOIO
CKCTPAIOJIAIIEI0 XIMIYHOTO TOHATTS B TOHATTA JIHIBICTHKU [67, C.61].
BajeHTHICTh $IK JIHTBICTUYHE SIBUILE HAICKUTHh JO PO3PALY HAUMOMYJISIPHIIINX
MOHSATh CYYaCHOTO MOBO3HABCTBA, HE3BAKAIOYM HA T, II0 HI 3MICT, HI
CHIBBIIHOIIEHHS IILOI'0 MOHATTA 3 AEIKUMHU IHIIMMHU JIHIBICTUYHUMH SIBUIIIAMU HE
MOY>XHA Ha3BaTH TMOBHICTIO BH3HaueHMMH. OcoOIMBUN 1HTEpEC 0 BaJCHTHOCTI
MOSICHIOETBCSL W TUM, WO 1€ TpaHWYHE SIBUINE, sKe TepeOyBae Ha MexXi MK
rpPaMaTUKOIO 1 JIEKCUKOJIOTIEI0, CHHTAKCHCOM 1 CEMaHTHUKOIO.

C.[. Kartnenbcon [1972] y cBoiii mpami “Tumosorus si3plka W peueBoe
MBIIIICHHE BHIUIIE TOHSATTS BAJICHTHOCTI SK OJIHC 3 OCHOBHHUX y IpaMaruili, 110
PO3KpHUBAE CYTHICTh PI3HUX MOBHHUX SBWIN. BalleHTHHI aHaji3 HaHOUIBIIT aKTHBHO
CTaB 3aCTOCOBYBATHUCS y PO3BIAKAX CXITHOCIOB’STHCHKUX JIHTBICTIB (IMB. mMpail,
b.O. Abpamoga, I1. Agamis, No. Anpnepua, [.P. BuxoBanug, K.I'. 'opoaeHChKO1,
A.IL I'pumenka, I'. 3anpay, K.-E. 3ommepdensn, T.IL JlomteBa, 5. Pydeponoi,

['.I'. Cumpauiekoro, M.I. Crenanenka, M.J[. CtenaHoBoi).

5.2. PiBHi BaJIeHTHOCTI CJIiB CEMAHTHKH CTAHY B YKpaiHChbKIiil Ta aHIJilcbKiil
MOBax
[loHATTS BaJEHTHOCTI Yy JIHIBICTHLI pPO3YMIIOTh 1 BUKOPHCTOBYIOThH

HAI3BUYAMHO IIMMPOKO — CTOCOBHO OJUHMIG Pi3HUX piBHIB [3arHiTko 1990, 1994;
Macuiska 1993, 1995, 1998; ®dumnuea 1967; Crenmanos 1975; Jloces 1981,
3acopuna, bepko, 1961]. 3Bakaroun Ha Te, IO BaJCHTHICTb BH3HAYAIOTh, SK

3aTHICTh CJOBa BCTYNAaTH Y CHUHTAKCUYHI 3B’SI3KM 3 IHIIMMH €JIEMEHTaMHu,
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OYEBHJIHO, III0 CHHTAaKCMYHAa BAJICHTHICTh € OJHUM 3 PIBHIB peami3zauii
BaJICHTHOCTI.

C.[. KaunenbcoH, sKWM ymepile YBIB 1€ MOHSATTA Y CXIJHOCIIOB’SHCHKY
JHTBICTUKY, MOB’S13aB BAJICHTHICTh 3 PEUCHHAM: ‘3IaTHICTh CIIOBA NIEBHUM YMHOM
peaizyBaTHCS y PEUYCHHI 1 BCTYNaTh B TIEBHI KOMOIHAIi 3 I1HIIMMH CJIOBaMH
MOHa 0yJi0 O Ha3BaTH CMHTAKCUYHOIO BayieHTHicTio” [111, ¢.132].

M. CrenanoBa i I'. Xens6ir [1978] Bu3Ha4YaroTh piBHI BAJICHTHOCTI B
IUIaH1 JIAJIEKTUKY BIITHOIICHh MDK JIMCHICTIO, MHCJICHHSIM Ta MOBOIO, BUXOISIYH 3
TOTO, 110 SIBHILla MO3aMOBHOI MIMCHOCTI — 11€ 00 €KT PO3YMOBOTO BIJOOPAKEHHS 1
TaKO’)X MOTHBAIliSI MOBHUX CTPYKTyp. BOHM BHIUISIOTH Taki PiBHI BaJIGHTHOCTI:
JIOTIYHUN, CEMaHTHYHHMM 1 CHHTAKCHYHMM. JIOTIYHA BaJEHTHICTh — II€ HEMOBHI
BIJIHOIIICHHSI MK MOHSTIMHUMHU 3MICTaMU, CEMaHTUYHA BaJICHTHICTh MPOSBIISAETHCS
HAa OCHOBI CYMICHOCTI Ta CIIOJy4yBaHOCTI CEMAaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB (O3HakK,
CeM), CHHTAKCMYHA BaJICHTHICTb — 1 oOJiratopHa 4u (akyJIbTaTHUBHA
3aMOBHIOBAHICTh BIAKPUTUX MO3MUIIII BHU3HAYEHOTO YMCIA 1 BUAY, SKI € PI3HUMHU B
pi3Hux MoBax [188, ¢.157].

M.J. CrenanoBa 3amporoHyBajia MOHATTS “BHYTPIIIHBOT BaJ€HTHOCTI JJIS
dboHeTHUHNX, MOPGOIOTIYHUX, CEMAHTUUHUX KOMIIOHEHTIB CJIOBA, IO J103BOJMIIO
aKTHBI3yBaTH IMOJAJIbII JOCIIKSHHS B Tayly3i cioBoTBopenns [187, ¢.32-61].

Kpim Toro, cmij BU3HAUWTH ¥ I1HIII BHAM BaJCHTHOCTI. 3aJIe)KHO BiJ
MOXIJIMBOCTEH 1  crmoco0iB  TpaHCQOpPMALIHHOTO  PO3TOPTAHHSA  PEUEHHS
O.1. Mockanbchka BUIUISIE aKTHBHY 1 MACUBHY BajleHTHICTH [154, €.104]. 3anexHo
BiJl MMOPSIAKY MOBHUX OJIMHUIIb OJHA BigHOCHO 1HIIOI B.B. BypnakoBa Buokpemittoe
miBy 1 mnpaBy BaieHntHicte [40, €.283]. Ha migcraBi oOiiraTopHocTi Ta
HEOOIraTOPHOCTI 3alMoOBHEHHS BCIX MoxmBuX mnosumid B.I'. Aagmoni, B. I'ak
BHPI3HIIOTH 000B’S3KOBY W (haKynbTaTUBHY BaJieHTHICTH [7, €.137; 61, C.218]. Bix
HAJICKHOCT1 JI0 JlecioBa abo A0 3aleKHUX Biag Hboro enemeHtiB b.O. A6pamos
BUJIUIAE BIAIIGHTPOBY 1 JIOLIEHTPOBY BaJICHTHICTH [1, C.247].

BBaxxaemo  JOIIIBHMM  BHW3HAYUTH  CIOJy4YyBaJbHI  BJIACTMBOCTI  CIIB

CEMaHTHUKH CTaHy, TOOTO IXHIO 37aTHICTh BCTYNAaTH Y 3B'SI30K 3 1HIIUMHU CIOBaMHU, a
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TaKOX peali3alil0o IUX MOXIMBOCTEH y MOBI. BaJjieHTHicTh — 1€ NOTEHIiHA
3/IaTHICTh CJIOBA BCTAHOBJIOBATH 3B'A30K 3 IHIIUMH cliOBaMH. CHOJYyYYyBaHICTb —
e peaji3allisi BaJIEHTHOCTI CJIOBa, MOro 3B'S30K 3 IHIIMMHU CJIOBAMHU B PEYCHHI.
JAucTpudyuisi — 11e CyKyImHICTh BCIX OTOY€Hb, Y SIKUX BOHO 3yCTPIYAETHCS B TEKCTI.
st Toro, moO 3poOUTH BUCHOBKHM NP0 3arajibHi BaJICHTHI BJIACTUBOCTI CIIB
CEMaHTHKH CTaHy, TOOTO BHU3HAYUTH KATETOPIMHY BAJCHTHICTb, CIIJl PO3MJISTHYTH
CIIOJTY4yBaHICTh 1 BAJICHTHICTh OJIMHMIIb, SIK1 HaJIe)KaTh IO CJIIB CEMAHTUKHU CTaHY.

OCKUIbKM CJIOBa CEMAHTHUKH CTaHy, SIK YaCTHHA MOBHU Yy PEUYEHHI BCTYMAIOTh
y 3B'I30K 3 IHIIMMHU YaCTUHAMHU MOBHU 1 OJIHOYACHO BHUKOHYIOTh TI€BHY
CUHTAKCUYHY (YHKIIIO, a TaKoXX MalOTh II€BHE JIEKCUYHE 3HAUYCHHS, TOMY
HEOOXITHO BWIUIMTH TpaMaTUYHy ¢ JIGKCHYHY CHOJIydyBaHicTh. Komm wmu
FOBOPMMO MPO TpamMaTUYHy CIOJIy4YyBaHICTh, MU MAaeEMO Ha yBa3l Mop¢ojoro-
CHHTAaKCUYHY, TOOTO CIOJIy4yBaHICTh MK CJIOBaMU — YacCTMHAMU MOBH, 1 TaKOX
CUHTAKCUYHY, TOOTO CHOJYYyBaHICTh MK CIOBaMH — YJICHAMU PEUCHHA. 3a TUM
K€ TPHUHIUIOM OyneMo BHU3HAYaTh MOPQOJIOTO-CUHTAKCUYHY 1 CHHTAaKCHUYHY
BaJICHTHICTb.

Hacammnepen ~ Bu3zHauMMo  MOpP(QOJIOTO-CUHTAKCUYHY,  JIEKCHYHY 1
CUHTAKCUYHY BAJICHTHICTh CJIIB CEMAHTUKU CTaHy B aHIJIHCBHKIA Ta yKpaiHCHKIN
MOBax, MOTIM, MPOBEAEMO BAJIEHTHUM aHaII3 CIIB, 5Kl HaJNEXaTh O OCHOBHUX
YAaCTUHOMOBHHUX PO3PSAIB CJIIB CEMAHTUKU CTaHy, HA OCHOBI SIKMX c(HopMyBaImcs
CIOBa CEMAaHTHUKW CTaHy B 3ICTaBIIOBAHUX MOBaX 1 OKPECIMMO KaTeropiiiHy
BAJICHTHICTh CJIIB CEMaHTHUKW cTaHy. Ha migcraBi momnepeaHbOro  aHamizy
31CTaBUMO  KaTEropiiiHy BaJ€HTHICTh CIIIB CEMAHTHKH CTaHy B JOCIIKYyBaHUX
MOBax.

JIns  cXeMaTMYHOTO TMPEJICTABICHHS MOJENEl  CHOJIydyBaHOCTI — CIIB
CEMaHTHUKH CTaHy MPOTOHYEMO TakKi YMOBHI TMO3HaueHHS: St — CIIOBO CEeMaHTUKHU
crany, N — imennuk; V — gmiecnoBo; Link (V) niecnoBo-3B’si3ka; Adj —

npukMeTHHK; AdV — npuciiBauK; Pr—3aiimennuk; Cl — migpsiiHe pedeHHs.
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BcranoBumo Buau  MOP(0JIOro-CHHTAKCHYHOI  BAJIEHTHOCTI  CJIOBa
CEMaHTUKU cTaHy aware. Po3risiHeMO NMpUKIaAM CIOTYy4yBaHOCTI clioBa aware B
MOBI:
1. He was aware (D. Cusack) (Bin yceioomniosas ), Pr — Link (V) — St;
2. He was suddenly aware that it was six more mouths, and the extra time
shattered his complacency (D. Cusack),
Pr —Link (V) — Adv — St — that-cl;
3. He was aware that he had crossed the room until he found he was snapping the
blind cord to and fro against the window frame (G. Gordon),
Pr— Link (V) — St —that-cl;
4. Many men counted him as their friends and their wives were aware of his
popularity (G. Gordon),
N — Link (V) — St—of Prn;
5. Hunt was aware that Mrs. Ferreira had spied on his hotel on Saturday
afternoons (G. Gordon),
N — Link (V) — St —that-cl;
6. From the moment she had become aware that she was pregnant, she had been
consumed with fear that the second child might not be as white (G. Gordon),
Adv — Pr — Link (V) — St — that-cl,
7. He found his brother not only sympathetic but fully aware of the tragedy that
threatened him (G. Gordon),
Adv — St — of N;
8. Looking at him she was aware in a sudden flash of revelation that the mockery
went out of his face and for a moment it was full of tenderness (D. Cusack),
Pr—Link (V) — St—in Adj N;
9. He told her stories of the camp, and she laughed with him and was aware of
something new in him (D. Cusack,
Link (V) — St — of Adv;
10. Mary was fully aware of the esteem in which Anthony was held (G. Gordon),
N — Link (V) — Adv — St — of N;



136
11. The way his heart was tic-tocking in his chest and his blood burning in his
veins made him aware of an intolerable need of Jan of which he had never before
been aware (G. Gordon),
Link (V) —Pr — St —of Adj, Pr — Link (V) — St.

Mo>kHa BUAUTUTH Taki MOP(OIOro-CUHTAKCUYHI peani3allii Croay4yBaHOCTI

cjJioBa aware:

1) Pr —Link (V) — St;

2) Pr —Link (V) — Adv — St — that-cl,
3) Pr — Link (V) — St — that-cl;

4) N — Link (V) —St—of Pr n;

5) N — Link (V) — St — that-cl;

6) Adv — Pr— Link (V) — St — that-cl,
7) Adv — St — of N;

8) Pr —Link (V) — St—in Adj;

9) Link (V) — St — of Adv;

10) N — Link (V) — Adv — St — of N;
11) Link (V) — Pr— St—of Adj, Pr — Link (V) — St.

i mpuknaau He NPEACTABISAIOTh IUIICHY KapTUHY CYKYHMHOCTI BCHOTO
OTOYEHHs, TOOTO BCIX BMIAAKIB MOKJIHMBOI JUCTPUOYILIIi CIOBA CEMAHTUKU CTaHy
aware, aje aalOThb HaM BIAHOCHO NOBHY KapTUHY HOTO croJydyyBaHocTi. Bci
MOJIel MOKHO MOJUIMTH Ha JIBl TPYyNU: Tepiia — Ti, o0 MaroTh enemeHdt Link (V),
1 Apyra — Ti, 1110 HE MalOTh HOTO, ajie 000B’SI3KOBO MalOTh exeMeHT N abo Pr.

Enement St moBuHeH crionmydatucs 3 eaementoM Link (V) abo 3 enemeHToM
N/Pr: Link (V) — St ta N/Pr — St — 060B’sa3k0Bi cnioaydeHHs. Takox enemeHt St
MOJKe CcIoJiydaTucs 3 Takumu enementamu: Adv, Adj, Pr, that-cl, in Adj, of Adj n,
of Adv, of N, of Pr n— ¢akyisTaTuBHI CIIOJTyYEHHS.

Posrmstnemo  BiactuBOCTI  eneMeHTa St TpHW  CHIOYYEeHHI 3 IHIIAMH
enementamMu. Ockimbku enmemMeHT St cToiTe mpaBopyd Bin enementa Link (V) Ta

erieMeHTa Pr, To BiH Ma€ 3 HUMHU JIIBOCTOPOHHIH 3B'A30K. St Mae JTIBOCTOPOHHIN Ta
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NPABOCTOPOHHIN 3B'130K 3 eneMentamu N, AdV, Ta MpaBOCTOPOHHII 3B'S30K 3
enementamu: in Adj, of N, of Adj, of N, of Pr n, that-cl.

BcranoBumo, um € 3B’30K enemMeHTa St 3 IHIIMMH €JICMEHTaMHM aKTHBHHUM,
MacCUBHMM a00 B3aeMHMM. /[ 1IbOTO yCyBaeMoO 3 peUYeHHs MOMNEPEMIHHO €JIEMEHT
St 1 eneMeHT, 3 SIKUM BIH BCTYIAa€ y 3B'S30K. SIKIIO MpU YCYHEHHI SIKOTO-HEOY/b
€JIeMEHTa 3MIHIOEThCS TpaMaTHYHa CTPYKTypa PEYEHHs, TO 3B'fI30K B3a€EMHMIA,
narp.: Now | am well aware that grandeur, malice and charity, hatred and love,
can find place side by side in the same human heart (G. Gordon),

Pr — Link (V) — Adv — St — that-cl, sxmo mMu BHKIIOYaEMO eleMeHT am,
cxeMarnyHo 3a3HaueHud Link (V), TO 3MIHIOETBCA TpaMaTUyHa CTPYKTypa
peuenns: Now | ...well aware that grandeur, malice and charity, hatred and love,
can find place side by side in the same human heart (G. Gordon), Pr — Adv — St —
that-cl, Tomy mo 3B'130k Link (V) — St € 000B’13k0BUM. SIKIIIO MH BHKJIFOUAEMO
eJIeMEHT aware, TO TaK0Xk 3MIHIOEThCS TpaMaThdHa CTpyKTypa pedenHs: Now | am
well ...that grandeur, malice and charity, hatred and love, can find place side by
side in the same human heart (G. Gordon), Pr — Link (V) — Adv — that-cl, Tomy mo
HasBHICTH ejieMeHTa St B Mojielli peueHHs € 000B’ SI3KOBOIO.

SIK10 mpu BUKJIIOYEHHI €JIEMEHTa, 3 SIKUM St BCTyIae y 3B'S130K, 3MIHIOETHCS
IrpaMaTUdHa CTPYKTypa PCUCHHA, 4 BUKIIFOYCHHA St ue IPpUBOOUTDb TO HOIIi6HI/IX
3MiH, TO 3B'si30K macuBHuMii, Harp.: She did not call him; she gave no sign that she
was aware of his existence; she merely walked up and down composedly
(S. Lewis), Pr — Link (V) — St — of N. Ycynemo enement She cxemaruuHo
3a3HaueHuit Pr, 3 skum St Bcrymae B 000B’s13koBuit 38's130k: She did not call him;
she gave no sign that... was aware of his existence; she merely walked up and
down composedly (S.Lewis) — rpamaTu4Ha CTPYKTypa pEYCHHS 3MIHHIIACS:
Link(V)-St-of N.

Ycynemo €IEMEHT aware CcXeMaTH4yHO 3a3HaueHud St 3  OJM3BKUM
otouennsm: She did not call him; she gave no sign...; she merely walked up and
down composedly (S. Lewis), — rpamaTHyHa CTPYKTypa CTBOPEHOI TpaHCHOPMH HE

3MIHHJIACS.
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SIKImo TpW BHUKIIIOUEHHI €JieMeHTa, 3 SKUM St BCTymae y 3B'SI30K, He
3MIHIOETBCSl TpaMaTHYHa CTPYKTypa PEUCHHs, a BUKIIOUEHHS St NOpHUBOAUTH A0
NOIOHMX 3MiH, TO 3B'SA30K aKkTUBHUM, Harp.: He was not perfectly aware of how
at last he took his leave (S. Lewis), Pr — Link (V) — Adv — St — of-cl. Ycynemo
enement perfectly cxemarmyHo 3asmadenuii Adv, 3 skuMm St Bcrymae |y
dakynpraTuBHUI 3B's130Kk: He was ... aware of how at last he took his leave; he
was in dream from which he did not emerge till long afterwards (S. Lewis) —
rpamMaTHYHa CTPYKTypa pPeueHHs, ke 3aiumuiocs, He 3Mminwiacs Pr — Link (V) —
St — of-cl. Ycynemo enemMeHT aware cxemMaTH4HO 3a3HaueHWd St, skuii €
o0oB’s3koBuii: He was not perfectly... of how at last he took his leave; he was in
dream from which he did not emerge till long afterwards (S. Lewis), Pr — Link (V)
— Adv — of-cl - rpamatuyHa CTpyKTypa peUeHHs 3MIHUIIACS.

Ille onuu npuknan: His awakening was simple, easy, without movement save
for the eyes that opened and made him aware of darkness (J. London), Link (V) —
Pr —St — of N. Ycynemo enement of darkness cxemaruuno 3aznHauenuii Of N, 3
skuM St BcTynae y daxyinpraruBHUE 3B's130K: His awakening was simple, easy,
without movement save for the eyes that opened and made him aware...
(J. London), Link (V) — Pr —St — rpamaTtu4Ha CTpyKTypa HE 3MiHMIACS. Y CyHEMO
CJICMECHT aware cxeMaTH4HO 3a3HaueHui St, sikuii € 000B’s13koBui: His awakening
was simple, easy, without movement save for the eyes that opened and made
him...of darkness (J. London), Link (V) — Pr —St — of N — rpamaruuna crpykrypa
3MIHUJIACS!.

TakuM e YUHOM MU MOKEMO BCTAHOBWTH, IO 3B's30K St 3 enemeHTamHu In
Adj, of N, of Adj, of Prn, of N, that-cl — akruBHmii. 3B’s130k St 3 iHIIMMH
CIEMEHTaMHU MOK€ OYyTH albTepHATUBHO-O00OB’SI3KOBUM, SKIIO BIH MPOTHO3YE
MOSIBY IHIIMX €JIEMEHTIB, Hamp.: edeMeHT St mporHo3ye mnosiBy enemeHTiB Link (V)
a6o N/Pr, 3 1HImMMHu eneMeHTaMH 3B'SI30K HEOOOB I3KOBHIA.

VY3araJlbHUMO BJIACTUBOCTI 3B’SI3KiB ejeMeHTa St 3 IHIMUMH eJIeMEHTaMu:

1. Link (V) < St — 3B's130K B3a€MHUH, JIIBOCTOPOHHIH, abTEPHATUBHO-

000B’SI3KOBHI;
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2. N/Pr — St — 3B'SI30K NacHBHHUil, NpPaBOCTOPOHHIH, JIBOCTOPOHHIH,
aIbTEPHATUBHO-000B’ A3KOBHIA;

3. Adv — St — 3B'f30K aKTHBHHi, NPaBOCTOPOHHIH, JIBOCTOPOHHIH,
HEe00OB’I3KOBHI;

4. St — in Adj, of N, of Adj, of Prn, of N, that-cl — 3B's130k akTuUBHUIA,
MIPaBOCTOPOHHIM, HEOOOB I3KOBUH.

3B’S13KH, K1 BCTAHOBJIIOE CIIOBO CEMAHTUKH CTaHy 3 CJIIOBaMHM IHIIUX YaCTUH
MOBH, CKJIAJal0Th HOro MOP(OJIOrO-CUHTAKCUYHY BaJEHTHICTb, 30KpEMa CIIOBO
CEMaHTUKU CTaHy aware Mae Taky MOp(oJIoro-CUHHTaKCUYHY BaJICHTHICTb:

1. Bepbanmbaa mopdosioro-cuHTakcnyHa BasieHTHICTh (Monens Link (V) <

St);

2. CybcTanTBHa MOpP(}OJIOro-CHHTAKCHYHA BaJICHTHICTh (Mojaenb N/Pr —
SY);

3. AnBepOiasbHa MOP(OJIOro-CMHTAKCUYHA BaleHTHICTH (Monens Adv —
St);

4. HominatuBHa MOP(QOJIOTO-CHHTAKCUYHA BAICHTHICTh (Moenb St — in
Adj, of N, of Adj, of Prn,of N, that-cl).

PosrssreMo Mop@¢010r0-CHHTAKCHYHY BAJICHTHICTH CJIIB CEMAHTHKH CTaHY
B YKpaiHChKii MOBi. J[ms 3pydHOCTI 3icTaBieHHS MOJeNeld KaTreropiiHoi
BAJEHTHOCTI B  JOCHI)KYBaHMX MOBaxX IPOIOHYEMO  3allUC  MoOJeJel
CTHOJY4yBaHOCTI CJIiB CEMaHTHKH CTaHy B YKpaiHCBKIH MOBiI BECTH THUMHU XK
YMOBHUMH MMO3HAYEHHSIMH, 10 1 B aHITIACHKIM MOBI1: St — CJIOBO CEMAaHTUKH CTaHy;
N - imennuk; Link (V) — niecioBo-3B’sizka; Adj — mnpukmernuk; Adv —
NpuciliBHUK; Pr — 3aiiMennwmk; i/00-Cl — migpsmae peuenns; cl -
0e3npUIMEHHUKOBE MiJIPSIHE PEUCHHS.

PosrmsiHeMo TpUKIAAU CIOJYy4yBaHOCTI CJIOBa 0)10 CMPAUHO (CUHOHIMU
o6yno aauHo, 6y10 MomopowHo, 60543k0) B YKpaiHChKiil MOBI, Ta BCTAHOBUMO BHJIH
MOpP(OJIOT0-CHHTAKCUYHOI BaJICHTHOCTI:

1. Homy éyno xonoono ii cmpawno y nici (M. Koyobuncokuii), Pr — Link (V) — St
—St—N;
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2. Ha cepyi éyno mecnoxiiino, nauno wozoco (M. Koyiobuncokuii), N— Link (V) —
St— St—Pr;
3. Kuazam mooi Oyno cmpawino 0e3nopaoHocmi, 3 SKOWO HeMuHyue maiu O
3imKHymucs, AKo6u cnpobOysanu eupiuumu me, 4020 He 80A8aAN0Cs We GUPIUUMU
nikomy (I1. 3acpebenvruit), N — Adv — Link (V) — St—N;
4. Mapkepiio cnpasoi 0yno cmpauwino, 60 3’ A8UNUCSA 80PO2U, XOU | He 8I10A8 NPO me
nixmo (I1. 3aepedenvruit), N — Adv — Link (V) — St —cl;
5. Ilempux orcus 3 mamoro Kpail cena ni0 CaMiCIHbKUM JIiCOM, | UHOMY 0Y10
cmpawno eewopamu (B. Kyuep), Pr— Link (V) —St—N;
6. Hisuuni cmano naA4HO, MOMOPOWIHO, MOMY B0HA | 3ANUWULA NOMEUKAHHS
(M. Ounitinux), N — Link (V) —St — St —cl;
7. Bosazko meni, 60 copomnusuii cooi s edascs (C. Bacunvuenko), St+ Pr +60-cl;
8. ﬁoxvzy oyno 6oaszko 3a micm, Moodice, Oinbule, HIJC 3a B1ACHE MINO
(71. 3acpebenvnuii), Pr— Link (V) — St—N;
9. He oyno meni moodi cmpawno (I1. 3aepedenvuuii), Link (V) —Pr— Adv — St;
10. [ii cmano i padicno, i cmpawno, i copommno, mano ne max, AK y mi eeqopi,
koau 0o nei nouas yuawamu lean (M. Cmenvmax), Pr—Link (V) — St— St — St —cl.

Moneni Mop@doJIOTO-CHHTAaKCUYHOI CIOJIyd9yBaHOCT1 CJOBa 0)710 CMpAuHO
Ta HOTO CUHOHIMIB:
1) Pr—Link (V) — St— St—N;
2) N —Link (V) — St— St— Pr;
3) N— Adv — Link (V) — St—N;
4) N — Adv — Link (V) — St—i-cl;
5) Pr —Link (V) — St—N;
6) N — Link (V) —-St— St —cl;
7) St+ Pr +06o0-cl;
8) Pr —Link (V) — St—N;
9) Link (V) — Pr— Adv — St;
10) Pr—Link (V) — St— St — St —cl.
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Enement St crosmyuaetscs 3 enementom Link (V) abo 3 enmementom N/ Pr:
Link (V) — St Ta N/Pr — Link (V) — St. Takox enemeHT St MoXke croydaTHcs 3
enementamu: Adv, Pr, St, cl, N.
Enement St mae 3 enemenramu Link (V) ta Adv niBocTopoHHIH 3B'130K. St
Ma€e JIBOCTOPOHHIM Ta TPaBOCTOPOHHIM 3B's130k 3 enementamu N, Pr, St Ta
IPaBOCTOPOHHIM 3B'130K 3 ejdeMentamu: St, cl, N.
3’acyemMoO 3B 530K ejeMeHTa St 3 iHIMMH eleMeHTaMH. 3B'I30K B3a€EMHMIA,

Hanp.: Kupukogi cmano nauno, 3axominocs nepexpecmumucs (I1. 3acpebenvruti),

N-Link(V)-St—cl, mnpu BukIrOueHHi eneMeHTa Kupukosi, = CXeMaTHYHO
3a3HaueHOro N, 3MIHIOETBCS IpamMaTUYHA CTPYKTYpa PEUCHHS: ... CHAA0 JIAYHO,
saxominocs  nepexpecmumucsi  (Il. 3aepebenvuuii),  Link(V)-St—cl,  npu

BUKITIOUCHHI €JIEMEHTa CMA10 AA4H0, cCXeMaThudHo 3a3HadeHnid Link(V)—St, Takox
3MIHIOETBCSL ~ TpaMaTHYHA CTPYKTypa pedeHHs: Kupuxogi..., 3axominocs
nepexpecmumucs (I1. 3aepebenvnuii), N — cl.

3B's30k macuBHuMii, Hamp.. Kywnipoei cmaec momopowino, momy uo
MOBYKU B0HU npoxodamsb nos3 xamy Bacuns Ilioinpuecopu (M. Cmenvmax), N —
Link (V) — St — tomy mo-cl. Ycynemo enemeHt St 3 OIM3BKUM OTOYCHHSIM:
MmoMy WO MOBYKU GOHU NpOX0oamsv nog3 xamy Bacuna Ilioinpucopu
(M. Cmenvmax) - TpaMaTH4HA CTPYKTypa pPEUYCHHS, SKE 3aMIIAIOCH, He
3MIHWJIAcs, TPU BUKIIOYEHHI enemeHTa Kyuwniposi, cxeMaTudHO 3a3HadueHoTo N,
3MIHIOETBCS TpPaMaTUYHA CTPYKTypa PEUCHHS: ... CIMAE MOMOPOUIHO MOM)Y WO
MOBUKU 80HU NPOX00AmMb noe3 xamy Bacuns Ilidinpucopu (M. Cmenvmax).

3B'A30Kk aKTUBHMIL, Hamnp.. Mapkypiio 0yno 60a3k0, momy wo opouHyi
moanu 3asadumu tiomy nogeprymucsi 0o Mocmuwa (I1. 3aepebenvnuii), N—-Link(V)
—St — Tomy mo-Cl. YcyHeMo eneMeHT momy wo opOunyi moeau 3a8adumu Uomy
nogsepuymucsi 00 Mocmuwa, CXeMaTHIHO 3a3Ha4YeHUN momy wo-cl, 3 sxkum St
BCTYIA€ y 3B'I30K: Mapkypiio 6yno ooasxo, ...(I1. 3acpedenvuuii), N-Link(V)—St—
rpaMaTHyHa CTPYKTypa pEUYEHHS, W0 3aJMIIWIOCS, HE 3MIHWIACA. YCYHEMO

CIIEMEHT 0y70 60s3K0, cxematnuHo 3a3Hadenuit Link(V) — St: Mapxkypiro ..., momy
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wo opouHyi mo2au 3a8aoumu iomy nogepuymucs 0o Mocmuwa (Il 3aepebenvrut),
N — tomy 110 Cl — rpamMaTiyHa CTPYKTypa pEUYeHHS 3MiHUIIACS.

Mo>XKHO BCTaHOBUTH, 110 3B’s30K St 3 enemeHToM N albTepHATUBHO-
000B’s13k0BUH, 3 enementamu Link(V), Pr, St, Adv 3B's130k HE0OOB’sI3KOBWHIA, 3
enementamu i St, Cl, N — akTUBHHUIA.

VY3aranbHUMO BIIACTHBOCTI 3B’SI3KIB €leMeHTa St 3 IHIMUMU eleMEHTAMM:

1.NPr <« St — 3B'M30K B3aEMHHH, NPABOCTOPOHHIN, JIBOCTOPOHHIH,
IbTEPHATUBHO-000B’ A3KOBHIA.

2. Link(V) — St — 3B'30Kk nacuBHUM, JIBOCTOPOHHIM, HEOOOB I3KOBHIA.

3. Adv—>St -  3B'I30K  aKTUBHHI, [PaBOCTOPOHHIH,  JIBOCTOPOHHIH,
HEOOOB SI3KOBHH.

4. St — St, cl, N, Adj — 3B'130K aKTHBHHMIA, MPABOCTOPOHHIH, HEOOOB’ I3KOBHI.

Mopdoa0ro-cHHTaKCMYHa BAJICHTHICTh CJIOBA CEMAaHTHUKU CTaHy 0)710

cmpauwiHo Ta HOT0 CUHOHIMIB CTAaHOBUTH!

1. Bepbanbna mMopdosioro-cMHTakCHYHa BaJieHTHICTh (Moaenb Link(V) — St).

2. CybcranTriBHa MOP(HOJIOrO-CHHTAKCHYHA BaJICHTHICTH (Mojenb N/Pr « St).

3. AnBepOianbHa MOP(}OJIOTro-CHHTAKCUYHA BaJICHTHICTh (Moaens Adv — St).

4. HominatuBHa MOpP(}OJIOro-CMHTAKCUYHA BaleHTHICTh (Moaens St — St, cl, N,
Ad)).

Tak, cnmoBa ceMaHTHUKH CTaHy B JOCHTIPKYBAaHMX MOBaX MalOTh YOTUPU BUIU
MOP(}OJIOTO-CHHTAKCUIHOT BAJIEHTHOCTI.

[lepuiuii BuJ BaJeHTHOCTI — 1€ BepOaJjibHA BAJIEHTHICTb, MPU SIKiM Cll0Ba
CEMaHTUKU CTaHy B aHIVIICBHKIA MOB1 MalTh MOTEHLINHY 37aTHICTb BCTYNAaTH y
B3a€EMHHM, JIBOCTOPOHHIN, albTEPHATUBHO-O00O0B’SI3KOBHM 3B'A30K 3 I1€CIIOBAMH-
3B’si3kaMu. B ykpaiHCbKiii MOBI CJIOBa CEMaHTHUKH CTaHy MAalOTh MOTEHIINHY
3IaTHICTh BCTYIATH Y MAaCUBHHM, JIIBOCTOPOHHIM, HEOOOB SI3KOBHM 3B'SI30K.

Hpyruii Bug — cyOCTAHTHBHA BAJIEHTHICTb, MPU SAKIA CJIOBAa CEMaHTHKHU
CTaHy B aHIVIICBHKIA MOBI MarOTh MOTEHLINHY 3/aTHICTh BCTYNAaTH y IMaCHUBHUH,
NPaBOCTOPOHHINA,  JIIBOCTOPOHHIN, aJbTEPHATUBHO-O0OB’S3KOBMI  3B'SI30K 3

iIMEHHMKaMH abo 3aiiMeHHHKaMH. B yKpaiHCBKiii MOBiI CJIOBa CEMaHTHUKH CTaHy
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MalpTh TOTEHIIMHY 37aTHICTH BCTYNaTH y B3aEMHUHM, MPaBOCTOPOHHIH,
JIBOCTOPOHHIN, allbTEpHATUBHO-OOOB’A3KOBUI 3B'A30K 3 IMEHHUMKaMu abo
3aiMEHHUKAMU.

Tperiit Bug — aaBepOiajibHA BaJIEHTHICTB, J€ CJIOBa CEMaHTUKHU CTaHy B
AHTJTMCHKIM  MOB1  MalwTh MOTEHIIWHY 3JaTHICTb BCTYNATH B aKTUBHUH,
MIPaBOCTOPOHHIN, JIBOCTOPOHHIN, HEOOOB’SI3KOBUM 3B'SI30K 3 MpUCIIBHUKaMHU. B
YKpaiHCBKIM MOBI CJIOBa CEMAHTHKH CTaHy MAalOTh MOTEHIIMHY 3/1aTHICTh BCTYIMATH
y 3B'A30K aKTHBHHI, MPaBOCTOPOHHIH, JIIBOCTOPOHHIM, HEOOOB SI3KOBUHM 3B'SI30K 3
IPUCITIBHUKAMH.

YerBepTuil BUII — HOMIHATMBHA BAJIEHTHICTb, MPU SIKI CIOBa CEMaHTHKH
CTaHy B aHMIMCHKIA MOBI MarOTh MOTEHIINWHY 3[aTHICTh BCTyNaTH B aKTUBHHUIA,
MPaBOCTOPOHHIM, HEOOOB SI3KOBUI 3B 130K 3 IMEHHUKaMH, NMPUKMETHUKaMH, a0o 3
Oe3NMpUMEHHUKOBUM J10JIaTKOM. B yKpaiHCBKiii MOB1 ClloBa CEMaHTHUKH CTaHy
MalTh TMOTEHIINHY 37aTHICTh BCTYIATH Y 3B'SI30K AKTUBHUMN, MPaBOCTOPOHHIH,
HEOOOB’ SA3KOBUI 3 IMEHHUKAMU, MPUKMETHUKaMHU, a00 3 Oe3NpuiMEeHHUKOBHUM
J0JTIaTKOM.

[lin JlekCMYHOI0 BAaJIEHTHICTI0O MU PO3YMIEMO TOTEHIIIHY 3aTHICTh CJIOBa
BCTAHOBJIIOBATH CEMAHTUYHHUM 3B'A30K 31 CJIOBaMHU, CJIOBOCIOJIYYEHHSIMU Ta
pEUYEHHSIMM Ha OCHOBI IXHBOTO JEKCHYHOTO Ta (HYHKI[IOHATHHO-CEMAaHTUYHOTO
3HAYEHHS.

JUis Toro, mo0 BU3HAUYMTU JIEKCMYHY BAJICHTHICTH CJIOBa aware Oyaemo
BUKOPHUCTOBYBAaTM  JlaHI ~ NpO  MOr0  CHHTAKCHMYHY  BaJeHTHICTh  Ta
JTOCHIKYBaTUMEMO  HMOTO  JIGKCUYHY CHOJy4YyBaHICTh. JlIs cXeMaTW4HOTro
NPEACTABICHHS! MOJIeJe CHOJy4yBAaHOCTI CJIB CEMAHTUKUA CTaHy MPOMOHYEMO
Taki yMOBHI mo3HaueHHs: Sub — migmer, Prdv — mpucymok, St Prd/ Attr /Com —
MpEeAUKATUB, O3HAYEHHS, 00’€KTHE YTOYHEHHS, SKI BUPaXEHI CIIOBOM CEMAaHTHUKHU
CTaHy.

Po3risitHemMo JieKCMYHE HANOBHEHHS €JIEMEHTIB, 3 SIKUMH CJIOBO aware
BCTyMa€ Yy 3B'A30K B MOJEIISIX CHUHTAKCHUYHOI BaJleHTHOCTI. OMpaioeMo MOJelb

Sub—Stprd: They were more aware of developments than he imagined (D. Cusack).
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Ilpu peamizamii mMomeni B MOBiI Micle eneMmeHTa Sub 3aiiMarOTh cloBa, SKi
MO3HAYaIOTh JIIOJMHY 1 MalTh aOCTpAaKTHE JIEKCMUHE 3HAYECHHSI ~KUBa 1cTOTa”.
KpiM TOrO B peyeHHI BOHU BCTYMNAIOTh B CEMAHTHUYHUH 3B'A30K 1 MAIOTh 1€ OJIHE
3HAUYCHHS — (QyHKIIOHANBHO-ceMaHTHuHe. CioBo they wae ¢yHKIIOHAIBHO-
CEMaHTUYHE 3HAuYCHHA ‘“‘HOCii ctaHy”’. JlekcuuHe Ta (yHKIIOHAIHLHO-CEMaHTHUUHE
3HAYEHHS CKJIAZAl0Th OCHOBY JJII BU3HAUEHHS JIEKCUYHOI BaJIEHTHOCTI.

JlekcuuHa CHOJy4yBaHICTh — II€ CEMAHTHUYHHUM 3B'A30K CJIB Yy JIHIKHOMY
pani npu ix ¢yHkmioHnyBaHHl [196, c.23]. Jlochimxyrodyu JIEKCUYHY BaJICHTHICTD
CIIB CEMAaHTHKH CTaHy, MH pO3IJLIAEMO CEMAHTHUYHI 3B’SI3KM MK CJIOBaMmHu.
Posrmsremo Taki mpukimagu: He was aware of certain physical sensations in
himself — slight dizziness and heat — a tendency to inhale sharply and with effort
(D. Cusack ), Sub — St prav; | do not think that Miss Arundell was aware of the true
facts of the matter (Y. Yordon), Sub — Stattr. Mk cmoBamu aware i he y nepriomy
npuknaai Ta aware i Miss Arundell y npyromy, iciHye cemanTHuHui 3B'130K. Tomy
Opu  PO3MVISAMI  JIEKCUYHOT BaJICHTHOCTI HEOOXIIHO TPOCTEXKUTU JICKCHUYHE
HAITIOBHCHHAA MOI[GHeﬁ CHUHTAKCHUYHO1 BaHeHTHOCTi Ta JICKCMYHEC HAIIOBHCHHA
CHHTaKCHYHHUX KOHCTPYKIA Sub — St Prdvi Sub — Stattr,

CnoBa CeMaHTUKH CTaHy BCTYHalOTh y 3B’SI30K 31 CJIOBAaMH TaKOTo
(G yHKITIOHATbHO-CEMaHTUYHOTO 3HAYCHHS:

1. Jlis — HassBHiCcTH cTaHy, Hanp.: She was half asleep (D. Cusack).

2. Jlis — 3amekHa HasBHICTH cTaHy, Hamp.: “Anyway, it’ll be better than being
cooped up alone with that all the time” (S. Maugham).

3. lis — oxHouacHa 3i cranom, Hamp.: Now it showed half past ten as he entered
the village, which was half asleep, wore a reassuring air of calm (A. Cronin).

4. Iis — npuuuna crany, Hamp.: When | explained that he was anxious to forgive,
the doctor looked at him suddenly, with curious searching eyes (A. Cronin).

5. IlpeametHicTh — HOCIK ctany, Hanp.: “| am afraid something has happened, ”
she faltered (S. Maugham)-(>kuBa npeametnicts); Her soul had been transparent
as glass; now it was aware that its depths held something he did not know

(S. Maugham)- (rearcusa npeomemuicms).



145
6. [lpenmernicTs — mpuunHa crany, Hamp.: He was so well aware of his amiable
gift that he took it as a matter of course (S. Maugham)- (nescusea npeomemmnicms);
But 1'm quite sure you 're afraid of him (F. O ’Connor)- (occusa npeomemmicmy).
7. Tlponiec — npuumHa ctany, Hanp.: “1 ’'m so ashamed that | shall not go to her as
pure as she will come to me” (S. Maugham).
8. CymkeHHs — mpuduHa cTaHy, Hamp.: A wave of physical weakness came over
Page as he broke off, aware that he had made not the slightest impression on
Somerville (A. Cronin).
9. HeBu3HaueHicTh — npuduHa crady, Hamnp.: What are you afraid of (D. Cusack).
10. CraBneHHS 10 peajbHOCTI — OIliHKa craHy, Hamp.: “I’'m perfectly aware of
that”, - Henry said (A. Cronin).
11. BiaTiHok, sikuii OyB MpHUHECEHUH 30BHI — OIliHKA cTaHy, Hamp.: He left horribly
sick (D. Cusack).

Cnin  3ayBaxkutd, 1m0 i (YHKIIOHAILHO-CEMAHTUUHUM 3HAUYCHHSIM
“mpuYmMHA CTaHy’, MH PO3YyMIEMO, IO BCi CJIOBa, CIIOBOCHOJYYCHHS, SKi
03HAYaIOTh KUBI Ta HEXMBI iCTOTH, siBUINA, (PpakTH, 1 Oynu MOB’s3aHi 31 CIOBaMU
CCMAHTHKH CTaHy CEMaHTUYHHMH 3B’SI3KaMH, MPEACTABISAIOTH COOOI0 NPUIUHY
BUHUKHEHHS I[LOTO CTaHY.

BuzHauumo JiekCHUYHY BaJIEHTHICTB CJIOBa 0)710 cmpawiHo Ta WOTO
cuHOHIMIB. Ompamoemo Mogaens Obj — St prd: [ii cmano cmpawno 6io
momopownozo epwky ([lanac Mupnuti). CroBo iti Mae (PyHKIIOHAIBHO-
CEMaHTHYHE 3HAYCHHS “HOCI crany”. Posmmimemo ™mozaens Obj’ + Stawr i
BCTAaHOBMMO CEMaHTHUYHI 3B’SI3KM MK CJIOBaMH, Hamp.: €ruzasema 2naouia omy
80J10CcCs, a UOMy 0y10 mMaK JAYHO, WO IHCOOHO20 pa3y He no2naous ii Kic
(I1. 3acpebenvruti).

Mix crnoBamMu cmano cmpawro 1 it 'y TEpUIOMY TPHUKIAAl Ta 0y10 mak
JIAYHO 1 UoMy Yy JPYroMy ICHYE CEMaHTHUYHHUMU 3B'S30K. TOMy NpH PO3TIAIl
JICKCUYHOI BAJICHTHOCTI, SK B AHIJIIMCHKIM MOBI, TaK 1 B YKpPaiHCBhKIA HEOOXITHO
NPOCTEKHUTH JICKCHYHE HATOBHIOBAHHS MOJIENIE CHUHTAKCHUYHOI BaJICHTHOCTI Ta

JICKCHYHE HATIOBHIOBAHHS CHMHTAaKCUYHHUX KOHCTpyKii Obj’ — Stprdvi Obj’ — Stattr.
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CnoBa CeMaHTHKM CTaHy B YKpaiHCBhKIi MOBI BCTYMalOTh Y 3B’S30K 31
CJIOBAaMU TaKOro (DyHKI1I0HATbHO-CEMAHTUYHOTO 3HAYECHHS:
1. it — HasABHICTH CTaHy, Harp.: Hi 6 AKux cyimancoKux wo0eHHUKax He RUCAHO
npo yio uiu. I cam Cynetiman 3a6y8 npo Hei youce spanyi (I1. 3azpebdenvruti).
2. Jlis — 3ajexHa BiJl HASIBHOCTI CTaHy, Hamp.: Jueno 6yno tiomy i 3 mozo, wo tio2o
He po3numyrmos, Xmo 8it i Ak y Hempi 3abuecs (I. baepsanuii).
3. dig — oHOYAacHA 3 HAsBHICTIO CTaHy, Hamp.: I pueopiii ciyxas n1a2ioHy, CnOKIilHy
MO8Y yi€i Hcinku, yici mamepi, i 6ya0 iwomy oueno npuemno (1. baepsanuii).
4. 111 — mpuduHa cTaHy, Harp.: []e tio2co 36opyuiysano, i 3a ye 6iH 0y6 60AUHUIL im
(I. bacpsanuii).
5. IlpeameTHICTh — HOCIH cTaHy, Hanp.: O3upHy8cs: 6 xami 0)710 HOPOIHCHBO
(I. baecpsanuii ).
6. IlpenMeTHICT, — TpuUYMHA CTaHy, Hamnp.. Haiinepwe — Hidc mycumsv Oymu
2ocmpuit (1. barpsiauii)-(HexXUBa IPEAMETHICTD); Adxc camomy cmano cebe wiKkooa,
WKoO0a mo2o 6e3%4CYyPHO20, MOJ00020, 6ecelo20 00auUYYs, WO KOJIUCh 3800U0
oisuam 3 posymy (1. baepsnuii)- (XuBa MPEIMETHICTB).
7. Tlpoulec — mpuuuHa CcTaHy, Hanp.: Byno mpuemno, asxc 30asanocs, wo Hozu
n'tome 800y J#CAOIOHO | 8OHA NOCMYNAE NO JHCUNAX 8uUWe, BUWE | 3ACNOKOIOE, i
smuxomupioe 6inv y m'azax ma cyenooax (I. baspsanuii).
8. CymxeHHsT — MpUYUHA CTaHy, Hamp.. [ 63aeani padcy Oymu RUIbHIWUMU
(I. bacpsnuii).
9. HeBusHaueHICTh — MpUYMHA CTaHy, Hamp.: Yu moxcna xoxamu 3apas, uyu ys
auxa 2oouna eousac ece 6 Hawux cepysax? (0.1 onuap).
10. CraBneHHs1 10 peajbHOCTI — OIIHKA CTaHy, Hamp.: Taxcko Oyno 6e3 mebe, a 3
moboto we msaxcue (Maprko Boguok).
11. BigTinok, sikuii OyB NMPUHECEHWM 330BHI — OILlIHKa CTaHy, Hamp.: [le o Oyno
306ciM pamo, we poca mepexmila HA Mpaeax, GUNYYAIOYU NPOMIHHA, 5K
HatixowmosHiwi nepaunu (1. bazpanuti).

3icTaBiOBaHI MOBM MAarOTh HACTYIHI BUIU JIGKCMYHOI BajeHTHOCTL: “/li1 —

HasBHICTH cTaHy’, “/li1 — 3anmexkHa HasgBHICTH crany’, “Jli1 — ojaHOYacHa 3
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HasBHICTIO cTany”’, “ [lin — mpuuunHa crany”’, “IlpenmerHicTh — HOCIM crany”,
“IlpenmeTtHicTh — mpuunHa ctany”’, “Ilpomnec — mpuuuna crany”’, “CymkeHHS —
npuurHa crany’, ‘“HeBu3HaueHicTb — mnpuuMHa cTaHy , ‘“BigHomenns 1o
peanbHOCTI — OIliHKa cTaHy’, “BiATIHOK, sikuil OyB NMpUHECEHUH 330BHI — OIIHKA
cTany’.

BcTaHOBHMO CHMHTAKCHMYHY BAJICHTHICTH CJIOBA CEMAaHTHUKHW CTaHy ‘‘aware”
Ta OJWHMIb, 3 SKAMH BOHO BCTYyMa€ y 3B'I30K HAa MPUKIAAl PEUCHb, SIKI OyiH
PO3MIISIHYTI 3 MOTJSAY CHOJMy4yBaHOCTI cjoBa ‘“‘aware” y moBi. [ns 3anwmcy
MoJiejiell CIOJyYyBaHOCTI MPOTIOHYEMO TaKi YMOBHI TO3Ha4YeHHs: SUD — miamer,
Prdv — mpucymox, Obj — nmonmaTok, sKWii BIIHOCHUTBCS JIO 4YJICHA PEYCHHS,
BUPAKCHOTO CIIOBOM ceMaHTHku craHy; Obj' — momaTok, 1o SKOro BiHOCHTHCS
WIEH PEYCHHS, BHUPAKCHUH CIIOBOM ceMaHTHku crany; Cl — migpsjaHe pedeHHS;
Attr — osnauenns; Prd — npenukatuB; Adm — oOcraBuHa; St Prd/ Attr /Com —
NpEeINKaTUB, O3HAYCHHS, 00’€KTHE YTOYHEHHS, SIKI BUPaXXEHI CIIOBOM CEMaHTHKHU
CTaHy.
1. He was aware (D. Cusack),
Sub — St prd.
2. He was suddenly aware that it was six more mouths, and the extra time
shattered his complacency (D. Cusack),
Sub — St prd— Adm;
3. He was aware that he had crossed the room until he found he was snapping the
blind cord to and fro against the window frame (G. Gordon) ,
Sub — St prd— Adm;
4. Many men counted him as their friends and their wives were aware of his
popularity (G. Gordon),
Sub — St prd — Oby;
5. Hunt was aware that Mrs. Ferreira had spied on his hotel on Saturday
afternoons (G. Gordon),
Sub — St prd- Cl,
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6. From the moment she had become aware that she was pregnant, she had been
consumed with fear that the second child might not be as white (G. Gordon),
Adm — Sub — St prd— Obj;
7. He found his brother not only sympathetic but fully aware of the tragedy that
threatened him (G. Gordon),
Sub — Prdv — St attr— Oby;
8. Looking at him she was aware in a sudden flash of revelation that the mockery
went out of his face and for a moment it was full of tenderness (D. Cusack),
Sub — St prd—CI;
9. He told her stories of the camp, and she laughed with him and was aware of
something new in him (D. Cusack),
Sub — Prdv — Obj — St prd — Obyj;
10. Mary was fully aware of the esteem in which Anthony was held (G. Gordon),
Sub — St prd— Adm;
11. The way his heart was tic-tocking in his chest and his blood burning in his
veins made him aware of an intolerable need of Jan of which he had never before
been aware (G. Gordon),
Sub— Prdv — St attr— Obj.

TaK, CJI0OBO CCMAHTHKH CTaHY aware wmae HaCTyHHi BUIU CHUHTAKCHUYHO1
BAJICHTHOCTI:

1. lIpeaquxaTuBHa BajJeHTHICTH (V <> St Prd), 7€ CllOBa CEMaHTHKK CTaHy B
GyHKIIT MPEeIUKAaTUBHOTO YJieHa MAaloTh TMOTEHLIWHY 3JaTHICTb BCTYyNaTh Yy
B3a€EMHMM, JIBUH, HEAJLTEPHATUBHO-OOOB’SI3KOBUM 3B’SI30K 3 JIECTIBHOIO
YaCTUHOIO MPUCYKA.

2.Cy6’exTHa BajeHTHicTh (SUD — St Attr), 3a KO CJIOBa CEMaHTHKU CTaHy
y GyHKIII O3HAUYCHHS MAarOTh IMOTEHIIMHY 310HICTh BCTYNAaTH B IaCUBHUM,
MPAaBOCTOPOHHIM, JIBOCTOPOHHIN, aJlbTEPHATUBHO-O0OB’A3KOBUM 3B 530K 3
MIMETOM.

3. 00’exkTHa BaJeHTHicTh (St Prd/Attr/Com — Obj ), moTeHmiliHa 31aTHICTh

CIIIB CEMaHTUKM CTaHy y (QYHKIII TOpenukaTtuBa, O00’€KTHOTO YTOYHEHHS abo
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O3HAYEHHS BCTYNAaTU B aKTUBHUH, MPaBOCTOPOHHINM, HEOOOB’S3KOBUI 3B’SI30K 3
JOJAATKOM.

4. OO6CTaBHHHO-YTOYHIOBaJIbHA BaJieHTHiCTH (St prd/ Atr — Adm),
MOTEHIIHHA 3/aTHICTh CJIIB CEMaHTUKH CTaHy BCTYNaTd B  aKTHUBHHM,
NPaBOCTOPOHHIN,  JIIBOCTOPOHHIM, HEOOOB’A3KOBHM  3B’S30K y  (yHKIT
NpeIUKaTUBa, O3HAUYCHHS, 00 €KTHOTO YTOUYHEHHS 3 00CTaBHHAMU.

BcTraHOBUMO  CHMHTAKCHYHY BAJIEHTHICTH CJIOBa CEMaHTHUKH CTaHYy
cmpawHo Ta WOTO CHHOHIMIB 1 CIHiB, 3 SIKUMH BOHO BCTyHae y 3B'SI30K. 3a
JIOTIOMOTOI0 YMOBHHUX TMO3HAY€Hb 3aMUIIEMO CHUHTAKCHMYHI MOJIENl CIOIY4yBaHOCTI
St 7 ecmpawno” Ta 10TO CUHOHIMIB:

1. Homy 6yno xonoono it cmpawno y nici (M. Korro6uHCBKHi),

Obj’" — St prd— Obj;

2. Ha cepyi 6yno necnokiiino, aauno wozocy (M. KomroOMHCHKHI),

Obj — St prd — Stprd;

3. Kuazam moodi Oyno cmpawno OesnopaoHocmi, 3 AKOW HeMUHyye Maiu O
3imKHymucs, AKOu cnpooOysanu supiuumu me, 4020 He 80ABANIOCA Wje SUPIUUMU
nikomy (I1. 3arpebenbHuit),

Obj’ — Adv — St prd— Obj — ClI;

4. Mapkepiio cnpaeodi 6yno cmpawtno, 60 3’168UNUCS 80PO2U, XOU | He 810a8 NPo me
nixmo (I1. 3arpeGenbHmii),

Obj'— Adv — St prd — 60-cl;

5. Ilempux orcus 3 mamor Kpail cena ni0 CAMICIHbKUM J1icOM, I UoMy 0y10
cmpawno eewopamu (B. Kyuep),

Cl — Obj’ — St prd— Adv;

6. Jisuuni cmano nauHo, MOMOPOWIHO, MOMY G0HA 1 3ANUWULA NOMEUIKAHHS
(M. OmiitHuK),

Obj’ — St prd — St Prd — Tomy-Cl;

7. Boazko meni, 60 copomnueuii cooi s 60ascs (C. BacunbueHko),

St prd — Obj’ — CI;
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8. ﬁOMy oyno 00a3Kko 3a micm, Modce, Oinblle, HIXC 3a GIACHE MINO
(T. 3arpebenbHuit),
Obj" — St prd— Oby;
9. He 6yno meni mooi cmpawmno (11. 3arpedensumuii),
Obj’ — St prd;
10. [ii cmano i padicno, i cmpawino, i copommno, mano e max, K y mi eevopu,
Koau 0o nei nouas yuawamu Iean (M. Crenpmax),
Obj' - Link (V) — St prd— St pra— St prd— CI.

CnoBO CEMaHTHKHU CTaHy 0)710 cmMpauwiHo Ta HOT0 CHHOHIMU MarOTh HACTYIIHI
BUIM CHHTAKCUYHOI BaJICHTHOCTI: TpeaukaTtuBHa BajeHTHICTH (V <« StPrd),
cy0’exktHa BayeHTHicTh (Obj'— Sterd), 00’ekTHa BaneHTHICTH (St Prd/Attr/Com —
Obj).

CnoBa ceMaHTUKM CTaHy B YKpaiHChbKIi MOBI MalOTh HACTYyIMHI BHIU
CUHTAKCUYHOI BajeHTHOCTI. [lepmuii BUA — NpeIMKATHBHA BAaJIEHTHICTH, JI¢
CJIOBa CEMaHTUKU CTaHy B (YHKIII NPEANKATUBHOTO YJieHA MalOTh IMOTEHINNHY
3IaTHICTh BCTYNAaTH y B3a€MHHM, JIBHA, HEATbTEPHATUBHO-00O0B SI3KOBUN 3B’ 30K
3 JII€CTIBHOIO YaCTHHOK mpucynaka. Jpyruil Bug — cyd’€KTHA BaJIeHTHICTB, TpU
SKIA CJIOBa CEMaHTUKM CTaHy Yy (QyHKIIi 0OpeaukaTuBa MaroTh MOTEHINNHY
3IaTHICTh ~ BCTyMaTd B TACUBHUM,  MPAaBOCTOPOHHIN,  JIBOCTOPOHHIH,
bTEPHATUBHO-000B I3KOBUN 3B’S30K 3 TIPSIMHUM, HEY3TO/DKEHUM J10JIaTKOM.
Tpetiit BUI — 00’€KTHA BaJIEHTHICTb — TOTEHIlIMHA 3/aTHICTH CJIIB CEMaHTHUKH
ctaHy Yy (yHKUIT MpeAuKaTUBa, BCTYNATH B AaKTUBHUN, MPaBOCTOPOHHIN,
HEOOOB SI3KOBUM 3B’A30K 3 JOJAATKOM.

JIJisi BCTAaHOBJICHHSI KATETrOPiifHOT BaJ€HTHOCTI CJTiIB CEMaHTHKHU CTaHy OYJI0
MIPOaHaII30BaHO CJIOBA, SIKI HAJIEKATh JO OCHOBHMX YaCTMHOMOBHMX PO3PS/IIB CIIiB
CEMaHTUKU CTaHy, Ha OCHOB1 SIKUX C(OpMYBaJUCS CJIOBa CEMAaHTUKU CTaHy B
aHrmicekiii MoBi: It is dangerous. It is comfortable; asleep, afraid, alone, alike; to
be written, to be done, to be shut; to look, to smell, to taste;could doubt, ought to
notice, must have been, may depend; beggar, bond, date, fit, fear; glad, hungry,

hostile, puzzled i 3po6ieHO BHCHOBOK, MO0 KaTErOpiiiHy BaJICHTHICTH CIIiB
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CEMaHTUKUA CTaHy CTaHOBJIATH: TMO-Tiepuie — BepOalbHUMl, CyOCTaTUBHO-
3aiiMEHHUKOBUN 1 aaBepOiaibHUM BUAM MOPQOJIOTO-CUHTAKCUYHOI BaJIEHTHOCTI,
[O-/1pyTe - NPEIUKATUBHUN, Cy0’€KTHH, 00’€KTHO-YTOUHIOBAIbHUH,
00CTaBUHHO-YTOYHIOBAJIbHUIA BUIU CUHTAKCUYHOI BAJICHTHOCTI, MO-TpeTe — “/lig —
HasBHICTb cTaHy’, “/li1 — 3anexkHa HagBHICTH crany’, “Jli1 — oaHOYacHa 3
HasBHICTIO cTaHy’, “ Jlin — mpuumHa crtany’, “IlpeaMeTrHicTh — HOCIM cTaHy”,
“IlpenmeTtHicTh — mpuuuHa cTtady’, “IIponec — mpuuuHa crany”’, “CymKeHHA —
npuurHa crany’, “HeBuzHaueHicTh — npuuuHa crany’, “CTaBiIeHHS 10 peajbHOCTI
— ollHKa cTa”y”’, “BigTiHOK, sikuil OyB NMpUHECEHUN 330BHI — OI[IHKA CTaHy —
BUJIU JIEKCUIHOT BAJICHTHOCTI.

IloTeHmiiiHa 34aTHICTH CJIB CEMAaHTUKM CTaHy BCTYNAaTH Y 3B’A30K 3
IMEHHMKaMH, TPUKMETHUKAMH, TMPUCITIBHUKAMHU TOIIO MOXKe OyTH peaii3oBaHa
KiJbKa pa3iB y pedenHi, Hanp..: “l can’t resent that John who was so alive is dead,
and that I who am half dead am alive” (D. Cusack), i Takox 3ycTpivuaroThbcs
NPUKIAAH, 1€ B PEYEHHI peasi3yeThCsl TUIBKM OJHUH 13 IUX 3B’S3KiB, Hamp.: HOw
long deep concern to Sid and Daniel were still alive, but not now, after so much
time they had lost interest (D. Cusack); His job was to be alive to detail
(M. Lewis).

Mertonuka BU3HAYCHHS MOP(}OJIOTO-CHUHTAKCUYIHOT, JEKCUYHOT,
CUHTAKCUYHOI Ta KAaTErOpiiHOI BAaJCHTHOCTI CJIIB CEMAHTHKU CTaHy B YKPaiHCBHKIN
MOBI TakKa kK cama, IO i B aHIJIHCBKIH MOBI.

BcraHoBumMO KaTeropiiiHy BaJIGHTHICTh CIIIB CEMAHTHUKH CTaHy, JJIsl I[bOTO
pPO3IIISIHEMO CJIOBA, Kl HAaJeXaTh O OCHOBHMX YaCTMHOMOBHHUX PO3pPSJIIB CIIiB
CEMAaHTUKHU CTaHy: 3amUulHO, HCAPKO, XOA00HO, OVUWIHO, 6ecelo, CYMHO, 2apHO,
00caoHo, KIONimMHO, Je2Ko, 1060, 00A3HO, ONAKUMHO, COJIOHO, 3ANAWHO,
CMpOoOKAmo, HNOSCHEHO, HANUCAHO, HAPAXOB8AHO, HACAONCEHO, Onpaybo8aHo,
NOSICHEHO, MOMCHA, He MOMCHA, He0OXIOHO, NOMPIOHO, OOCMYNHO, OOYLILHO;
T0OUMU, KOXamu, HeHasuoimu, Oymamu, 8ipumu, Juxo, JNiHb, epix, JHcajlb, OUBO,

docaoa, nopa, CK1a0amucs, NUCaAmucs, Ha3u8amucs.
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KareropiiiHy = BaJIeHTHICTh  CTAHOBJATH: MO-Tiepuie —  BepOabHUM,

CyOCTaTUBHO-3aIMEHHUKOBUIN 1 aaBepOiaibHuil BUIU MOP(GOJIOro-CUHTAKCUIHOL

BAJICHTHOCTI, TMO-Apyre — MpeAUKATUBHUM, CyO’€KTHUH, O0O0’€KTHUA BHUIU
CUHTAKCUYHOI BaJEHTHOCTI, Mo-TpeTe — “Jliss — HasBHICTh cTtany”, “Jlis — 3anexHa
HasBHICTb cTaHy’, “/li1 — ogHOYacHa 3 HasBHICTIO cTaHy’, “ Jli1 — mpuunHa

29 [13 b s b [13 b b
crany”’, “Ilpenmernicte — Hociii crany”’, “IlpeamerHicTs — mNpuYMHA CTaHy

b

“Ilpouec — mpuunHa crany”’, “CyaxkeHHs — nNpuyuHa cTaHy , ‘“‘HeBuzHaueHicTh —
npuurHa crany’, “CTaBJl€HHS 10 peajbHOCTI — OLIHKa cTaHy’, “BinTiHok, sikuii
OyB NMPUHECEHUI 330BHI — OLIIHKA CTaHy — BHJIM JEKCUYHOI BaJCHTHOCTI.

CroBa ceMaHTUMKM CTaHy MOXYTh BCTYNaTH y 3B’SI30K 3 IMEHHUKaMHU,
MPUKMETHUKAMU, TPUCTIBHUKAMHU KUIbKA pa3iB y pedeHHi, Hamp... Ak Kpuna mux
simpsixis, wo vopuiroms Hao nonaem: 6atdyxicHo | bezynunno pobasime 6 nogimpi
Kpye, HeMOo8 2080psmb. MAK 0yoe 6iuHo... mak 0yde giuno... In saecula
saeculorum... in saecula saeculorum... (M. Koywbuncekuii), 1 TaKox
3YCTPI4arOThCS MPUKIAIU, € B PEUCHHI peai3yeThCsl TUIBKU OJIMH 13 IMX 3B’SI3KIB,
Hanp.: [[Jo6 Hawum eopozcam Oyn0 mAMNCKO, 5K 000pe Mmoease mitl ceam!
(I1. Kyniw ); Ce 6yno npekpacno (M. Koyrobuncovruti).

[lpu mopiBHSIHHI KaTeropiiHoi MOp(OIOro-CUHTAKCUYHOI BaJICHTHOCTI CIIiB
CEMaHTUKM CTaHy B YyKpaiHCBbKIi MOBI 3 KareropiiiHoro Mopdosoro-
CUHTAKCUYHOIO BAJICHTHICTIO CJIiIB CEMaHTUKU CTaHy B aHIJHCHKIA MOBI MH
BUSBWIM, 110 CYOCTaHTMBHa MOP(HOJIOro-CHHTAKCUYHA BAaJCHTHICTh (MOJENb
N/Pr < St), azaBepOiasibHa MOP(}OIOrO-CHHTAKCMYHA BAJICHTHICTH (MOJICIb
Adv — St), 1 HomiHatuBHa MOpP(QOJIOTO-CHHTAKCHYHA BaJICHTHICTH (MOJIEIb
St — St, 1/60-cl, N(B ykpaiHcekiit moBi) Ta (Momens St — and Adj, with N, Adj, cl
(B aHIMMCHKIM MOBI) CXOX1. 3aBASKM TOMY, IO B aQHIJMCHKIM MOBI J1€CIOBO-
3si3ka (be, become) e oOmiratopHolO, a ClloOBa CEMAHTHKH CTaHy B YKPalHCHKid
MOBI MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATHUCh 3 EKCIUTIIIUTHOIO a00 IMIUTIIIMTHOIO 3B’SI3KOIO
(6ymu, cmamu), TOOTO BIACYTHICTh 3B’S3KM B YKpAiHCBKI MOBI HE 3MIiHIOE

rpaMaTH4Hy CTPYKTYPY PEUYEHHS, TOMY Yy BepOalbHO MOP(OJIOro-CUHTAKCUUHIH

BaJIeHTHOCTI (Mozenms V— St) 3B'130k HEOOOB’S3KOBUH , TOAI SIK B aHTJIHCBHKIM
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MOBI (Monenb V < St) 3B's30k 000B’si3k0BHIl. B ykpaiHChKili MOBI HasBHICTb

MJMEeTa HEOOOB’SI3KOBa, TOJl SIK B aHIIMCBHKIA MOB1 IIIMET — II€ HEBIJ €MHa
YacTHUHA PEYCHHSI.

[lopiBHSIHHS KaTEropiiiHOi JIEKCMYHOI BAaJICHTHOCTI CJIIB CEMAHTHKHU CTaHy B

YKpaTHChKill Ta aHIIHACHKIA MOBaxX HE BUSIBIIO BIAMIHHOCTEH. 3iCTaBIOBaHI MOBH

(13

MalOTh HACTYITHI BUIW JEKCHYHOI BaJIeHTHOCTI: “/lis1 — HasgBHICTH cTany”’, “Ilia —
3aJIe)KHAa HasABHICTH crTaHy”’, “Ilia — omgHOYacHa 3 HasBHICTIO cTaHy , “Ilisg —
npuunHa crany’, “Ilpenmernictb — Hociil crtany”, “IlpeamerHicTh — mnpuYHMHA
crany’, “Ilpouec — mnpuumna crany’, “CymkKeHHS — TMpHUYMHA CTaHy ,
“HeBusnauenictb — mnpuuyuHa cTa"y’, “BiIHOIIEHHS IO pealbHOCTI — OIlHKA
crany”’, “BiaTiHOK, sikuif OyB IPUHECEHUN 330BHI — OI[IHKA CTaHy .

Micue enementa Sub B aHIIMCHKIA MOB1 MOCIAAIOTh CJIOBA, SIKI BUKOHYIOTh
GyHKIIIO TiAMEeTa, MalTh (PYHKIIOHAIBHO-CEMAaHTUYHE 3HAYEHHS “HOCIM CcTaHy”,
NO3HAYalTh JIOJUHY abo mnpeaMerT 1 MaloTh a0CTpaKTHE JIEKCMYHE 3HAaYEHHS
“kuBa icToTa” abo “HexHBa IcTOTa”, a B YKpaiHCbKIA MOBI1 TaKWil MiAMET
HEOOOB’ I3KOBUIA.

3icTaBieHHS  KaTeropiiHOi  CHMHTAKCMYHOi  BaJEHTHOCTI  Jallo  Taki
pe3yibTaTu: B aHTJIICHKI MOBI CJIOBa CEMaHTUKU CTaHy MAarOTh HACTYIHI BUIU
KaTerOpiHHOI CHHTAKCHYHOI BAaJCHTHOCTI: NMpeauKaTuBHA BaJieHTHICTh (V <> StPrd),
cy0’exTHa BajeHTHiCTh (Sub — St Attr), 00’exTHa BayieHTHICTH (St Prd/Attr/Com
—Obj), oOcraBuHHO-yTOUYHIOBAIbHA BaJeHTHICTH (St Prd/ Atr — Adm), B
YKpaiHChKiii MOBI1 CJOBa CEMaHTUKU CTaHY BXKHMBAIOTHCS B 0€30CO00BHUX PEUCHHSX,
TOMY MarOTh HACTYIIHI BWM BaJCHTHOCTI: NPEIUKAaTHBHA BaleHTHICTH(V <«> StPrd),
cy0’extHa BayeHTHICTh (Obj'— Stprd), 00’exTHa BanentHicTh (St Prd/Attr/Com —
Obj). B ykpaiHcbkiii MOBi ClIOBa CEMAHTHKH CTaHy HE BUKOHYIOTh (YHKIIFO
03HAYEHHS, TOMY HE MalOTh 00CTaBHHHO-YTOYHIOBAIGHOI BaJIEHTHOCTI.

VY 3icTaBiarOBaHMX MOBAax CIIOBa CEMAHTUKH CTaHy MOXYTh pealli30BYBaTH
CBOIO 3/IaTHICTh BCTYMaTH y 3B’S30K 3 IMEHHUKaMH, TNPUKMETHUKAMU,

NPUCIIBHUKAMU OJIMH 200 KiJIbKa pa3iB y pEUCHHI.
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BucHoBku 10 po3aity 5.

Posrnsigatoun muTaHHS NPO CHOMYYYBAHICTh CJIIB CEMAHTHKU CTaHy, IXHBOT
BAJICHTHOCTI Ta JAMCTpUOyLii B 000X MoOBax OyJ0 BHUIUIEHO PIBHI Ha SIKHX
aHai3yBaJlM BAJCHTHMM TOTEHINAJ] CJIIB CEMaHTHKH CTaHy 1€ — Mopdosoro-
CUHTAKCUYHHM, JICKCUYHHM, CHHTAaKCUUHUN, a TaKkoXk Oylla OKpecleHa KaTeropiiHa
BaJICHTHICTb.

VYcTaHoBIEHO, 1O 3B’SI3KH, Kl Ma€ CJIOBO CEMAHTHKU CTaHy 31 CIIOBaMH
IHIIMX YacTMH MOBH, CKJIAJAl0Th HOTO MOP(OJIOro-CUHTAKCUYHY BaJICHTHICTb.
CnoBa ceMaHTUKM CcTaHy B 000X MOBax MawTh OJIHAKOBY Mopdoioro-
CUHTAKCUYHY BaJICHTHICTh: BepOaibHy (Mozaemb Link (V) < St); cyOcranTHBHY
(monmenb N/Pr — St); ansepOiambay (Momenp Adv — St); HOMiHaTUBHY (MOJCIH
St— in Adj, of N, of Adj, of Prn,of N, that-cl). Po30ixHnicTs mojsirae B
oOuiraTopHid HasBHOCTI jmiecioBa-3B’si3ku  (De, become) a rtakox mimMera B
aHrCchbKi MoB1, Tomy B mojem (V <> St) 3B'a30k 000B’SI3KOBUH, TOH1 SK B
yKpaiHceKii MoB1 B Mozeni (V— St) 3B'130k HEOOOB’SI3KOBHIA 1 HAsIBHICTH MiIMETa
HEOO0OB SI3KOBA.

3icTaBimOBaHI MOBH MAalOTh HACTYIHI BUAM JIEKCMYHOI BaneHTHOCTI: “Jlist —
HasBHICTb cTaHy , “/li1 — 3ainexkHa HagBHICTH crany’, “Jli1 — ojaHOYacHa 3
HasBHICTIO cTaHy’, “/li1 — mnpuumHa crany”’, “IlpenMerHicTb — HOCIM cTany”,
“IlpenmeTtHicTh — mpuunHa cTtady’, “IIpomnec — mpuywmHa crany”’, “CymKeHHS —
npuyuHa crany’, ‘“HeBu3HaueHictb — mnpuuuHa crany’, “BigHomenns 1o
peanbHOCTI — OIliHKa cTaHy’, “BiATiHOK, skuil OyB NpHHECEHUH 330BHI — OIIHKA
cTaHy’.

PosrnsinyBImIM cUHTakcU4HI (YHKIIT CIIIB CEMaHTUKU CTaHy Ta OJUHHIIb, 3
SKAMHU BOHO BCTYNA€ Y 3B'SI30K Ha MPUKIAAl peueHb, TOOTO CHOJYy4yBaHICTh MIXK
CIIOBAaMHU — 4YJIEHAMHU pEYEHHS OYJO BCTAHOBJIEHO HACTYIHI BUIU CHUHTAKCHUYHOI
BaJCHTHOCTI B armicekii MoBi: mnpeaukaruBHa (V<> St Prd), cy0’ekTHa
(Sub — Stattr), o0’extHa (St Prd/Attr/Com — ODbj), 0OGCTaBUHHO-yTOYHIOBAJIbHA
(St prd/ Atr — Adm), Toxi sK B yKpaiHChKiii MOBi: mpenukatuBHa (V<> St Prd),

cy0’extHa (Obj'— StAttr), 06’extHa (St Prd/Attr/Com — ODbj).
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Jlns BuU3HA4YEHHS KAaTETOpIMHOI BaJCHTHOCTI CJIIB CEMAHTUKH CTaHy Oyiud
NpOaHaJi30BaHI CJIOBA, SIKI HAJIEKaTh 10 OCHOBHUX YaCTUHOMOBHHX PO3PS/IIB CIIB
CEMaHTUKU CTaHy, Ha OCHOB1 SKUX C(OpMyBajuCsi CJIOBa CEMAHTUKH CTaHy B
JMOCHIKYBaHMX MOBaxXx. MeToauka BH3HAUY€HHS MOP(OJIOT0-CUHTAKCUYHOT,
JIEKCUYHO1, CUHTAKCHUYHOI Ta KaTeropidiHoi BAJIEHTHOCTI CJIIB CEMAHTHKU CTaHy B
YKpaiHCBKIM MOBI Taka X cama, K 1 B aHTJTIMChKIM MOBI.

Kareropiitna Mop¢00ro-CHHTaKCU4YHa BaJCHTHICTh CJIIB CEMAHTHUKU CTaHY
B JIOCHI)KyBaHUX MOBaxX Ma€ OJHAKOBI Mojem: CcyOcTaHTHBHA (MOJENb
N/Pr < St), ansepOianebHa (Mogens Adv — St), 1 HomiHaTHBHA (Monenb St — St,
i/60-cl, N (B ykpaincekiii MoBi) Ta (Momenr St — and Adj, with N, Adj, cl (8
AHTITCBKIN MOBi). P0o30DKHICTE moJsirae y BepOaibHO MOPQOIJIOTO-CHHTAKCUIHIN
BaJIeHTHOCTI (Mojaenb V— St) 1e 3B'130k HEOOOB’SI3KOBHMU B YKpaiHCBKii MOBI,
TOJ1 SIK B @aHTJHMCHKIH MOB1 (Mojienb V <> St) 3B's130k 000B’I3KOBHI.

KareropiiiHa nexkcnyHa BaJICHTHICTH CJIIB CEMAaHTUKH CTaHy B YKpaiHCBHKIN
Ta aHTJIMCHKIA MOBaX HE Ma€ BIIMIHHOCTEH.

Bunu xareropiiHoi CMHTaKCHYHOI BAJIGHTHOCTI 3aJieXaTh BiJl THUIB pEYECHb
3 SIKUMH B)XHMBAIOTHCS CJIOBa CEMAHTHKH CTaHy, SIKIIO B aHIIKUCHKIA MOBI 1€
JBOCKJIQJHI pEYEHHs, TO CJOBAa CEMAaHTUKU CTaHy MalTh HACTyMHI BHUIU
BAJICHTHOCTI: MpEIUKaTUBHA, Cy0’€KTHA, 00’€KTHA, 0OCTAaBMHHO-YTOYHIOBAJIbHA. B
YKpaTHChKiil MOBI CJIOBa CEMAHTHKH CTaHy BXKUBAIOThCA B 0€30CO00BUX PEUCHHSX
1 MaloTh HACTYIHI BUAM BAJEHTHOCTI: MpEeAMKAaTHBHA, Cy0’ekTHa, 00’ekTHa. B
YKpaiHChKiii MOBI CJIOBa CEMAHTUKU CTaHy HE BUKOHYIOTh (YHKIIIO O3HAUYEHHS,

TOMY HE MalOTh 0OCTaBUHHO-YTOUHIOBAJIbHOI BAJIEHTHOCTI.
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BUCHOBKHA

Oco6mmBoto (popMoOI0 crcTeMaru3allii 3HaHb BUCTyIae poOoTa, MOB’si3aHa 3
TUTIOJIOTIYHUM  JIOCHIDKeHHAM. BoHa mpeicTaBisie TEBHMM  IHTErpallbHUN
pe3ynbTaT Mi3HAHHS NPHUPOJU HE TUIBKH JIHIBICTHUKHU, a M (imocodii Ha MEBHOMY
CTYMEHlI IXHBOTO JOCHIIKEHHSA. 3MICTOM THMOJOTIYHUX JOCHKEHh € CHHTE3
KOHKPETHO-TIHTBUCTUUHHUX 1 (DUTOCO(DCHKUX TOHATH-YSIBICHL NPO MaTepilo, PYyX,
CTaH, MPOCTIpP, Yac, SKi CTAHOBJIATh HEB €MHY YaCTHMHY HAyKOBOTO CBITOIIIY. Y
XOJll JOCHIKEHHS OyJ0 PO3MIIHYTO PI3HI HAyKOBI Teopii Mpo KpuTepii
BU3HAYEHHA YacTUH MOBH, MPO MICIE CJIB CEMaHTHKH CTaHy Yy CydacHii
JIHTBICTHII, MPO BUIU JIGKCUKO-CEMaHTUYHUX II0JIIB, MPO PiBHI BaJCHTHOCTI.

OCHOBHUH MIJICYMOK JUCEPTALIMHOI POOOTH MOJSTa€E Y BU3HAYEHHI CTaTyCy
CJTIB CEMAHTHKHU CTaHy B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI, OKPECJICHHI IXHbOT'O YaCTHUHO-
MOBHOTO TMOTEHLIaTy, 3’ICyBaHHI MOPQOJIOTIYHMX 1 CEMaHTHUYHUX O3HaK,
OXapaKTepU3yBaHHS cnerudiku dbopMyBaHHs CEMaHTHUKO -CUHTaKCUIHOT
CTPYKTYpH pEYCHb 13 CJIOBaMH CeMaHTHKH craHy, Bu3HaueHHs JICII coniB
CEeMaHTHUKHU CTaHy Ta iXHbOI BAJEHTHOCTI B YKpaiHCBbKid W aHIJIICBKIM MOBax —
NUTaHb, AKI W J0OCI HE OTPUMad BUYEPIHOTO BUCBITJICHHS Yy JIHIBICTUYHIN
mirepatypi. I[lpoBeneHe JOCHIIKEHHS JO3BOJIMJIO 3pOOUTH Takl 3arajibHi
TEOPETHUHI i IPAKTUYHI BUCHOBKH.

1. PosrnsgHyBmIM BCi HasBHI MOIVISIIM HAa TMHTAHHA TPO CTAaTyc CliiB
CEMAHTUKM CTaHy 1 MpOaHali3yBaBIIM OCHOBHI O3HAKW JOCHTI)KyBaHUX CIIiB,
MOYHA BIJJTHECTH CJIOBa CEMAHTUKHU CTaHy 0 OKPEMOTO JeKCHKO-CEeMaHTHYHOTO
YIPYIYBaHHAl CJIB y MeXaxX IHIIMX YacTUH MOBHU. AJie TOHSTTSA ‘‘JIEKCHKO-
CEMAHTHYHE YIPYIyBaHHS® HE OTOTOXHIOETbCS 3 MOHATTSAM ‘‘YaCTUHA MOBHU .
Kareropiss ‘“gactTuHu MOBH~ — OCHOBHE IOHATTS MJI1 BCi€l I'paMaTHKH, BOHA
MOJIJISIE BECh CJIOBHUKOBHIA CKJIaJl MOBH Ha KJIACH, IO TOJICTIIIYE BUBYEHHS W OTHUC
(GYHKIIIOHYBAaHHS CJIIB Y MOBHOMY TTOTOII.

OmpanpoBaHo 0araTo HayKOBHMX Mpailb HIOJAO0 CYTHOCTI YaCTUH MOBH, SIKl

MICTSITh TEOPETUYHI MIPKYBAaHHS TMPO YaCTMHM MOBH, MPO KOPEJSAIII0 CcloBa i
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YaCTHHU MOBH, TPO Te, SIKY O3HAKy (CeMaHTHUYHY, MOP(OJIOTIYHY, CUHTAKCHUYHY)
BBOXATU JOMIHAHTHOIO T 4Yac BHU3HAUYE€HHA 4YacTMHU MOBHU. ‘“Jlekcuko-
CEMaHTUYHE YrpyNyBaHHsS  TO3HAa4Ya€ BHU3HAUYEHY KUIbKICTh CIiB, 00’ €JHaHUX
HU3KOIO 3arajibHUX o3Hak. CJoBa CEMAaHTHKHM CTaHy B YKPAiHCBKIA 1 aHTTIACHKIH
MOBaX  XapaKTepHU3YIOThCS cnelM(iuyHUM  CHUHTAaKCUYHUM  Y>KUBAHHSM,
MOP(QOJOTIYHUMHA 1 CEMAaHTUYHUMH OCOOJIMBOCTSIMM ¥ MalTh BHU3HAYCHY
CIOJTy4yBaHICTh 3 IHITUMHU CJIOBAaMU B PEUCHHI.

2. JlekcHKO-CeMaHTHMYHE YrpYIyBaHHS CIIB 13 CEMAaHTHUKOIO CTaHy
chopMoBaHe Ha MIACTaBl MEBHUX JUIsI OJUHUIL I[HOTO KIJACY XapaKTEPUCTHK:
3arajibHOr0 KaTeropiiHOTO 3HAYEHHS, BU3HAYEHOTO (DYHKIIOHAJIHHOTO BXKUBAHHSI
i crnenu@iyHOT rpaMaTUYHOI CHOJYy4yBaHOCTI, CKJIAA€ThCsl 3 PI3HUX JIGKCUYHUX
OJWHUIIL IHINIUX YaCTHUH MOBHM B aHDVINCHKIA MOBI: CKJIQJE€HOTO IMEHHOTO
npucyka; ciiB tumy alive, ski He MarOTh OMOHIMIB; CKJIQJICHOTO Mpucyaka to be +
Past Participle; MomambHuX Ji€caiB 3 MpeadKaTaMH CTaHy, JI€CHTIB, IO HE
BXKUBaIOThCS B Continuous form; iMeHHUKIB, sSIKi MatOTh 3HAYCHHS CTaHY MOPS 3
iX OCHOBHMM 3HAYEHHSIM; MPUKMETHHKIB, AKI MepenalTh (PI3UUHUN YU TICUXIYHUNA
cTaH ocoOW, B YKpaiHChKIi MOBI: TPHUCIIBHUKIB 3 OOCTaBUHHUM Ta SIKICHO-
O3HAYaJIbHUM 3HAYEHHSIM; JIEKCEM, 1110 HE MalOTh OMOHIMIB CEpel IHIIUX YaCTUH
MOBH, ajI¢ € MOXITHUMH BiJ HUX; BIIIIENPUKMETHUKOBUX AIECTIBHUX (opM Ha -Ho,
-mo; JIEKCUYHUX OJMHUIIb 3 MOJAILHUM 3HAYEHHSIM; JIECITIB HA 3pa3oK Jr00umu,
Ooymamu, SIKI HE BHpa)XaroTh 3Ha4eHb Jlii a00 Mpollecy; IMEHHUKIB SIKI BUKOHYIOTb
npeauKaTUBHY (YHKI[IO; MacuBHUX (OpPM JAIECIOBA, sIKI YTBOPEHI 3a JOMOMOTOIO
noctdikca - ca (-cb). YacTHHOMOBHHUM TOTEHIIAT CJIIB CEMaHTHKH CTaHy Mae
0araTo TOYOK CXOJKEHHSI B 000X MOBax.

3. CnoBa ceMaHTUKU CTaHy B YKPAiHCBHKIM 1 aHIMINACHKIM MOBaxX XapakTepHi
cenuPiuyHUMU  MOP(QOJIOTIYHUMU ~ OCOOJMBOCTAMU W MalOTh  BHU3HAYCHY
CIIOJTy4yBaHICTh 3 IHIIMMHU CJIOBaMU B pedeHHI. Mop(dOJIOTIUHO CIOBa CEMaHTUKU
CTaHy € aHAJITUYHUMH YTBOPCHHSIMH, SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y PEUCHHI B
NO€JHAHHI 3 MEPBUHHMMU a00 BTOPUHHHMH 3B’SI3KaMM, 1 CTAHOBJIATH 3 HUMHU

rpaMaTH4HI €IHOCTI, Y SKUX 3B’SI3Ka € HOCIEM IpaMaTUYHOTO, a CJIOBAa CEMaHTUKHU
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CTaHy — JIEKCMYHOTO 3HayeHHSI. BIAMIHHICTP MDK TpaMaTUYHUM JIQJ0OM
NOPIBHIOBAaHUX MOB B TOMY, II0 B YKpaiHCHbKiil MOBIi, Ha BIAMIHY BiJl aHTJIICHKOT,
3B’sI3Ka Yy CKJIaJl MNpeaukaTa B TeNepillHbOMY dYaci BiACyTHS. Mopdooriuni
XapaKTepUCTUKU € CHOUIbHUMU B JIOCTDKYBaHMX MOBax: HasBHICTh (opMH
CTYIIEHIB TOpPIBHSIHHSA (CUHTETUYHHX U aHAJITHUYHUX), HasABHICTH (QopMm Hacy,
MOJKJIUBICTh YTBOPEHHS (hOpM CcrocoOy, CHiBBIAHOCHICTh, OMOHIMIUHICTB, (hOPMH
BUTLY.

4. CrnoBa CEMaHTUKH CTaHy peEali3yloTb CEMaHTUKy CTaHOBOCTI B
KOHKPETHIH MOBJIGHHEBIM cuTyanii. HalOuibll ICTOTHUMHM  CEMaHTUYHUMU
O3HaKaMH CJIiB CEMaHTHUKH CTaHy B 000X MOBaX € BITHOIICHHs J0O 4acoBoi oci (i
JICKCUYHI OJMHHMII OIKCYIOTh YacoBl CTajil ICHYBaHHSA IIpeaMeTa 4Yh OCOOH,
MPUITUCYIOYU 1M O3HAKy, aKTyaJlbHY JJIsI OKPEMOIro MPOMDKKY 4Hacy), 1HAaKTUBHICTh
(aHAMI3 KOHTEKCTYAIIbHOI CEMAaHTHUKU CTaHy JI03BOJIMB BCTAHOBUTH TAKOXX O3HAKY
HEaKTUBHOCTI, MAaCUBHOCTI HOCISI CTaHy, OCKUIbBKM HOMYy HE MOTpiOHO JOKIanaTh
3yCWIb JIJISi JTOCATHEHHS TOTO YU TOTO CTaHy), OPIEHTOBAHICTh Ha CYO’€KT CTaHy
(cTraH CTOCYETbCS HacamIiepen oci0, yKa3yloud Ha iXHI BHYTpIIIHI, MCHUXIYHI
BJIACTUBOCTI, AKI HE MOYXHA CIIOCTepiratu 6e3nocepeHbo abo yepes iXHi 30BHIMIHI
OposiBU), CTaTUYHICTh (CJIOBA CEMAHTUKH CTaHy B OYyJIb-IKOMY KOHTEKCTI
30epiraloTh 3Ha4YeHHS O€3MepepBHOTO MPOTIKAHHS AaKTyallbHE JJII OKPEMOTO
BiIpi3Ky 4acy). COpuMHATTS JTIOAWHH € OCHOBHHUM KPHUTEPIEM PO3MOJLIY CIIB 3a
JEKCUKO-CEMaHTUYHUMHU  Tpynmamu.  CrioBa  CEeMaHTHUKM  CTaHy  JIalOTh
XapaKTePUCTUKY NPUPOJHUX SBUI, (I3MYHOTO 1 MCUXIYHOTO CTaHIB JIOAUHH, aje
3HAYEHHSI CTaHy B 000X MOBax MEPeAaeTbCs PI3HUMHU YaCTHHAMH MOBHU.

5. CnoBa ceMaHTHKM CTaHy B 000X MOBaX BHUAUIAIOTHCS XapaKTEPHUM
CUHTAKCUYHHM YXUBaHHSM. B JIOCHiIKyBaHMX MOBaxX CJIOBa CEMAHTHKH CTaHY
MalOTh  CIUIbHI (hopMaNbHO-CUHTAKCUYHI O3HAaKW: CHHTaKCHMYHa (DYHKIIiA,
HE3/IaTHICTh O3HA4YaTH YW JOIMOBHIOBATH IHINI YJICHM PEYEHHS, TIOEJHAHHA 31
3B’SI3KOI0, AHANITUYHE YTBOPEHHS BHJ0-4aCOBUX (OPM, 3JIaTHICTh KEpyBaTH
BIIMIHKOBUMU  (popmaMu. BiIMIHHICTD MDK CJIOBaMU CEMaHTUKHU CTaHy

JOCIDKYBAaHUX MOB TPOCTEXKYEThCS Ha (HOPMAIbHO-CUHTAKCUYHOMY  PiBHI,
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OCKIJIBKM CJIOBa CEMAaHTHUKM CTaHy € TOJOBHUM 4YJICHOM OJIHOCKJIQHUX
0e30c000BUX peuYeHb B YKpaiHChKIi MOBI, TOAl $K TIpaMaTHYHa CHUCTeMa
aHTJINACBPKOT MOBHM TshkKi€e 10 (OpPMaIbHOI 3aBEPIICHOCTI PEYEHHS, TOMY
IMIIEPCOHANIbHI KOHCTPYKIIT 3 MpeJuKaTaMu CTaHy MICTATh 3a3Buyail o0uaBa
CJIEMEHTH TpaMaTUYHOI OCHOBHM: CYO’€KT 1 mpeaukar. 3B’si3ka MpHU CJIOBax
CEMaHTHKH CTaHy MOE MaTH B YKpPaiHChKii MOBI HYJhOBE BUPAKEHHS, TOM1 SIK Y
AHTJINACHKI BOHA TIPUCYTHS 3aBXAU. J[BOKOMIIOHEHTHI KOHCTPYKIII 3 Cy0’ €KTOM,
BUPAXEHUM JaBaJIbHUM BIIMIHKOM TaKOX MOIIMPEHI B 000X MOBaXx.

6. Ycranosneno ctpykrypy @CII crany. B mopiBHIOBaHMX MOBaxX BOHO €
OJTHAKOBUM, aJlé KOMIIOHEHTH, IO CKJIAJal0Th IO CTPYKTYpy, 3aliekKaTh BiJ
CTPYKTYpPH MOBH 1 TIOB’sI3aHi 31 CIeNU(iKOK IrpaMaTHYHHUX MIJCUCTEM, JICKCUTHHUX
dbopM Ta cuHTaKCMYHUX KOHCTpyKuid. Snpo @CII crany mnpencraBieHoO
KaTeropi€ro CTaHy B 000X MOBax, ajie B YKpPaiHChbKili MOBI II€ — MPHUCITIBHUKH 3
0OCTaBMHHMM Ta SKICHO-O3HAYaJbHUM 3HAYCHHSIMH, B aHIVIIMCBKIA MOBI — II€
NpeIuKaTUBHI MPUCITIBHUKK a00 mpukMmerHuku. Cxmajn 6musbkoi nepudepii OCII
CTaHy B JOCIHII)KyBaHMX MOBax NpeJCTaBIeHUN (popMaMu Ai€ciiB, MPUCIIBHUKIB,
NPUKMETHHKIB, SIKI MAIOTh TICHHI 3B'A30K 3 SAPOM MOJs. Ajie B YKpaiHCBKiil MOBI
I[e: CJIOBa CEMaHTUKU CTaHy, SIKI HE MalOTh OMOHIMIB C€pe]l 1HIINX YaCTUH MOBU
(IpUKMETHUKIB, IMEHHUKIB, TMPHUCIIBHUKIB), aje € TMOXIJHUMU BiJ HUX;
BIIIIEMPUKMETHUKOBI TpeauKaTuBHI (GOpMU Ha -HO, -mo. B aHrmiCchKIA MOBI:
CKJIaJIeHU IMEHHMA NPHUCYIOK, SKHI yTBOPIOETHCS 3a JONOMOTOIO JI€CIOBA-
3B’s13KM; CKiIafeHui npucyaok (to be + Past Participle).

Ckiiaz, MOBHHX 3ac00iB, SIKI YTBOPIOIOTH JAJIbHIO NEpUPEPit0 B YKPaTHChKIN
MOBI1: IMEHHMKH B MPEAUKATUBHINA (YHKIIT; JIECIOBA, SKI HE BUPAXarOTh 3HAYEHb
nii  abo Tmpolecy; CjoBa, M0 MaTh MOJalbHE 3HAYCHHS HEOOXITHOCTI,
MOJKJIMBOCTI1;, MacuBHI (JOPMH JI€CIOBA, YTBOPIOBaHI 3a JOMOMOTOI0 MOCTdikca -
¢ (-cb) Bim Al€cTiB HEJOKOHAHOIO BHY JIHCHOrO crocoOy. B aHrmiiichkidi MOBI
1e: IMEHHHMKH, $KI BTPAyalOTh y TMEBHOMY KOHTEKCTI CBOI0 MOBHY CEMaHTHKY;
NPUKMETHUKH, fKI TepelaloTh (PI3UYHUI YU TMCUXIYHUU CTaH 0COOHU; MOJANIbHI

JECIIOBA 3 MPEUKATaMU CTaHy.
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7. BaxnuBuM acmekToM B JOCTIPKEHHI CIIIB CEMaHTUKU CTaHy €
BUCBITJICHHSI TMOTEHIIITHOI 3/aTHOCTI CJOBa BCTAHOBIIOBATHU 3B'S3KM 3 IHIIUMU
CJIOBAaMH, BUJUICHHS PIBHIB BAJIEHTHOTO TOTEHIIATy CJIiB CEMAaHTHUKH CTaHy:
MOP(}OJIOT0-CHHTAKCUYHOTO, JEKCUYHOTO, CHUHTAKCUYHOTO, a TaKOX BHSIBJICHHS
KareropiiHoi BajeHTHOCTI. (CloBa CEMaHTHKHM CTaHy B 000X MOBax MaroTh
OJIHAKOBY ~ MOP(}OJOTr0-CUHTAKCUYHY, JIEKCHYHY, CHUHTAaKCUYHY BaJICHTHICTb.
Po30ixkHICT, TONSITAE 'y  BepOabHO  MOP(OJOTO-CUHTAKCUYHIA  BaJCHTHOCTI
(Mmogens V— St) ne 3B'S1I30k HEOOOB’SI3KOBUM B YKpaiHChbKiMi MOBI, TOAl1 SIK B
aHrcbKi MoB1 (Mozenb V«»St) 3B'SI30k 000B’SI3KOBUM, a TakoX y HasBHOCTI
mijMeTa, KU He0OOB’SI3KOBUH B YKPalHCHKiM MOBI, TOJ1 SIK B aHIIKACHKIA MOBI1
MiAMET — 1€ HEeBI1J €MHA YacTHMHA PEYEHHS, a TaKOX Yy CHUHTAKCUYHIN BaJCHTHOCTI
JIe BUJW BAJICHTHOCTI 3aJ€XKaTh BIiJ] THIIB PEUCHb 3 SIKUMU BKUBAIOTHCS CIOBa
CEMaHTHKHU CTaHy. B aHIIHCHKIM MOBI CJIOBa CEMAaHTHKH CTaHy MarOTh HACTYIIHI
BUIM BAJIEHTHOCTI: TpEIUKaTHBHA, Cy0’€kTHa, 00’¢kTHa Ta OOCTaBHHHO-
yTOUHIOBaJIbHA. B yKiaiHChKiH MOB1 CllOBa CEMaHTHKU CTaHy MarwTh HACTYIHI
BUIM BAJIECHTHOCTI: MpEANKATUBHA, Cy0’€KkTHA, 00’ekTHA. ClI0Ba CEMAHTUKHU CTaHY
B YKpalHCbKii MOBI HE BHKOHYIOTh (YHKIIO O3HA4Y€HHs, TOMY HE MaloTh
00CTaBUHHO-YTOUYHIOBAJIbHOI BAJIEHTHOCTI.

Jlns  oTpumaHHS 00’€KTMBHMX pe3yJbTaTiB 3ICTABHOTO  JOCHIIKEHHS
HEOOXITHO BHUPOOUTH METOAUKY Ta JOTPUMYBATUCS TEBHUX MPUHIMIIB 1
NpUAOMIB, XapaKTePHUX JUJIsl HU3KM METOJIB JIHIBICTUYHOTO aHali3y, 30Kpema,
31CTaBHOTO,  THUMOJIOTITYHOTO,  CEMAHTHYHOTO,  OIMNHUCOBOIO,  CTPYKTYPHOTO,

KUIBKICHOTO TOIIIO.
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Tadomumsa Nel

CniBBIZHOCHICTH YACTHHOMOBHOI0 OTEHUIAJY CJIiB CEMAHTUKH CTAHY B YKPaiHChKIil Ta
AHIIIACBKIA MOBax

Ykpaincbka MoBa

AHTJIilicbKa MOBa

1. lpucaiBHUKH 3 0OCTABHHHHUM Ta SIKICHO-03HAYAJIbHUM 3HAYEHHSIM:
8AJICKO, 3AMUWIHO, Hebe3NeuHo, CYMHO, CHEeKOMHO, MSINHCKO, XOJOOHO.
Jlekcemu IbOTO PO3PSATY MO3HAYAIOTH MOYYTTsI, Pi3MUHI CTAHU, CTAaH IPUPOIU
1 JOBK1JUIS

1. JlekceMu 1HbOro po3psily NepeaaroTbesl Ii€CJ0BaAMH-3B’SI3KAMHU, 110
CTBOPIOKTH CKJIAJeHUil iMmeHHuii mpucynok: It is cold. It is hot. It is
dangerous. It is comfortable. It is hard, i no3nayarotre cran mpupoau i
JIOBK1JLIS

CJIOBO/pevYeHHS

CJIOBO/peYeHHS

bnakummno, nanp..baakutHo Tax... Tinibku ne-He-Ie Xmapka INpOILIUBE,
pamitoTh BCi: TpaBH, aepeBa, koMmamku Ta s (I1. 3arpedenpauii)

be3xmapno, nanp.: Kinbka XBUJIMH TOMYy Oyno 0e3XxMapHO, a 3apa3 JOIl
nepiumTs sk 3 Bigpa! (b. ['pinuenko)

be3nroono, namnp.: Tuxo i1 6e3,110IHO0, a OAHAK S HIOCh TaM YYI0, 1032 CBOEIO
ctinoro (M. KorroOnHChKuiA)

bino, nanp.: A noBkona — 6iJ10, a)x 3aCIIIUIIOE, TUTBKU YOTOCH JTFOIH
3acmyudeHi, HeBeceni (M. CrenpMmax)

Bimpsano, vanp.: | 3HOBy BITPSIHO, aJie€ X Tak, 0 JIEpEBa THYThCA
(B. Bunnuuenko)

Boczko, namip.: A Ha ByIHIIl XOJOIHO, BEYip BCE K TaKH, HIXTO HE BUXOJIUTh, a
TYT 1e 710111 To4aBcsi, BOrko oyae (M. Crenbmax)

Beceno, nanp.: Becenenbko Ham, — ax cepue Tperneue! (Mapko BoBuok)

It is bright (sicno), nanp.: It was bright with clouds billowing from the
north-west (D.H. Lawrence) (Bymo sicHo, Xxmapu 3aiiiManucs 3 IMiBHIYHO-
3axiTHOTO HAIPAMKY)

Itis balmy (sacnokitinuso), nanp.: It was balmy, not too much heat in the
sun (A. Christie) (Bymo 3acnokiiiinBo, He XapKO Ha COHIII)

It is cold (xonoono), nanp.: It is very cold here,” he said, “but I will stay
with you for one night, and be your messenger” (O. Wilde) (“Tyr myxe
XOJIOZIHO, — CKa3aB BiH, — alie s, Ha OJHY HiY, 3aJHIIycs 3 TOOOI Ta Oymy
TBOIM MOCUJIBHUM

It is calm (muxo), nanp.: But here, at Shangri-ha, it was a deep calm. In a
moonless sky the stars were bright, and a pale blue sheen lay upon the dome
of Karakal (James Hilton) (Ane Tyr B Illanri-xa Oyno myxe tuxo. Ha
O6e3MicssaHOMY HeOl 3ipku Oynu scKpaBi, 1 Oige OJIaKUTHE CSIBO JIATIIO Ha
kynoa Kapakana)

It is changeable (winauso), namp.: “A chill — it was very changeable — and
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TI'apno, vanp.: He 3Hato, mo ¥ T001 Ka3aTH, CbOTOJIHI — TIaH, a 3aBTpa —
ponas, TOX rapuo Ham, gk 6aunmi (IT. Kysin)

T'ipxo, nanp.: I'ipko ctaBano ox cii aymu, a YepeBaHb TiJIbKO MOXUTYBABCh,
IJII0YU YEPEBO; a IIOKH - SIK KaBYHH: CMIsIBCh OJ1 IIMPOTO CEPILs

(IT. Kymim); Tipko, mo ceorogHi Tpeda BIACTYMaTH, XOTiJIOCS O Ime
samummtucs Tpomku (I1.Kyominr)

Jlywno, nanp.: Ha Bymuni Oyno gymmo (M. KorroOnHChHiT)

/JIpimommno, Hanp.: JIpiMOTHO BXe, XOJIIMO CIIaTH, Y CBITI YMMAJIO IIIe TAKUX
K MU 3 T00010 (B. BunHnueHko)

Jlyxmano, vanp.: JyxmsiHo B KiIMHATI, y BiKHA SICKPaBO CSI€ COHIIE
(M. Crenbmax)

3anawno, nanp.: 3amamHo Ha MOABIP’i, Ta 1€ HE TUBYE HIKOTO, BECHA
Hazasopi... (I1. 3arpebenbHmil)

3eneno, nanp.: [lompiii Ha XBUJIMHY PO T€, SIK TaM 3eJI€HO, SIKI TaM YHCTI
Beceni cTpyMoukd ... (I1. 3arpebenbHuit)

3opano, nanp.: A un Moxxe mock OyTH Kpaie 3apas, Hi’K IPOCTO MOJYMKH
MpisTH K 30psino BHoYi? (O. 'oHuap )

JIauno, vanp.: JlssuHo, Xo5oaHO, Oaliyxe, poTe, HaIis IIe €, BOHA HIKOJIN
HE 3racHe, BOHA Haye TOi MpOMiHb CBITJIa, IO 31rpiBa€ MO0 Iy
(I'. KBiTka-OCHOB’ IHEHKO )

JI10ono, vanp.: TH TinbKu-HO noguBucs K TyT JrogHo! (I1. Kymim)

Mnocno, nanp.: JlymHo oMy, MJIOCHO, TIeYe TOmi O0KaMH, a B BIYUIO -
BoHa Ta ¥ BoHa (Ilanac MupHuii)

too rich feeding” (A. Christie) (“ Xosox — Oy/10 MiHIMBO — 1 qy)Ke OaraTta
ixa)

Itis cruel (6onicno), namp.: It was cruel (A. Christie) (bymno 6omicHO)

It is dark (memno), namp.: It was very dark, and the wind howled horribly
around her, but Dorothy found she was riding quite easily (L.F. Baum)
(byno myxe TeMHO, BiTE€p >KaXJIMBO 3aBiBaB HaBKojo Hei, ame JlopoTi
3po3ymina, MmO BOHA JiOpamacs AocuTh Jjerko);“lt is so dark,” he said.
“Shall we have the light?” (D.H. Lawrence) (“Tyr Tak TeMHO, — CKa3aB BiH.
— Mo’kHa BBIMKHYTH CBITJIO?”)

It is difficult (msorcko), nanp.: 1t’s difficult now, but we have to try again
(M. Nicholson) (3apa3 Ham TsSKKO, ajic MM TIOBUHHI pOOUTH 3HOBY CIIPOOH)

It is dangerous (uebesneuno), namp.: “It's dangerous for you to be here,” I
whispered at last, squatting down at the base of one of the trees

(D. McGillveray) (“Lle neOe3ne4Ho st TeO€ TYT 3HAXOUTUCH,” — 3PEIITOI0
MPOLICTIOTIB 51, CUASYU IIPU OCHOBI OJJHOTO 3 JIEPEB)

It is fortunate (waciueo), nanp.:1t is fortunate for Kansas that you have
brains (L.F. Baum) (Kan3acy momactuio, o TH Ma€ll po3yMm)

It is frosty (moposno), nanp.: We could go for a walk if it wasn’t frosty
(D.H. Lawrence) (Mwu 0 minwi Ha NPOTYJISIHKY, SKOM OYyJI0 HE TaK MOPO3HO)

It is fine (acno), nanp.: It was fine , the sun already burning off the early
mist and gilding the groves of beeches on the Eldon hills (A. Cronin)(Byso
SCHO, COHIIE BXK€ MPUITIKAJIO 13-32 pAHHBOIO TYMaHY 1 30JI0THJIO rai OyKiB Ha
Ennoncekux marop6ax )

It is good (0obpe), nanp.: It is better for people to keep away from Oz,
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Csimno, Hanp.: A B KiMHaTI — CBITJIO i paJicCHO, aX TUBY AA€LICST
(O. T'onuap)

Copomno, cmpawno, Hanp.: Uye MoTtps, Ta 60ITECS O3UPHYTHCH: i1 HOTOCh
copomHo, crtpamHo (ITamac  Mupnuii); Hlo 3HOBY copomMHO?
(I1. 3arpebenbHuiA)

Cmimno, nanp.: CwminmiHo, ajie BiH Majo HE SK JiBYMHA JIIOOUB CBOTO
Tumodist, TATHYBCS O IBOTO PYCSBOTO MOBYA3HOTO KpPAceHS 3 CYMOBHTHMU

ounma. (M. Crenpmax)

Cymno, nanp.: CymHo, 0151 CBikOi MOTWIHM 3anuimiaucs Tiibku CTemaH i
Omnbra (M. Crenpmax )

Cnoxiiino, namnp.: CnokiiiHo MeHi, TBOT MIIHI CTIHM CTaHyTh M MHOO |
iaum ceitom. (M. KomroOuHCchKHiA)

Cuiycno, nanp.: He3Bakarouu Ha Te, I1I0 CHI2KHO, BiH TTOBaroM MIIoB ynepes
(B.BurHHNYEHKO)

Conauno, vanp.: JliTom, HanpuKiIaa, Maiike MOTHS COHSYHO, A€ T TYT J0
yoro? ( B. BunHnuenko)

Tockno, namp.: | X04 TOCKHO YOJIOBIKOBI, ajie¢ BiH 3aB3SITO TOJIOCYE 3a BCiX
KaHIUJATiB, 00 Xiba Brajaeny, xTo 3 Hux npoiine? (M. Crenbpmax)

Tenno, namnp.. «lIpoTe, chbOromHiI TemJ0», — HE JOYEKABIIMCH BiMOBIII
Bijkazana BoHa (I. barpsuuil); Ckaxku MeH1 MpaBIOHBKY, TOOI TeMJI0, Y TH
Bxe 3irpuiace? (b. I'piHueHko)

Taxncko, nanp.: Taxko meni! (IT. Kymim)

Temno, nanp.: Kpyr mene 6yno remuo (M. KomroOMHCBKHI)

unless they have business with him (L.F. Baum) ([Ins HacenenHs kpare
TpuMaTucs nojam Big O3a, SKIIO TITEKH BOHH HE BeIyTh 3 HUM Oi3HEC)

It is moonless (6esmicsauno), nanp.: It was moonless and the crisp freezing
air seemed crystal clear (D.H. Lawrence) (byio Oe3micsuHO 1 CBike
MOPO3HE MOBITPS 3aBAIOCS KPUIITAIEBO YHCTHM )

It is nice (mpuemuo), Hamp.: It is nice to find out that you’re going to do it
(D.H. Lawrence ) (IIprpeMHO Ai3HATHCH, IO TH 30MPAEIICS 3POOUTH IIE )

It's nice now. Are you going for a walk? (D.H. Lawrence) (3apa3 rapua
noroja. Tu 30upaenicsi Ha MPOTYISTHKY? )

It is uncomfortable (nespyuno), nanp.: “If you see any house, or any place
where we can pass the night,” she said, “you must tell me; for it is very
uncomfortable walking in the dark.” (L. F. Baum) (“fkmo ta moGauui
SIKUHCh OyIMHOK 200 sIKeCh Miclie, 16 MH MOXXEMO MepEeHOIyBaTH, — cKa3aja
BOHA, — TH MYCHII MOBIJIOMUTH MEHI MPO 1€, ajpKe Ie AyXKE HE3PYIHO
TIOJIOPOKYBATH B TEMPSIBi”")

It is stuffy (oywmno), nanp.: It's stuffy, somehow, in this forest (H.G. Wells)
(SIxoch TyT AYyIIHO, B I[LOMY JIiCi)

It is sultry (Oywmno), namp.: It was sultry and Kitty sat at the window
looking at the fantastic roofs ... ( D.H. Lawrence) (Byno mymmo i Kiri
cujina Ol BIKHA, TUBIISTYMCH HA TUBHI JIaXH )

It is sweet (@yxmsno), manp.: It was sweet , the pavements dry, birds
singing in the gardens, the air soft and cool (A. Cronin) (bymo myxmsHo,
TPOTYyapH CyXi, IITULIl CIIIBaIOTh B Ca/lax, MOBITPS M’ SIKE 1 XOJIOHE )

It is warm (menno), nanp.: It’s warmer than last spring, but it’s still cold
(V. Woolf) (3apa3 Tterurime, HiX TOpIIIHIO BECHOI, MPOTE BCE IIE




195

Tuxo, cnokiitno, Hanp.: Tak THX0, CHOKIHHO B 3eleHUX Oeperax, MO XO-
4eThCsl CicTH Ha yoBeH i mormauctd (M. KorroOuHchkuit)

Xonoono, nanp.: He Oyno me Ttakoi 3umu! CHIr JIeXKUTh IMyXKECEHBKUH,
OineceHbkui, a X0J10aH0 sik! (M. Crenpmax)

Yopno, nanp.: YopHo Tam, ane s MPOJOBKYBAB BIMBIATHUCS, BCE MUJIBHIIIE
i mupHiIIe, Hivoro He moMivatoun (B. Bunandenko)

HlIymno, nanp.: l1lock 1yxe MIYMHO TYT, TOO1 TaKk HE 31a€THCS?
(B. BunHn4eHko)

Acno, nanp.: Ilicns TpuBanoro gomry, Haperi, ctano sicHo (b. ['pinueHko)

npoxosoauo0); It was warm enough to make the trees be in bloom (Z. Grey )
(Byno mocuts Temo, o6 JaTH MOIITOBX JIepeBaM IBICTH)

It is wet (soeko), namp.: But I'm not sure—it's so wet (D.H. Lawrence) (Ane
s HE BIIEBHEHA — 3apa3 TaK BOTKO)

It is windy (simpsno), manp.: It is windy, don’t you see? (H.G. Wells)
(3apas BiTpsiHO, TH 0 HE Oa4wII?)

2. JlekceMu, o He MAaKTh OMOHIMIB. 6os3H0, 6udHO, 6eceno, GiAbHO -
MPEIMKATUBHI IPUCTIBHUKH Y PYHKIIIT MPUCY/IKA

2. Jexcemu, mo He MmarwTth omoHimis: alike, alive, afloat, afraid -
peIMKATUBHI TPUKMETHHUKH Y QYHKIIIT MPUCYIKA

CJIOBO/pevYeHHSs

CJI0BO/peYeHHS

be3neuno, namp.: 3apa3 TyT 0e3neuninie, HbK OyJo Konuch, 60 OyBaio, mo i Ha
Bynuiio Mu He Buxoamid (1. barpsumii )

Buomno, nanp.: Buano, mo ti He 3 Tyremmix kozakoM Oyaent (I1. Kysin)

Becenenvko, nwboenvko, Hanp.: BecelleHbKO Ta JHO0€HBKO iM YKYIIII...
(Mapko Bosuok); BeceJsienbko Ham, — ax cepiie Tperneue! (Mapko BoBuok)

Beauuno, nuwno wnanp.: Sk cnaBHO, 6a0yceuko, K CJIaBHO, K Yy Hac
Besm4Ho Ta nuimHo! (Mapko BoByok)

Beceno, oo, namnp.: A 3iiigycs 3 HUM, — BeceJIo 1 JII000; yce JTUX0 3a0ymay
(Mapxko BoBuok)

Binbno, namnp.: SIkock po3BaXuTh MEHE, IiIMOKE MEHE Ta AyMKa, 10 BLILHO

Alone (naoounyi), nanp.: < The child was alone!” (G. Gordon) (Iutuna
Oyna oxna!)

Asleep (mou, xmo cnumy), nanp.: She was still asleep when Doreen came,
her face full of unspoken questions (D. Cusack ) (Komu opiu 3aiinuia, BoHa
1ie J0cCi crana, ii o0uydsi Oylno CIIOBHEHE MOBYA3HUM M MTUTAHHSIMH )

Astir ( na noeax), namp.: Children were already astir, laughing and playing
among the flowers or being called in to breakfast by their mothers
(J. London) ([litu Bxke Oynu Ha HOTax, CMIIOYKCH Ta TPAFOYUCH MIOMIXK KBITiB
abo 3BaHi1 MaTip’10 UTH 10 CHiJaHKY)

Ahead (nonepeoy), nanp.: He resembled a deer, that throws one ear back
upon the trail behind, and one ear forward, to know what is ahead
(D.H. Lawrence) (Bin OyB cXOXUi Ha OJICHS, IO MOBEPTAE OJIHE BYXO 3a
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MeHi, o He 3B's3aHi pyku Moi (Mapko Bouok)

Hoope, natip.: oope, mo mu 3i6panucs! (I1.Kynimr); 3oscim qodpe!
(I. Barpsiamuii)

/Jlueno, nanp.: JInBHO, K BiH 11p0r0 paHime He moMivar? (I.barpsamuii)

3pyuno, nanp.: CiB 5 Ta i 3ampisiBcs, Oyio 3pyuHo... (M.Crenpmax)

Jwo6o, nanp.: I'apro 10061, 1060, Beceno! (ITanac Mupnuii); JIwwb6o Ha Boi
muxaytu! (Mapko BoBuok)

Jlezko, Hamp.: - SIkoch Tak THXO, Tak Jerko (C. BacuipueHko)

Mopo3no, nanp.: Mopo3Ho. B Takuii ckumeHb T00puUil Xa3siiH coOaKy He
Br>keHe Ha nosie (M. CupoTiok)

Mupno, vanip.: A cbOTO/IHI, SIK HE Ha 017y, JOCUTH MUPHO Ta TUXO
(I1. 3arpebenbHMiN)

Hyono, nanp.: Ta nyano 6e3 podoru, autuno! (Mapko BoBuok)

IIpocmo, nanp.: Byno mpocTo i criokiifHO, )KaliBOPOHOK KHJIaB Ha T0Jje mic-
HIO, a s CTOSIB Ta CJIyXaB, | moch TpeMTiio B MeHi (M. KoioOHHChKHIA)

Hopoicnvo, Hatip.: Y caloH-BaroHi maike nopo:xkHubo (I. barpsauii )
Cmiwno, namp.: Momy emimno. Bin — I'punibko x Taku, a tenep I'puropiit
— KpajabkoMa postontye oane oko (1. barpsumii )

Cnasno, nanp.: Sk ciaaBHo, 6abyceyko, K CJABHO, SIK Y HaC BEJIUYHO Ta
nummo! (Mapko BoBuok)

CTSKMHOIO HA3al, a APyre — BIepes, o0 3HATH, IO OYiKye TOTEePEey )

Aware (ycsioomaiosamu), namp.: His awakening was simple, easy, without
movement save for the eyes that opened and made him aware of darkness
(J. London) (Moro mpoGymwkeHHsI 6ylI0 MPOCTHM, JETKHM Ta, 0e3 3aiBHX
pyXiB, HOT0 04i BiAKPUJIHMCS Ta YCBIAOMUIN TEMPSBY)

Alive (orcusuii ), nanp.: Her wellgroomed spring coat was alive and flaming
in the morning sun that slanted straight under the edge of the roof of trees
(J. London) (Ii mornsHyTe BecHsAHE MaNbTO GYNO KHBHM Ta TATAlOYAM Yy
BPAHIIIHIX MPOMEHSIX COHIIS, IO CXMJISITUCS MPSAMO i KPOHY JepeB)

Amiss (noeano), nanp.: Ursula wondered if something was amiss, and if the
wedding would yet all go wrong (D.H. Lawrence) (Ypcyna po3mipkoByBaia
9H 10ch OyJI0o MOraHo, UM BEC1JUIs MOTJIO O BXKe 311CyBaTHCH)

Awake (npobyoscenuut), namp.: No! | was awake that night (D.H. Lawrence)
(Hi! Tiei Houi s Oyna mpoOymKeHa )

Astride (6ymu eepxu), namp.: Several times, business-looking men, college-
marked, were astride horses or driving carts, stopped him and conferred
with him(J.London)(/Iexinbka pa3iB, YOJIOBIKH, 10 MAJH ITiAMPHUEMHHUIIBKU N
BUTJISIT BUITYCKHHUKIB KOJICIDKY, SIKI OyJaM BEpXH Ha KOHSX ab0 KepyBalu
Bi3KaMU, 3yMUHSIIA HOTO Ta PaIUIACS 3 HUM)

Afoot (na noeax), namp.: | see that they are still afoot (J.London) (5 6auy,
0 BOHHU IIle i JOCI Ha HOTaX)

Alike (cxoorcurr ), namp.: They were so alike that | couldn’t find any
distinction (E. Wharton) (Bouu Oynu HACTIIBKH CXOXKi, IO S HE MIr
Bi/IIIYKATH BiJIMiHHOCT1)
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Chixcno, namp.: byno cuixkno. HagBopi cTOSIB MOJIOYHHI J1eHB; O1JT, MyXKi
xMapu BKyTaiau Hebo (€. 'ynano)

Cymno, nanp.: Cupxy cama y JiBOYiil; CyMHO, THIIA TakKa...
(Mapxko Bosuoxk )

Cmpawino, momopouwtno, Hatnp.: A Moxe, HOMy caMOMYy CTPalIHO, MOXE,
HOMY MOTOPOIIHO Ha XBOCTI IIi€1 USABOIBCHKOI KOMETH, 1 BiH MMi10a0PIOE
cebe MmocTpiiaMu y 4OpHY 3paanuBy Hid ... (1. barpsuuii )

Tuxo, wnanp.: Tuxo, THX0, HI HailmeHmoro noauxy BiTpy (l. Heuyii-
JleBuubkuit); 3ma€ThCs, IO B XyTOpl THXO 1 MHPHO; LIBITE XYyTip 1 3€JIeHI€
(Mapxko Bosuoxk )

Hikaeo, nanp.: Jly:ke nmikaBo meni (I. barpsauii )

Yopno, nanp.: [laHHOYKA Ha CTIIBUMKY PO3KMHYNIACH, IUIAYE; a CTapa Hal
MOE€I0 TOJIOBOIO CTOITh 1 TAK TO BXKE MEHE JIa€, TaKa BXKe JII0Ta, — ax il y poTi
yopHo (Mapko Bosuok)

Ashamed (npucopomnenuii ), nanp.: I can’t believe you’re ashamed!
(A. Rand ) (I He MOXYy B 11€ TIOBIPHUTH — TH IPUCOPOMIICHUI1!)

Aflame (y 6oeni), nanp.: Where are my papers? I’ve just seen something was
aflame (T. Lichtenberg) (/Ie moi mamepu? S miolino 6aumia, MO MOCh 010
y BOTHI)

Astray(zabnyxamu ), namp.: You can’t imagine how long I’ve been astray
(M. Graeme) (Tu cobi He MOKeIll YSIBUTH, SIK JIOBrO 5 OJIyKaB)

Ajar(newinono sauuneni), Hamp.. The door was ajar, so | could hear
something about it (E. Wharton) (/IBepi Oynu He WIIBHO 3a4MHEHI, TOMY 5
3MOTJIa TTOYYTH IIOCh PO 1I€)

Athirst (npaenyuuir ), nanp.: So, I’'m athirst for news. Let’s say it (A. Rand)
(Tox, s mparny HoBUH. Hy-00, po3kaxu ix )

Astrain (v nanpyacenni ), namnp.: For two days he was astrain, however, he
was almost aware (M. Nicholson) (Bmopomosx mBox nai6 BiH OyB ¥y
HEPBOBOMY HaIlpyX€eHi, IPOTe, OBOJAUB ceOe I[1JIKOM CBIJIOMO)

Aloof (moit wo yypaemocs ), nanp.: Please, don’t seem aloof and detached
(H.Whells)(bynp-nacka,  mepectaHb  3J1aBaTUCS  3aMKHYTUM  Ta
BiJICTOPOHEHHM )

3. Jlekcemu, siki MalOTh BigienpukMe THUKOBI AiecaiBHi popmu Ha -HO, -
TO: HANUCAHO, NOSICHEHO, ONPAYbLOBAHO

3. Ckanaaenuii npucynok to be + Past Participle
The documents are signed

CJIOBO/peYe HHS

CJIOBO/peYeHH A

B3amo, nanp.: VYxe )X TH He Oa4yuII HIYOTO, YK€ TeOe Haue B3ATO 13 CHOTO
CBITY: TaK 4oro » To0i BepTaTuch A0-TpixiB Jroackkux? (I1. Kysmimr)

Bupizano, nanp.: CBOJIOK rapHUH, IyOOBHH, IITY4HO 1OGapOOBaHMIi; 1 CJIO-

to be accepted (mpuuinsmo), nanp.: She knew she was accepted in the world
of culture and of intellect (D.H. Lawrence) (Bona 3nama, mo ii Oyio
MPUAHSITO B CBIT KYIbTYPH Ta IHTEIITCHITIT )




198

Ba 3 CBATOTO MUChMa BUPi3aHi; BHPI3aHO i XTO CBITIUIO 30y/IyBaB, i IKOTO
poky (I1. Kymnim)
Buznano, nanp.: Tawm, 3Biaxu iioro Burnano (I. barpsimii)

Bmpaueno, nanp.:
(Il.3arpebenpHuit)

Brpaueno Oynmo Bce: mroneid, KoHeH, 30poro, 3HaMeHa
3anucano, nanp.: | B peectpax-To, KOJU X04eTe 3HATH, HE YemypHUM HOro
3anucano (I1. Kymimr)

3o6epestceno, nanp.: Ane Hami Tpaauilii 306epexxeno (1. barpsuuii)

3ancamo, nanp.: Moro O0yno 3axaro nomix nepes (L. barpsuuii)

3eunyeaueno, Hamp.: A 1i Bce Taku Oyl0 3BHHYBA4Ye€HO, X04 1 He
cripaBeTrBO ( B. BuHHHUYEHKO)

Ka3zano, nanp.: Bin 3apa3izne, kymye Tam, mo ka3ano ( Mapko BoBuok)
Haodicnano, nanp.: Ckinbku Bcboro 0yno Hagiciaano! (I1. 3arpebensauit)

Hanoeneno, Hamnp.: 5 3Haro, mo Te6¢ HAMOBHEHO KaJleM JI0 PIAHOI 3eMIIi,
MpOTE, TH MAEI MocayxaTu ctaporo ko3aka (I1. Kyoimr)

Hanucano, nanp.: Tu 1 B HamI Kpail 3arHaBcs, TO T€X, MOXKE, CKaXKelll, 110 11e
TaK y KHIKKax HAaNMcaHo, a He Hacripasai?.. (L barpsamii)

Ocmaeneno, nanp.: 1licTe TUCAY TUIBKO iX OCTaBJIEHO B peecTpi, Ja i Tii,
OyBIIM B BEJIMKiA HEBOJI B CTApILMHU, TAINIM, XOTA M HEXOTH, 3a JIAXIB PYKY
1 TiIbKO BXe Npu XMEJIbHULIBKOMY OJAHOCTaiiHe 3a Bxpainy mnoBctanu
(IT.Kymim)

Obneceno, Hanp.. 3-3a XaTKH BUTJISIAIM HEBEJIMYKI XJIiBIl, HOBITOYKH; TPO -

to be called (suxiuxano), nanp.: One day at this time Birkin was called to
London (D.H. Lawrence) (Oauoro aHs, B 1ieit yac, bipkina Oyj10 BHKIHKaHO
1o Jlongona)

to be clenched (soicamo), nanp.: His hands were tightly clenched
(D. Cusack) (Moro pyku MiITHO 35KaTo)

to be filled (cnosneno), wamp.: She was filled with
(D.H. Lawrence) (Bona 0Oyia crioBHEHa HETTPUXUIIbHICTIO)

repulsion

to be finished (zakinueno), to be put away (siokraoeno), to be dismissed
(3BinbHEHO),Hamnp.: The lesson was finished, the books were put away, at
last the class was dismissed (D.H. Lawrence) (Ypok 0yiio 3aKiHYEHO, KHUTH
OyJ0 BIIKIIAAECHO, 3PEILUTOI0 KJIac OyB 3BLILHEHO)

to be forced (npumyweno), nanp.:The day she was forced to stay in bed, it
snowed (D. Cusack) (Toro aHs, Koiu il OyJ0 NPUMYIICHO JEKaTH B
MOCTEJi, CHIXKHUIIO)

to be fired (posnaneno), namp.: His imagination was fired by the
possibilities of his literary efforts (G. Gordon) (Moro ysBa Oyna po3naiieHa
MO>KJIMBOCTSIMH HOTO JTITEpAaTYpPHUX 3yCHIIb)

to be frozen (zamopooiceno), nanp.: They were frozen like statues in leaping
postures ( P.Cornell) (Bonu Oynu 3amMoposkeHi mo1iOHO cTaTysM B MO3MUIIIT
cTpuOKa)

to be hidden (cxosano), nanp.: The sisters were hidden ( D.H. Lawrence)
(Cectep O6yno cxoBaHO)

to be kept (ympumano), nanp.: Then he ran toward the sheds where the cows
and horses were kept (L.F. Baum ) (ITotim BiH moGir mpsMo B capaii, Jie
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XU JIaJi - TiK; 32 TOKOM - OTOPOJI; & BCE KPYroM O0HeceHO HU3CHBKOIO JIICKOT0
(ITanac MupHnwuit)

Oo6'agneno, Hamp.: A uepe3 Micsub HoMy 00'sIBJeHO, 10 Temep BiH
MIIMAHCEKUH TPOMAISIHUH - K0o3ak, Octan MakapoBuu XpyIi
(ITanac MupHnuii)

3 Benenii mnpwuiinpia BicTh, mo goxeM IIpecBitioi
I'piri, Jlyimxi

Oépano, warmp.:
o0paHo
(IL.3arpebenbHuit)

PecrryOmiku cTape3Horo Amnjpea 0aTbKa

Howpamosano, Hanp.: Y TUX-TO Cllydasx MOLIPAMOBAHO HOTO B3JIOBX 1
BIIOTIEPEK, 10 KO3aKH, sIK Mpo3Banu ioro Lllpamom, To i 3a0ynu peectpoBe
rioro mipizBuie (I1. Kysmim)

Ilionepmo, nanp.: BoHu He 3HaIM, MO M Jam poOUTH, Ta Ie W ABEpI HE
BITUMHSIIMCS — MiITHO iX migmepro (O. ['onuap)

ITomanvosano, natip.: Hiu momMaJbOBaHO KBiTaMH, MEXHU KBITAMU — JIBa
rony6i minytotskes (I.barpsuuii)

Ilpunesoneno, natp.: barato 3 HUX 70 MiTAHCTBA CTAPOCTAM 1 ACPKABIISIM
npuHeBoJeHo (I1. Kymim)

Ilo30006ysano, vatip.: Kpyrom cTiH MOJIHIII, @ HA TUX TOJUIIX CPiOHI, 307I0Ti
W KpumraneBi KyOKH, KOHOBKH, IUIAIIKH, TaIli 1 BCAKA MOCYJAMHA, ITI0 TO HA
BiliH1 mo3x00yBaHo (I1. Kymimr)

Ilpuoymano, nanp.: - Xutpo npuaymano, [eane (M. Crenpmax)

Ilonesoneno, namnp.: IloneBoJieHO TLIO i1, MOHEBOJIEHO i1 TyX
(IL.3arpebenpHuit)

KOPOBH Ta KOHEH OyJI0 yTPUMaHO)

to be lined (siokpecneno), namp.: The road was lined on either side with
flowering jessamin, nodding and fantastic (G. Gordon) ([lopora Oyma
BIJIKPECIICHAa 3 KOXKHOTO OOKYy KBITy4MM J>KaCMHUHOM, HaxXWJICHHMH Ta

YapYIOUUMH )

to be lit (océimaeno), nanp.: His face was lit with a new hope (G. Gordon)
(Moro o6nmuyust OCBITICHO HOBOKO HAIIEI)

to be made (3po6reno),nanp.: The men looked up, but no move was made to
the dining-room (D.H. Lawrence ) (YoJIOBIKM MOAMBHIINCS, ajie KOJHOTO
pyXy He Oyno 3pobieHo 10 iganbHi)

to be overruled (sioxuneno), nanp.:But the objection was overruled
(G. Gordon ) (Ane 3anepedyeHHst OyJI0 BiIXHIIEHO)

to be seared (npumynneno), nanp.: When he thought that the illness might be
serious, fear gripped him, and his conscience was seared (G. Gordon) (Konu
BiH IOJyMmaB, 10 XBOpoOa Mo)ke OyTH Cepiio3HOI0, HOro OXONHB CTpax, a
CBIJIOMICTH Oyiia MIPUTYILICHA )

to be stunned (npucoromueno), nanp.: Bart was stunned momentarily (D. Cusack)
(bapTa 6y;10 MUTTEBO MTPUTOIOMIIEHO)

to be shut (zakpumo), nanp.: Her mouth was shut closely, her face averted
(D.H. Lawrence) ({i por 6yB minsHO 3aKkputo, ii 0611uu4s—BiBepHEHE)

to be surprised (spasicena), namp.: The younger woman was surprised
(P. Cornell) (FOna nani Oyna BpakeHa )

to be stuffed (vanosneno),manp.: My head is stuffed with straw, you know,
and that iswhy | am going to Oz to ask him for some brains (L.F. Baum )
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IIpoaumo, vanp.: CKiJIBKO-TO KHS31B, JUIAPCTBA 1 TEThMaHIB A0OYJI0, BOIO-
104M 3a Te0e, claBM; CKUIBKO-TO Ha TBOIX YIHIISNX, HA THX CTApOCBITCHKUX
CTOTOHAX, Ha BaJIaxX i EPKOBHUX IBUHTAPSAX MPOJUTO KPOBI XPHUCTUSIHCHKOT
(IT. Kymimm)

ITucano, nanp.: Hi B IKUX CyATaHCHKUX LIOJICHHUKAX HE MUCAHO IIPO 1[I0
Hiu. | cam Cyneiiman 3a0yB npo Hei yxe Bpanii (I1.3arpeGensHuin)

Ckazano, Hamp.: Big nux ciiB MiponHHYEHKO MUMOBOJII YEpBOHIE: Ha4e
po Hporo cka3zano (M. Crenbpmax)

(Most rostoBa HalIOBHEHA CIHOM, SIK TH 3HA€EIIL, OCh YOMY s MAl0 Hamip UTH 10
O3a, — 1106 MONPOCUTH B HHOTO TPIILIKU M13KIB)

to be touched (nepemunano), nanp.: His thrill of exhilaration was touched
with exasperation because she wouldn’t let him announce that they were
engaged (D. Cusack) (Moro HepBoBe TpeMmTiHHS Bix 30yDKCHHS
NEPEeTUHANO 13 PO3JpaTyBaHHSAM, TOMY IO BOHA HE CIOBICTHJIA HOMY, IO
BOHU OyJIM 3apydcHi)

to be tortured (samopoosano), namnp.: And yet her soul was tortured
( D.H. Lawrence) (i xymy Bxe 6yno 3aMOpa0BaHO)

4. JlekceMH, sIKi MalOTh MOJaJIbHE 3HAYE€HHS MOKJIUBOCTI, HE0OXiTHOCTI:
00YiIbHO, OOCMYNHO, MONCHA, HEOOXIOHO, NOMPIOHO 3 TIPeTUKATAMU CTAHY

4. JlekceMu, fiKi YTBOPIOIOTHCH 32 JIONOMOIOI0 MOJAJbHUX Ai€ciaiB can,
may, might Ta miecjioBa, sike He B:kuBaeTbesi 'y ¢opmi Continuous (non-
Continuous verb): can understand, may know, can feel

CJI0BO/pevYeHHS

CJI0BO/peYeHHS

Bapmo, wanp.: Ham He Bapro noBipatn num mogaMm (M.Crenpmax);

«CporosiHi BapTo 0yTH 00€pe:KHHM, Ta 00a4IMBHM», — Ka3aB BiH
(O. T'onuap)

Jouinbno, nanp.: Hame ocHOBHE 3aBlIaHHs IOJSATaE B HaIIi 00avyHOCTI,
AOUiILHO mMoMiyaTH Bce, o otouye Hac (O.I'onyap)

Moaicna, nanp.: He Baraiics, ajpke ToO1 MOKHA MaTH JIOCUTH 06arato 3 o000
peueit (B. Bunnuuenko) ; Un Mo:KHA KOXaTH 3apa3, YM I JUXa TOJUHA
BOMBae Bce B Hammx cepusax? (O.I'onuap); MoxkHa maTu Bce, a il MOKHA i
Higoro He MatH... (O.'onuap); Hapemri MoxHa Big4yyTH CcHOKii
(IL.3arpebenpHuit); Xida moxHa moBaxkatu ix 3a 1e? (O.l'onuap); Sk tn
raJla€lll, Y1 MOKHA B I[bOMY CBIT1 KOIUTYBAaTH Tak JOpPOTro, BiAMOBIJail ke, He
oapucs! (O. 'onuap)

Mamu, Hanp.: Bci moaw, mMa0OyTh, JXKMBYTh THM, IIO JKAYTh: IIIOCh MA€E

Can be (moorce 6ymu), nanp.: She could only have been seventeen or so,
but her face, as well as being gaunt, was lined with experience ( P. Cornell)
(It mMoxnmuBo Oyno 6nM3bKO CiMHAAUATH, ane ii cxXymie ob6auuus Oyio
IPOCAKHYTE JI0CBLIOM)

Can feel (moorcna siouysamu), nanp.: Ursula wondered if the trees and the
flowers could feel the vibration, and what they thought of it, this strange
motion in the air (D. H. Lawrence) (Ypcyna Oyna B po3aymax mpo Te, 4u
JepeBa Ta KBITH MOTIM O BiguyTd BiOparfito, mo O BOHU JyMalu IMpo Ie
JMBHE KOJIMBAHHS B MTOBITPI)

Can see (moocna 6auumu), wanp.: | can see you studying (A. Rand ) (1
MOXY OQ4HTH, 10 TH HABYAEIIICS)

Can trust (mooicna Oosipsamu), namnp.: “And can you trust your missis?”
asked the other (R. L. Stevenson) (“Uu MoxkeTe B JOBIpATH CBOi#l Mic? ” —
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cTaTucs, sKach IOAis, sKach 3MiHA, 3JaM Yy OKHTTI,
yyno(I1.3arpeGenbuuit); S maB Butpumaru (I1.3arpedenbHuii)

IIACTSL,

Mycumu, nanp.: Tenmep He Ma€ml 4Yacy po3AyMyBaTH — MYCHII OUTHCS
(I1.3arpebenpHuif)

Mozmu, namnp.: Jlemko Bxe, MaOyTbh, ToOpaBcst 10 YurupuHa, i s IymaB Mpo
Yurupus i mpo MoTpony, IymMaB Mpo CBiif HAPOA, HE MIr CIIAaTH LTy HIiY O
IyM T1IHECEHHX 1 TPUBOXKHUX, pic aymero (I1.3arpeGenbuuin)

Heoo6xiono, nanp.: Heo0XxigHo 10BIpUTHCH 1IOMY, 11€ OCTAHHE, III0 MOXHA
3poouTtu (O. 'onuap); Ham HeoOXimHO HypaTHcsi TOro raHeOHOTO BUMHKY
(B.BunnuueHko)

He mooxcna, nanp.: He moxkHa 3apa3 co0i Iie¢ yIBUTH, He MOKHA...
(O.'onuap); He moxkHa 6auuTH B TEMpSBi, NMPOTE, 3AETHCS, S 3HAKO IIO
pobutu (O.I'onuap); He moxkna 6auuT Kpi3b cTiHM, He Buraayi (O.I onuap)

He nompiono, nanp.: Ilocmyxaii MeHe, He MOTPIOHO BBAXKATH, 1110 BCE TaK
MOTaHo, a/Ke 11e 1me He 30BciM Tak (0. oHuap)

Ilompiono, nanip.: Yacom HaM MOTPIOHO Kpalle MOMIYaTH OJUH OJHOTO
(O.'onuap)

Cnio, narip.: HaiiBaxnuBiiue 3apa3 — AiiTH 3Tr0/11, TOMY HaM He CJIil MaTH
cynepeunocTi (O. ['onuap); To6i cJrig 0yJi0 cryxaTu, a He 3BOJIiKaTH!

(B. Bunaunuenko); Cain BBa:xxatu Bce uinHHUM (I1. 3arpebenbauit); Uu 1001
cain 0yt BuxoBa”immum? (M.Crenpmax)

Tpeba, nanip.: Tpeba 0yJ0 Bce yeBimomuTH, nepi Hixk gistu (0.1 onyap);
He Tpe6a mnam 3ajexxaTd Big I1HIMX, 3amaM’ sSTaidl 1€ Ha3aBXKIU
(B.Bunnunuenko); He nmocmimmaiite, Ham Tpeda moyeKaTH Iie TPOXH

(I. Kymim); Hemae HiYoro kpamoro, Hi>Xk JIOBIpa, TOXX Tpeda JOBipATH

CIIUTAB JPYruil)

Can’t see (ne mooiwcna 3pozymimu), Hamp.: Can’t you see that I don’t want to
tell it you? (M. Nicholson) (Tu mo He MOXeln 3pO3yMiTH, IO S HE XOUy
TOO1 11€ po3MoBiIaTH?)

Could doubt (mie sacamucs), namnp.: | suppose he could doubt it
(P. Cornell') (S npunyckaro, o BiH Mir BaraTucs)

Couldn’t be (ne mocnu 6ymu), namnp.: If she didn’t have any pain, things
couldn’t be too bad (D.Cusack) (fIkmo BoHa He Maia HisIKOTo 0OJF0, peul
HE MOTJIM OYTH J{y’K€e ITOTaHHMH)

Ought to notice (mae nomiuamu), Hamp.: You ought to notice something
strange (T. Lichtenberg) (Tu maenm moMiTHTH II0OCH HE3BHYHE)

Must have been (nosunna 6ymu),namnp.: Of course it must have been a fish-
bone (D. Cusack) (3Buuaiino e moBuHHa OyTH pub’siya KicTKa )

Mustn’t dislike (ne nosunen 6iouysamu nenpussus), Hamp.: But he mustn’t
dislike them (E. Wharton) (Asie He MOBHHEH BiI4yBaTH HENPHSI3Hb 0 HUX)

May depend (mooice 3anexcamu), nanp.: It may depend on a wide variety of
factors (M. Graeme) (Lle Mosxe 3ajeaTH BiJl LIMPOKO CIIEKTPY (HaKTOPIB)

Might cost (ma6yme xowmyeamu), nanp.: It might cost hundreds of pounds
( E. Wharton) (Ile mabyTh KOIITYBaTH COTHI ()yHTIB)

Might expect (mabymo ouixyeamu), wamp.: It was colonial in nature, a
swirling and colourful pattern such as one might expect to see on some
foreign woman's clothing (P. Cornell) (Ile Oy/n0 KOJOHIaJbHHM 3a CBOEIO
MPUPOJIOI0, KPYYEHHUM, KOJbOPOBUM 3pa30K, TaKWUH, SKUU XTOCh MalyTh
OYiKyBaB MOOAYNTH HA IHO3EMHOMY )KiHOYOMY BOpaHHI )




202

(B.BunHHUCHKO)

Xomimu, nanp.: MipoIIHUYEHKO XOTIiB po3cepAUTHCS, ajie IepeIyMaB
(M. Crenbmax )

Might be (mabymws 6ymu), nanp.: They might be sick men, but they were still
men. (D. Cusack) (Bouu maOyth Oynau XBOpi JrO/H, aje BOHU Oy 1 joci
JIOJIBMU )

BHpaXaloTh 3HAYCHB i1 a00 mporecy

5. JliecioBa Ha 3pa3oK: obumu, Koxamu, sHamu, sipumu, oymamu, siki He | 5. JliecnoBa, mo He maioTh (popmu Present Continuous: to love, to like, to

know, to think, to believe

CJIOBO/peYeHHS

CJIOBO/peYeHHA

bauyumu, nanp.: luma mo ynuii,- He 6aunJia CBiTa epes co00; MpUUIIIa
J0JIOMY,- SIK T1'stHa, MOB uMmereHa. .. (Ilanac MupHnin)

boamuca, nanp.: Yye Motps, Ta 60iTbCSI O3UPHYTUCH: 111 HOrOCh COPOMHO,
crpammo ([Tanac MupHuii )

bymu, nanp.: Ilam'araem, skuii 0yB TO1 CaJ0K 3€JICHCHbKHI, KBITYaCTHH,
— 5K, OyI10, 3 TOOOFO TTOX0KaeEMo, ToBopuMo? (Mapko BoBuok)

Bastcumu, nanp.: A HaBiIo X Tak Ba:KUTU XUTTsAM? Bu 0 cisumm x7i0,
rojyBanu cBuHew, kypuar (L.barpsuuii)

Buysamucsa, nanp.: Y Byxax Horo 1me BYyBaBcsl i1 rojoc CBIXKHUM, TOHKHIA,
i1 cMix Monouit Ta n3BiHKUH. . .([Tanac MupHuii)

Beuosiwcamuca, nanp.: “lllo me?” - mymaB BiH.- “Un crupaBmi, Y1 BBH-
xaerben?” (Ilanac MupHnii)

Buéayumu, Hanp.: A 3aKOHTEHTYHTE X CH, ra3au, Ta ¥ BidaueiiTe 3a
peurry (B. Credanuk)

Bmiwgysamu 6 co6i, nanp.: Bcro ii, Benuky, po3kilHy, CTBOpEHY BXKe, -

To agree (nocooacysamucs), nanp.: “ Far too much, ” agreed the doctor
(R. L. Stevenson) (“/ly:xe maaexo”, — MOTOJUBCS JTiKap)

To appear (suoasamucs), Hanp.: My aunt in Grims appears to be ailing, and
I'd like to discover the precise situation (P. Cornell ) (Mos tiTka B I'pimci
BUJIAETHCS XBOPOKO, TOMY s XOUYy JOBIAATUCH IMPO CIIPaBXKHIM CTaH )

To adore (o6oorcnweamu), wamp.: 1 adore oysters (D. H. Lawrence) (S
000’KHIOIO YCTPHIIb)

To assume (ssaoscamu), nanp.: “l assume that's a rhetorical question, sir,” said
Hutchinson (P. Cornell) (S BBaxaro, mo 1 pUTOPUYHE 3alUTAHHSA, CEP», —
cka3aB XaTKIHCOH)

To believe (sipumu), nanp.: | don't believe in love at all— that is, any more than
I believe in hate, or in grief (D. H. Lawrence) (I 30BciM He Bipio B KOXaHHS,
HaBITh CWJIBHIIIE, HIK 51 HE BIPIO B HEHABUCTh UM B TOPE)

To depend (zanesxcamu), namp.: Ah, on what little things does happiness
depend! (O.Wilde) (Ox,Bix SIKUX MaJICHBKUX peUCH 3aJICIKUTH IIACTs!)

To deny (zanepeuysamu), nanp.: | don't deny it was a good lay
(R. L. Stevenson) (S ne 3amepeuyro, 1ie Oyia xopoma podora)
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BCIO 1 BMimarw B co6i (M. KoiroOuHchkuii)

Beaxcamu, nanp.: “BBaxaiite cami”, — 0JIKa3ye MaHHOYKA BCMI1XalO4HUCh
00 1M03a BCAKUMU MPOTpaMaMu i MapTIsSIMU - 3eMJISE HAJICKHUTh IO MCHE
(M. KonroOmHChK 1)

Buznaoamu, nanp.: Bin BurasgaB me 30BciM Mosnomum (O.I'oHuap);
3ropu KiHb BUIJISIAAB, SIK OM [BaH HOro MOBICMB Ha HAMJIBHUKY 32 SKYCh
BEJIMKY IMPOBHHY, a JiBa pyka IBaHa oOBMBajacs CITTIO CHHIX XKWJ, SIK
naHioroM i3 cunpoi craii (B.Credanuk)

I'nadimu, nanp.: LasguTte 13 Oepera Ha BOMY, SIK HA yTpadyeHe IACTS
(B. Credanuk)
Hincoamu, nanp.: Jixkaanm naHHOYKH, TpHixana...( Mapko BoBuok)

Jloeooumucs, nanp.: A Comko, 3HaeTe caMi, 10BoAUThCs1 FOpycesi
Is11bKO, 00 cTapuit XM1UIb JIepKaB yrepBe Horo cectpy I'aHHy; Tak BiH 1 He
3mo0uB, 1o dypa opyaye HeboxxeM (I1.Kymim)

Jlymamu, Hatip.: 'Yce IyMalo: a MOXe, SIKOCh 1 IEPEMIHIIIUCS CITUCKU
(M.Crenbpmax)

Jomucnoeamu, wuanp.: | xTo TinbKK 0a4MB, K BOHU 3 MOJIS IOBEPHYIH B

raii, ycsike 3apa3 AOMHUCJISIIOCh, Kyau BoHH npocTyioTh (I1. Kymim)

Jueumucs, nanp.: JluBI0Cs Ha IIBYNHY 1 MOYYBal0 cede HISIKOBO, 5K
HIKOJISIp, 1¥ HalO1IbIIe BICIMHAALUATD POKiB, a Take cepaute (1. barpsunii)

Kanimu, wHanp.: 3 CBOTOAHIIHBOI HOYI KaJith  MeHe?

(M.Crenbmax)

mo4yaB

3uamu, nanp.: Ot 3axotum 1o 3HaTtu!.. (Mapko Bosuok)

To detest (nenasuoumu), namp.: | detest the spirit of emulation
(D. H. Lawrence) (S HeHaBHIKY IyX CYIIEPHHIITBA)

To doubt (cymuieamucs), nanp.: That Von Kempelen and his immediatefriends
will reap a rich harvest, it would be folly to doubt for a moment (E. A. Poe)
(Toit Bon Kemmuien ta Horo HaiOmwk4di Ipy3i 310panu OaraTtuii yposkaid, 1e
Oysno 0 Oe3riry3/10 Ha SIKHIICh Yac 3aCyMHIBaTHCS)

To dislike (ne ow6umu), nanp.: She taught science at Hulton College and she
disliked it, all those chemical mixtures, and no idea of anything behind it (P.
Cornell ) (Bona HaBuana Hayku B XaJITOHCHKOMY KOJIEJDK] Ta He Jroduia 1e i
BCi T XIMI14HI CyMiIlli, XO4a BOHA HE MaJja YsBJICHHS IO Te, L0 M03a1y L[OT0)

To deserve (zacnyeosysamu), namp.: I'm an adult woman and thus deserve the
vote (P. Cornell) (S mopocna >xiHKa, TOMY 3aCIyrOBYIO Ha BHOOPUYHUI TOJIOC)

To envy (3az0pumu), nanp.: “How I envy him,” she said, in low, desirous tones
(D.H. Lawrence) (“Sk s iflomy 3a31pro”, — cKa3ajga BOHAa TUXHUM XaJAal0uUM
TOHOM)

To expect (wexamu), nanp.: One is led to expect that the selfish infanta will by
her kiss transform the ugly dwarf into a handsome prince (O.Wilde)
(Baymmmutocss TUIBKKM  YeKaTH, IO TOIIJIYHOK 1H(AHTH TEPETBOPHUTH
MIOTBOPHOTO KapJIMKa Ha TapHOTO MPUHIIA)

To fit (cooumucs), nanp.: Instead of chopping yourself down to fit the world,
chop the world down to fit yourself (D.H. Lawrence) (3amicte TOro, mio6
i /TaIITOBYBATHCS TTiJT CBIT, ITIIIAIITYH CBIT ITiJ cede)

To feel (nouysamu), wnamp.: She felt like a beetle toiling in the dust
(D.H. Lawrence ) (Bona mouyBana cebe Haye XKyK, IO TSDKKO IPALIOBaB B
TTHJIALI )
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3azopumu, nanp.: [Ipu3Hatocs - 3a31pI0 TUIAHETaM: BOHU MarOTh CBOi
opOiTy, | HilO He cTae iM Ha TxHIH g0po3i (M. KomroOnHChKuii)

3anexncamu, vanp.: 3apa3 MU BXe Hi BiT yoro He 3aje:xxumo (O. ['onuap)

3obuscamucs, nanp.: Toni He 300u:Kkaiics, He 300M:Kkaiica Ha MeHe!
(M. Crenbmax )

3acnyzoeyeamu, Hanp.: A BTIM, KOKEH 3 Hac 3acJIyrOBY€ Ha yBary
(I1. 3arpebenbHuit)

3zadamuca, nHanp.: barato 4oro 3ragajocs 4YOJOBIKY Iepel CBOIMHU
Haiikpanmmu ciaoBamu (M. Ctenpmax )

30asamucs, nanp.: Moxe, KOMYCh BiH 31aCThCSI, TaK SK MEHI

(M. Komtobuncekuii); MasieHbka, KpyrieHbKa, IIBUJKA i KBaBa, OJITHEHA
B 3eJIcHE YOpaHHs, M1’ BUCOKHUM 3€JICHUM >KUTOM,- BOHA 31aBaJiacs pycaJ-
ko10... (ITanac Mupnuii)

3namu, Hamp.: 3Haro, CyTy)KHO B TeOe 3 xiibom (M. Crenbpmax)
JTrooumu, nanp.: {yxe moodar Jyomi (Mapko BoBuok)

Mamu, nanp.: Tu Tyt He maem kopinas (1. barpsauii)

Mpiamu, narnp.: MpieTe BepHyTH KOJIUIIHE, HETTOBTOpHE (B.
Bunnanuenko);Bce mpisiiia 1 mpocuna, mo0 ii BiBe3TU BMUPATH J10I0MY,
Ha p1AHY 3eMITI0, Ha KiaaoBulle 1o 6atekiB (1. barpsuuii)

Mipkyeamu, ousyeamucs, nanp.: He pa3 xjomn'st piBHSUIO Ka3Ky J0 JKHTTS,
a KUTTA 1O Ka3ku - 1 camo cobi MipkyBajio, auByBaJiocs...(Ilanac
MupHuii )

To have (mamu), nanp.: “That is because you have no brains” answered the
girl (L.F. Baum) («lle ToMy 10 TH HE M€l Mi3KiB», — BIAMOBIIA JiBUNHKA )

To hope (cnoodisamucs), wamnp.: But do you hope to get anywhere by just
marrying? (D.H. Lawrence) (Tu mo cmomiBaemicsi IOCSATTH YOTOCh TIJIBKH
3aBIISKH MITIO0Y?)

To hear (uymu), namnp.: | thought you had heard me come in
( D.H. Lawrence) (f ragas, mo T ouysa sK s BBIMIIOB)

To hate (nenasuoimu), namnp.: “You hate this, don't you?” she asked
( D.H. Lawrence) (Tu > HeHaBuauII 1€, YU HE Tak? )

To involve (smiwysamu), wanp.: But this involves a lot of things (Rand) (Ase
11e BMiIITye B ce0e YynMalio pedei)

To imagine (yssnamu), nanp.: Imagine yourself in the midst of that, my dear (
D.H. Lawrence) (YsBu cebe nocepenuHi 1i»0ro, Mos j1r00a)

To know (3namu), namnp.: Gudrun knew she was being admired
(D.H. Lawrence) (I"agpan 3HaB, 10 BOHa Oy/ie B 3aXBaTi)

To love (zro6umu), nanp.: You will wear it tonight next your heart, and as we
dance together it will tell you how I love you (O.Wilde) (Croroani BBeuepi tu
MpUYENHII i1 01151 cepiis, 1, KoM MU OyJIeMO TaHIIOBAaTH, BOHA PO3IIOBICTH TOO1
SIK 51 TeOe KOXaro )

To look (ousumucs), wamp.: Gudrun looked at Ursula with a masklike,
expressionless face (D.H. Lawrence) (I'yapyn mnoauBuiacs Ha Ypceyiay 3
KaMm’ STHUM, BIZICYTHIM Ha eMOIlii BHpPa30M OOIHYIYsl)
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Haoueumucs, nanp.: Ta Hexail ke s nepiie cama To0010 HaTillyCh, pUOKO,
Hexall Ha TeOe HaauBMocs! (Mapko BoBuok)

Henaguodimu, nanp.: He MoxHa OyJ10 3aJIUIIMTHUCE. .. AJie SKOU XTO 3HaB, K
HeHaBH/LKY 11€ Bce (O. ['onuap)

O60usnamucs, vanp.: HenapoMm B Taky TOAWHY - a0U HEAUIS 200 SKE CBIATO
- x1i00poOu BUXOATH Ha rosie xiiba ooauBasaTuch! (Ilanac Mupanii)

O3nauamu, nanp.: lle Bce e 03Ha4a€e Te came, 1o i paHille, 4u Bxe Hi?
(O.I'onuap)

0Oo6zadyeamu, nanp.: XXinka odragyBaJjia: HanacTk... ([Tanac MupHuii)
Ilpusnasamu, nanp.: Ane Bu, Bu He mpu3Haete (B. BunHHYeHKO)
Ilogipumu, nanp.: Uu, moxe, Tak noBipumo Tumodiesi? (M. Crenbmax)
Ilacysamu, nanp.: Lle T061 30BciM He macye, noBip! (B. Bunanuenko)

IToxooumu, namnp.: CBOE€IO 30BHIIIHICTIO BOHA YaCOM MOXOAWJIA Ha MaTip
(O. T'onuap)

Ilozooumucs, nanp.: Orak, sk 6aunm, BiH 1 moroauBest (I1. Kysmim)

ITouysamu, nanp.: Tak B3sB, 3Ha€TE, B NANbI( YyI0BY COYUCTY CIHUBY... |
MOYYB B POTI MpUEMHHI coiojakuii cMmak... (M. KomroOuHcekwuit); Hikonn
mepuie He MOYYBaB s Tak fCHO 3B'SI3KY 3 3emiero, sk Tyr(M.
KomroonHchkuit)

Tonui s panitom mouyB Benuky tuiy (M. KoiroOuHchKuin)

To look (suensoamu), nanp.: He looked calm, but inwardly a sudden terror had
seized him and his heart was beating quickly (G. Gordon) (Biun Burmasgas
CIOKIMHMM, ajie BCEpeIrHI PanTOBUN CTpax 3aBOJIOMIB iM 1 fioro cepiie Oumocs
IBUIYE)

To remember (nam smamu), nanp.: We could only find test transmissions in
the radio spectrum, remember? (P. Cornell) (Mu 3Morim 3HaWTH TiJBKH
npoOHi epeayi cepet paaioXBUilb, TaM’ ATAEI?)

To see (6auumu), nanp.: | have seensomething that concerns you (J.London)
(51 6auuB mOCH, 10 Mae A0 TeOe BiTHOIICHHS)

To suppose (caoamu), namnp.: | suppose they are quite fashionable in London
(0.Wilde) (4 raparo, mo BOHH ITITKOM MOJTHI B JIOHI0H1)

To see (posymimu), namp.: | see that you belong to the lower orders
(O. Wilde) (S po3ymito, M0 TH HAJIEKHUIIT TO HIKIUX YHHIB)

To suppose (npunyckamu), nanp.: I suppose that God saved him
(P.Cornell ) (S mpumyckato, mo I"'ocrionp 30epir ioro )

To smell (wioxamu), nanp.: He smelled around the stuffed man as if he
suspected there might be a nest of rats in the straw (L. F. Baum) (Bin o6HI0XaB
HABKPYTM HAIIOBHEHOTO YOJIOBIKa HIOW ITi103pIOI0YH, III0 TaM, B COJIOMi, MOTJIO

OyTH JIITBO IIIypiB)

To seem (30asamucs), nanp.: Really, Ursula, he seems to reap the women like
a harvest (D.H. Lawrence) (HactipBai, Ypcyna, BiH 3Ja€TbCA OTPUMYE KIHOK,
SIK YpOdKaii)

To think (ssaocamu), uwanp.: “Do you think it need be an experience?” replied
Ursula(D.H. Lawrence) (“Tu BBaxkaem, mo me Mae Oyru nocBigom? ~ —
BiIMOBIIa Ypcya)
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Ham’amamu, nanp.: Hexaii 1ro0UTH 11 TaKO10, IKOIO MaM'ATA€
(L. barpsamit)

ITokoxamu, nanp.: Ilokoxasa iioro it nanHouka (Mapko BoBuok)
Ilpusnasamu, vanp.: Ane By, BU He npu3HaeTe (B. BunHnueHnko)

ITouymucs, nanp.: 3 Gi4HOI BJTHYKH BUPA3HO MOUYYJIUCH YHiCh FOJIOCH
(M. Crenbmax)

ITooymamu, nanp.: "Xto 0 11e?" -mogyMas BiH Ta i MIIIOB Ha T0OJIOC
(ITanac Mupnuit)

Po3oymyeamu, poszzadyeamu, nanp.: Motps it Opuiika po3gymMmyBaJu,
po3raayBaJjim...(ITanac MupHmii)

Poszcnyxamucsa, nanp.: Uu He 30iraB OM TH, CIiJIOM 32 HUM, y BOJOCTh Ta
po3ciiyxaBcsi 0: o BoHO 3a 4oJoBik (ITanac Mupawmit)

Cnoodieamucs, nanp.: Yu tu me cnogiBaeucs? (O. 'onuap)

Cymuieamucsa, nanp.: | BiH Takud Hacmpapll HijJe HE TepeOMBaB CBOTO
TOBApUIIA, 1HKOJIU CIOKIWHO, a 1HO/I 3 TIOJUBOM MPHUCITYXalUUCh 10 HOTO
pPO3MOBH, He CYMHIBaBCsl, 10 TIPH TEMEPIIHIA BIacTi 3 MipolmHHYeHKa
Mae BHUTH HE MEHIIE, sIK TOBiTOBe HadatbcTBO (M.CTenpmax)

Cnooieamu, wnanp.. ByBayio Tomi, y Ty CTapOBHHY, TaKe, IO 1 BICHB 1 BHOUI
cnofiBaich JIMX0ro rocts - Tarapuna ado nsxa. (I1. Kymimr)

Tamumu, vanp.: Jlromu it ocyasTs 3apas: BUMIacs, Ta i He TAMMTH!
(Mapko Bouok)

To understand (pozymimu), nanp.: | began dimly to understand
(R. L. Stevenson) (I moyaB TbMSHO PO3YMITH)

To want (xomimu), nanp.: | want to go back, | want to go away, | want not to
know it, not to know that this exists (D.H. Lawrence) (5 xouy moBepHyTHCS
Haszaj, sl X0y IiTH 3BIJICH, 5 HE X0UYy II€ 3HATH, 3HATH, IO 1€ ICHYE )

To wish (xomimu), nanp.: Ursula wished to be alone, freed from the tightness,
the enclosure of Gudrun's presence (D.H. Lawrence) (Ypcyna xorina modyru
HAO/IMHIII, 3BITbHEHOIO BiJ] HAPYXEHOCT1, OTOYCHHS TPUCYTHOCTI [ yipoH)
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Yeascamu, nanp.: Tak, Tu craem MeHl Ha 10po3i | yBasKa€m, o Ma€el Ha
MeHe npaBo (M. KorroOnHchKkHin)

Xomimu, nanp.: Tu cpaBai Xxo4el iTH 3apas, s 0 Ha TBOEMY MicIIi BiJJ1aB
nepesary npyromy (O.'onuap); 5 He X04y HiYOTO 3HATH, CJIyXaTH, OaunTH!
(Mapko BoBuok)

Yymucsa, nanp.: “-A TH 10, HaAUCTApIMA TyTEUYKU? — CKPUIIUTH YUICH
ToJIOC, 1 B I[bOMY CKPHIIl 4Y€ThCS MOTaHO mpuxoBaHa 311060a (M. Crenpmax)

Yexkamu, nanp.: Hama mama 1 Benukoans Tak He yeKaJa, sik 3eMiIl
(M. Crenbpmax)

6. IMeHHUKH, SIKI BUKOHYIOTh MPEIUKATUBHY PYHKIIIIO: 6ida, epix, 0Ouso,
JIHb, HCAlb, WKOOA, NOpa, 4ac.

5. I'pyrny iIMEeHHUKIB CKJIaJIal0Th JICKCHYHI OAWHUIII, IK1 MAlOTh 3HAYEHHS CTAaHY
Opsi/1 3 IXHIM OCHOBHMM 3HAYCHHSIM BUPaXkatoTh (i3MuHUM cTaH moaquau: depth,
fit; cycinbuuii cran abo aisutbHICTH MroaquaK: bond,watch;
ncuxiyHmii cran Jroaunu : fear, puzzle.

CJIOBO/pevYeHHS

CJI0BO/peYeHHS

I'pix, nanp.: He rpix tomy noOpe moBeuepstu, xro He obimaB! (Mapko
Boguok); I'pix 1061 Tak ropoputu! (Mapko BoBuok); | He ynaBaiice y Tyry,
o6 BoHa TOOI BIKYy HEe yKopoTwia: 00 rpix CMEpTeIbHHN HAKIMKaTh Ha
cebe He TIIBKUM cMepTh, - | camy OomicTh, X0u OM siKy-HeOynb: 00, He
nobepirim Tiia, 3aryoum i aymry Ha Biku Biuni! (I'. KBiTka-OCHOB’ THEHKO)

Jocaoa, nanp.: [locana, 3H0By He BuxoauTh (B. BurHU4YeHKO )

Jino, nanp.: Jlypue to O0yno aiio i remuee (I1. 3arpebenpauii)
Kanw, nanp.: Kaap, mo He Ta nyma y Mwupona, siky Bacunp maB
(M. Crenbmax); OT Kajab TUIBKH, IO TPaMOT Ha 3eMJII0 HEMa: 3a HUMH
CHJIBbHIIIE YyIH O 3aKOH 1 01HOTa, 1 KypKynbHs. (M. Crenpmax);

Juweuxo, nanp.: Ox, meHi Jumedko! (Mapko BoB4ok)

Beggar (orcebpax), nanp.: You 're a beggar! (T. Lichtenberg ) (Tu swcebpax!)

Bond (kpinak),namnp.: They are bonds, you knew that exactly, my dear
(T. Lichtenberg ) (Bonu kpinaku, T4 MOBHICTIO Ii¢ 3HaJIa, MOsI JTF00a)

Date (0ama),namnp.: It’s a date, Vall; we’ll do it (H. B. Piper) (ITopa, Ben, mu
3poOUMO 11€)

Fit (nacmpin),manp.: The fit was on her, so she was going to meet him
(Z. Grey) (Bona Oysa B HacTpoOi, TOMY 30Upanacs 3yCTPITUCS 3 HUM )

Fear (cmpax),nanp.: Sometimes | sit at home with fear, it’s a really awful
feeling (T. Lichtenberg) (Imxomu 3 ocTpaxoM CHIKYy BIOMa, Ii€ — IIO-
CHPaBKHbOMY JKaXJIMBE BIAUYTTS)

A pity (orcanw), manp.:  “It’s a pity he didn’t bury you and save me all the
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Hesoaunicmo, nanp.:  Slka HeBassuHicts! (M. KomroOnHCHK i)

Ilopa, nanp.: A 4u He mopa Bxe o0igatu? (I. barpsuuii)

Ilpagoa, wamnp.: IlpaBaa, npaBaa, noOpomito Miii irobuii! (ILKymimn); Bu
JIMBUTECHh HA MCHE 3 TOKOPOM - | Baia mpaBaa (M. KorioOuHchKuit)
Copom, nanip.: 1 He copoM 1061 oT0 Tak kazatu? (M. Crenbpmax)

Cuna, nanp.: “Cuna uebecnas!” -
Hpam (I1. Kymin)

3aKpHU4aB, YXOIIMBHIMCH 3a T'OJIOBY,

Camommnicms, wnamp.: Jluxa nons 3a0iyKaHUX, BiAIpBaHUX BiA PLAHOI
piIHU3HH, cyauiacs iM caMOTHICTbL Oe3HaJiiiHa i XONoJHa, K Oe3MexH1
cHiroBi oy ....(I1. 3arpedenbHmin)

Yac, nanp.: A 3apa3 yac Bigcrynatu (O.I'oHuap)

IlIko0a, nanp.: “lllkoaa MeH1, Ii1yCt0o, TBOET TEMHOTH, - Ka)ke KOO3apeBl,-
“Ocp Ha num nonanai, sike Tyt nquBo” (IL.Kymim); IIkoma MomomocTi,
IIKO/Aa BTPAYCHOro OE3MOBOPOTHO TOTO, IO BXKE HIKOJIM, HIKOIM HE
noBepHeThes (1. barpsHumif); Ak camoMy crano cebe IIKOoAa, MIKOAA TOTOo
0€3)KypHOTO, MOJIOJIOTO, BECEJIOro OOIMYYs, 10 KOJWCHh 3BOJMIIO JiBYAT 3

po3ymy (I. barpsuuin)

IJacms, nanp.: Byzne mMaTok xmiba B pyIli Ta 9000TH HAa HOTaX — OT i Bce HOTO
wacma (M. Crenpmax)

trouble,” was Francis’ parting shot (J. London ) («)Kanpb, mo BiH TeOe He
3aKoImaB Ta CTBOPUB MeHi mpobiem); It's a pity, sir, we lost that second load
(R.L. Stevenson) (Illkona, cep, Mu BTpaTHJIN IPYTHil BaHTaX)

Pleasure (3adosonenns), Hanp.:
(ITpreMHO 3 HUM TOBOPUTH )

It’s a pleasure to talk to him (Ch. Dickens)

Red (uepsonuii xonip),nanp.: Suddenly he turned red, and the others did not
know what to do (E.A. Poe) (PanToBo BiH pO3rHiBHBCS, IO 1HII HE 3HAJM IO
poOutn)

Rest (nepepsa),namnp.: Then he felt at rest, and the tension gone (K. Mansfield)
(TTorim BiH 3aCIIOKOTBCSI, Ta HAPY)KEHHS 3HUKJIO)

Shame (copom),nanp.: It’s a damned shame | had to let the public in on it

(J. London) (Ctpammuii copom, 1o s MaB PO3MOBICTH TAEMHHIIO HAPOJIOBI);
It's a crying shame. When you think of the waste (T. Lichtenberg) (OKaxnupuii
copoM. Komu Tv tymaen mpo MapHOTPaTCTBO)

Sin (epix),nanp.: Really, it's a sin for you to wear clothes, my dear

(K. Mansfield) (Hacmpasni, rpix T061 HOcuTH 0oJsT, MOsi JitoOa ); It is a sin to
write this. It is a sin to think words no others think and to put them down upon
a paper no others are to see (A. Rand ) (I'pix mucaTu take. ['pix gymaru mpo te,
Ipo IO HE AYMaloTh IHIN Ta 3alKUCyBaTH II€ Ha Mamepi, SIKOro HIXTO He
MO0AYHTh)

Time (uac),namnp.: It's time to leave, then? (R.L. Stevenson) (Yac Bxe #tu?)

7. IlacuBHa popma aiecioBa, yTBOPIOBaHA 3a JJOIIOMOTIOO IOCcTdikca -cst

7. BiInoBiAHKK B aHTIIMCHKIM MOBI HE HAJIEKUTh JIO CIIiB CEMAaHTUKH CTaHy
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(-cp) Bim miecnmiB HEJIOKOHAHOTO BHIY IHCHOTO CHOCO0y: nucamu-
nucamucs, oyoysamu — 6y0y8amucst

CJIOBO/pevYeHHS

CJI0BO/peYeHH A

Biouunaemuoca, Hanip.: BMUTH BaroH BiTUMHSIETBCS 3aCy/DKEHHM, 1 KyIa
ouell nounHaroTh uiabHyBaTu (1. barpsHuit)

Bucnasxcyemocs, Hatp.:  IXHS CBIIOMICTh BUCHAKYEThCSI IIUMU TIOJTiIMH
(B. BurHHNYEHKO)

Bumimamucsa, nanp.: Hamu noBuHHO BUMiTaTHCH (peopanbHE CMITTS, B
Hac Ha MeTi Bu3BoJUTH YKpainy (M.CrenbMmax)

Biokpueamumymoca, nanp.: Heszabapom BimmgijioM HapoaHOI OCBITH
BiIKpUBATUMYTBCA  SIKICb KypCH [UIi TEpPEHiArOTOBKM  BYMTENIB

(M.Crenbpmax)

I'nemucs, Hatnip.: A BepOa BCe THETBCSH BITPOM, aX 00Ty
(IT. 3arpebenbHuif)

I'nanuca, vanp.: 1o MOPCHKOTO y30€pE3KKs CUIIBHUM IITOPMOBUM
BiTpoM ruammcs xpuiii (B. BurHU4eHKO)

Hinunuca, nanp.: A MaHCBHKI Ta KYPKYJIbChKI 3eMJIi Bce MMM CS
rpomMajioro, cepea akoi 0yB 1 Tumodiit (M.Crenpmax)

Kenymoca, nanp.: OTak BOHU KEHYTHCSI TyId CBOIMH MpIisIMH,
TyMKaMH, IJ1JaHaMu Ha MaiiOyTHe (B. BuHHHYEeHKO)

Knenanuca, nanp.: Bixe 4yTHO Oy0, SIK XJIOMIIMU KJI€AJTUCS TT1IKOBH,
a me ¥ 1o cBitanky Oyno manexo (M. Crenbmax)

Ha3zusaemucsa, nanp.: Ha Te BoHa ciyx0a Ha3zuBaeTbesi (Mapko BoBuok)
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He nepeitmasca, Hanp.: AJje HIXTO TUM He mepeiiMaBcsi, — BCEe T€ HOBE,
HebaueHe, MpeKpacHe CBOEI0 HOBUHOO 1 ek30THKOIO (1. barpsHuit)

He esupiwysanoca, Hanp.: Skimo He BMPpINLYBaJOCH 1€ MUTAHHA
rpoMago0 Ha 300pax, TO cborogHi Tpeba Oyae Ham 3 TOOOIO IIOCH
BUPIIIATH

(M. Crenbmax)

He mosunoca, nanip.. Otak 10 caMOro ceJa )KOIHE CJI0OBO He MOBHJIOCH
iioro ycramu (M.Ctenbpmax)

Ilpocosyemobces, nanp.: [loTiM BOHO OBUIHHO MPOCOBYETHCS YOJIOBIYOO
pykoro (M. Crenpmax)

Ilepecnioysamucs, nanp.: [3HOBY B H1OTO CepIii pO3ropiBCS BOTOHb OTOTO
CTpaxy Ta HEHAaBUCTI, BiH MI0YaB MepecainyBaTucs mMaiiopoM (1. barpsumii)

Ilpubueascsa, nanip.: Hy, a noni Bu 3HaeTe: BiJ mapmmBoro oepera
BiJUAJIIOBAB, a HA MAacKyIHUI npuduBaBcs uxuM BiTpoM (M.CrenbpMmax)

Ilpuxkpawanucsa, nanp.: Tum 9yacoM aiBYaTa NpUKpPANIAINCS KBITaMU
ta ctpiukamu (I1.3arpedenbumin)

Pooumuca, nanip.. A Bxe BoHO TumodieM podUTBHCSI, CKOpO i 110 TeOe
yepra niine (M. Ctenbpmax)

Po3knadanucsa, nanp.: HenoOineHi monoTHa po3KjaagaIucs
MOTPICKAHUMHM HET'YCTUMU XMapaMHu ax 3a jic (M. CrenbMmax)

Cnisamucsa, Hatip.: B cajoHi BeceluMu nacaxupamHy 1oJajid cCHiBaTHCSH
kaTopykanchKi micHi (1. barpsiauit)
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Cxonuecsa, uamnp.:. IlotiM BiHuecTep cxomuBces [pUIIBKOM, SIKUH IOTYXY
movaB MuaTu nmojani Bia xatu (I.barpsauii)

Csimunoca, uamnp.. HebGo cBiTWi0Cs CAWBOM THX [aleKUX HYBITOMHX
monuHi 31p (I1. 3arpebenpHuit)

8. BinmoBigHUK B YKpaTHCHKiil MOBI HE HAJICKHUTH J0 CJIIB CEMAHTHKH CTAHY

8. IlpukMeTHHKH, SIKi TIepeAaroTh (Pi3UYHUIN Ta MCUXIYHUI CTaH 0coOu, Hamp.:

ill, glad, sad

CJIOBO/peYeHHS

CJIOBO/peYeHHA

Angry (cepoumuu), nanp.: Robert Cohn was angry (E. Hemingway) (Pobept
Kon OyB cepantuii)

Anxious (cmypbosanuii), sure (ynesnenuir), Hanp.: | am anxious to get back to
my aunt and uncle, for I am sure they will worry about me ((L.F. Baum) (51
CXBUJIbOBaHA HNOBCPHCHHSAM Hasaxa 10 MOIX TITKH Ta [Ad[1bKa, TOMY IO £
BIICBHCHA, 1110 BOHM HECITOKiHI 32 MEHE)

Busy (zauinsmuit), nanp.: She was busy, the end of the day was here, the work
went on as a peaceful tide that is at flood, hushed to retire
(D.H. Lawrence)(Bona Oyna 3aiinHsita, KiHEelb IHS HaOMmkaBcs, poOoTa
MPOJIOBXKYBAJIACs SIK CIIOKiHA TeUisl, SIKa y MOBIAHI CTHXA€E, BIATATSIETHCS)

Conceited (camooosinbnuit), contemptuous (sresasiciusuit), namp.: We are so
conceited, and so contemptuous (D.H. Lawrence) (Mu Taki caMOBIOBOJICHI Ta
3HEBAXKJIUBI )

Dead (mepmeuit), namp.: Aunt Em has told me that the witches were all dead—
years and years ago (L.F. Baum) (Titrka Em cka3ama MeHi, 10 BCi YaKJIyHKH
MEpTBI Bike 6araTo poKiB)

Grateful (sosunuii), nanp.: The dog trotted at his heels; he felt its cold nose
against his hand and was grateful for its companionship (D. Cusack) (ITec
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IiAMTOB3 10 HOTO KOJiH, BiH BiJ9yB XOJOJHUHN HIC HABIIPOTH CBOET PyKH Ta OyB
BISIYHUI 32 IOTO TOBAPUCTBO)

Glad (paouw), namp.: | didn’t want to make you cry, and I’m glad to see you
now (D.H. Lawrence) (S He xoTiB 3aBmatu T0OI 000, 3apa3 s paguii Tede
0aunTH)

Hungry (conoonui), wanp.: “I am never hungry,” he said, “and it is a lucky
thing 1 am not, for my mouth is only painted, and if I should cut a hole initso |
could eat, the straw | am stuffed with would come out, and that would spoil the
shape of my head. ”(L.F. Baum) (“S uikoau He OyBarO rojoAHMM, ~ — CKa3aB
BiH, — 1 IIe IIACTS, 1O 51 HEe OyBa, TOMY IO Mil pOT MPOCTO HAMabOBAHHI, 1
SKIIO s TpopizaB OM JIpKy B HHOMY Ta 3MIT iCTH, TO COJIOMa, SKOIO
HANOBHEHUH, BUMajana o, mo O 3irncyBano ¢opmy Mo€iroinoBu’)

Hostile (sopoorcuir), resentful (o6pasicenuir), nanp.: Both women were hostile
and resentful (D. H. Lawrence) (OOuaBi »xiHKH Oyad BOPOKHMH Ta
00pa’keHUMM )

Hot (pozopamosanuir), puzzled (cnammenuuenuit), nanp.: She was so hot, so
flushed, so furious, that Ursula was puzzled (D. H. Lawrence) (Bona Oyna
TaKOI PO3JPaTOBAHOI0, TAKOI 30y/KEHOIO Ta PO3NIIOUEHOI0, 10 Ypcyna Oyna
CIIAaHTEJINYECHA)

Impatient  (hemepnnsiyuir), wanp.: Gudrun was impatient of talk
(D.H. Lawrence) (I'yapyn Oysa HETEPIECIHBOIO Y€PE3 PO3MOBY)

Impudent (reposzcyonusuii), nanp.: | do think she's impudent
(D. H. Lawrence) (4 ragato, 110 BiH HEPO3CYUIUBHIA)

Keen (3anosssmausuii), nanp.: My last headmaster, Mr Gothley, was very keen
on knowing everyone's affairs (P. Cornell) (Miii ocTaHHI# AUPEKTOP HIKOJIH,
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Mmictep ['o1iti, OyB 3aNIOB3SATIIMBHIA, OO 3HATH MPO CIIPABU KOKHOTO)

Proud (copouu), nanp.:Rather like Great Britain herself, we're proud of our
unwritten constitution (P. Cornell) (Tak camo six i Benuka bpuranis, Mmu ropi
HAIIIOI0 HEMMMCAHOI0 KOHCTHUTYIIEIO)

Right (v 0o6pomy cmani), nanp.: They are rusted so badly that | cannot move
them at all; if I am well oiled I shall soon be all right again (L.F. Baum) (Bouu
TaK CHUJIBHO 3aip)KaBiliM, IO s HE MOXXY HaBITh MOBOPYXHYTH HUMH, SIKIIO 5
rapHO MPOMAaXKYCs ONIEI0, TO BXKE CKOPO 3MOXKY 3HOBY OYTH Y JOOpOMY CTaH1)

Sick (xeopuut), nanp.: Everybody’s sick. I’m sick too (E. Heminguei) (Koxen
XBOpHUH. S — TaKOX)

Uncomfortable  (wespyunuir), wamp.: Joan, seeing that Smith was
uncomfortable, decided not to pursue the matter further, and changed the
subject (P. Cornell) ([I>xoan, mobauusim, mo CMiT OyB HE3pyUHU, BUPIIIHIA
HE BUMaraTH NOJAJIbIIIOr0 MaTepiary Ta 3MiHHIIIA TEMY)

Well (300posuii), nanp.: The father, who was not well, withdrew to rest
(D.H. Lawrence) (batbko, sikuii OyB HE 3I0pPOBUI , BIIMOBUBCS BiJIITOYUTH)

Sleepy (connuir), nanp.: | did not move; it did not occur to me to move: | was
sleepy (D.H. Lawrence) (S He pyxamacs, MEHI He CHal0 Ha JIYMKY
BOPYXHYTHCS, s Oylla COHHA)

Right (npasuui), manp.: You're right, son, you're right. We ought to change
anyway (P. Cornell) (Tu npaBuii, cuHKy, Tu npaBuil. MU MaeMO 3MIHUTHUCS B
OyZlb-IKOMY BHUIIAJIKY)
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Tadomumsa Ne 2

JIeKCHKO-CeMaHTHYHi TPYIIH CJIiB CCMAHTHUKHU CTAHY B YKPAIHCBKIi Ta aHIJIIHCbKIill MOBaX

1. Jlekcuko-ceMaHTHYHA MIATPyNa CJiB HA MO3HAYEHHHA (BUYHOIO CTAHY JIOAUHU

1. Csi0Ba 3i 3HAYEeHHSIM CTaHY, AKU BUHUKAE IPH 00JbOBUX Ta TEMIEPATYyPHUX BiX4yTTIX

Ykpainceka MmoBa

AHTJIilicbKa MOBa

CJIOBO/peYeHHS JacTHHA CJIOBO/pevYeHHS HacTHHA
MOBH MOBH
2apsave, nanp.: Cama O3uUpHYJIach, ax TOM MmapyOOK yxke TyT, — 3 | AiecioBo- to be cold (mepsnymu), nanp.: He was cold and wretched and the trip | aiecnoso-
KyTKa Ha MEHE 3aMBHBCS, aX rapsiye Meni crago (Mapko BoBuoK) 38 ;jﬁzﬂm{ *| back from the sanatorium seemed interminable (D. Cusack) (Momy | ;{31(: e *
. . . MECT
w OyJ0 XOJIOAHO Ta TOTaHO, i MOBEPTAaHHs i3 CAHATOPIKO 31aBaJOCh P
HECKIHYEHHHM)
Oywino, vanp.: JIymHo MeHi, apiMorta, a cHy HeMae (Mapko BoBYOK) | TpHCIBHHK to be hot (acapro), nanp.: She was too hot (D. Cusack) (lit 6ymo JLi€CIIoBO-
3B’sA3Ka +
Ay’ JKapKo) TIPUKMETHHK
MIOCHO, RAMOPOUIUE0, HAND.: MIIOCHO HOMY i MaMOPOWIHMBO, aje | NPUCIIBHUK to beill (bymu xeopum), Hanp.: She was obviously ill Jiec0Bo-
XTOCh HETOKIpHUH y HIM migBoauTs #oro (I. barpsuuii ) (Y.Yordon) (Bona 6yna sBHO XBOpa) 3B J3ka *
TIPUKM € THUK
2. Ilpu 1moJIoKeHHIJIIOAMHHA Y IPOCTOPI, B pyci, yaci
nooiu, Hanp.: Co0200ni, Koau nepeuumyrlo mi po3eyoieni noxiCcoki | Hi€cioBo- to be aside (oxpemo), manp.: George was aside from her and | aiecaoso-
JUCMOUKU, 30A€EMbCS THOOL, WO He s me Nepexncusand, - 30acmocs - irB) ;:;;HHK * grabbed the steps. (M. Spark)(xopmx G6ys okpemo Bix Hel i i;?Kiz *
. . . HCIIBHUK
HeHayeb 51 Oyna nobiu - i ensadina na cebe... (Ynsaa KpaBueHko) PAIITOBO CXOIMBCS 32 CXOJUHKH)
micno, Hanp.: To i PeeCTPOBUM YU TOPOJOBHM KO3aKaM 0YJIO TiCHO | AiecioBo- to hold (to keep/to stand) aloof (mpumamucs ocmopoms), | Aiecnoso-
I1. Kynim 3B’A13Ka + . 3B’3Ka +
(IT. Kyoiur ) mrcnmse | HANP-: She stood anqf and looked well bred (M. Spark)( Bona | "o
TpUMaJiacsi OCTOPOHb 1 BUTJISiZaJIa BUXOBAHOIO)
nizno , vanp.. Byno ni3no xonu s moBepTaBCs JOJIOMY Aiecioso- . to be ahead (cnepedy), namp.: Genie was way ahead HiecioBo- .
) 3B j3Ka - o . 3B s3Ka
(M. Kouro6uHChKHiA) mrenism | (- Aldridge) (Jbkini 6yna momepesy) HpHCITBHIK
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3. BiiHOCHO MPOTSZKHOCTI Y mpocTopi

MifKo, Hanp.: Byao Miako, TOMy BOHH He MOIIM TifiiTH Guu3bKo | Ai€cioso- to be in bed (Gymu 6 nixcky), nanp.: When you were in bed the | aiecoso-
JI0 KOCH, 1 IO KHAINCs B BOML IIie aeKo Bix Gepera ook " | coming of a stranger was an event that broke the monotony of | 2”@ *
(C. lobposombcpkHii) the day (D. Cusack)(Konmu ta OyB y JiKKYy, NpUXif
He3HaloMIIs OyB MTPUTOJION0, SIKA 3J1aMalia MOHOTOHHUH JICHb )
noéix, Hamnp.: - Tu aymaem, - ..movana ['ans, - ..Jlerko MeHi TUBUTHCE | TPHCTIBHIK to be alone (6ymu na camomi), nanp.: That evening after supper AiecroBo-
Ha XUTTS OaTbKOBE MOOIK 3 UTTAM T00pUX Jitoaei? Anthony waited until his father was alone (G. Gordon) (Toro Bedopa ;;;:;ZTM i
(ITanac MupHuuii) ITiC)IA Beyepi AHTOHI 3a4eKaB IMOKH HOro 0aThKO OyB Ha CaMOTI)
Onu3vKo, Hanp.: Iimuss s nonu, unMunkyio, Bona x [6a6a [acs] 3a | mPuenisank | to be ahead (6ymu nonepedy), nanp.: “Bufus is going to be ahead | aiecnoso-
N . ’ +
MHOIO HaB31oriH: OT-0T HACTHUTHE... OIHU3BKO, dyio... (JI. ['miboB) of you”(O’Connor) (badac 30mpaerscsi OyTu morepeny Tede) i?,;fg;m
4. Ilpu 30poBUX i CIYXOBUX BiI4yTTAX
éuono, nanp.: Jlusmu 0yn0 BWIHO, SK KpacyBanach i UBina 3emis, | Aiecioso- . to hear (uymu), wanp.: Through the undergrowth he could hear | aiecaoso
posnuBatounch MopeM Kairis (I. Barpsmuii ) wnenimnc | the sound of running water (Y. Yordon) (Kpiss mizticox Bin wir
YyTH IIyM OIry4oi BOJIN)
yymno, wanp.: Opuci 6yJa0 4YyTHO, K BiH AMXac i AK y HBOTo B | A€CTIOBO- to remained silent (anuwamuca moeuasnum), Hanp.: Steve | aiecuoso-
WAL e mained silent (G.Gordon) (CriB 3a1HIIMBCSA MOBYA3HUM ) waa
TPYJSIX MIOCH MBApKOTUTH 1 mpucBucTyE (I'. TI0TIOHHUK) TIPHCTiBHIK ' TIPHKM € THUK
nomimno, Hanp.: CemeHelpb NMOMOBYAB, MPoTe 0YJ10 MOMITHO 10 | Ai€cioso- . to notice (mnomivamu), nanp.: Staring vacantly in front of him, | aiecioso
ouax, mwo oMy Tex He Becerno (C. BacmipueHko) i;ﬁ(;m he did not notice that the sky had grown dark again(Y. Yordon)
(BuTpimmBimmm  6e3mny310 04l Tepes co00r0, BiH HE TOMITHB, IO
He0O 3HOBY MOTEMHLIO)
5. Ilpu opraniyHuX BigqyTTAX
nozano, nanp.: Iorano Gy.0 3a JISXiB, Ta BXKe XK i HAIL IyISIOTH He B | Aiecioso- to feel rested (nouyeamu sionouuswu), wanp.: Burt felt rested | iecoso-
’ + . . ’ +
cBoto roroy! (IT. Kyuimr) f;yﬁ(;m( and peaceful (D.Cusack)(bept mouyBaB cebe BiAMOYMBIIH i iiffﬁlm
CIIOKIHIM)
000pe, Harnp.: 1 6yao iiomy godpe... (I. barpsuuii ) Aiecrioso- . to feel well (nouyeamu do6pe), namp.: He felt well after that | aiecnoso- .
3B A3Ka 3B A3Ka

(G. Gordon) (Biu mouyBaB cebe j1o0pe Mmicisi bOro)
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TPUCITIBHUK TPUKMETHHK
msicko, Hatip.: Tak MeHi Ts:kKO cTajo!.. (Mapko BoByok) AjecioBo- to feel sick (uyoumw), nanp.: He felt sick (D. Cusack) (Moro | aiecsoso-
3B’3Ka + 3B’s3Ka +
TIPUCITIBHUK HYHH‘HO) TIPUKMETHHK
2.JlekcUKO-CEMAHTHYHA MIATpyna cJiB HA MO3HAYEHHS NMCHUXIYHOTO CTAHY JIOAUHHU
1.EMouiiiHOro cTany JIOAUHA
eéeceno, necko, nanp.: Ta iHkonM # MeHi Tak Jerko, Tak-To Bxe | IpHexisHik | to be glad (Gymu padicnum), namp.: Gilbert will be so glad to see | Aiecioso-
BeceJI0 CTaHe, SK ITOAyMaro, o abu CXOTiTa, — 3apa3 i MOKUHYTH Ty you ( S. Maugham) (I'inbept Oyae TakuMm paguM 3yCTPITH Bac) 3B£1§ZTM "
ciyx0y ButbHO (Mapko BoBuoK) P
awobo, Hatip.: A 110060 x T0oO1 Oyne, sSIK MpHine XTo 10 Hac Ta Oyne 3 AiecsoBo- to be happy (bymu waciusum), nanp.: “Is she happy?” AiecioBo-
HAaC IIIYMHTHCB: “OT XHUBYTb-0inytoth!” (Mapko BoB4ok) BAsKa T (S Maugham)(Bona maciuBa?) ke +
TIPUCITIBHUK TIPUKM € THUK
padicno, nezko, ousno, Hamp.: CTajio jerko, i pagicHo, i AMBHO JtiecioBo- to be disappointed (6ytu pasouapoBanum ), Hanp.: They were all JTi€CIOBO-
u 3B’s13Ka + . . . . 3B’sI3Ka +
(I. barpstauit ) mucns | disappointed (G. Gordon) (Bown sei Gynn pasouaposari) S
2. BoJ1bOBOT0 CTaHY JIIOAMHH
MyKa, Hanp.: HecTepmHoo MyKkoIo 6ys10 JJaHbKOBi IMBHTHCE Ha Hei, | MCHHIK to be sure (6ymu enesnenum), nanp.: He was sure that, if she | aiecaoso-
. . . . 3B’s3Ka +
Oui - noeHi crpaknanns (O. ['onyap) knew, she could not love him (G. Gordon) (Biu 0Oys IpHKMETHI
BIIEBHEHUM, SIKIIO BOHA 3HAaTUMY, BOHAa HE 3MOKE€ MOKOXaTH
1oro)
HyrcOa, Harp.: Mu Oynu B Hy:KIi Ta B YTHCKAX, ajle K MU OMIHCh | MCHHIK to want (xomimu), wanp.: “I want to look at human beings and Aiec10B0
(M. Bopouwii) motor-cars and crowded streets” (D. Cusack)( “SI xouy auMBUTHCEH
Ha JIIOJICH, Ha aBTOMOOLTI 1 Ha JIFOIHI BYJIHII”)
Heximo, Hanp.: TanHa 3aMKHyjacs B cobi, BiT4yBalOuM AKYCh HeXiTh | MCHHIK to grow accustomed (3suxamu), Hamp.: Each week Jan grew | Aiecnoso- .
. . : 3B’sI3Ka
10 Beworo (B. Kozauenko); accustomed to sanatorium life (D. Cusack) (3 koXHUM —
THXJIEHb SIH 3BUKAaB 10 CAHATOPHOTO KUTTS)
3. MopajibHOI0 CTaHYy JIOJAMHHA
AieciI0BO- to be ashamed ( 6ymu npucopomnenum), namp.: Not because he was | aiecroso-

COPOMHO, HALP.. JIMUTPOBiI €TATO0 COPOMHO 3a CBOIO TapsSIKOBICTH

3B’sI3Ka

+

3B’sI3Ka

+
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(M. CrenpMmax) TIPHCTIBHIK ashamed of them but because in some way they would tarnish her TIPHKMETHHK
(D. Cusack)(He Tomy 1o Bir 6yB MpHCOPOMICHU HUMH, & TOMY 110
AKUM-HEOyJb CITOCOOOM BOHM XOTUTH TaHBOUTH ii )
scanko, wmanp.. A BCTymaooud B JABip, cXomuMo 3 cebe, | Aiccnoso- . to feel sorry (nouyeamu sacmyuenum), namnp.: Anthony felt | miecioso-
II03aKHAAEMO, — Ta TaK OYJI0 JKAJKO THX BIHKIB KHIATH, TaK | sorry for his mother, and desperately sorry for himself(G. | 3®"3%@
TpHCIBHHK . HPHKME THHK
xainko! (Mapko BoBuok) Gordon)(Extoni mouyBaB ceOe 3aCMy4eHHM 3a CBOIO MaTYCIO,
1 BITUAHIYIIIHO 3aCMYYECHHUM 3a ceOe)
uyyono, wuamp.: Yymaxo itomy. I'nsaHys Ha cebe — BiH y Ouiii TIPHCIBHAK to be proud (bymu copoum), nanp.: He was proud of him! aiecioBo-
Mepexaniii copouni (I.barpsnnii ) (J. Galsworthy)(Bin OyB ropauii 3a Hporo!) 3BA3ka
TIPUKMETHHK
4. InTeJIeKTYyaIbHOT0 CTAHY JIIOJIMHU
Acno, vanp.: Bona He BipuTh, 11e sicuo (1. barpsuuii) TIPHCITIBHIK to be aware ( 6ymu obisnanum), wanp.: “It was advisable, Ithought, | miecioso-
that Miss Lawson should not be aware of what had happened” sBAska  +
s . . TIPAKMETHHK
(A. Christie) (“Bymo morineHo, s 1ymaB, 1o mic JIoyTon He Oya
oOi3HaHa B TOMY IIIO TPAITHAIIOCH)
Ou6no, Hanp.: 5| OT CKUIbKM JIHIB MBIIFOCH HA OLIO XaTy Bamly — i npucri Bk | to be mad (Bymu 6e3poscyonum), nanp.: “Mad! He must have | aiecaoso
MeHi sKoCh uBHO (I. Barpsnuii) been mad!” (G. Gordon) (Besposcyauuii! Bin wmalyrh
6e3po3cyaHuii!)
uixaeo, Hanp.: Ane ue, s T00i ckaxy, 0yno nikaso! (I. barpsuuii ) Aiec10Bo- to became dignified (cmamu nosascnum), nanp.: Suddenly he | aiecioso-
3B’s13Ka + b ite dignified (G. Gord P . . 3B’sI3Ka +
— ecame quite dignified (G. Gordon) (Panrom BiH CTaB LIIKOM | o ierm
MOBAKHHM)
5.3 MoaajJbHUM BIATIHKOM
mpeba, Harp.: Jlywi Moiii Tpeda 6ya0 pykn, mo6 normaguna Mene | Preyaxose | jt js possible (mooicnuso), mamp.: It was not possible that he | ecioso- N
tuxo i marigao ( I1.3arpe6enbHmuii) 080 understood how much he meant to her (S. Maugham) (He mosxuBo, i; S
1o OW BiH 3p03yMiB, SIKE BiH Mae 3HAYCHHS JIIS Hel)
Modicha, Harip.: MoKHA IpaTyBaTH JIFOACH, KUIATH iM 3111 ciioBa, | MPueyakose | jt s necessarily (neo6xiono), wamp.: “It was necessarily to | Aiecioso- )
IUXaTH HEHABUCTIO, a MOXKHA paayBaTH, 3BECEJISTH CEpLs, | cloBo realize that you was only an episode” (S. Maugham) (Heo6ximto ;;Pf:;;}lm{

criogiBarounch Ha 700po ( I1.3arpedenbHmin)

OyJs10 ySBJISITH cOOI, IO TH OYB TUIBKH €ITI3010M)
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eéapmo, Hanp.: Lle myxe nikaso!.. Hax nuM Bapro moaymaru IPUCY/IKOBE it is well worthless (xe sapmo) manp.: “It was well worthless that | | xiecroso-
(O. I'onuap) CII0BO ever married you, I never should have done it, I was a fool ” | *® ;C3$Hm< *
(S. Maugham) (“ Byso He BapTO Te, 10 S OAPYKUBCS Ha TeOe, 5 Ou R
LbOTO Hi KOJIU He 3po0uB, 5 OyB TypHHH)
3.JIekCHKO-CEMAHTHYHA MIIrPyNa CJiB HA MO3HAYEHHS CTAaHY NPHUPOAH
1. Opranamu 30py
memno, Hanp.: Kpyr mene temuo (M. KomroOuncbKHit) npucnisruK | jt is dark (memmo),manp.: It was dark and it was cold Hiec10B0- N
. 3B s3Ka
(J. Galsworthy)(Byio TeMHO i X0JI0IHO) B—
be3noono, Hanp.: Twuxo i 0e3JI0AHO, a OJHAK A IOCH TaM YyI0, 1103a | MPHCIBHUK itis light (ceimno), manp.: It is light, all pale, but not a soul stirred — | xiecnoso-
cBoero ctiHoo (M. KorroOnHchKuit) no living thing in sight! (O’Connor) (Csitno, Bce 6ine, xoaHa ;;;KS;;(ZTM
Jyllla He BOPYIIUTHCS — HEMa€e HIKOTO JKHBOTO HaBKpyru!)
cuiycno, anp.: CHiEKHO, HAIBOPI BXke TpeTIo 100y peBe Mypra, | MPHCIBHUK it is bright (acno), Hamp.: It was a bright but the clouds billowed | Aiecnoso- .
3amirae Harr OyauHOK (O. JIOHYEeHKO) frpm the north (A. Christie) ( Byso scHo, ane xMapu HacyBauch 3 i;;f;;m
MBHOY1)
2. Opranamu cJyxy
muxo, Hanp.: Jlecb y BEPXOBITTAX KEJPIB WIEMOTIB BITEP, & BHU3Y Ai€cioso- . itis still (muxo), manp.: It was still and the only sound was of | aiecnoso- .
1 ~ 3B sj3Ka Py 3B s3Ka
Oyao Tuxo i3arumno (I. barpsiauii ) mucanmne | (€ NOrse’s shoes on the stones (Y. Yordon) ( Byno tixo, ety | e
3BYKOM OyB IIOKAHHSI MTIIKIB O KAMEHi )
wymno, Hanp.: IlymHo Ha Ga3api - MicLi cnpojaky puOankamy | TPHCIBHUK it is calm (6eseimpsano), nanp.: It was calm, starry and very warm, | aiecioso-
3100M41 MOpS M OBOYIBHMKAMH IUIOJIB 3€MIII (IO CMOJ'II/ILI) and the sea had a pale, StiCky look, like condensed milk (AChrIStle) 3B sI3Ka *
. . . o VKM € THUK
(bymno Ge3BiTpsHO, 30pSHO 1 yXe Tero, Mope Maio OIiaui, P
HEMPUEMHUIN BUTTISAM, TOA10HO 3TYIIEHOMY MOJIOKY)
eimpano, vanp.. Byno eimpsano, nouanucs samoposku (. ben3uk) it is calmly (cnoxitino), manp.: It was calmly at that moment when ﬂi§0ﬂ0B0- .
from just ahead of him he heard a little cry (A. Christie) (Bymo ;E;j;;lm

CHOKIHHO Ha TOM MOMEHT KOJM came IoNepeay BiH IO4YyB
Jpi0'I3KOBHUH T11aY)
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3. IIpu TeMnepaTypHuX BiT4uyBaHHAX

X07100H0, Hatip.: Ha Bynuii Gyio xoJ0aH0 (A. TecieHko) TIPHCTIBHUK it is hot (ocapro), mamp.: How hot it was! Surely it must be going to | aiecroso-
i . . - 3B sA3Ka
thunder; the air was so close ar.1d opprgsswe (A.Cronin) (SIk 6yi0 ——
xapko! HameBHo 30upaBcst TpiM, MOBITPS OyI0 3agyUUIHMBUM i
OOTSHKITUBHUM)
Oymﬂo’ Hamp.: COHL[C BHCOKO Hi,[[6I/IHOCH BTODY, Ha,ZlBOpi CTAJIO I[iffCHOBO' it is warm (menﬂo), Harmp.: “It was warm these March evenings”, Ji€CII0BO-
aymHo (M. Kourobuncpkuil) 3B J3Ka *| she said (A.Cronin) (“By;o Temio THMH MapTOBCHKAMH Bedopamm | 3B 13K3
TPUCITIBHUK ’ TPUKMETHHK
, CKazajia BOHA)
scapko, Hanp.: Kapko, 3ayIUIMBO B KIMHATI, JapMa, IO BiKHO TIPHCIBHUK it is cold (xon00mno), Hamp.: It was bitterly cold, a strong wind | Aicciioso-
Bimuunene (O. Tonuap) gusted from the sea (Y. Yordon) (Iyse XonomHO, CUIbHUI Birep | - ;3;2}1“
Iy€ 3 MOPSA ) P
4. Ilpu 10TMKOBOMY BiTUyTTi
cau3bKo, Hanp.: ByJ1o camsbko, mmna ocyBanach i Horamu Hiecioso- . it is wet (socko), mamp.: It was wet and cold in summer that year AiecnoBo-
3B’sI3Ka . . . 3B’s13Ka
(O. Jonuenko) S —— (A.Cronin) (Byao BOTKO i XOJ0ZHO JITOM TOIO POKY) HpUKMETHIK
cyxo, Hanp.: Bumnana GesjomisHa BecHa, 6ya0 cyxo (1. Boomnn) | Alecaoso- . it is dank (sonoeo), Hamp.: It was dank but clear now and the | Aiecnoso-
3B s3Ka - - - . 3B sI3Ka
mprcnismsc | TPPING water was not cold (A.Cronin)(by:o Bonoro ane siCHO, 1| \pueermm
BOJIa sIKa Kamajia He OyJia X0JIOJHA)
602Ko, Harip.: Buusy 0ymao nisremuo i Borko (I.barpsiauii) Jli€cioBo- it is dry (cyxo), nanp.: It was dry and clear (O’Connor) (Byso cyxo i | Aiecioso-
3B’s13Ka + 3B’sI3Ka
TIPUCITIBHUK SICHO) TPUKM € THUK
5. [Ipy cMaKkoOBHX Ta HIOXAJbHHUX BiI4yTTSIX
cmeporoue, Hanp.: Tlopnanucsa B CMITTi Kypu, cMepiioue Ha JBOpi | MPHCIBHIK itis tasty (cmauno), Hamp.: “Yes-yes, | can see that would be very | Aiecnoso-
s - . . 3B A3Ka
(3. Tyny6) tasty” (A. Christie) ( “Tak, Tak, s po3yMif0, TO MaOyTh IyKe S ——
CMayHO”
OyxmaHo, HATIp.. ByKeTH Hariok, Kpacoi, YOpHOOPUBLLB CTOSIH B | A€ci0B0- . itissour (kuczno), Hanp.: “Oh, | know, dear, it is rather sour, but it | Aiecnoso-
. . 3B’A3Ka . " - 3B’sA3Ka
KyX/MKax Ha PO3MMHEHMX BikHax, Oy’To ayxwmsmo, ane me Ovmbme | oo | looks very attractively” (A. Christie) (O, s 3uaro, mo0a, ue —

MaxHyB JIOOMCTOK, AkuM nocunanu noiiBky (I1. ITanw)

JOCTAaTHBO KHUCJIO, aJIC BUIJIAAA€ HAATO HpI/IBa6JII/IBO)
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nekyue, Hanp.: ByJ1o meKky4e BiJl TOCTpO NPHMIIPABJIEHUX, IIPSHUX | AlCI0BO- it is smell (cmeporue), manp.: It is smell of floor polish | aiecaoso-
oBoYiB 1 ropoauau (FO. Cmomny) 3B A3KA - (S. Maugham)(Cmeparode Bim HOJIpyBaHHS ITiIJIOTH) 3pA3KA *
poa ) TIPUCITIBHUK ' 9 PAL i Py 1 IMEHHHK
6. Ctan eMouiiiHO OLiHIOBAH M JIIOTHMHOKO
eéajcko, Harp.: Tuxo Ta BaXKKO CTAI0O B XaTi, SK Y JbOXY TIPHCITIBHIK it is beautifully (xpacuso), nanp.: It was beautifully, the day was JLi€cIoBO-
o o ’ +
(ITanac Mupuwnit) clear, warm and sunny (S. Maugham) (KpacuBo, 1eHb GyB 4nCTHif, ;;ﬁf;lm
TETUTAH | COHSIHUIT)
2apno, nanp.: 1lIupoko, rapuo, cnokiiino (M. KomoOuHCpKpii ) | TPHCIBHUK it is peaceful (cnoxitino), nanp.: It was very peaceful and beautiful, | aiecoso-
. : - g +
the wide borders were full of Iupins and delphiniums and great | >* >
. .. - ] * | mpHEKMeTHIK
scarlet poppies (A. Christie) (Byno crmokiiiHO i KpacWBO, HIMPOKI
OoOJsIMIBKM Oy HAamlOBHEHI TIOJIbIIAHAMH 1 BEJMKUMH SICKPaBO-
YepBOHNMHU MaKaMH )
4y0oeo, namnp.: - Sk ioro 3Batu, Te MicTeuko Ginsg Minana, Kyau By | MPHCTIBHIK it is hopeless (6e3naodiiino), nanp.: It was hopeless, it was no good ﬂifCHOBO'
masu noixatu? - Monna. Tam wynoso (FO. SHoBcbKwHil); to try, she was a slut (S. Maugham) (Byso GesnamiiiHo, napemHo ;; - *

OyJ10 cTapartucs., BoHa Oylia HeoXalHOIO JKIHKOIO)




